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_Vorwort

Der achtundzwanzigste Band der Werke von Karl Marx und Friedrich
Engels enthilt den Briefwechsel zwischen Marx und Engels aus den Jahren
1852 bis 1855 sowie Briefe, die sie in dieser Zeit an dritte Personen richteten.

Die im vorliegenden Band veréffentlichten Briefe sind in der Zeit der
politischen Reaktion geschrieben worden, die in Europa nach der Nieder-~
lage der Revolutionen 1848/49 einsetzte und bis Ende der fiinfziger Jahre
andauerte. Es waren Jahre der Polizeiwillkiir in den Landern des euro-
péischen Kontinents, Jahre grausamer Repressalien gegen die Teilnehmer
an den revolutioniren Bewegungen, in erster Linie gegen die proletari-
schen Revolutiondre. Die kapitalistische Wirtschaft befand sich — insgesamt
gesehen — in einer Phase des Aufschwungs. Aber die wirtschaftliche Pro-
speritit hatte unbestdndigen Charakter. 1853 war in einer Reihe kapitalisti~
scher Linder, vor allem in England, ein Absinken der Produktion fest-
zustellen. Es gab Anzeichen einer heranreifenden Wirtschaftskrise, die
schliefllich 1857 zum ersten Male im Weltmafistab einsetzte. Die Unzu-~
friedenheit der Volksmassen, vor allem der Arbeiterklasse, brach sich im-~
mer wieder in Streiks, in Unruhen und bisweilen auch in Aufstinden Bahn.

Marx und Engels sahen in dieser Zeit ithre Hauptaufgabe darin, ihre
Lehre weiterzuentwickeln, in geduldiger und beharrlicher Arbeit Kader
proletarischer Revolutionire heranzubilden und alle vorhandenen Még-
lichkeiten auszunutzen, um thre Anschauungen zu propagieren und die
Wortfithrer der europiischen Reaktion zu entlarven. Fest davon iiberzeugt,
daB ein neuer revolutionirer Aufschwung eintreten wird, zeigten Marx und
Engels in thren Schriften und Briefen den volksfeindlichen Charakter und
die innere Schwiche der in den europiischen Lindern herrschenden Re-
gimes und wiesen nach, daf} ihr Sturz unvermeidlich ist. Sie nahmen gro-
len Einfluf} auf die Sammlung der revolutiondren Krifte, die berufen waren,
der Herrschaft der Reaktion ein Ende zu setzen,
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Die Briefe von Marx und Engels lassen den Leser in die ganze Breite
und Vielfalt ihrer Titigkeit in diesen Jahren eindringen. [hre Einschitzung
der Ereignisse und Personen kommt hier oft umfassender und schérfer zum
Ausdruck, als es in ithren Artikeln geschehen konnte, die in biirgerlichen
Zeitungen verdffentlicht wurden. Auch die Beschiftigung mit einer Reihe
von wissenschafthichen Problemen spiegelt sich in den Briefen wider. Der
Briefwechsel zeigt deutlich, wie durch den lebhaften, schopferischen
Gedankenaustausch der beiden grofien Gelehrten und Revolutionire die
wichtigsten Leitsitze der marxistischen Theorie, des dialektischen und
historischen Materialismus, entwickelt und wie diese ideologische Waffe
der proletarischen Partei bei der Anwendung auf konkrete historische Er-
scheinungen prizisiert und vervollkommnet wurde.

Wie schon die in Band 27 unserer Ausgabe enthaltenen Briefe, so ver-
mitteln auch die Briefe des vorliegenden Bandes, insbesondere die aus dem
Jahre 1852, ein Bild  davon, welche gewaltige Arbeit die Begriinder des
Marxismus zur theoretischen Verallgemeinerung der Erfahrungen der Re-
volution 1848/49 geleistet haben. In den ersten Monaten des Jahres 1852
schrieb Marx eines der hervorragendsten Werke des wissenschaftlichen
Kommunismus — seinen ,,Achizehnten Brumaire des Louis Bonaparte®. In
dieser Arbeit bereicherte er seine Lehre von der proletarischen Revolution
und der Diktatur des Proletariats durch die Schlufifolgerung, daf} die Zer-
schlagung der biirgerlichen Staatsmaschinerie die unerlifiliche Bedingung
fiir den Sieg der Arbeiterklasse ist, und begriindete die These vom Biindnis
der Arbeiterklasse mit der Bauernschaft. Der Briefwechsel gibt uns Ein-
blick in die Geschichte der Entstehung und Versffentlichung dieses Wer-
kes, das Marx von Dezember 1851 bis Mirz 1852, also unmittelbar nach
den behandelten Ereignissen geschrieben hat. Er zeigt uns ferner, wie inten-
siv Marx und Engels den Verlauf und die Auswirkungen des bonapartisti-
schen Staatsstreichs vom 2. Dezember 1851 verfolgten. Die Briefe, in denen
sie diese Ereignisse analysierten (Marx’ Brief an Engels vom 20. Januar 1852,
Engels’ Briefe an Marx vom 22. Januar und 18.Mirz sowie seine Briefe an
Weydemeyer vom 23. und 30. Januar 1852), enthalten viele Berithrungs-
punkte mit dem ,, Achtzehnten Brumaire des Louis Bonaparte®.

Von unschitzbarem Wert in theoretischer Hinsicht ist der Brief, den
Marx am 5. Marz 1852 an Weydemeyer schrieb. Darin zieht er nicht nur
die Bilanz aus den Erfahrungen der Revolution 1848/49, sondern fafit auch
die revolutiondren Schlufifolgerungen zusammen, zu denen er wihrend
seines Studiums der Entwicklungsgesetze der menschlichen Gesellschaft
gekommen war. Er legt das Wesen seiner Lehre vom Klassenkampf und der
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weltgeschichtlichen Rolle des Proletariats dar, das berufen ist, Totengriber
des Kapitalismus und Schépfer der neuen, klassenlosen Gesellschaftsord-
nung zu sein. Marx stellt seine Anschauungen denen der biirgerlichen Hi-
storiker und Okonomen gegeniiber und bemerkt: ,Was ich neu tat, war
1. nachzuweisen, daf} die Existenz der Klassen blof} an bestimmte historische
Entwicklungsphasen der Produktion gebunden ist; 2. dafl der Klassenkampf
notwendig zur Diktatur des Proletariats fiihrt; 3. daf} diese Diktatur selbst
nur den Ubergang zur Aufhebung aller Klassen und zu einer klassenlosen Ge-
sellschaft bildet.“ (Siehe vorl. Band, S.508.) W.I.Lenin schitzte die Be-~
deutung dieses Briefes folgendermafien ein: ,,In diesen Worten ist es Marx
gelungen, mit erstaunlicher Priagnanz erstens den Haupt- und Grundunter-
schied seiner Lehre von der Lehre der fithrenden und tiefsten Denker der
Bourgeoisie und zweitens das Wesen seiner Lehre vom Staat zum Aus-
druck zu bringen.” (W.1.Lenin, Werke, Band 25, Berlin 1960, S.424.)

Viele der in diesem Band versffentlichten Briefe von Marx und Engels
befassen sich mit der Arbeit an der Artikelserie ,Revolution und Konter~ -
revolution in Deutschland”, in der Engels, ausgehend von den Positionen
des historischen Materialismus, die Voraussetzungen, den Charakter und
die Triebkrifte der Revolution 1848/49 in Deutschland und Osterreich dar-
legt. Die Briefe sind ein Beweis dafiir, welch grofie Beachtung Marx dieser
Arbeit von Engels schenkte und welche Bedeutung er den Artikeln beimaB,
die er vor Absendung an die ,New-York Daily Tribune“ noch durchsah.

Mit Beginn der fiinfziger Jahre riickte die Ausarbeitung seiner skono-
mischen Lehre in den Mittelpunkt der wissenschaftlichen Titigkeit von
Marx. Marx und Engels betrachteten dies als wichtigste parteipolitische
Aufgabe. Engels wies in seinem Brief vom 11.Mirz 1853 an Marx direkt
darauf hin, wie wichtig es se1, dafl Marx sein 8konomisches Werk bis zu Be-
ginn des neuen Aufschwungs der Arbeiterbewegung und der demokrati-
schen Bewegung vollende, den Marx und Engels in naher Zukunft erwarte-
ten. »,Du solltest Deine Okonomie fertigmachen, wir kénnten sie nachher,
sobald wir eine Zeitung haben, in weekly numbers drucken... Damit wire
tiir alle unsre alsdann retablierten Vereine ein Anhaltspunkt der Debatte ge-

" geben.” (Siehe vorl. Band, S.226.)

In der ersten Hilfte der fiinfziger Jahre arbeitete Marx die verschiede-
nen Seiten seiner skonomischen Lehre weitgehend aus. Er vervollstandigte
die Sammlung und Analyse des Materials fiir sein grofies konomisches
Werk und beschiftigte sich noch umfassender und intensiver mit der
Kritik an der biirgerlichen politischen Okonomie. Die Briefe zeigen, daf}
Marx und Engels die wirtschaftliche Entwicklung in Europa und Amerika
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aufmerksam beobachteten und die statistischen Daten analysierten. Sie fan-
den ihre SchluBfolgerungen bestatigt, dafl die kapitalistische Produktion
periodisch wiederkehrende Zyklen durchlauft, dafi die wirtschaftliche Pro-
speritit zeitweiligen Charakter trigt und eine neue Krise unvermeidlich ist,
die zu einem neuen Aufschwung der revolutioniren Bewegung in Europa
fithren muf} (siche Marx’ Briefe an Weydemeyer vom 30.April 1852 und an
Lassalle vom 23. Januar 1855 sowie Engels’ Briefe an Marx vom 24. August
1852 und an Weydemeyer vom 27.Februar 1852). Mit griofiter Sorgfalt
studierten Marx und Engels die wirtschaftliche Lage Englands, dessen In-
dustrie damals am weitesten entwickelt war. Beide waren der Meinung, dafl
die in der englischen Wirtschaft vor sich gehenden Prozesse in bestimmtem
Grade charakteristisch fiir die gesamte kapitalistische Welt sind. Gestiitzt auf
die Analyse des Handels und der Industrie Englands legten sie insbesondere
die in der kapitalistischen Wirtschaft wirkenden Gesetzmifigkeiten dar und
kamen zu der Prognose, daf} eine neue Wirtschaftskrise in nichster Zeit aus-~
brechen miisse (vgl. Marx’ Brief an Engels vom 29. Januar 1853).

Grofle Aufmerksamkeit widmete Marx damals der Kritik der biirger-
lichen Vulgirskonomie. Interessant ist in diesem Zusammenhang, wie er in
dem bereits erwihnten Brief an Weydemeyer vom 5. Mirz 1852 und in dem
Brief an Engels vom 14. Juni 1853 die Anschauungen des amerikanischen
Okonomen Carey einschitzt. Marx weist nach, dafl Carey ein Apologet des
Kapitalismus ist, weil er die Widerspriiche im Kapitalismus durch die falsche
Behauptung zu vertuschen sucht, Klassenharmonie und Klassenzusam-
menarbeit seien die wichtigste Voraussetzung fiir die riormale Existenz der
kapitalistischen Gesellschaft. Marx zeigt auch den apologetischen Charakter
der Versuche Careys, das Entstehen sozialer Mifistinde im Kapitalismus,
die im Wesen der Ausbeuterordnung selbst wurzeln, aus sekundiren Er-
scheinungen abzuleiten, die nur eine unvermeidliche Folge der Entwicklung
der kapitalistischen Wirtschaft sind (zum Beispiel aus der ,zentralisieren-
den Wirkung der grofien Industrie”, der Monopolstellung eines kapitalisti-
schen Landes, besonders Englands, auf dem Weltmarkt). ,Um den Wir-
kungen der biirgerlichen Industrie, fiir die er England verantwortlich macht,
zu entgehn®, schrieb Marx, die widerspriichlichen Ansichten und die
fehlerhafte Methode Careys anprangernd, ,nimmt er als echter Yankee dazu
seine Zuflucht, diese Entwicklung in Amerika selbst kiinstlich zu beschleu-
nigen.” (Siehe vorl. Band, S.266.) Marx" Kritik an den Auffassungen Ca-
reys und anderer Vulgirskonomen entlarvt die Unhaltbarkeit ihrer Ver-
suche, den Nachweis zu fithren, dafl man die Gebrechen der biirgerlichen
Gesellschaft beseitigen kénne, ohne ihre Grundlagen anzutasten.
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Entschieden wendet sich Marx auch gegen den Voluntarismus in den
Gesellschaftswissenschaften, gegen den scholastischen Doktrinarismus und
gegen das Ignorieren der objektiven skonomischen Gesetze. So welst er in
einem seiner Briefe an Engels auf die fruchtlosen Anstrengungen der klein-
bitrgerlichen Demokraten hin, die nicht fahig sind, die wirklichen Trieb-
krifte der gesellschaftlichen Entwicklung zu erkennen. Er betont, daf} ,die
Manifeste, Aufrufe etc. der Gesinnungsménner Ledru[-Rollin], L.Blanc
und von allen Farben nicht die Laus gemoved haben, wie aber die soziale
oder skonomische Krise die ganze Schmiere in Bewegung bringt” (siche
vorl. Band, S.303).

Unm tiefer in das Wesen der in der kapitalistischen Gesellschaft vor sich
gehenden Prozesse einzudringen, wandten sich Marx und Engels immer
wieder der geschichtlichen Vergangenheit der verschiedenen Linder und
Vélker zu. Angeregt zu diesen geschichtlichen Untersuchungen wurden sie
u.a. auch dadurch, daf} sie sich Klarheit verschaffen wollten iiber die hi-
storischen Wurzeln vieler aktueller Ereignisse und Erscheinungen. Das war
notwendig, damit der richtige Standpunkt der proletarischen Revolutionire
zu diesen Ereignissen ausgearbeitet und in der Presse umfassend einge-
schitzt werden konnte. Die Briefe dieser Periode vermitteln ein anschau-~
liches Bild davon, wie sich Marx und Engels mit den verschiedenen histori-
schen Problemen beschiftigten, und enthalten eine Reihe grundsitzlicher
Schlufifolgerungen und Leitsitze der marxistischen Geschichtswissen-
schaft.

In mehreren Briefen decken Marx und Engels die charakteristischen
Merkmale der vorkapitalistischen sozialskonomischen Formationen auf.
So zog Marx am 8. Marz 1855 in seinem Brief an Engels aus der Geschichte
des alten Roms, mit der er sich damals befafite, folgende Schlufifolgerung:
wDie innere Geschichte lost sich plainly auf in den Kampf des kleinen mit
dem grofien Grundeigentum, natiirlich spezifisch modifiziert durch Skla-
veretverhiltnisse.” (Siehe vorl. Band, S.439.) Diesen Gedanken von Marx
hob W.I.Lenin in seinem ,Konspekt zum ,Briefwechsel zwischen Karl
Marx und Friedrich Engels 1844-1883‘“ (Berlin 1963, S. 13) hervor.

Von groflem Interesse ist Marx’ Brief vom 27. Juli 1854 an Engels. Er
enthilt Bemerkungen zu ,,Essai sur I'histoire de la formation et des progrés
du tiers état”, dem Buch des bekannten franzésischen Historikers Thierry.
Gestiitzt auf die Angaben von Thierry verfolgt Marx die Grundlinien des
Prozesses der Entstehung und Entwicklung der im Schoff des Feudalismus
keimenden kiinftigen kapitalistischen Ordnung. Marx zeigt, daf3 die neuen
biirgerlichen Elemente sich unmittelbar, vom ersten Tage thres Bestehens
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an, in Antagonismus zum sozialen und politischen System der Feudal-
gesellschaft befanden, was in dem Befreiungskampf der mittelalterlichen
Stidte gegen die Feudalherren am markantesten zum Ausdruck kam.

Dieser Brief von Marx ist auch bedeutungsvoll fiir die Charakterisierung
der biirgerlichen Geschichtsschreibung. Die Einschitzung, die Marx von
Thierry gibt, trifft auf die ganze Richtung der franzssischen biirgerlichen
Historiker der Restaurationsperiode zu. Diese anerkannten die entschei-~
dende Bedeutung des Klassenkampfes im Prozef} der Auflésung der feudalen
und der Herausbildung der biirgerlichen Gesellschaft, Marx aber macht
mit seiner Kritik an den Auffassungen Thierrys die Schranken sichtbar,
die sogar den besten Vertretern der biirgerlichen Geschichtswissenschaft

. gesetzt sind. Marx, der die Verdienste Thierrys als Gelehrter wiirdigt und
ihn den ,pere des ,Klassenkampfes‘“ nennt, zeigt gleichzeitig die biirger-
liche Begrenztheit, die Unfihigkeit sowohl Thierrys als auch anderer biir-
gerlicher Historiker, die materiellen Wurzeln der Klassengegensitze bis zu
Ende zu kldren, die enge Auffassung vom Klassenkampf als einer angeblich
nur der Feudalgesellschaft eigenen Erscheinung zu iiberwinden und das
Wesen der Klassenantagonismen im Kapitalismus zu verstehen. Thierry
stellt — so betont Marx — den ,,dritten Stand“ falschlich als eine einheitliche
Klasse dar, die dem Adel und der Geistlichkeit gegeniibersteht. Dabei be-
merkt Thierry nicht, da8 schon in dieser Periode innerhalb des ,dritten
Standes” die Widerspriiche zwischen der ausbeutenden Oberschicht — der
Bourgeoisie — und der ausgebeuteten Masse herangereift waren, die nach
dem Sturz der Feudalordnung offen zutage traten. Marx schreibt: ,Hitte
Herr Thierry unsre Sachen gelesen, so wiilite er, daf} der entschiedne
Gegensatz der Bourgeoisie gegen den peuple natiirlich erst anfingt, sobald
sie aufhért, als tiers-état dem clergé und der noblesse gegeniiberzustehn.
Was aber die ,racines dans ['histoire’ angeht, ,d’un antagonisme né d’hier’,
so liefert sein Buch den besten Bewcis, daf3 diese ,racines’ entstanden sind,
sobald der tiers-état entsteht.” (Siche vorl. Band, S.382.) Marx’ Brief zeigt
die unterschiedliche Auffassung der marxistischen und der biirgerlichen
Geschichtsschreibung vom Klassenkampf, die Widerspriichlichkeit und die
Inkonsequenz, welche die biirgerliche Geschichtsschreibung sogar in ihrer
Bliitezeit offenbarte.

Marx unterstreicht in seinem Brief die Rolle der Volksmassen, die Rolle
der Bauernschaft als Bundesgenosse der Bourgeoisie im Kampf gegen den
Feudalismus, insbesondere in der Periode der Franzésischen Revolution.
Wie er hervorhebt, hat Thierry , wider Willen bewiesen, daf} die franzssi-
sche Bourgeoisie durch nichts mehr in ihrem Siege aufgehalten worden ist,
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als daf} sie sich erst 1789 entschlof, common cause mit den Bauern zu
machen® (siehe vorl. Band, S.382). Diesen Gedanken von Marx hebt
W.1.Lenin hervor, wenn er feststellt: ,Die franzésische Bourgeoisie siegte,
als sie sich enfschlofl, zusammen mit den Bauern zu gehen.” (W.I.Lenin,
.Konspekt zum ,Briefwechsel zwischen Karl Marx und Friedrich Engels
1844-1883*“, Berlin 1963, S.7.) Diese auflerordentlich wichtigen Schlufi-
folgerungen von Marx iiber die Rolle der Volksmassen bei der revo-
lutiondren Umgestaltung der Gesellschaft, iiber die revolutionéren Poten-
zen der Bauernschaft liegen der Lehre von der werktatigen Bauernschaft als
Bundesgenosse der Arbeiterklasse in der sozialistischen Revolution zu-
grunde, die von Marx und Engels und spater von W.I.Lenin, dem Fort-
setzer ihrer grofien Sache, ausgearbeitet wurde.

Die verstirkte koloniale Expansion Englands und anderer europiischer
Staaten sowie die wachsenden Gegensitze zwischen ihnen im Nahen Osten
lenkten die Aufmerksamkeit von Marx und Engels auf die historischen
Schicksale der Volker des Orients, die der kolonialen Eroberungspolitik
zum Opfer gefallen waren. In seinen Briefen an Marx vom 26.Mai und
6. Juni 1853 zeigt Engels, wie man an eine wissenschaftliche Analyse der in
der Bibel und im Koran enthaltenen Aufzeichnungen iiber die Vslker des
Orients herangehen muf, und enthiillt die materiellen Bedingungen, die zur
Entstehung des Islams, zur Bildung des arabischen Staates und zu den ara-
bischen Eroberungen gefiihrt hatten. Die Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus geben in thren Ausfiihrungen den Schliissel zur materiali-
stischen Erklarung der religissen Bewegungen im Orient und weisen nach,
daf} sich hinter dem religissen Kampf das Aufeinanderprallen der ver-
schiedenen sozialen Elemente der Gesellschaft des Orients verbarg, hervor-
gerufen durch Verdnderungen in den materiellen Lebensbedingungen, wie
z.B. durch den Ubergang vom Nomadentum zur Sefhaftigkeit und durch
die Verlagerung der Handelswege.

Viel Aufmerksamkeit widmete Marx in dieser Zeit Indien, der wichtig-
sten britischen Kolonie. Marx, der die Geschichte Indiens und anderer
Linder des Orients (der Tiirkei, Persiens und Arabiens) studierte, formu-
lierte, ankniipfend an Bernier, am 2. Juni 1853 in einem Brief an Engels
seine klassische These iiber die Besonderheiten der Entwicklung in den
Lindern des Orients im Mittelalter. Die ,,Grundform fiir simtliche Er-
scheinungen des Orients”, schrieb Marx, besteht darin, ,,daf kein Privat-
grundeigentum existiert. Dies ist der wirkliche clef selbst zum orientalischen
Himmel“ (siehe vorl. Band, S.254). Engels vervollstindigte und ent-
wickelte diese These durch den Hinweis, daf3 eine derart schwache
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Entwicklung des privaten Grundeigentums im Orient, besonders in der
Periode des Friihfeudalismus, in erster Linie durch die Notwendigkeit kiinst-
licher Bewidsserung bedingt war, die nur eine Zentralregierung verwirklichen
konnte. Der letztere Umstand fiihrte dazu, dafl urspriinglich das staatliche
Eigentum an Grund und Boden sowie an den Bewisserungsanlagen in vielen
Lindern des Orients vorherrschend war, wobei der Feudalstaat, der grau-
same Ausbeuter der Volksmassen, immerhin fiir die Instandhaltung der
Bewisserungssysteme Sorge tragen muflte. Engels stellte dazu fest: ,Die
Regierung im Orient hatte immer auch nur drei Departements: Finanzen
(Pliinderung des Inlands), Krieg (Pliinderung des Inlands und des Aus-
lands) und travaux publics, Sorge fiir die Reproduktion.” (Siehe vorl.
Band, S.259.)

Nachdem sich Marx und Engels iiber die Besonderheiten der skonomi-
schen und sozialen Struktur der Linder des Orients Klarheit verschafft
hatten, konnten sie darangehen, die Ursachen der verhilinismaflig langsamen
historischen Entwicklung dieser Linder beim Ubergang vom Feudalismus
zum Kapitalismus zu erforschen. Am 14. Juni 1853 verweist Marx in seinem
Brief an Engels auf die fiir Indien und eine Reihe anderer Linder Asiens
charakteristische Isoliertheit der kleinen lindlichen Gemeinwesen, die eine
kleine, gesonderte Welt fiir sich bildeten, und auf die Konzentration der
sffentlichen Arbeiten in den Hénden eines despotischen Staates als auf die
Umstinde, die ,den stationdren Charakter dieses Teils von Asien® er-
kliren (siehe vorl. Band, S.267). Die Konzentration bedeutender Produk-
tionsmittel in den Hinden des Feudalstaates hemmte die Entwicklung des
Kapitalismus in den Lindern des Orients. Die hiufigen feindlichen In-
vasionen fiigten den Bewisserungsanlagen und, infolge ihrer spezifischen
Rolle im Orient, auch allen' Produktivkriften unermefilichen Schaden zu.
Infolge all dieser Umstinde, so stellten Marx und Engels fest, waren diese
Linder, die einst im Vergleich zu den kapitalistischen Lindern des Westens
eine hohe Entwicklungsstufe der Zivilisation erreicht hatten, zuriickge-
blieben. Dies begiinstigte ihre koloniale Unterwerfung.

Voller Entriistung brandmarkten Marx und Engels die Kolonialherr-
schaft der europiischen, in erster Linie der englischen Bourgeoisie. Zahl-
reiche Bemerkungen und Aussagen in Briefen aus dieser Zeit vervollstin-
digen ihre bekannten Artikel, in denen sie das Kolonialsystem des Kapita-~
lismus enthiillen. Engels hebt in einem Brief an Marx die verheerenden
Folgen der britischen Herrschaft in Indien hervor: , der indische Ackerbau
geht zugrunde® (siche vorl. Band, S.259). ,Ubrigens war die Gesamtwirt-
schaft der Briten in Indien siuisch und ist’s bis auf diesen Tag.” (Siehe
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vorl. Band, S.267.) Das war Marx’ Urteil iiber die britische Herrschaft in
Indien.

Die im vorliegenden Band versffentlichten Briefe lassen klar erkennen,
daB die Militirwissenschaften und die Geschichte der Kriegskunst ebenso
wie in der vorhergegangenen Periode, weiterhin Hauptgegenstand der theo-
retischen Forschungen von Engels blieben. In mehreren Briefen tauscht
Engels mit Marx und Weydemeyer seine Ansichten iiber militirische Fra-
gen aus. Hierbei zeichnen sich deutlich Engels’ wissenschaftliche und lite~
rarische Pline auf dem Gebiet des Militirwesens und der Kriegsgeschichte
ab. Marx hatte eine sehr hohe Meinung von Engels’ militirischen Kennt-
nissen, der es iibernommen hatte, in militdrpolitischen Korrespondenzen
fiir die ,New-York Daily Tribune” und andere Zeitungen die Kriegsereig-
nisse zu schildern. Aus diesem Grunde konsultierte Marx stindig das
»Kriegsministerium zu Manchester”, wie er seinen Freund scherzhaft
nannte (siche vorl. Band, S.299). Oft unterstiitzte Marx ihn bei seinen
militirpolitischen Studien, besonders bei der Materialsammlung fiir Ar-
tikel iiber militirische Themen, wie z.B. fiir die Artikelserie , Die Armeen
Europas® (vgl. vorl. Band, S.450, 451).

Seine militirischen Studien betrieb Engels vor allem unter dem Ge-
sichtspunkt einer bevorstehenden Revolution. In diesem Zusammenhang
widmete er der Geschichte der Revolutionskriege 1848/49 besondere Auf-
merksamkeit, da er ein Buch dariiber zu schreiben beabsichtigte. ,Ich
wollte, ich hitte noch Zeit”, schrieb Engels am 12.April 1853 an Weyde-
meyer, ,vor der nichsten Revolution wenigstens den 1848er und 4%er ita-
lienischen und den ungarischen Feldzug aus dem ff zu studieren und zu
schildern.” (Siehe vorl. Band, S.581.) Es gelang ihm jedoch nicht, dieses Vor-~
haben zu verwirklichen. Wichtig sind daher die Briefe, in denen Engels
die Besonderheiten von Revolutionskriegen darlegt und sowohl die positiven
Erfahrungen als auch die Fehler und Miferfolge der von den Revolutions-
armeen 1848/49 durchgefiihrten militirischen Operationen kritisch ana-
lysiert und einschitzt. (Siehe Engels’ Briefe an Marx vom 6. Juli 1852,
10.Juni 1854 u.a.) Sehr interessant sind auch eine Reihe anderer Auerun-
gen von Engels zu Militirfragen, insbesondere iiber die Maglichkeit einer
Invasion kontinentaler Armeen in England, iiber die Schlacht bei Idstedt
wihrend des Krieges in Schleswig-Holstein 1850 u.a. (sieche Engels’ Brief
an Marx vom 9.Mai 1854 und den an Weydemeyer vom 23. Januar 1852).
Dazu gehren auch seine kritischen Bemerkungen zu Lassalles Vorstellungen
von den strategischen Operationen auf dem Kriegsschauplatz an der Donau

(siche Engels’ Brief an Marx vom 23.Mirz 1854). Um Engels’ Bedeutung
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als Kritiker der biirgerlichen Kriegswissenschaft richtig zu begreifen, ist es
duflerst wertvoll zu wissen, wie er z.B. die Militirtheoretiker und Militir-
schriftsteller Clausewitz, Willisen, Jomini, Napier und andere eingeschitzt
hat (siehe Engels’ Briefe an Marx vom 9. Mai, 10. Juni 1854 u.a.). Der Brief,
den Engels am 30. Marz 1854 an den Redakteur Lincoln der ,Daily News*
schrieb, ist ein Beweis dafiir, welche hohen Anforderungen er an die Militir-~
literatur stellte, besonders an ihre Exaktheit und Objektivitit in der Be-~
schreibung von Kriegsereignissen, an die sorgfiltige Auswahl und Zu-
verlassigkeit der benutzten Quellen. Engels’ Aussagen zur Geschichte der
Kriege und zur Kriegskunst in den Briefen dieser Periode widerspiegeln eine
wichtige Etappe in der Entwicklung der Ansichten des hervorragenden
Militdrtheoretikers des Proletariats.

Zu den wissenschaftlichen Interessengebieten von Marx und Engels ge~
horte auch die Linguistik, das Studium européischer und asiatischer Spra-
- chen. So begann Marx in dieser Zeit, im Zusammenhang mit seinem Stu-
dium der Geschichte Spaniens, auch die spanische Sprache zu erlernen. Er
las Cervantes, Calderén und andere spanische Klassiker im Original. Engels
widmete sich in diesen Jahren hauptsichlich den slawischen Sprachen, vor
allem dem Russischen. Am 12.April 1853 schrieb er an Weydemeyer: , Ich
selbst habe mich diesen Winter in slawischen Sprachen... bedeutend ver-
vollkommnet, und werde bis Ende d.J. Russisch und Siidslawisch wohl
ziemlich verstehn.” (Siehe vorl. Band, S.576.) Die Griinde, die Engels in
seinem Brief an Marx vom 18.Mirz 1852 fiir das Studium der slawischen
Sprachen nennt, zeugen davon, daf} es nicht nur wissenschaftliches Inter~
esse war, sondern daf} ihn auch die praktischen Aufgaben der revolutioniren
Tatigkeit dazu veranlafiten. In denselben Jahren beschiftigte er sich auch
mit orientalischen Sprachen, inshesondere mit dem Persischen. Seine Ein-~
stellung zur Sprachwissenschaft offenbarte sich in der ironischen Be-
merkung iiber Weitlings utopischen Versuch, eine ,langue universelle* zu
konstruieren. Seine Bemerkung beweist, daf} er entschieden gegen eine
Vermengung von Gesetzen der Sprachwissenschaft und der Soziologie war
(siche vorl. Band, S.261).

Aus den Briefen der beiden Gelehrten und Revolutionire ist ersichtlich,
welche gewaltige Bedeutung sie der publizistischen Tatigkeit in den Jahren
der Reaktion beimafien. In der Publizistik sahen sie ein Mittel, den prole~
tarischen Standpunkt zu den wichtigsten politischen Fragen darzulegen und
auf die sffentliche Meinung im Interesse des revolutioniren Proletariats Ein-
fluf} zu nehmen. Die Briefe legen beredtes Zeugnis davon ab, wie sehr sich
Marx und Engels um die Entwicklung der proletarischen Presse bemiihten,
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fiir die die Lage damals besonders kompliziert war. Selbst in solchen Lin-
dern wie England und Amerika, wo es Moglichkeiten fiir die Herausgabe
einer legalen Arbeiterpresse gab, war ihr Erscheinen infolge der hohen
Materialkosten, der hohen Stempelsteuer usw. mit groBlen Schwierig-
keiten verbunden. 1852 unterstiitzten Marx und Engels weiterhin die von
Ernest Jones, dem Fiihrer des revolutioniren Fliigels der Chartisten, heraus-
gegebenen ,Notes to the People“. In seinem vom 20. Februar 1852 datier-
ten Brief an Weydemeyer kommt Marx’ hohe Meinung iiber diese Zeitung
zum Ausdruck. So sagt er, daf in ihr ,v&llig die Tagsgeschichte des eng-
lischen Proletariats” enthalten ist (siehe vorl. Band, S.494). Marx und
Engels schrieben auch fiir Jones’ Zeitung , The People’s Paper”, die seit
Mai 1852 erschien, und veranlafiten thre Kampfgefahrten (Eccarius, Pieper
u.a.), an diesem Blatt mitzuarbeiten. Mehrere Briefe zeugen davon, wie
sehr Marx bemiiht war, Jones bei der Redaktion des ,People’s Paper” zu
unterstiitzen. Er lieferte ihm die Auslandsnachrichten und beriet ihn bei
der Lssung finanzieller Probleme (siche Marx’ Briefe an Engels vom 19. Au-
gust, 2.September, 23.September 1852 und 23. November 1853).

Ein lebhaftes Echo fanden bei Marx und Engels Weydemeyers Be-
miihungen, in New York die proletarische Wochenzeitung ,,Die Revolution®
herauszugeben. Beide Freunde sorgten dafiir, dafi mehrere threr Artikel
nach New York gelangten. Marx schrieb speziell fiir ,Die Revolution
seinen ,Achtzehnten Brumaire des Louis Bonaparte“ und Engels seine Ar-
tikel iiber England. Thre Mitarbeit an der , Revolution” betrachteten Marx
und Engels als einen wichtigen Parteiauftrag. Sie waren sehr daran inter-
essiert, auch ihre Freunde und Kampfgefihrten Wilhelm Wolff, Georg
Weerth, Ferdinand Wolff, Ernest Jones, Wilhelm Pieper, Johann Georg
Eccarius und Ferdinand Freiligrath zur Mitarbeit an der ,Revolution® her-
anzuziehen. ,Mein Mann hat jetzt so ziemlich alle disponiblen kommunisti-
schen Federn fiir Sie in Kontribution gesetzt...”, schrieb Jenny Marx am
13.Februar 1852 an Weydemeyer (sieche vorl. Band, S.490). Als ,,Die Re-
volution® dann wegen finanzieller Schwierigkeiten ihr Erscheinen einstellen
muBte, unterstiitzten Marx und Engels jeden Versuch Weydemeyers und
Cluf’, die fiir ,,Die Revolution” iibersandten Beitrige in anderen Blittern
zu verdflentlichen, da sie thnen grofie aktuelle Bedeutung beimaflen. ,Wenn
wir als Partei nicht schlagfertig uns dazustehen bemithen®, schrieb Marx
um den 10.Mai 1852 an Cluf3, ,,s0 werden wir immer post festum kommen.
(Siehe vorl. Band, S.524.) In vielen Briefen spiirt man deutlich, wie Marx
bestrebt war, mit Hilfe von Clufl und Weydemeyer das von Marz 1853 bis
April 1854 in New York erscheinende Arbeiterblatt ,Die Reform* fiir die
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Verbreitung des wissenschaftlichen Kommunismus auszunutzen. Uber
Clul und Weydemeyer beeinflufite er die Richtung der Zeitung und sorgte
fiir die Ubermittlung von Korrespondenzen aus London (siche Marx’ Briefe
an Clufl vom 17. April, 14. Juni, von Mitte Oktober, Mitte November 1853
u.a.).

Der Einflul der wenigen Arbeiterzeitungen jener Zeit war jedoch auf
einen sehr engen Leserkreis beschrinkt. In den meisten Lindern gab es
itberhaupt keine proletarische Presse. Unter solchen Verhaltnissen mufiten
Marx und Engels die fortschrittliche biirgerliche Presse zur Popularisierung
ihrer Ideen ausnutzen. Hinzu kommt, daf} die publizistische Titigkeit in
diesen Jahren Marx’ einzige Einnahmequelle war, Was Marx iiber die Mit-
arbeit an der biirgerlichen Presse dachte, widerspiegelt sehr klar ein Brief,
den er um den 14.Juni 1853 an Cluf} schrieb: ,Wir tun unsern Feinden
keinen Gefallen, wenn wir fiir sie schreiben. Tout au contraire. Wir kénnen
ihnen keinen schlimmeren Possen spielen...” (Siehe vorl. Band, S.590.)

1851 hatten Marx und Engels begonnen, fiir die ,New-York Daily Tri-
bune* zu schreiben. Auch von 1852 bis 1855 setzten sie diese Arbeit fort.
Ofhziell galt Marx als Mitarbeiter der Zeitung. Viele Artikel wurden jedoch
auf seine Bitte von Engels verfafit und mit Marx” Unterschrift an die Re-
daktion geschickt. Marx’ Beitrige fiir die ,,New-York Daily Tribune®, eine
Zertung, die Marx als die Interessenvertreterin der industriellen Bour-
geoisie in Amerika bezeichnete, sind ein Beispiel dafiir, wie er es verstand,
taktische Beweglichkeit mit hoher proletarischer Prinzipienfestigkeit zu ver-
binden. Oft gelang es Marx, in der Zeitung Ideen zu entwickeln, die den
Ansichten ihrer Redakteure direkt entgegengesetzt waren. (Siehe Marx’
Briefe an Engels vom 14. Juni 1853 und 3.Mai 1854.)

Die Artikel von Marx und Engels in der ,New~York Daily Tribune*
riefen allgemein grofies Interesse hervor. Gelehrte und Politiker zitierten
aus thnen (vgl. vorl. Band, S.265, 275). Die Zeitung wurde populirer und
gewann an Autoritit. Engels’ Kriegsartikel, die er stets unmittelbar nach
den jeweiligen Ereignissen des Krimkrieges verfaite und die von der Zei-
tung ohne Unterschrift versffentlicht wurden, schrieb die breite Offentlich~
keit bekannten Militdrs zu (siche vorl. Band, S.317). Die Redaktion der
Zeitung wiirdigte mehrfach offiziell die wertvolle Mitarbeit von Marx und
Engels. So erschien zum Beispiel in der , Tribune” vom 7.April 1853 die
von Marx in seinem Brief an Engels vom 26.April 1853 angefiihrte Be~
merkung der Redaktion, in der diese betont, daf3 sie nicht in allen Punkten

.Marx’ Ansichten teilen kann, seine Korrespondenzen aber ,one of the most
Instructive sources of information on the great questions of current Euro-
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pean politics* nennt (siehe vorl. Band, S.235). Das hinderte die Redaktion
jedoch nicht, Marx’ Artikel durch willkiirliche Zusatze und Anderungen zu
entstellen und sie immer hiufiger ohne Unterschrift als eigene Leitartikel
zu veroffentlichen. ,Die ,Tribune’ hat in der letzten Zeit sich wieder alle
meine Artikel als leader angeeignet und nur Schund unter meinem Namen
erscheinen lassen... Auflerdem die ,konstitutionell’ gewordne Renommage
mit Deinen Militaribus®, schrieb Marx am 22. April 1854 an Engels (siche
vorl. Band, S.347). Marx’ Proteste wurden jedoch nicht beachtet. Die Re-
daktion der ,New-York Daily Tribune® beutete, ebenso wie die gesamte
biirgerliche amerikanische Presse, ihre Korrespondenten riicksichtslos aus.
Marx erhielt fiir seine angespannte Arbeit nur ein kligliches Honorar, auf
dessen Auszahlung er oft noch monatelang warten mufite.

Neben Marx' journalistischer Tatigkeit an der ,New-York Daily
Tribune® war seine Mitarbeit an der biirgerlich-demokratischen ,Neuen
Oder-Zeitung” von grofer Bedeutung. Ungeachtet ihrer Verbindung mitden
Liberalenund der Zensurbeschriankungen zshlte diese Zeitung damals zu den
radikalsten Zeitungen Deutschlands. ,Nach meiner Uberzeugung®, schrieb
Marx am 11.September 1855 an Moritz Elsner, den Redakteur der ,Neuen
Oder-Zeitung®, ,ist Ihr Blatt unter den schwierigen Umstinden und bei
dem geringen Raum, woriiber Sie zu verfiigen, mit groflem Geschick und
Takt redigiert und dem verstéindigen Leser auch unter und zwischen den
Zeilen zu lesen gegeben.” (Siehe vorl. Band, S.620.) Fiir Marx und Engels
war die Mitarbeit an der ,Neuen Oder-Zeitung” die einzige Maglichkeit,
sich direkt an den deutschen Leser zu wenden.

Der tigliche rege Gedankenaustausch von Marx und Engels trat gerade
in ithrem publizistischen Wirken besonders klar hervor. Der Briefwechsel
zeigt uns, wie thre Schriften entstanden. Er vermittelt ein anschauliches Bild
davon, wie Marx bei seiner Arbeit als Korrespondent stindig von Engels
unterstiitzt wurde. Die Formen dieser engen Zusammenarbzit waren sehr
vielfaltig. Ergcls schrieb die Artikel itber die Revolution 1848/49 in Deutsch-
land fiir die ,New-York Daily Tribune” und iibersetzte gleichzeitig Marx’
deutsch geschriebene Korrespondenzen fiir diese Zeitung ins Englische. Im
Januar 1853 begann Marx, seine Artikel in englischer Sprache zu schreiben,
und schon am 1. Juni 1853 duferte sich Engels hochst anerkennend dariiber:
»Je t'en fals mon compliment. Das Englisch ist nicht nur gut, es ist bril-
lant.” (Siehe vorl. Band, S.249.) Haufig war Marx durch verschiedene Um-
stinde — Partelangelegenheiten, wissenschaftliche Arbeiten, Krankheit oder
hausliche Sorgen — verhindert, die regelmifiigen Korrespondenzen zu
schreiben. Mit grofilem Feingefiihl reagierte Engels dann auf Marx’ Bitten

Il Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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und erledigte diese Arbeiten fiir ihn. Bel ihrer gemeinsamen publizistischen
Tiatigkeit kam es zwischen den Freunden zu einer gewissen Arbeitsteilung,
die ihren unmittelbaren wissenschaftlichen Interessen in der jeweiligen
Periode entsprach. Marx befafite sich damals in seinen Artikeln vornehm-
lich mit der skonomischen Lage, der Innen- und Auflenpolitik der euro-
piischen Staaten, der Arbeiterbewegung, mit Problemen der Kolonial-
politik sowie den revolutioniren Ereignissen in [talien und Spanien. Engels
hingegen behandelte neben militirischen Themen Fragen, die das Los der
unter der Herrschaft der Tiirkei lebenden Vélker, die Lage in der Schweiz,
den Panslawismus u.a. betrafen. Nicht selten war dieser oder jener Artikel
letztlich das gemeinsame Arbeitsergebnis der beiden Freunde. Aus den
Briefen wird deutlich, dafl das Konzept und manchmal auch der Inhalt
vieler Artikel von Marx und Engels in enger Zusammenarbeit entstanden.
Sehr bemerkenswert ist in dieser Beziehung ein Brief, den Marx am
31.Januar 1855 an Engels schrieb. Er enthilt ausfiihrliche Angaben iiber
die Titigkeit des Koalitionskabinetts Aberdeen, die Engels dann in seinem
Artikel ,Die letzte britische Regierung” verarbeitete. Auch eine Reihe an-
derer Briefe von Marx und Engels dienten ganz oder teilweise als Grund-
lage fiir entsprechende Artikel (vgl. z.B. vorl. Band, S.331/332).

Das Studium des Briefwechsels macht den Leser mit wichtigen Mate-
rialien vertraut, die eine wesentliche Ergidnzung der in dieser Zeit ver-
offentlichten Artikel darstellen. So gab Marx in vielen Briefen eine um~
fassende Einschétzung nicht nur der skonomischen, sondern auch der poli-
tischen Lage Englands. Dies ist gleichzeitig das Hauptthema zahlreicher
Artikel, die in dieser Zeitspanne geschrieben wurden. Allseitig unter-
suchte Marx die politische Ordnung in England und charakterisierte die
wichtigsten politischen Partelen dieses Landes. Er verwies auf die be-
ginnende Zersetzung der alten Parteien der biirgerlich-aristokratischen -
Oligarchie — der Tories und Whigs — (vgl. Marx’ Briefe an Engels vom
13. Juli, an Clufl vom 20. und 30. Juli 1852) und stellte gleichzeitig fest, wie
inkonsequent die oppositionellen Aktionen der Vertreter der industriellen
Bourgeoisie — der Anhinger des Freithandels — waren. Er hob hervor, daf3
sich die Freihiindler vor der Arbeiterklasse fiirchten und zu einem Kom-
promif3 mit der Aristokratie bereit seien. ,Jede weitere demokratische Er-
oberung, wie z.B. die Ballot, ist eine Konzession, die sie den Arbeitern
natiirlich nur en cas d'urgence machen®, schrieb Marx an Engels am
23.Februar 1852 iiber die Freihindler (siehe vorl. Band, S.28). Marx gei-
flelte den antidemokratischen Charakter des englischen Wahlsystems, das
der Mehrheit des Volkes das Wahlrecht raubte (vgl. den Brief von Marx an
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Clufi vom 20. Juli 1852). Mit der Entlarvung des englischen Regierungs-
systems.und der Politik der herrschenden englischen Oligarchie in Gestalt
threr typischsten Vertreter befafit sich Marx in seinen Streitschriften ,,Lord
Palmerston” und ,Lord John Russell“, deren Entstehungs- und Publi-
kationsgeschichte sich im Briefwechsel genau verfolgen lafit (siche Marx’
Briefe an Engels vom 7. August 1855 und an Lassalle vom 6. April und 1. Junt
1854).

Marx und Engels mafien der englischen Arbeiterbewegung besonders
grofe Bedeutung bei. Aufmerksam verfolgten sie jede AuBerung politischer
Aktivitit des englischen Proletariats. Ganz besonders interessierte sie die in
der zweiten Halfte des Jahres 1853 stark anwachsende Streikbewegung, die
Entwicklung der chartistischen Agitation und die stiirmischen Arbeiter-
demonstrationen gegen die volksfeindlichen Gesetze des englischen Parla-
ments im Sommer 1855 (vgl. z.B. Marx’ Briefe an Engels vom 30, Sep-
tember 1853, vom 26. Juni und 3. Juli 1855).

Von groflem politischen Wert ist auch die eingehende Charakteristik
des bonapartistischen Frankreichs. Marx und Engels enthiillten das wahre
Wesen und die hervorstechendsten Ziige des volksfeindlichen Regimes des
Zweiten Kaiserreichs. Sie entwarfen ein treffendes Bild von den Bérsen-
spekulationen und -schwindeleien, die das ganze Wirtschaftsleben des
Landes durchdrungen und alle Regierungsstellen erfafit hatten. Sie er-
lauterten die fragwiirdigen, von der Regierung in demagogischer Absicht
durchgefiihrien sozialen Mafinahmen, die von hemmungslosem Polizei-
terror gegen alle oppositionellen Krifte begleitet waren. In mehreren Brie-
fen unterstrichen Marx und Engels die Gefahr, die dem Frieden in Europa
als Folge der abenteuerlichen Politik Napoleons I11. drohte. Sie zeigten die
Labilitit des bonapartistischen Regimes und prophezeiten seinen unver-
meidlichen Zusammenbruch. Vorausblickend stellten sie fest, daf} die
bonapartistische Wirtschaftspolitik unweigerlich ein Chaos hervorrufen
und die schweren Folgen der herannahenden Wirtschaftskrise verschlim-
mern miisse. Bereits am 27. Oktober 1852 schrieb Marx an Engels: ,Bona-
parte versteht es wie kein andrer drauf hinzuarbeiten, dafj diesmal die
Handelskrise Frankreich noch grausamer trifft als England.” (Siehe vorl.
Band, S.167.) An anderer Stelle unterstrichen Marx und Engels die wach-
sende Unzufriedenheit breiter Schichten der Bevilkerung mit dem bona-
partistischen Regime. So schilderte Engels zum Beispiel die Enttauschung
der franzssischen Bauernschaft iiber Bonaparte (siehe vorl. Band, S.578).
Im franzssischen Proletariat sahen Marx und Engels die Hauptkraft, die
berufen, war, das Zweite Kaiserreich zu stiirzen. Marx lenkte die Aufmerk-
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samkeit darauf, daf3 die Arbeiter aus ganz Frankreich wegen des billigeren
Brotpreises nach der Hauptstadt gingen, so in Paris ,das Revolutionsheer
rekrutierend” (siche vorl. Band, S.302). Am 25.Mirz 1853 erwihnt Marx
in seinem Brief an Cluf, daf} sich das Begribnis der Frau des bekannten
Revolutionirs Raspail durch die Teilnahme von 20 000 Pariser Arbeitern
im Grunde genommen in eine antibonapartistische Demonstration ver-
wandelt habe, und stellt fest: ,Du siehst, daf3 der proletarische Lswe nicht
tot 1st.“ (Siehe vorl, Band, S.574.)
- Im Zusammenhang mit dem orientalischen Konflikt, der zum Krim-
krieg fiihrte, riumten Marx und Engels in ithren Arbeiten und Briefen aus
jener Zeit der Auflenpolitik der herrschenden Klassen in den Lindern
Europas einen bedeutenden Platz ein. ,Es ist mir lieb®, schrieb Marx am
2.November 1853 an Engels, ,daf} ich durch den Zufall dazu gekommen
bin, die auswirtige Politik — die diplomatische — seit 20 Jahren mir in der
Nihe anzusehn. Wir hatten diesen Punkt zu sehr vernachlissigt; und man
muf} wissen, mit wem man es zu tun hat.” (Siehe vorl. Band, S.306/307.)
An die Fragen der Auflenpolitik der verschiedenen européischen Staaten
gingen Marx und Engels ebenso wie an alle anderen Fragen stets vom
Standpunkt der Interessen des europiischen Proletariats und der Demo-
kratie heran. Sie erwarteten, dafl der unvermeidliche Konflikt zwischen den
Grofimichten in der sogenannten orientalischen Frage iiber den Rahmen
eines Zusammenstofies der Interessen der herrschenden Oberschicht in den
europdischen Staaten hinauswachsen und zu einem neuen revolutionzren
Aufschwung der demokratischen und nationalen Befreiungsbewegungen
fithren werde. Sie waren der Meinung, dafl der Krieg gegen den Zarismus
und die anderen konterrevolutioniren Krifte, wenn er europiischen Cha-
rakter annihme, schlief3lich eine neue Revolution hervorrufen und den Sturz
der volksfeindlichen Regimes in diesen Landern zur Folge haben kénnte.
Das wiirde die Aufgaben 15sen, die infolge der Niederlage der Revolutionen
1848/49 ungeldst gebliecben waren. Nur eine Volksrevolution war nach An-
sicht von Marx und Engels imstande, die orientalische Frage wirklich zu
bereinigen und die unterdriickten Vélker der Balkanhalbinsel vom tiirki-
schen Joch zu befreien. Darum brandmarkten Marx und Engels die von
den Westmichten im Krimkrieg verfolgten eigenniitzigen Ziele und die
Kriegfiithrung, die darauf gerichtet war, den Krieg zu lokalisieren und die
Entwicklung der Volksbewegungen zu verhindern. ,Ein lokaler Krieg kann
ein blofles Simulacrum eines Krieges sein; ein europiischer Krieg muf}
eine Realitit sein”, schrieb Engels aus diesem Anlaf3 (siche vorl. Band,

S.601).
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In seinem Brief vom 10. Mirz 1853 deckte Marx die Ursachen des orien-
talischen Konflikts auf und lenkte Engels’ Aufmerksamkeit auf folgende
Faktoren: ,Encroachments of Russia in der Tiirkei. Geliiste von Ostreich.
Ambition von Frankreich. Interessen von England. Kommerzielle und mili-
tirische Wichtigkeit dieses Streitapfels.” (Siehe vorl. Band, S.222.) An
anderer Stelle verweist Marx auf die tiefen Gegensitze zwischen England
und Frankreich, die im Krimkrieg als Alliierte auftraten. England - so
stellte er fest — strebt vor allem danach, die russische Seemacht zu vernich-
ten und die Krim, den Kaukasus usw. vom Russischen Reich loszutrennen.
Das hitte England die Alleinherrschaft in diesem Gebiet und die Vorherr-
schaft zur See gesichert. Dabei wire die Erhaltung der russischen Land~
macht fiir England vorteilhaft gewesen, da sie den anderen Kontinental-
michten entgegengestanden hitte. ,Fiir Frankreich umgekehrt wiirde der
eigentliche Kampf erst beginnen, sobald die russische Seemacht... ver-
nichtet.” (Siehe vorl. Band, S.398.) Die Politik des bonapartistischen Frank-
reichs, hebt Marx hervor, wird von dem Streben seiner herrschenden Kreise
bestimmt, in Europa die Vorherrschaft zu erlangen, allerivalisierenden
Michte, einschlieflich England, seinem Diktat zu unterwerfen und die
Macht des Zweiten Kaiserreichs nicht nur durch die L.coberungspolitik im
Nahen Osten, sondern auch durch Erweiterung seines Territoriums auf
Kosten der Nachbarlander zu stirken.

Marx stellte den Eroberungsplinen der englischen und franzésischen
Bourgeoisie, wie sie im orientalischen Konflikt zutage traten, ein wahrhaft
revolutionires und demokratisches Aktionsprogramm zur L&sung der
orientalischen Frage entgegen. Seine Hauptforderung war die Gewihrung
der nationalen Unabhingigkeit fiir die von der Tiirkei unterjochten Balkan-
volker und die Griindung selbstindiger Staaten auf dem Balkan. ,Not-
wendige Auflssung des muselminschen Reichs“, so formuliert Marx diese
Forderung (siehe vorl. Band, S.223). Denselben Standpunkt vertrat Engels,
der die These der westeuropiischen Diplomatie von der Integritit des
despotischen Tiirkischen Reiches ,die alte Philisterdummbheit* und ,alte
Diplomatenscheiffe” nennt (siehe vorl. Band, S.219).

In dem brieflichen Meinungsaustausch von Marx und Engels ist deutlich
zu erkennen, wie sie die Taktik der proletarischen Revolutionire entwickeln,
darunter auch die Taktik wihrend des Krimkrieges. Die Korrespondenz
aus dieser Zeit zeigt die Fithrer des Proletariats als leidenschaftliche Geg-
ner des Zarismus, in dem sie das Bollwerk der europdischen Reaktion und
einen der Hauptfeinde der revolutioniren Bewegungen in Europa sahen. -

Beim Lesen ihrer Briefe stsfit man auf reichhaltiges Material, das die
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aggressive Auflenpolitik des Zarismus und die Intrigen der zaristischen
Diplomatie enthiillt. Marx und Engels stellten fest, daf} die Kriege des zari-
stischen Rufilands gegen die Tiirkei objektiv den Befreiungskampf der -
Balkanvélker gegen das tiirkische Joch férderten. Gleichzeitig waren sie
darauf bedacht, in der europiischen und amerikanischen Presse den Zaris-
mus anzuprangern, der die Befrelungshewegung dieser Vilker und deren
Sympathien gegeniiber dem russischen Volk fiir seine annexionistischen
Ziele auszunutzen bestrebt war. In diesem Zusammenhang legten Marx
und Engels auch grofiten Wert darauf, den reaktioniren Inhalt des Pan-
slawismus aufzudecken, der dem Zarismus in seiner Auflenpolitik als Werk-
zeug diente. (Siehe vorl. Band, S.419, 447, 616.)

Damals machten sich Marx und Engels auch niher mit der Lage in
Rufilland bekannt. Das erméglichte ihnen, ihre Haltung in einer Reihe von
Fragen zu prézisieren. So sprach sich zum Beispiel Engels 1853 entschieden
gegen die in den Adelskreisen der polnischen Emigration erwogenen Pline
einer Lostrennung belorussischer und ukrainischer Gebiete von Rufiland
und ihrer Vereinigung mit Polen aus: ,,Was die ehemals polnischen Pro-
vinzen diesseits der Dwina und des Dnepr angeht, so mag ich von denen gar
nichts mehr héren, seit ich weif3, dafl die Bauern dort alles Kleinrussen sind
und blof} der Adel und ein Teil der Biirger Polen und daf} fiir den dortigen
Bauer, wie im kleinrussischen Galizien 1846, Wiederherstellung Polens
gleichbedeutend ist mit Wiederherstellung der alten ungeschwichten Adels-
herrschaft.” (Siehe vorl. Band, S.577.) Im Kampf gegen den zaristischen
Absolutismus setzten Marx und Engels in zunehmendem Mafe ihre
Hoffnungen auf die revolutioniren Krifte in Rufiland selbst. Engels wies in
diesem Zusammenhang auf die voraussichtlichen sozialen Folgen fiir Ruf3-
land hin, die ein revolutionirer Krieg gegen den Zarismus haben wiirde:
w-..cine Adels-Biirgerrevolution in Petersburg mit konsequentem Biirger-
krieg im Innern gehdrt zu den méglichen Chancen...“ (siche vorl. Band,
S.577). Aufmerksam verfolgten Marx und Engels die im Ausland erschei-
nende revolutiondre russische Literatur. Als der grofie revolutionire Demo-
krat Alexander Herzen 1853 in London die ,Bomsmas pyccras Tumo-
rpadua” griindete, fand dies Ereignis in threm Briefwechsel Erwihnung
(siehe vorl. Band, S.265). Da Herzen jedoch kleinbiirgerlichen, den prole-
tarischen Revolutiondren feindlich gesinnten Emigrantenkreisen nahe-
stand und auch einige utopische Ideen entwickelte (, Erneuerung® Europas
durch die russische Dorfgemeinde), waren Marx und Engels thm gegeniiber
sehr vorsichtig. Das erklirt auch ithre manchmal recht scharfen Bemerkun-
gen itber Herzen,
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Sein Interesse fiir aulenpolitische Fragen regte Marx dazu an, sich mit -
der Geschichte der Diplomatie niher zu beschaftigen. DieBriefe aus den Jah-
ren 1852 bis 1855 enthalten wertvolle Einschitzungen namhafter biirgerlich-
aristokratischer Diplomaten. So unterzog Marx beispielsweise das Buch
~Congrés de Vérone" des franzdsischen Schriftstellers und Diplomaten
Chateaubriand einer eingehenden Untersuchung und brandmarkte diesen
Reaktiondr und Intriganten, der zum Beschlul des Kongresses iiber die
Intervention in Spanien heigetragen hatte (siche vorl. Band, S.404-409).
An anderer Stelle enthiillte Marx den antinationalen Charakter der eng-
lischen und franzssischen Diplomatie wihrend des Siebenjahrigen Krieges
(siehe vorl, Band, S.398-400). Die Entlarvung der Aufenpolitik der eng-
lischen biirgerlich-aristokratischen Oligarchie bildet den Hauptinhalt der
erwihnten Marxschen Streitschrift ,Lord Palmerston®. Einige Schluf-
folgerungen dieses Pamphlets finden wir auch im Briefwechsel wieder. Marx
demaskierte Palmerston als wiitenden Reaktionir, ,der 183 1diePolen opferte”
und ,der Italien und Ungarn geliefert hat* (siehe vorl. Band, S.605/606).
In dem Bemiihen, diesem ,truly English minister” seinen Nimbus zu neh-
men, bezeichnete Marx 1hn bisweilen zugespitzt als Agenten Rufilands. Er
wollte damit das Gemeinsame der konterrevolutioniren Bestrebungen der
biirgerlichen und adligen Diplomaten des Westens und der Diplomatie des
Zarismus verdeutlichen und den Haf} zeigen, mit dem beide die revolutio-
niren und demokratischen Krifte verfolgten. Damit hat er bewiesen,
daf} die westeuropiischen Politiker bereit waren, mit dem Zarismus ge-
meinsame Sache zu machen, wenn es um die Unterdriickung der revolu-~
tiondren Bewegungen geht.

Der Briefwechsel liefert auch direktes Bewelsmaterial fiir die Unhalt-
barkeit der vulgiren Auffassungen, dafl Marx und der Turkophile Urquhart,
ein reaktiondrer englischer Publizist und Diplomat, in auflenpolitischen
Fragen angeblich einen identischen Standpunkt vertreten hatten. Marx und
Engels, die sich stindig tiber Urquhart lustig machten, weil er die Tiirkei
des Sultans idealisierte, betonten wiederholt, daf} seine Ansichten reaktionir -
sind (siche vorl. Band, S.218/219, 324 und 347/348). Am I.Junmi 1854
schrieb Marx an Lassalle, dafl er mit Urquhart ,nur einen Punkt gemein
habe, die Ansicht iiber P[almerston], in allem andern aber ihm diametral
gegeniiberstehe... Er ist ein romantischer Reaktionir — Tiirke, und méchte
gern den ganzen Okzident auf tiirkischen Maf3stab ... zuriickfiihren.” (Siehe '
vorl. Band, S.608.) 1853 lief Marx Clufl Material zukommen, damit dieser
in der amerikanischen Presse die reaktioniren Auffassungen Urquharts ent-
larven konnte. ‘ '
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Mit brennendem Interesse beobachteten Marx und Engels die Volks-
bewegungen in Europa. Sie sahen in ihnen vor allem ein Symptom der
heranreifenden neuen Revolution. In diesem Sinn wurde von ithnen auch
der Mailander Aufstand vom Februar 1853 eingeschitzt. Marx schrieb in
diesem Zusammenhang, daf3 das von den Osterreichern eingefiihrte ,Pliin-
derungssystem... Italien zu dem ,revolutioniren Krater* macht, ,den
Mazzini durch seine Deklamationen nicht herbeithexen konnte* (siehe vorl.
Band, S.215). Gespannt verfolgte Marx die Entwicklung der revolutioniren
Ereignisse in Spanien im Jahre 1854. In seiner Artikelreihe ,Das revo-
lutionire Spanien® sowie in seinen Briefen an Engels untersuchte er Cha-
rakter und Verlauf der biirgerlichen Revolution von 1854 in Spanien. Dabei
gab Marx auch eine griindliche Analyse vom Befreiungskampf des spanischen
Volkes gegen die napoleonische Herrschaft in den Jahren 1808-1814 (vgl.
vorl. Band, S.389). '

Die Briefe von Marx und Engels aus den Jahren 1852 bis 1855 enthalten
umfangreiches Material iiber ihre praktische Tatigkeit bei der Anleitung
der proletarischen Revolutionire, iiber ihren Kampf fiir die proletarischePar-
tei. In dieser Zeit der Reaktion, als die meisten Revolutionire gezwungen
waren, nach England oder Amerika zu emigrieren, gewann das Ringen von
Marx und Engels um die Erhaltung und ideologische Erziehung der ersten
proletarischen Kimpfer besondere Bedeutung. Ihre Briefe widerspiegeln
die Sorge um ihre Genossen vom Bund der Kommunisten, ihre stindige
Aufmerksamkeit gegeniiber ihren Freunden und Mitstreitern und das Be-.
streben, ihnen materielle und ideelle Unterstiitzung zu gewihren, sie in die
revolutionidre publizistische Titigkeit einzubeziehen und zu ernsthaftem
theoretischem Studium zu veranlassen. Gleichzeitig stellten sie an ihre
Kampfgenossen hohe Anforderungen und verurteilten entschieden die ge-
ringste Anwandlung von Kleinmut, Apathie, Kopflosigkeit und Spiefler-
tum. Einen wichtigen Platz in diesem Band nimmt der briefliche Meinungs-
austausch ein, den Marx und Engels mit den Mitglieder des Bundes der
Kommunisten Weydemeyer und Clufl hatten, die in die USA emigriert
waren und dort eine grofie Arbeit zur Verbreitung der Ideen des wissen-
schaftlichen Kommunismus leisteten. Marx und Engels waren stindig be-
miiht, Clufl und Weydemeyer bei threm Wirken zu unterstiitzen. Sie gaben
ihnen viele praktische Ratschlige, legten ihre Ansichten zu dieser oder jener
Frage ausfithrlich dar und halfen ihnen, in der jeweiligen Situation eine
richtige Position zu beziehen.

Eine hervorstechende Seite der Parteiarbeit von Marx und Engels im
Jahre 1852, die in vielen Briefen zum Ausdruck kommt, war ihr Kampf
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gegen die Urheber des von der preuflischen Polizei inszenierten Kslner
Kommunistenprozesses. Nachdem im Mai 1851 viele Mitglieder des Bun-
des der Kommunisten verhaftet worden waren, bemiihten sich Marx,
Engels und ihre Kampfgefihrten monatelang, die Aufmerksamkeit der
Offentlichkeit auf diesen Willkiirakt der preufischen Behsrden zu lenken.
Thre Briefe zeugen von den unermiidlichen Versuchen, die ,, Verschwirung
des Schweigens” zu brechen, mit der die biirgerliche, darunter auch die
liberale und die demokratische Presse, die Kslner Angeklagten umgab. Sie
verfolgten sehr aufmerksam die offiziellen Mitteilungen, unterhielten stin-~
dige Verbindung mit ihren Anhingern in K&ln und informierten ihre
Freunde regelmiafig iiber den Verlauf der Untersuchung. Im Oktober/No-
vember 1852, wihrend der Verhandlung vor dem Kalner Geschworenen-
gericht, boten Marx und Engels alle Krifte zur Verteidigung ihrer. Ge~
nossen auf. In diesen Monaten lag faktisch die gesamte Verteidigung der
Kélner Angeklagten in ihren Hinden. Welche gewaltige Arbeit Marx und
Engels und ihre Genossen vom Bund der Kommunisten in diesen Tagen
leisteten, veranschaulicht der in den Beilagen zum vorliegenden Band ver-
offentlichte Brief, den Jenny Marx am 28.Oktober 1852 an Cluf schrieb.
Marx und Engels sorgten dafiir, daf} die Schriftstiicke, die die vom Pro-
kurator erhobenen Anklagen gegen die Kélner Kommunisten widerlegten,
nach K&ln gelangten. Sie schickten Dokumente zur Aufdeckung der ten-
denzissen ProzeBfithrung an die Verteidiger und hindigten thnen Unter-
lagen aus, die das niedertrichtige System von Polizeiprovokationen, falschen
Aussagen und Urkundenfilschungen enthiillten, mit deren Hilfe der Pro-
zel} inszeniert worden war. Im Briefwechsel ist die Entstehungsgeschichte
der Marxschen Schrift ,Enthiillungen iiber den Kommunisten-Prozef3 zu
KsIn" deutlich zu erkennen. Marx maf} der Verbreitung dieser Schrift, die
das gesamte preuﬁische Regierungssystem entlarvte, allergrﬁﬁte Bedeutung
bei. So schrieb er am 25.Mirz 1853 an Cluf}, daf3, wenn sie schnell gedruckt
und verbreitet wird, ,,im jetzigen Moment unsren lieben Preufien kein emp-
findlicherer Schlag versetzt werden kann® (siche vorl. Band, S.573).

Nach dem Urteil organisierte Marx mit Hilfe von Cluf} in Amerika eine
Geldsammlung zur Unterstiitzung der in Koln verurteilten Vertreter des’
Proletariats und ihrer Familien. Am 7.Dezember 1852 schickte er Cluf3
einen von ihm verfaften Aufruf zur Sammlung von Geldern und schrieb, die
Freunde sollten bei dessen Versffentlichung in einer Vorbemerkung hervor-~
heben, ,daf} es sich hier nicht um einen Revolutionsbettel in Kinkelscher
etc. Weise handelt, sondern um einen bestimmten Parteizweck, den die Ehre
der Arbeiterpartei zu erfiillen gebietet” (siehe vorl. Band, S.561).
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Nach dem Kélner Kommunistenprozef lsste sich der Bund der Kom-
munisten auf. Marx teilte Engels am 19. November 1852 mit, daf} auf seinen
Antrag hin 1n einer Sitzung der Londoner Kreisbehsrde am 17. November
ein solcher Beschlufl gefalit worden war, weil der Bund nicht mehr den
neuen Bedingungen des Klassenkampfes entsprach und er nach der Ver-
haftung seiner Mitglieder in Deutschland ohnehin faktisch aufgehsrt hatte
zu-bestehen. Nach der Auflssung des Bundes der Kommunisten nahm die
Parteiarbeit, die Marx und Engels sowie ihre Genossen zum Zusammen-
schlufl des Proletariats und zur Verbreitung der Ideen des wissenschaft-
lichen Kommunismus leisteten, andere Formen an. Gerade der Brief-
wechsel zeigt sehr deutlich, wie Marx und Engels auch in den Jahren nach
der Auflssung des Bundes der Kommunisten ihre Verbindungen zu den
Vertretern der proletarischen Bewegung in den verschiedenen Lindern —
England, Deutschland, USA - aufrechterhielten, wie sie den Fiihrern der
verschiedenen Arbeiterorganisationen, deren Zahl damals noch nicht grof§
war, Hilfe erwiesen und die Herausgabe von Presseorganen der Arbeiter
unterstiitzten. Nachdriicklich stellten sie den Arbeiterorganisationen die
Aufgabe, sich ihre klassenmiflige Selbstindigkeit zu erhalten. So gab Marx
dem ehemaligen Mitglied des Bundes der Kommunisten Klein, der sich
1853 an ihn um Rat wandte, folgende Empfehlung: , Die Fabrikarbeiter
sollten sich exklusiv unter sich halten...” (Siehe vorl. Band, S.288.)

Marx und Engels hatten erkannt, daf3 zur damaligen Zeit die objektiven
Voraussetzungen fiir die Schaffung einer proletarischen Massenpartei am
weitesten in England herangereift waren (hohes Entwicklungsniveau der
Industrie, Vorhandensein eines zahlreichen, in den Trade-Unions organi-
sierten Proletariats usw.). Darum hielten sie den Kampf, den Ernest Jones,
der Fiihrer der Nationalen Chartisten-Assoziation, fiir die ,Rekonstruk-
tion” und Festigung der Chartistenbewegung und die stirkere Einfluf3-
nahme des Chartismus auf die proletarischen Massen fiihrte, fiir einen még-
lichen Weg zur Verwirklichung dieses Zieles. Der Briefwechsel zeigt an-
schaulich, wie Marx und Engels stindig bemiiht waren, Jones und den
anderen Vertretern des linken, revolutioniren Fliigels der Charitisten zu
helfen, den Chartismus auf neuer, sozialistischer Grundlage zu reorgani-
sieren. Konsequent verteidigten Marx und Engels das Prinzip der Selb-
stindigkeit der Chartistenbewegung und verurteilten den Ubergang George
Julian Harneys zur radikalen Bourgeoisie. Marx und Engels verfolgten sehr
genau den Kampf, der damals innerhalb der Chartistenbewegung vor sich
ging. Sie schitzten besonders die Titigkeit von Jones hoch ein, der zu jener
Zeit den Versuchen der reformistischen Elemente, die Chartistenbewegung
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ihres proletarischen Charakters zu berauben, energischen Widerstand ent-
gegensetzte. ,Jones ist ganz im richtigen Zuge", schrieb Engels am 18. Marz
1852 an Marx, ,und wir kénnen wohl sagen, daf} er ohne unsre Doktrin
nicht auf den richtigen Weg geraten wire.” (Siehe vorl. Band, S.40.)

Die Fiihrer des internationalen Proletariats unterstiitzten Jones bei sei-
ner Agitation unter den englischen Arbeitern, ganz besonders auch seine
Initiative bei der Einberufung des Arbeiterparlaments in Manchester
(Mirz 1854). Sie wiirdigten Jones als aufrechten proletarischen Fiihrer, kri-
tisierten 1ihn jedoch, als sich bei ihm im Zusammenhang mit dem Anwach-
sen reformistischer Tendenzen in der englischen Arbeiterklasse in der
Folgezeit Unbestindigkeit und Schwankungen bemerkbar machten. So ver-
urteilte Marx 1855 Jones wegen seiner allzu engen Bindungen an die klein-
biirgerliche Emigration und wegen der Beteiligung an thren Meetings, ,,weil
solche meetings iiberhaupt humbug sind“ und die ganze Sache der Char-
tisten kompromittieren. ,Wenn er nicht wirklich agitieren kann®, schrieb
Marx iiber Jones an Engels, ,sucht er den Schein der Agitation, improvi~
siert movements iiber movements (wobel natiirlich alles stehnbleibt)...
Ich habe thn gewarnt, aber vergebens.“ (Siehe vorl. Band, S.434/435.)

In seinem Brief an Weydemeyer vom 12, April 1853 formulierte Engels
klar die Aufgaben der proletarischen Revolutionire in der Periode der Reak-
tion. Er betonte die Wichtigkeit der theoretischen Studien und unterstrich,
dafl man aus den vergangenen Kidmpfen die Lehren ziehen und die Partei
von zufilligen und fremden Elementen siubern mufl. Was die Perspek-
tiven des Kampfes fiir die Partei betraf, so war Engels iiberzeugt, daf3 mit
Beginn des neuen revolutiondren Aufschwungs die proletarischen Revo-
lutionére durch junge Krifte Verstirkung erhalten werden und daf} die sich
unter den neuen Bedingungen formierende Partei noch grsflere ideologisch-
theoretische Reife und Festigkeit an den Tag legen wird. Prophetisch schrieb
Engels: ,Ubrigens werden wir auch sonst viel respektabler auf der Biihne
erscheinen als das vorige Mal. Erstens sind wir auch in den personalibus
allen alten Bummel, Schapper, Willich und Konsorten gliicklich los, zwei-
tens haben wir uns doch einigermaflen verstirkt, drittens diirfen wir auf
jiingeren Nachwuchs in Deutschland rechnen (wenn sonst nichts, ist der
Kélner Proze} allein hinreichend, uns den zu garantieren), und endlich
haben wir doch alle im Exil bedeutend profitiert.” (Siehe vorl. Band, $.580
u. 581.)

Mit aller Schirfe wandten sich die Begriinder des wissenschaftlichen
Kommunismus gegen Renegaten und Abtriinnige aller Schattierungen in
dqr Arbeiterbewegung. Der Briefwechsel widerspiegelt die unversshnliche
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Haltung von Marx und Engels gegeniiber der kleinbiirgerlichen Fraktion
Willich-Schapper, die sich 1850 vom Bund der Kommunisten abgespalten
hatte und zu einem Anhingsel der kleinbiirgerlichen Emigration geworden
war. Heftige Angriffe richteten Marx und Engels gegen Willich, den Fiihrer
dieser Fraktion, der als starrer Dogmatiker die reale Lage v&llig ignorierte.
Vernichtende Kritik iibten sie an der Revolutionsspielerei Willichs, durch
die er der Arbeiterbewegung ernsten Schaden zufiigte und der Polizet den
Vorwand fiir Verhaftungen und Verfolgungen in Deutschland gab. (Vgl.
Marx’ Briefe an Engels vom 30.August und an Cluf vom 3.September
1852.) Willichs verleumderische Ausfille in der Emigrantenpresse gegen
die proletarischen Revolutionire veranlafiten Marx zu dem Pamphlet ,,Der
Ritter vom edelmiitigen Bewuftsein®, in welchem er mit Willich abrech-
nete und ithn der Licherlichkeit preisgab.

Marx und Engels hielten es nach wie vor fiir eine ihrer Hauptaifgaben,
die proletarischen Revolutiondre vor dem biirgerlichen und kleinbiirger-
lichen EinfluBl zu bewahren und die Selbstindigkeit und Reinheit der ideo~
logischen und taktischen Positionen des Proletariats zu verteidigen. Ent-
schieden wandten sie sich gegen die verschiedenen kleinbiirgerlichen Emi-
grantengruppen und -organisationen, die die politische "Arena in einen
Tummelplatz des Karrierismus, der Zinkereien und Intrigen verwandelten
und die grofle Sache der Revolution herabwiirdigten. In dieser Zeit ent-
stand die von Marx und Engels gemeinsam verfafite Schrift ,Die grofien
Manner des Exils“. Sie war gegen die Fiihrer der kleinbiirgerlichen Emi-
gration, in erster Linie gegen ihre deutschen Vertreter Kinkel, Ruge, Hein-
zen und andere gerichtet. Die Emigration ist ,realiter total bankerutt* — das
war nach Meinung von Marx und Engels das Resultat der unfruchtbaren
und marktschreierischen Geschaftigkeit der kleinbiirgerlichen Emigranten-
kreise (siehe vorl. Band, S.215). Konsequent traten Marx und Engels gegen
das in der Taktik des biirgerlichen Revolutiondrs Mazzini vorherrschende
Verschwirer- und Abenteurertum auf, sowie gegen die Enge seines sozia-
len Programms, das die materiellen Interessen der italienischen Werktitigen
nicht beriicksichtigte. Das Liebdugeln des ungarischen Revolutionirs Kos~
suth mit bonapartistischen Kreisen, die nutzlosen Aktionen Pyats und an-
derer franzosischer kleinbiirgerlicher Emigranten in England wurden von
thnen scharf verurteilt (vgl. vorl. Band, 5.142/143, 217, 367, 541/542).

Der Briefwechsel enthilt ferner daulerst wertvolles biographisches Ma-
terial iiber Marx und Engels. Er lafit die Gestalten der Fiihrer des Prole-~
tariats, die Verhiltnisse, unter denen sie in diesen Jahren leben mufiten,
ihre einzigartige Freundschaft vor unseren Augen lebendig werden, Wir
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erfahren von der Notlage der Familie Marx in der Emigration. Jahrelang
verspiirte Marx, wie er selbst schrieb, den ganzen ,biirgerlichen Dreck":
harte Entbehrungen, driickende Geldnot, Verfolgung seitens der Glaubiger.
Am 8.0Oktober 1853 teilt er Engels mit, daf} ,,...das Natigste so komplett
ins Pfandhaus gewandert und die Familie so abgerissen, daf} schon seit
10 Tagen kein sou mehr im Haus* (siehe vorl. Band, S.300). Ohne Engels’
selbstlose Hilfe wére die Familie Marx mehr als einmal in tiefstes Elend
geraten; davon legen viele Briefe beredtes Zeugnis ab. Besonders schmerz-
lich war fiir Marx der Tod seines geliebten Sohnes Edgar. Auch in diesen
leidvollen Tagen half ihm Engels’ Freundschaft. ,Unter all den furchi-
baren Qualen, die ich in diesen Tagen durchgemacht habe“, schrieb Marx
an Engels ,hat mich immer der Gedanke an Dich und Deine Freundschaft
aufrecht gehalten und die Hoffnung, daf} wir noch etwas Verniinftiges in der
Welt zusammen zu tun haben.” (Siehe vorl. Band, S.444.) Der Briefwech-
sel lafit vor unseren Augen die mannhaften Gestalten dieser beiden grofien
Denker wiedererstehen, die ihr Leben dem Kampf fiir die Sache des Pro-
letariats und fiir die gliickliche Zukunft der ganzen Menschheit weihten.

In den vorliegenden Band wurden 15 Briefe von Marx und Engels auf-
genommen, die in der ersten (russischen) Ausgabe der Werke nicht ent-
halten waren; neun davon werden zum erstenmal versffentlicht.* Einige
Briefe werden in vollstindigerer Fassung wiedergegeben als in der ersten
(russischen) Ausgabe der Wetke. Eines der Dokumente, die in diesem Band
zum ersten Male versffentlicht werden, ist Marx’ Brief an Engels vom
7.August 1855, der eine Liicke im Briefwechsel der beiden grofien Revo-
lutiondre und Gelehrten schliefit. Von grofiem Interesse ist die Gruppe
neu aufgenommener Briefe von Marx an Cluf aus den Jahren 1852/1853,
die als Exzerpte in Briefen von Cluf an Weydemeyer erhalten geblieben
sind. Diese Briefe geben eine Vorstellung davon, wie Marx und Engels die
Titigkeit der Mitglieder des Bundes der Kommunisten, die nach der Revo-
lution 1848/49 in die USA emigriert waren, konkret anleiteten. Marx’
Brief vom 27. August 1852 an das Mitglied des Bundes der Kommunisten
Imandt spiegelt den Kampf wider, den Marx und Engels gegen die klein-

* Brief Nr. 215 im ersten Teil und die Briefe Nr. 17, 18, 24, 28, 30, 31, 40 und 49

im zweiten Teil
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biirgerliche Emigration fithrten, Das erstmalig innerhalb der Werke ver-
éffentlichte Memorandum in Engels’ Brief an Marx vom 23. September 1852
demonstriert, wie kritisch die Begriinder des wissenschaftlichen Kommu-
nismus Ubersetzungen politisch-theoretischer Texte beurteilten und welche
hohen Anforderungen sie an die Ubersetzer stellten.

In den Beilagen dieses Bandes werden Briefe von Jenny Marx versffent-
licht, die sie im Auftrage von Marx geschrieben hat. Ferner enthalten die
Beilagen Bruchstiicke aus Briefen von Clufl an Weydemeyer, in denen der
Inhalt einer Reihe nicht erhalten geblicbener Briefe von Marx an Cluf3
wiedergegeben wird. Sieben der in den Beilagen erscheinenden Dokumente
werden erstmalig versffentlicht.*

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der KPdSU

Der Text des vorliegenden Bandes wird nach den Handschriften ge-
bracht.

Die von Marx und Engels angefithrten Zitate sind — soweit die Quellen
zur Verfiigung standen - iiberpriift worden. Fremdsprachige Zitate und
fremdsprachige Sitze, Satzteile oder Worter sind in Fufinoten iibersetzt.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind, soweit vertretbar, moderni-
siert. Der Lautstand und die Silbenzahl der Warter in den deutschsprachi-
gen Texten wurden nicht verindert. Allgemein iibliche Abkiirzungen wur-
den beibehalten. Alle anderen 1m Original abgekiirzten Warter sind aus-
geschrieben, wobel immer dann, wenn das abgekiirzte Wort nicht vollig
eindeutig ist, die vorgenommene Ergénzung durch eckige Klammern kennt-
lich gemacht wird. Alle Worter und Wortteile in eckigen Klammern stam-
men von der Redaktion. Offensichtliche Druck~ und Schreibfehler wurden
stillschweigend korrigiert; in Zweifelsfillen wird in Fufinoten die Schreib-
weise des Originals angefiihrt.

Die vollstindig in fremden Sprachen geschriebenen Briefe wurden ins
Deutsche iibersetzt bzw. bereits vorhandene Ubersetzungen iiberpriift.
Dabei bliecben jedoch alle eingestreuten fremdsprachigen Worter in der
Originalsprache. Sie werden in Fufinoten erklirt. Zusitze von dritten Per-
sonen zu Briefen von Marx und Engels werden in kleinerem Druck gebracht.

* Betlagen Nr. 3, 9,10, 11,13, 15 und 17
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Pseudonyme sowie Bei- und Spitznamen sind entweder durch Fufinoten
oder durch Verweise im Personenverzeichnis erklart.

Zur Erlduterung ist der Band mit Anmerkungen versehen, auf die im
Text durch hochgestellte Zahlen in eckigen Klammern hingewiesen wird.
Auflerdem sind ein Literaturverzeichnis, ein Personenverzeichnis, ein
Verzeichnis der literarischen und mythologischen Namen sowie eine Er-
klarung d:r Fremdw&rter beigefiigt. Fernerhin enthilt der Band ein Ver-
zeichnis der Briefe, deren Datierung von der in der Marx-Engels-Gesamt-
ausgabe abweicht.
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1852

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Hoffentlich wirst Du by this time! von Deinen Leiden vollkommen her-
gestellt sein, und ebenso hoffe ich, dafl Deine Frau mir nicht linger wegen
des coup d’état ziirnen wird, der Dich fiir 2 Tage in so tiefe Melancholie
versenktel!), Jedenfalls bitte ich, sie und Deine Kinder bestens von mir zu
griiflen. '

Ich werde fiir nichsten Freitagssteamer einen Artikel fiir Weydem[eyer]
zurechtmachen!®! und hoffe von Dir irgendeine actualité fiir die ,, Tribune”
zu erhalten, die ich sofort iibersetzen werde®!, Bei dem Blatt hat man sich
wahrhaftig nicht anzustrengen. Barnum stolziert in seinen Spalten in Le-
bensgrofle herum, und das Englisch ist grauenhaft — sonst hat es indes auch
einige gute Eigenschaften, die unsre line? iibrigens nichts angehn. Kannst
Du es mir bis Donnerstag — selbst mit der I1.Post — herbesorgen, so hast
Du die Ubersetzung in London zeitig fiir Samstagssteamer, i.e. mit der
2ten, am Freitag dort ankommenden Post. Nichste Woche werden dann die
Artikel iiber Deutschland aufgenommen und sollen rasch vollendet wer-
den.®!

Die Plattheit, mit der die Ostreicher den L[ouis}-N[apoleon] nach-
machen und sofort ihre Konstitution auch abschaffen, ist doch sehr arg.!®!
Jetzt wird es einen schonen Tanz in Preuflen setzen — es ist kein Zweifel,
daf} Preuflen von Ostreich verraten und verkauft ist und, wenn es nicht
auch die Konstitution abschafft, sehr leicht von einer russisch-8streichisch-
franzosischen Allianz ekrasiert® werden kann!®l.,

1851 hat die englische Baumwollenindustrie wichentlich 32 000 Ballen
konsumiert, gegen 29 000 Ballen 1850. Das ganze Surplus, und bedeutend

1 3

inzwischen - 2 Linie — 3 vernichtet



6 1+ Engels an Marx * 6. Januar 1852

mehr, ist nach Ostindien und China gegangen; die Uberfithrung dieser
2 Mirkte und der Home Trade* nihren jetzt Manchester fast allein, da
nach dem Kontinent sehr wenig geht. Das kann nicht lange mehr dauern.
Die Sache treibt sich hier sehr auf die Spitze, und z.B.daf} die Baumwoll-
preise angesichts einer unerhdrt groflen Exnte in vollem Steigen begriffen
sind, blof} in Erwartung eines noch gr&iﬁeren Konsums, ist doch schon be-
zeichnend genug.

Von Weerth hatte ich heute ein paar Zeilen aus Bradford - er erkundigt
sich wegen des Hanebiicher Liiders, der an thn geschrieben hat. Kannst Du
mir etwas mitteilen, ob und wiefern dieser alte Esel sich bei den dortigen
Intrigen beteiligt hat, so soll's mir angenehm sein und wird vielleicht niitz-
lich werden. Sonst hier nichts Neues, business with us slack®, Nebel und
Rauch die Masse.

Dein
F.E.
[Manchester] 6. Jan.52

4 Binnenhandel — & Geschift bet uns flau
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Marx an Engels .

in Manchester

[London] 20. Januar 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Seit gestern bin ich erst wieder aufgestanden, und seit heute schreib’ ich
erst wieder.

Pieper, mit dem Enthusiasmus, den er immer in den ersten 10 Minuten
hat, hatte mir, da ich nicht ausgehn und nicht meinem Plan gemif} zu Chap-
man gehn konnte, sich angeboten, den Wechsel zu diskontieren. Den andern
Abend bringt er mir das Geld, erklirt dann aber, er werde Dir den Wechsel
schicken, um thn in Manchester diskontieren zu lassen. Ich, nebst Gattin,
erklirte 1thm, daf3 ich wisse, daf3 Du das nicht kénnest. Er hatte aber schon
seinen Brief fertig und, da er mir nicht undeutlich zeigte, daf} ich thm aus
nicht gestehbaren Motiven die Schwierigkeiten in den Weg zu legen schien,
lieB3 ich ihn in des Teufels Namen gewihren, sicher, dal Du thm den
Wisch zuriickschicken wirst. Jetzt, wo er mir dies fait! mitteilt, zeigt sich
denn auch, daf} er gar nicht so pressierte, sondern sich nur wichtig machen
wollte. Mir war die Sache fatal, da Du an eine Indiskretion meinerseits
glauben konntest.

In Frankreich les choses vont & merveille?. Und ich hoffe, daf3 la belle
France® diese Schule nicht zu oberflichlich durchmachen wird, sondern
eine lingere Klasse bestehn muf3. Krieg, einige months? friiher oder spiter,
scheint mir unvermeidlich. Nous avons eu le Napoléon de la paix.? Louis®
kann den Louis-Philippe by no means” nachmachen. Et alors?3

Du weiBt, dafl die Kélner!™! nicht vor die Assisen gestellt sind, unter
dem Vorwand, die Sache sei so schwierig, dafl die Untersuchung von neuem
beginnen miisse.

Madier war eben hier und bewies mir de la maniére la plus crapaude?,

1 Faktum — 2 gehen die Dinge vortrefflich — 3 das schone Frankreich —* Monate —% Wir haben
den Friedens-Napoleon gehabt. — ¢ Louis Bonaparte -7 auf keinen Fall ~8 Und dann? -® auf
die philistroseste Weise .
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daf} die Frenchmen® zum Friihstiick London nehmen und in 5 Stunden alle
Kiisten von England iiberfallen kénnen. Man hat zuviel pitié!! mit den
armen Teufeln, um nicht zu schweigen, quand ils déraisonnent!®.

Schreib bald.
Dein
K.M.

Was macht le commerce?

10 Franzosen = Mitleid - % wenn sie albernes Zeug reden
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Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Inl. der 7te Artikel fiir die , Tribune*l. Der achte etc.wird morgen
abend gemacht werden, heute werd’ ich etwas fiir Weyd[emeyer] fertig-
machen. Ich behalte mir fiir W[eydemeyer] zunichst England vor®), da ich
mich nicht entschlieffen kann, deutsche Zeitungen zu lesen und etwas tiber

"Deutschland zu machen. Kénntest Du Lupus, der hoffentlich auch wieder
flott auf den Beinen ist, nicht bewegen, etwas ,,Aus dem Reich“®! zu liefern?
- Weerth wird nichste Woche etwas fiir Wleydemeyer] schaffen, diese
Woche kann er nicht. Ubermorgen hoffe ich ihn hier zu sehen, und viel-
leicht kommt er in 8 4 14 Tagen nach London, da es thm wieder vor lauter
Ungeduld wie heifie Kohlen unterm Hintern brennt.

Da gestern der ,Pacific* von New York eingesprungen ist, so kénnte es
sein, daf} ich morgen die versprochenen Nummern? von W[eydemeyer] er-
hielte — doch rechne ich nicht darauf, da er vielleicht den regelmifiigen
englischen Mailsteamer abgewartet hat. Er muf} iibrigens weniger schicken,
50 Nummern ist zu viel und wird wahrscheinlich ein Heidengeld kosten;
und wem sollten wir die alle schicken! Ich will sehn, was die Kosten sind,
und im.Notfall, wenn er nicht durch Paketversendungsagenturen die Sache
wohlfeiler einrichten kann, so reichen 10 Ex. vollkommen aus; denn auf
Abonnenten in Europa kann er doch nicht rechnen. Vielleicht ein paar in
London, sonst doch nur etwa in Hamburg. Dazu gehsrte auch eine Agentur,
und die wiirde sich nicht bezahlen.

Hoffentlich schickst Du mir jetzt auch bald einen Artikel fiir die , Tri-
bune* zum Ubersetzen.

Jones schrieb an mich und verlangt Beitrige. Ich werde mein Bestes tun
und hab’s thm versprochen.™! Bei alledem geht mir ein Stiick freie Zeit
zum Ochsen nach dem andern fort, und das ist schlimm. Ich muf} sehn, wie
ich mich einrichte und das Comptoir prelle. J[ones] schrieb von einer

1 Revolution und Konterrevelution in Deutschland®, Artikel VII - 2 der Zeitschrift ,Die
Revolution*
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Gemeinheit von H[arney] gegen ihn™! und £15.—, um die er geprellt sei,
woriiber Du mir Niheres sagen konntest — was ist das? Er war natiirlich
very busy® und schrieb sehr in abgebrochnen Sitzen und Ausrufungs-
zeichen. .

Was den Pieperschen Wechseldodge* angeht, so war mir natiirlich die
ganze Spekulation sehr klar, und Monsieur le bel homme® wird gemerkt
haben, daf} er mir schirfer kommen muf3, wenn er mir acht Pfund aus der
Tasche locken will. Da ich seine Banknotenzustinde vom 2. Januar sehr gut
kannte, machte ich mich iiber seine pritendierte Geldnot lustig, warnte thn
vor betriigerischen und unsoliden Wechselagenten in London, erklirte, der
Wechsel miisse aber doch so rasch wie méglich fort und riet thm schliefilich,
thn durch Weyd[emeyer] einkassieren zu lassen — wo er wieder durch Deine
Hand gehn und bei Ankunft der Retourfracht, die natiirlich wieder an Dich
oder mich kidme, sich ganz ungezwungen' Veranlassung zu einem neuen
Diskontogeschift mit diesem jungen Handelshause bieten wiirde. Ich bin
ihm 2 Pfund schuldig, die er auch haben wollte, und auch diese habe ich
ihm erst Anfang Februar zugesagt.

" Dal} der brave Louis-Napoleon Krieg anfangen muf, ist sonnenklar,
und wenn er sich mit Rufiland verstindigen kann, so wird er wohl mit
England anbinden. Es hitte ‘das seine guten und seine schlimmen Seiten.
Die Einbildung der Franzosen, sie kénnten in 5 Stunden London und Eng-
land erobern, ist sehr ungefihrlich. Was sie jetzt allerdings kénnen, sind
plétzliche Pirateniiberfille mit 20 [000], hochstens 30 000 Mann, die aber
nirgend viel ausrichten kénnten. Brighton ist die einzige ernstlich bedrohte
Stadt; Southampton etc. sind mehr als durch alle Befestigungen durch ihre
Lage in tiefen Buchten, die nur zur Flutzeit und nur mit lokalen Lotsen
zu befahren sind, sichergestellt. Der hichste Effort®, den eine franzssische
Landung zustande bringen kénnte, wire die Zerstsrung von Woolwich;
aber selbst dann miifiten sie sich verdammt hiiten, nach London zu gehn.
Fiir jede ernsthafte Invasion miifite der ganze Kontinent zusammen den
Englindern wenigstens a years notice’ geben, und 6 Monate reichen hin,
um England in Verteidigungszustand gegen jeden Angriff zu setzen. Der
gegenwirtige Alarm ist absichtlich iibertrieben, und die Whigs helfen
bestens dazu. Laf} die Englinder ein Dutzend Linienschiffe und Steamer
zuriickrufen, ein zweites Dutzend von jeder Sorte, die halbfertig in den
Hifen liegen, ausriisten, 25 000 Mann mehr Truppen halten, freiwillige
Jagerbataillone mit Miniéschen Biichsen organisieren und dazu etwas Miliz

3 sehr beschaftigt — 4 Wechselschwindel — & der schSne Marr — © Erfolg - 7 eine Jahresfrist
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und etwas Exerzitium fiir die yeomanry®, und sie sind vorderhand sicher.
Der Alarm ist aber sehr gut, die Regierung hatte die Geschichte wirklich
famos verkommen lassen, und das wird aufhsren; und dann, wenn es zu
etwas kommt, sind sie so geriistet, daf} sie jeden Landungsversuch zuriick-
weisen und sofort Revanche nehmen ksnnen,

Sonst seh’ ich nur 2 Chancen fiir L]ouis]-N[apoleon], wie er Krieg
anfangen will: 1.gegen Ostreich, d.h. gegen die ganze Heilige Allianz, oder
2.gegen Preufien, wenn dies von Rufland und Ostreich fallengelassen wird.
Indes dies letztere ist sehr zweifelhaft, und ob er mit der Heiligen Allianz
anbindet, fragt sich sehr. Piemont, die Schweiz und Belgien werden ihm,
sei es von England, sei es von der Heiligen Allianz, nicht iiberlassen. Die
Sache wird so schén vertuckt, daf3 schlieflich der pure Zufall entscheiden
muf.

Und 4 I'intérieur®, welche famose Entwicklung! Die Mordversuche wer-
den schon ganz alltiglich und die Mafiregeln immer schéner. Floge doch
endlich der Herr de Morny, der noch etwas den Tugendhelden spielt, und
konfiszierte der Edle’® doch das Vermégen der Orléans! #2!

Man kann einem gouvernement Blanqui nicht besser vorarbeiten,-wie
dieser Esel tut.

Dein
F.E.
[Manchester] 22. Januar 52

8 berittenen Freiwilligen (Landmiliz) —® im Innern - 1® Louis Bonaparte
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Marx an Engels

in Manchester

[London] 24. Januar 1852
28, Dean Street, Soho

Dear Frederic!

Ich schreibe nur einige Zeilen, da eben ein Brief von Bermbach aus
KsIn ankdmmt, von dem ich wiinschte, dafl Du ithn noch morgen erhieltest.
Es ist unumginglich, dafl Du 1. iiber die Kslnische Angelegenheit einen
Brief to the Editor of the , Times"“* mir schickst, nebst ein paar Zeilen, die
ich vorherschicke dem corpus delicti; 2.dafl Du in Deinem eignen Namen
an die ,, Daily News" dasselbe tust, obgleich natiirlich das eigentliche corpus.
delicti, 1.e. die Insertion selbst, mit ,,A Prussian®? oder dergleichen unter-
schrieben wird. Ich glaube, daff an die , Times" der ,Doktor* und an die
»Daily News“ der ,Manchester Merchant “ besser tun, i.e. mehr Chancen
der Aufnahme finden wird. Nenne die Leute bei ihren Titeln. Dr.Becker,
Dr.(!) Biirgers, Dr.Daniels, Dr.Klein, Dr. Jacobi, Otto (ein in Deutsch-
land wissenschaftlich renommierter Chemiker), Réser und Nothjung. Dieser
kéInische Anklagesenat ist das nec plus ultra® von Feigheit. Ubrigens sind
die Richter nach dem neuen Disziplinargesetz auch nicht mehr ,unabsetz-~
bar®, wenigstens nur nominell.

Dein Artikel fiir Dana? ist famos.

Ich habe poor® Weydemeyer natiirlich seit Deiner Anwesenheit nur noch
einen Artikel schicken kénnen.™! Die Hamorrhoiden haben mich diesmal
mehr angegriffen als die franzssische Revolution. Ich will sehn, was ich die
nichste Woche fertigbringe. Auf die Bibliothek zu gehn, erlauben die hin-
tern Verhiltnisse noch nicht.

Die Konfiskation der orleansschen gestohlnen und erbettelten Giiter!
Abtritt Foulds! Persigny! Bravo! ¢a marche®. 14! :

Merkwiirdig ist es, wie army, navy, colonies, fortifications and the whole
administration’ verfault ist unter diesem sonderbaren aristokratischen

1an den Redakteur der , Times* -2 ,Ein Preufie* ~® Auflerste — ¢ ,Revolution und Kon-
terrevolution in Deutschland®, Artikel VII = 3 dem armen — © es geht voran ~ 7 Armee,
Flotte, Kolonien, Befestigungen und die ganze Verwaltung
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Cliquenregime, das die englischen Bourgeois seit 168815! an der Spitze
der Exekutivgewalt traditionell mitgeschleppt haben. Nach dem englischen
Uberheben und liberalen Geheul unter Kossuths Agide, nach den kosmo-
politisch~philanthropisch-kommerziellen Friedenshymnen wihrend der
Exhibition™%], kurz, nach dieser Periode der biirgerlichen Selbstiiberhebung,
1st es erquicklich, wenn die Kanaillen jetzt finden, dafd nicht Etwas, sondern
Alles im Staate Danemark faul ist. Und dann sehn die Herrn auch gar zu -
bequem den kontinentalen Kiampfen zu.
Salut,
Dein
K.M.

Die 2 einliegenden Briefe, wenigstens den von Cluf}, schick umgehend
zuriick.
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Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Inl. das Ding fiir die , Times“!. Du schreibst dabei ganz einfach: Sir,
I believe the publication of the scandalous facts contained in the annexed
letter will contribute to throw some lights upon the state of things on the
Continent. The correctness of these facts I guarantee® usw. Namen und
Adresse.

Meins an die ,Daily News* geht heut abend mit der I1. Post ab; besorgst
Du die Sache also gleich, so kommen beide Briefe fast gleichzeitig in den
resp. Offices® an und kénnen in der Freitagsnummer stehn."”! Gib aber
den Brief in Charing Cross auf; bei den Nebenoffices ist zu viel Verzug.

Die beiden Briefe von Clufl und Bermbach inl. zuriick. An Deinem
Brief vom Samstag® wieder das Siegel in miserablem Zustand; es erfolgt
inliegend. Wie verhilt es sich damit?

Ich unterzeichne in den ,Daily News® einfach: A German Merchant.®

Schreib bald.

Dein
F.E.
Manchester, 28. Jan. 52

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Brief an den Redakteur der , Times" “ - 2 Sir, ich glaube, die
Versffentlichung der im beiliegenden Brief enthaltenen skandalésen Tatsachen wird dazu
beitragen, einiges Licht auf den Stand der Dinge auf dem Kontinent zu werfen. Fiir die
Richtigkeit dieser Tatsachen verbiirge ich mich —3 Redaktionen ~ ¢ Zweigpostimtern —° siche
vorl.Band, S.12/13 ~ ¢ Ein deutscher Kaufmann.
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6

Engels an Marx

in London

Lieber Marx, s :

Es 1st drgerlich, daf® man sich auf das Geschehen von Nichts verlassen
kann, was man nicht selbst tut. Durch die Dummbheit unsres Ausliufers ist
mein Brief an die ,Daily News" gestern nicht abgegangen; jetzt ist es zu
spit. Ich kann ihn also nur zuriickhalten, bis ich sehe, ob die morgende
oder Samstags-,, Times“den Deinigen hat. Wo nicht, geht er sofort ab. In
der Zwischenzeit eine Konsideration': wire Freiligrath nicht der wahre
Mann fiir die ,D[aily] News“? Ich kénnte, wenn er dorthin schriebe, die
»Weekly Press” und den ,Sun” versuchen. Wir 2 sind schon einmal bei der
»Dlaily] N[ews]“ abgefahren.

Inl. ein weiterer Artikel fiir Dana®. Vielleicht 1aBt er sich, nach dem Ende
der polnischen Geschichten, halbieren — besser indes wir’s, er bliebe zu-
sammen. Teilst Du 1hn, so kannst Du beide Hilften doch mit demselben
Steamer schicken, da vor morgen iiber 8 Tage kein weiterer Steamer ist.
Ich will sehn, daf3 ich jetzt ziemlich rasch vorgehe, say® 2 Artikel pro Woche,
um das subject zu Ende zu bringen. Es wird doch 15-16 Artikel werden, im
ganzen,

Von Weyd[emeyer] keine Nummern? erhalten. Auch keinen Brief. Das
wundert mich. Ich werd” ihm heut abend wieder einen Artikel zurecht-
machen.’

Die Franzosen sind wahre Esel. Madier wendet sich an mich wegen einer
industriellen Geschichte, und da mein Schwager® grade hier war, der den
dodge” kennt, gab ich ihm sehr niitzliche Andeutungen und Ratschlige.
Jetzt schreibt das Vieh, daf} infolge von albernem Geschwitz eines Cra-
paud?, der nichts von der Sache kennt, er vorhat, es anders und most un~
businesslike® anzufangen, und ich soll nicht ithm, sondern seinem Associé,
einem Menschen, den ich nie gesehen habe, Empfehlungsbriefe von meinem

1 Erwigung - ? ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Artikel VIII -~ IX -
3 sagen wir — ¢ der Zeitschrift ,Die Revolution” - & ,England*“, Artikel II — ¢ Emil Blank ~
7 Schwindel - & Philisters — ® hchst ungeschiftsmafig
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Schwager (der gliicklicherweise auf dem Kontinent ist) verschaffen! Du er-
innerst Dich, M[adier] stellte uns einen Kattundrucker vor, der nach Man-
chester ging. Der Kerl besucht mich, ich gebe mir die grofite Miihe, ihm
behiilflich zu sein, tue was ich kann, behandle ithn héchst honorig, und zum
Lohn verschwindet das Vieh auf einmal, ohne daf} ich erfahren kann, was
aus thm geworden ist. Schone Race! '
Dein
F.E.

Manchester, 29. Jan.52



Haus in London (28, Dean Street, Soho),
in dem Marx von 1850 bis 1856 lebte
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Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Erinnerst Du Dich eines Fliichtlings Richier aus Torgau (preuBisch
Sachsen), Sattler und Tapezierer — der frither in London war? Dieser
Mensch, den ich mich erinnere in London gesehen zu haben - grof3, blond,
Fliichtlingsmanieren —, kommt plstzlich hier zu mir, angeblich von Barmen
zuriickkehrend, wo er eine Zeitlang ohne Papiere gearbeitet haben will, und
bringt Griifle von Hiihnerbein pp. Ich kann mich absolut nicht auf ihn
besinnen, aufler dafl ich ihn gesehn habe. Unsre Fliichtlingsregister und
Pfinders oder:Rings’ gutes Gedichtnis werden jedenfalls etwas Niheres
iiber thn besagen. Ich hab’ eine gewisse Ahnung, daf3 -der Kerl einer von
der Willichschen Clique!®! ist —~ in dem Fall schmeifS’ ich 1thn sofort heraus:
Der Mensch hat hier bereits Arbeit gefunden. ;

Wegen der Geschichte der Kislner!”! kann ich bis jetzt in der ,, Times®
nichts entdecken.? Ich warte nur Antwort von Dir ab, um sofort, s’il y a
liew?, an die ,Daily News® zu schreiben. Der amerikanische Steamer ist
herein, aber zu meiner groflen Verwunderung kein Brief von Weydemeyer,
auch keine Nummern®, wenigstens bis jétzt, Moglich indes, daf} dies auch
morgen noch kommt,

Dein
B FE.
[Manchester] 2. Febr 1852 ;

Sage Pieper, ich wiirde 1hm seine £ 2 dieser Tage schicken, da der neue
Monat angebrochen 1st. :

1 Siehe vorl.Band, S. 14 -2 wenn es nétig 1st — ° der Zeitschrift ,,Die Revolution”

2 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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Marx an Engels

in Manchester

[London] 4.Februar 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels! '

Weerth ist heute morgen nach Holland abgereist. Wohin er sich von
da begeben wird? Ich weifl es nicht und Weerth vielleicht auch nicht.
Er war, wie immer, hochst zerfallen mit seinem Schicksal, und was das
unsre angeht, so schien ihm nur das eine unbequem daran, dafl wir in
London sitzen mufiten, statt in Cadix, in Saragossa oder an einem andern
verwiinschten spanischen Platze. Denn seit Weerth wieder in Yorkshire ge-
lebt hat, erklirt er, daB er in Spanien seine schénste Zeit erlebt hat. Er
‘behauptet, daf} er das englische Klima nicht vertragen kann und wird das
hollindische daher wohl sehr comfortable finden. Wiinschen wir ithm le
bon voyage® und attendons®, ob er sein Wort halten und an Weydemeyer
denken wird.

Ich hatte der ,, Times“ vorigen Donnerstag, il y a donc presque une se-
maine?, den ,letter to the Editor*? zugeschickt. Es scheint, daf} dieses Blatt
jetzt, wo es aus der Polemik gegen Bonaparte ein Metier macht, Preuflen zu
schonen fiir nstig hilt. Du muf3t Dich also an die ,Daily News" wenden.
MiBlingt auch das, was ich nicht glaube, so bleibt der ,Spectator®. Il est.
presque sir.® .

Gestern schickt mir G. J. Harney die erste Nummer seines wiedererstand-
nen und etwas vergroferten ,Friend of the People” ™! zu. Wenn er sich
darum 8 Monate aus der Welt zuriickgezogen und in dem tiefsinnigen
Schottland vergraben hatte — doch un seul passage suffira pour te faire gofiter
ce fruit délicieux:

- Justice -Immuable, Universal, Eternal-proclaims the sublime principle
which will be, at once, our guiding star, the rule of our conduct, and the test

1 Im Original: 1851 - 2 gute Reise — 2 warten wir ab — % also vor fast einer Woche - % siche:
vorl,Band, S.14 ~ ¢ Es ist beinahe sicher.
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etc.“2 En voila assez!” Den Bonaparte aber hat er hinlinglich gestraft,
indem er ihn ,Louis the Base"® nennt.

Ich weif} nicht, ob der Exdear® mir das Blattchen zugeschickt hat, um
uns Mitleid abzunétigen, oder ob er aus Malice gegen uns noch platter de-
mokratisch geworden ist, als wir es fiir méglich gehalten hitten. Ubrigens,
neben der Plattheit und der Justice immuable!® finden sich die schamlosen
Kunststiicke des trading demagogue!. Gegen Jones — durch den ,,spirit of
freedom“ ?), den spouter'? Massey, Sekretir der Schneiderassoziation von
Castle Street, Speichellecker der Pfaffen, die diesen shop!® halten. Herold a
tort et A travers der petits grands hommes'*, die der Kontinent ausgespien
hat, Verleunder von Jones, Ehmann einer saltimbanque!®, die ihm weisge-
macht hat, daf} sie clairvoyante!® ist, durch diesen Massey lif3t er eine Apo-
logie der Assoziationen im allgemeinen und der Amalgamated Society'?*! im
besondern bringen, die sich durch viele Nummern abzuspinnen droht. Und
Rhadamantus Harney hatte Jones selbst gesagt, dafi er au fond seiner An-
sicht iiber die Assoziationen ist. Gleichzeitig zeigt er an: ,Kossuths Recep-
tion and Progress in America®®], obgleich er in einem Briefe an Jones
K[ossuth] als Humbug!? bezeichnet hat. So sind die Herrn vondem ,,sublime
principle®. Je ne sais que c’est que des principes, sinon des régles qu'on
prescrit aux autres pour soi.}® Harney hat sich eine Zeitlang zuriickgezogen,
den Jones mit seinem tempérament fougueux!® in die Suppe der Popularitit
spucken lassen, um sie selbst zu essen. Aber, wenn er vielleicht dem J[ones]
schadet, er selbst wird zu nichts kommen. Der Kerl ist vollstindig gebro-~
chen als Schrftsteller, und wie mir Lupus sagt, der ihn in Jones Street
speechmachen® horte!®, auch als Redner, vor allem aber als homme®'. Der
Teufel soll diese Volksbewegungen holen und gar, wenn sie pacifiques sind.
In dieser Chartistenagitation ist O’Connor verriickt geworden (hast Du
seine jiingste Szene vor Gericht gelesen?), Harney abgeschmackt und Jones
bankerutt. Voila le dernier but de la vie dans tous les mouvements populai-
res.?

7 ein einziger Satz wird geniigen, Dir einen Geschmack von dieser késtlichen Frucht zu

geben:

+Unwandelbare, Universelle, Ewige Gerechtigkeit verkiindet das hehre Prinzip, das gleichzeitig
unser Leitstern, das Gesetz unseres Handelns und der Priifstein sein wird usw.” Das
geniigt! — 8 ,Lows der Illegitime* —® Ex-Teure ~ 1° unwandelbaren Gerechtigkeit — 11 Ge-
schaftsdemagogen — 12 Deklamierer — 12 Laden -4 Unbesehen akzeptierter Herold der kleinen
groflen Minner — ' Gauklerin - 1% Hellseherin — 17 Betriiger — *® ,hehren Prinzip“.
Ich weifl nicht, was Prinzipien anderes sind, als Regeln, die man anderen im eigenen
Interesse vorschreibt. — 2° feurigen Temperament — % reden — #! Mensch — 22 So ist das
Finale in all den Volksbewegungen.

2#



20 8 : Marx an Engels « 4. Februar 1852

Gestern war ,,Colonel Barrgya” bei mir. Er erziihlte u.a.: ,,Kossuth hielt
folgende Ansprache an die in London bei thm versammelten ungarischen
Fliichtlinge: Ich werde fiir Euch alle sorgen, aber ich verlange, daf3 Thr
mir alle treu, ergeben und anhinglich seid. Ich bin nicht Narr genug, um
Leute zu fiittern, die mit meinen Gegnern intrigieren. Ich verlange, daf}
jeder sich unbedingt erklare.” So sprach dieser humble?® Kossuth hinter den
Gardinen. Weiter erfuhr ich von Blangya], da} Szemere, Kasimir Batt-
hyény und Perczel (le général) nach L.ondon kommen und ein Antikomitee
gegen Kossuth errichten werden. Endlich: Der Leiter des ganzen dodge®*
ist Signore Mazzini. Er benutzt K[ossuth] als Maulstiick und diinkt sich
selbst in seinem Kabinett ein Stiick Machiavelli. Er hilt die Faden in der
Hand. Nur weif} der Herr nicht, dafi die Puppen, die er springen lafit, nur
in seiner eignen Einbildung und in sonst keiner, Helden vorstellen. So hat
er an Kossuth geschrieben, sich in intime Verhilinisse mit Kinkel einzu-
lassen. Er perssnlich habe dies nicht gekonnt, da er die andre Portion wich-
tiger deutscher Manner sur le bras®® habe, und Kossuth soll nun wirklich
mit Kinkel in freundschaftlichem Verkehr stehn, und Kinkel in jedem seiner
Briefe von seinem wiirdigen, seinem eminenten, seinem ,ebenbiirtigen®
Freunde Kossuth schreiben. Kossuth seinerseits aber bildet sich ein, einer-
seits auf den Diktator Deutschlands, Kinkel, andrerseits auf den Diktator
Italiens, Mazzini, sich zu stiitzen und im Riicken den alliierten Diktator
Frankreichs, Ledru[-Rollin], sicher zu haben. Der arme Teufel ist tief ge-
sunken. : '

Ein Franzose, namens Massol, hat mich besucht. Kurze Zeit Mitarbei-
ter an der ,Réforme" unter Lamennais. Friiher unter den civilisateurs, die
sich Mechmed Ali aus Gallien verschrieben hatte . Er ist einer von den
wenigen hommes d’esprit®®, die man unter den Franzosen noch findet. Nach
thm ist Sasonows Aufenthalt in Paris (den dieser jetzt iibrigens verlassen
muf}) durchaus erklirt durch einen sehr soliden falschen Paf3 [und]?? durch
Verbindungen mit einigen femmes galantes®, die in den hochsten Kreisen
influence® haben. Massol wird Dir gefallen.

Auflerdem habe ich les citoyens®™ Vallitres (alten Barbesist® und Barri-
kadenoffizier), Bianchi und Sabatier gesehn. Letztrer sehr fein, aber en
général®® nicht iiber dem Durchschnittsniveau.

Dronke 1st, wie ich hore, in Savoyen.

2 bescheidene - 2* Schwindels - 2° auf dem Halse — 28 geistreichen Minnern — #° Papier be-
schidigt - #8 Kokotten - 2? Einflufl - 3° die Biirger — % Anhiinger von Barbés ~ 32 im all-
gemeinen
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Bangya hat mir Mitarbeiten von Szemere und Perczel fiir Weydemeyer
angeboten. Uber welche Punkte in der ungarischen Geschichte (Kriegs-
oder sonst) soll man hauptsichlich Aufklirung von diesen Herrn verlangen?
Es versteht sich, daf} sie nicht unter ihrem Namen schreiben diirfen, denn
wir wollen mit keiner Koterie uns identifizieren. Aber Perczel ist du moins
bon républicain® und weif} allerlei.

Sei so gut ~ vergif} es aber nicht ~, mir die ,, Tribunes® zu schicken.
Johnson, der Freund Freiligraths, wiinscht die Artikel iiber Germany® zu
lesen. Lupus will gegen Kossuth schreiben fiir W[eydemeyer].

Was die Handelsgeschichte angeht, so werde ich nicht mehr klug daraus.
Bald scheint die Krise vor der Tiire zu stehn, die City niedergeschlagen,
bald alles wieder obenauf. Ich weif3, daf} das alles der Katastrophe keinen
Eintrag tut. Aber um die aktuelle Bewegung zu verfolgen, dazu ist London
in diesem Augenblick nicht der Ort.

Salut.

Dein
K.M.

Mit dem Siegel, das ist sehr verdichtig. Schick mir das jetzige, das ich
genau in Augenschein genommen, zuriick.

:ja zumindest guter Republikaner - 3 Friedrich Engels: ,Revolution und Konterrevolution
in Deutschland®
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9

Marx an Engels
in Manchester

[London] Freitag, 6.Febr. 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Soeben erhalte ich Deinen Aufsatz.!

Ich schreibe Dir nur 3 Zeilen, da die Zeit dringt wegen des Abgangs der
Post nach Amerika und ich erst spiter ausgehn kann, um mich iiber den
+Richter*? zu erkundigen.

Es ist mir allerdings lieb, wenn Du die 2£ mir einstweilen durch Post-
ordre zuschickst. Ich erhalte die nichste Woche some money® und werde
dann dem Plieper] die 2£ in Deinem Namen zustellen. Mir ist es aber
wichtig, sie anfangs der Woche zu haben, was ihm gleichgiiltig sein kann,
da er einstweilen noch wohlversorgt 1st.

Dein
K.M.

1 Revolution und Konterrevolution in Deutschland”, Artikel X - 2 siehe vorl. Band, S. 17 -
3 etwas Geld
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10

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Du wirst wiitend iiber mich sein, daf} ich so kurz angebunden bin, aber
der Teufel soll mich holen, wenn ich vor lauter Arbeit und Commerce
weiB, wo mir der Kopf steht. Voici les faits': 1.Charles? ist nach Deutsch-
land und hat mir nicht nur seinen ganzen Stock Arbeit, sondern noch ein
hiibsches Restchen der mit dem Jahresschluf} verkniipften Restantarbeiten
hinterlassen; 2.die Bilanz vom vorigen Jahr bringt meinem Alten positiven
Verlust, was thm zwar sehr gesund ist, was aber mir dafiir eine heillose Masse
Geschichten, Kalkulationen, Arbeiten etc. an den Hals bringt; 3.einer der
Frmens® hat den Kontrakt gekiindigt, und die Intrigen und Korresponden-
zen, die sich daran kniipfen, kannst Du Dir denken. Genug: heut abend
sitz” ich bis 8 [Uhr] auf dem Comptoir, und statt Dir ausfiihrlicher schrei-
ben zu kénnen, muf ich noch einen Brief nachher an meinen Alten schrei-
ben und ihn vor 12 Uhr nachts aufs Postoffice tragen; morgen abend muf}
ich fiir Jones etwas machen'®!, und iibermorgen will ich sehn, daf} ich fiir
die , Tribune” einen Artikel* fertigbringe. An freie Zeit vor 7-8 Uhr abends
1st jetzt vorderhand nicht zu denken, und das schiimmste 1st, daf} ich jetzt
fiir einige Zeit dem Scheilhandel meine ganze Aufmerksamkeit widmen
mub, sonst geht hier alles schief und mein Alter stoppt mir die
supplies®.

Die £2 wirst Du erhalten haben. LaB bald von Dir héren, selbst wenn
ich nicht die Mufle finden sollte, Deinen letzten Brief ausfiihrlich zu be-
antworten.

Nach der heutigen ,,Daily News" wird L[ouis]-Napoleon ja Kaspar Hau-~
ser exhumieren und sich vermittelst seiner Tante Stéphanie als Thron-
erben von Baden melden. Voili de grandes nouvelles pour le citoyen Seiler
dont 1étoile va se lever incessamment.® Kénnt thr den groflen Historiker

1 Hier die Tatsachen — 2 Charles Roesgen - 2 Gottfried Ermen —* fiir die Serie ,,Revolution
und Konterrevolution in Deutschland® — % Zuschiisse — ¢ Das sind grofle Neuigkeiten fir
den Biirger Seiler, dessen Stern unaufhaltsam aufgehen wird.
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des K[aspar] H[auser] *”? nicht dahin bringen, daf} er an L[ouis}-Nap[oleon]
schreibt und ihm seine wichtigen Quellen in dieser Geschichte anbietet?
Il y a la de quot faire un grand coup.”
Dein
. F.E.
[Manchester] 17.Febr.52

Wie kommt’s nur, dafl Weydem[eyer] nichts von sich héren laf}t? Bringt
morgen friih. der ,Arctic® keinen Brief, so geb’ ich’s auf, es mufl was los
sein. Seit 5. Jan. hat er, soviel ich weif, nicht geschrieben, wenigstens hab’
ich nichts gehort. '

.

7 Daraus liele sich doch eine grofie Sache machen.
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11

Marx an Engels

in-Manchester

[London] 18 February [1852]
28, Dean Street, Soho

Ich werde Dir Sonnabend ausfiihrlich schreiben. Heute nur wenige Zei-
len. .

Ich habe das Geld, das mir von Haus versprochen ist, noch nicht erhal-
ten, also Deine 2 £ dem Pieper noch nicht zustellen kénnen, ihm aber ge-
sagt, ich hitte einige Zeilen von Dir erhalten, worin Du mir anzeigtest, daf§
ich Geld fiir thn von Dir zugeschickt bekommen wiirde. Hoffentlich kann
ich diese Woche noch zahlen.

Wenn Deine Zeit so sehr in Anspruch genommen ist, tust Du sicher
besser, fiir Dana als fiir Jones zu schreiben. Aus dem einliegenden Briefe
von Weydemeyer siechst Du noch mehr, wie nétig es ist, diese Artikel® nicht
zu unterbrechen. Jetzt gilt es, die Angriffe auf die Frankfurter Linke zu ver-
doppeln in der , Tribune®, speziell wenn Du auf den ,Marzverein® 128!
kommst. Ich schicke Dir heute zur Aushiilfe Bauers Buch®!, worin sich
wenigstens einige Fakta finden.

Ich ersuche Dich wiederholt, mir die Nummern der ,Tribune* umgehend
zu schicken, da Johnson der einzige Englinder ist, an den ich mich in extre-
2 — und ich schwebe immer am Rande — wenden kann. Vergif} dies dies~
mals nicht.

Wie kommt es, dafl W[eydemeyer] keinen Deiner Artikel ®) empfangen
hat? Du mufit eine Untersuchung dariiber anstellen.

mis

Dein
K.M.

1 Friedrich Engels: ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland® — 2 notfalls
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12

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Trotz der grofiten Miihe bin ich — da ich Deinen Brief erst heut morgen
erhielt — bis jetzt — 11 Uhr abends — nicht mit dem Artikel fiir Dana' fertig
geworden. Den Bauer®! hab’ ich erhalten — kommt sehr zugut. Du wirst
dafiir, mag die Geschichte gehn wie sie will, fiir nichsten Dienstagssteamer
2 Artikel fiir D[ana] erhalten. Tu mir nur den Gefallen und schlief}, da Deine
Briefe an W[eydemeyer] kommen und meine nicht, sofort den inl. Zettel
an W[eydemeyer]? ein und spedier ihn. Es ist das eine kuriose Geschichte.
Auch 2 Briefe oder 3 an meinen Alten scheinen nicht angekommen zu sein.
Cela n’est pas clair®

Sage Jones, daf} ich thm fiir nichste Woche etwas besorgen werde
oder schreib thm ein Billett des Inhalts, der Teufel weif}, woher mir jetzt
auf einmal alle Abhaltungen auf den Hals kommen, daf} ich nichts anfangen
kann. Aber Samstag und Sonntag werd’ ich mich einschlieffen, und dann
hoft’ ich etwas fertigzubringen.

Warum schickt der verflfuchte] Weydemeyer nicht den Simonschen Ar-
tikel %1 mit, damit wir selbst zusehn kénnen? Wir wiirden mit einem bissi-
gen Gegenartikel dem Dana schon beweisen, daf3 nichts dabei herauskommt,
wenn er Sachen gegen uns nimmt.

[26]

Dein
F.E.
Manchester, 19.Febr.52

Schreib mir doch einmal genau die Adresse, unter der Du an Weyd[e-
meyer] geschrieben hast.

1 fiir die Serie ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland“ ~ % siche vorl.Band, S. 491 -
3 Das st nicht klar.
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13

Marx an Engels

in Manchester

[London] 23.Februar [1852]

Dear Frederic,

Ich muf} Dich noch einmal um die ,, Tribune® treten, da ich tiglich von
Johnson getreten werde.* Was Du an Papieren etwa von Weydemeyer er-
halten, bitte ich, mir auch zuzusenden. Deine Adresse an Weydemeyer]
war vollstindig richtig.

Apropos. Der Straubinger®! Richter ist nach Pfinders Aussage eine
Kreatur von Willich.

E.Jones hat Deine Korrespondenz?, natiirlich ohne Dich zu nennen,
furchtbar reklamenhaft angekiindigt. Durch die Konkurrenz Harneys, der,
der Teufel weil woher, Geld aufgetrieben hat und grofie Annoncenwagen
durch die City spazieren lafit mit der Aufschrift: ,,Read the ,Friend of the
People“3, dessen Blatt in allen Sozialistenshops? ausgehangen und ange-
boten wird — ist er zu dieser Marktschreierei gezwungen.

Ich werde die Nummer der ,, Tribune®, worin Herr Simon renommiert,
auftreiben und Dir verschaffen. Dieser stiimperhafte Schulbube! Er unter-
haut immer noch ,Simon von Trier”. Der Kerl kann sich nicht entschlieflen,
auf den parlamentarischen Adelsstand zu verzichten. Seiler hat die ,,Staats-
zeitung® gelesen, worin die Scheifle iibersetzt ist. Du weifit, dafl man aus
seinem Bericht nie klug werden kann. Was ich daraus schliefle, ist folgendes:
Ludwig Simon von Trier, im Namen der Schweizer Emigration, behandelt
die grofie Frage zwischen ,Agitation” (Namen, worunter Ruge et Co. ihr
dumpfes Stilleben verstecken) und ,, Emigration® ¥2! mit ungeheurer Wich-
tigkeit, als die question brilante® Europas und von der ,Hohe der Alpen®
herab. Bei dieser Gelegenheit = wo auch Willich als ein Mann von der
sufersten Wichtigkeit zitiert wird und allerlei breite Reflexionen iiber die
Akquisition dieses Heroen angestellt werden — kémmt er auf die dritte
gefihrliche Partei in London, ,die Partei der Oktroyierung®, deren Chefs

1 Siehe vorl. Band, S. 21, 25 -2 ,Die wirklichen Ursachen der verhiltnismiBigen Inaktivi-
tit der franzdsischen Proletarier im vergangenen Dezember” — 2 ,Lest den ,Friend of the
People' “ — % Soztalistenliden —° brennende Frage
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Engels und Marx sind. Wir wollen némlich ,die Freiheit" gewaltsam den
Vilkern oktroyieren. Wir sind schlimmere Tyrannen als der Kaiser von
Ruflland. Wir waren die ersten, die mit ,Hohn und Verachtung* das ,all-
gemeine Wahlrecht” etc. behandelt haben. Wir haben schon bisher alles
verdorben durch unsre ,Oktroyierungsgeliiste®. Le pauvre garcon!® Haben
wir den preuBlischen Kaiser, die Mirzvereine und den Reichsregenten Vogt
den Deutschen oktroyiert3!? Thm werden wir einen coup de pied? oktroy-
ieren. Bonaparte hat umsonst fiir diese Esel gelebt. Sie glauben immer noch
an das ,allgemeine Wahlrecht” und sind bloff mit dem armseligen Kalkiil
beschiftigt, wie sie ithre lausigen Personalititen abermals dem'deutschen
Volke oktroyieren sollen. Man traut seinen Ohren nicht, wenn man die
Kerls unverdrossen die alte Leier wieder abheulen hart. Es sind wahre Rin-
der, eisernes Rindvieh. Wie der kleine eitle Bube in die ,, Tribune® geraten,
ist mir sehr erklarlich. Le citoyen Frobel aura été ’homme intermédiaire.®
Er hingt seit lange mit Dana zusammen.

Einliegend ein Brief von Reinhardt, worin hiibsche Cancans®.

Russell ist auf possierliche Weise gestiirzt!®, Ich wiinsche nichts mehr,
als daf Derby ans Ruder kémmt. Du hast wihrend dieser kurzen Session
gesehn, wie elend die Manchesterminner®3!sind, wenn die force des choses!®
sie nicht treibt. Ich verdenk’ es den Burschen nicht. Jede weitere demokra~
tische Eroberung, wie z.B. die Ballot', ist eine Konzession, die sie den
Arbeitern natiirlich nur en cas d’urgence'? machen.

Gestern sprach ich einen franzssischen merchant!®, der eben von Paris
ankam. Das Geschift miserabel. Und weifit Du, was der Esel sagt? Bona-
parte fait pire que la république. Les affaires allaient mieux.!* Es ist ein
wahres Gliick, daf} die franzosischen Bourgeois stets thr Gouvernement fiir
die Handelskrisen verantwortlich machen. B[onaparte] ist wahrscheinlich
auch an der Arbeitslosigkeit in New York und an den Bankerutten in l.ondon
schuld.

Noch ein sehr interessantes (tu sens ici I'influence de I'illustre Seiler'%)
Datum iiber Bonaparte. Bangya, wie ich Dir schrieb'®, hingt mit Szemere
und Batthydny zusammen. Er ist Agent von Batthyény. Er vertraute mir an,
daf} Batthyany und Czartoryski mit Bonaparte mogeln und ihn fast tiglich
sehn. Er will sich hinter dem Riicken Rufilands und Ostreichs Alliierte in

der aristokratischen Emigration und EinflieBlen Polens und Ungarns sichern,

§ Der arme Junge! - 7 FuBtritt - ® Der Biirger Frobel wird der Vermittler gewesen sein. -
9 Klatschgeschichten ~ 1° Macht der Dinge ~ 1* geheime Abstimmung - *2im Notfall -
13. Kaufmann ~ 14 Bonaparte ist schlimmer als die Republik. Die Geschifte gingen frither
besser. =% Du fiihlst hier den Einfluf} des ehrenwerten Seiler — 1 siche vorl. Band, S. 20
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hat ithnen zudem definitiv erklirt, daf} er trotz Nikolaus und alledem in
Belgien und vielleicht auch in Baden einfallen wird, und zwar nichstens.
Ewerbeck hat mir 12 Exemplare seines dickleibigen Werkes: ,L’Alle-
magne et les Allemands® geschickt. Eins fiir Dich. So etwas ist noch nie
gesehn und gehort worden. Der historische Teil, der ab ovo anfingt, ist
eine Kopie veralteter Schulkompendien. Seine Leistungen in der neuern
Zeit magst Du aus folgenden Daten beurteilen: F. List hat die Lehre vom
Freihandel und Ruge die soziale Wissenschaft in Deutschland eingefiihrt.
Hegel hat sich unsterblich gemacht, indem er die Deutschen iiber die Ka-
tegorien der Qualitit, Quantitit etc. (wortlich) aufklarte, und Feuerbach
hat nachgewiesen, daf} die Menschen in threm Wissen nicht iiber den Ho-~
rizont des menschlichen Verstandes hinaus konnen. Pedro Diisar (der Bru-
der ‘der Struvina) ist einer der grofiten deutschen Freiheitsminner und
Freiligrath hat sich als collaborateur an der ,,Neuen Rheinischen Zeitung®
bekannt gemacht. Dazu ein Stil & pouffer de rire”. Z.B.: wie aus den Dra~
chenzihnen Jasons Krieger erwuchsen, so — liegen sich die deutschen Stam-
me bestindig in den Haaren. Romulus Augustulus était un jeune hommie
doux et agréable'®, und die Deutschen 'sind seit 3 Jahrhunderten ge-
wohnt, sich von ihren Nachbarn des bétes® genannt zu héren. Hast Du
die albern-infame Rede Mazzinis gelesen?
: Dein
K.M,

17 zum Totlachen ~2® war ein sanfter und angenehmer Jiingling - 1® Rindviecher
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14

Marx an Engels

in Manchester

[London] 27. Februar 1852
v 28, Dean Street, Soho

Lieber Engels! ‘

Ich sehe, daf} ich das vorige Mal den Brief von Reinhardt vergessen
habe. Der Artikel an Dana! geschickt, von dem ich noch keine Antwort
habe auf meine Forderung, mir in London ein Haus anzuweisen. Meine
Alte hat trotz ihres Versprechens noch nichts von sich héren lassen. Auf
Briefe an Bekannte in Deutschland habe ich bisher ebensowenig eine Ant-
wort erhalten. Seit einer Woche habe ich den angenehmen Punkt erreicht,
wo ich aus Mangel an den im Pfandhaus untergebrachten Récken nicht
mehr ausgehe und aus Mangel an Kredit kein Fleisch mehr essen kann. Das.
alles ist nun Scheifle, aber ich fiirchte, dafl der Dreck einmal mit Skandal
endet. Die einzig gute Nachricht haben wir von meiner ministeriellen
Schwigerin? erhalten, die Nachricht von der Krankheit des unverwiistlichen
Onkels meiner Frau®. Stirbt der Hund jetzt, so bin ich aus der Patsche her~
aus.

Ich schreibe heute nicht ausfithrlich, da ich mit dem Diktieren eines
Artikels fiir W[eydemeyer]* und der Expedition und Korrektur der iibrigen.
Beitrige fiir ihn beschiftigt bin.

In der Augsburger Zeitung habe ich gesehn (durch Seilers Handlanger.-
dienst), dafl Herr Stirner eine , Geschichte der Kontrerevolution” 8! her~
ausgegeben hat. Er wird beweisen, da} die Revolution unterging, weil sie
»d[as] Heilige* war, und die Kontrerevolution siegte, weil sie ,,egoistisch”
sich verhielt.

Den 25.Februar feierten die Franzosen ein Februarbankett oder viel-
mehr ein trocknes Meeting mit Zubehsr von Tee und Sandwichs. Ich und
Frau waren eingeladen. Das iibrige Publikum hatte Zutritt fiir 1 franc. Da.
ich weder hingehn konnte noch wollte, schickte ich meine Frau mit einem

1 Revolution und Konterrevolution in Deutschland“, Artikel X1 -2 Louise von Westphalen-
3 Heinrich Georg von Westphalen — ¢ ,Der achtzehnte Brumaire des Louis Bonaparte®,
Kapitel V :
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frenchman® hin. Ledru[-Rollin], Pyat, Thoré, Martin Bernard etc., kurz, die-
ganze rollinistische Cligue, von der die Sache ausgegangen war, erschien
nicht, weil das Entrée® zum Besten der Fliichtlinge ihr zu gemein war..
L.Blanc hatte auch abgeschrieben. Es war nur die unterste Hefe der Emi-~
gration da, die sich zum groflen Teile blanquistisch nennt. Nachdem aber:
der kleine, falsche Korse?, der sich in irgendeinem Parlour® in der Nihe.
aufhielt, nachdem ihm seine Spione die Abwesenheit Ledru[-Rollin]s et Co.
versichert, erschien, und bei dem ginzlichen Mangel an Talent und Autori-
tat wurde der kokette stahlblaue Frack mit rapturous applause® aufgenom-
men. Seine Rede, nach deren Abhaltung er sich sofort entfernte, brachte:
seine Feinde zum Entziicken. Rif sie hin. Besiegte sie. Und was sagte that
little man'®, dieser Johnny Russell des Sozialismus? Man wundre sich hier
im Auslande iiber dic sonderbaren Ereignisse in Frankreich, er glaube fester-
als je an den Stern de la patrie™. Und warum? Je veux, sagte er, vous expli~
quer le mouvement historique®etc. Namlich im Leben aller grofien Militirs,.
z.B.von Frédéric le Grand, von Napoléon le grand, finden sich des grandes.
victoires et des grands revers. Eh bien! La France est une nation militaire. Sie
hat ihre élans und ihre catastrophes. Quod erat demonstrandum.’® Was es
wollte, hat es noch immer fertiggebracht, 1789 die Feudalitat, 1830 die.
Kénige verjagt. Wen wollte es 1848 stiirzen? Du meinst vielleicht die Bour-
geoisie. Beileibe nicht. La misére, la hideuse misére.’* Folgt nun ein sozia-
listischer Trinenstrom iiber die misére. La misére, ce n’est pas quelque:
chose de fixe, quelque chose de saisissable!®, aber dennoch wird die franzé--
sische Nation in der neuen Revolution die misére besiegen, und dann la mére
ne détruira plus de ses propres mains le fruit de ses entrailles, la petite fille.
de sept ans ne se ,groupera“ plus sous la machmne!® und was dergleichen.
Eseleien mehr sind. Dabei verschwendete er in seiner Rede 3 ganze Witze..
Er nannte Bonaparte 1.un aventurier, 2.un batard und 3.le singe de son
onclet”. Die letztre Neuigkeit versetzte die Anwesenden in wahre St.-Veits--
tanze. Qu’en dis-tu?'® Es ist, um an den crapauds'® zu verzweifeln. Ihre

5 Franzosen — ® Eintrittsgeld — 7 Louis Blanc ~ ® Raum —° stiirmischem Beifall - 2° dieser-
kleine Mann - 1! des Vaterlands -2 Ich will, sagte er, Thnen die historische Bewegung er--
kliren — 18 Friedrich dem Groflen, von Napoleon dem Grofien, finden sich grofie Siege und
grofie Riickschlage. Nun gut! Frankreich ist emne militdrische Nation. Sie hat ihre Aufschwiinge:
und ihre Katastrophen. Was zu beweisen war. ~ 14 Das Elend, das scheuBliche Elend. =% Das
Elend, das ist nichts fest Umschriebenes, Faflbares — 1 wird die Mutter nicht mehr mit
eigenen Hinden die Frucht ihres Leibes téten, kleine siebenjihrige Midchen werden sich
nicht mehr in ,,Gruppen® an der Maschine zusammenfinden miissen — 17 1. einen Abenteurer,
2. einen Bastard und 3.den Affen scines Onkels (Napoleon 1.) — 18 Was sagst Du dazu? —
19 Philistern : '
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Geschichte im grofien ist epigrammatisch, ein wahres drarnatisches Kunst-
werk, aber die Kerls! Mon dieu!®® Herrn Blancs Einfall erinnert mich an
einen Witz, den mir Massol mitteilte. Bonaparte ist nach 12 abends regel-
miBig besoffen, in der Gesellschaft der miles und der femelettes®, die er in
seinen Orgien um sich versammelt. Er flucht und schwért dann. Eine der
Damen seiner Bekanntschaft entschuldigt thn mit den Worten: Mais ¢’estun
militaire! 122 '
Addio.
Dein
K.Marx

20 Mein Gott! ~ 2 der Minnlein und der Weiblein — 22 Er ist eben ein Militir!l
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15

Engels an Marx
in London

Lieber Marx,

Die £5, die ich gestern !/, an Dich direkt, !/, unter Kuvert an Lupus
schickte, wirst Du erhalten haben. Zu der Nachricht von der Krankheit des
alten Braunschweiger Erbschaftsverhinderers! gratuliere ich und hoffe, daf§
die Katastrophe endlich eintreten wird.

Stirners ,Geschichte der Reaktion® ist, nach der Augsburger Alllge-
meinen] Z[eitung]“, eine miserable Kompilation oder vielmehr Zusammen-
stellung von Lesefriichten und gedruckten und ungedruckten Stirnerschen
Zeitungsartikeln — , verschmihte Blatter und Bliiten®, iiber alles in der Welt
und noch einiges andere — 2 Biinde, die mit der Drohung schlieflen, daf} der
dritte ,,die Grundlage und das Lehrgebiude” enthalten werde. Weit ent-
fernt, sich zum Heiligen zu versteigen, sind seine eignen Glossen vielmehr

" fiir hshere Tochterschulen bestimmt,

Der kleine Simon von Trier muf sich doch bei Dana schrecklich bla-
mieren, wenn er uns so licherlichen Blédsinn unterschiebt und Dana dabei
unsre Artikel liest, die doch anything but that® enthalten. Es ist abge-
schmackt, dafl Dana uns weder die ,, Tribune” noch Dir das Geld schickt,
ich glaube, es wiire am besten, ihm Weyd[emeyer] auf den Hals zu schicken,
der uns wenigstens die ,, Tribune” schicken kénnte und gleichzeitig miind-
lich die Geldgeschichte regeln. Ob er Dir ein Haus in London angibt oder
einen Wechsel schickt, ist gleich. Mein Artikel fiir den Southampton Stea~
mer hat diesen verfehlt, da ich mich um einen Tag wegen dessen Abfahrt
verrechnet hatte, Du erhaltst thn nun Freitag mit noch einem zweiten, der
die Sache bis Ende 1848 bringen wird®. Dann kommen die preuflischen
Kammern, die Reichsverfassungskampagne und schliefilich die:preuflisch-
ostreichischen Wirren von [18]50/5137), endlich Konklusion — zusammen
wird das Ganze vielleicht noch sechs—8 Artikel machen, summa summarum
17-20 Artikel. - In 14 Tagen wird Charles* wieder hier sein, und dann
hab’ ich mehr Zeit. Jones muf sich bis dahin gedulden.

X Heinrich Georg von Westphalen — 2 nichts weniger als das -2 ,Revolution und Konter-

revolution in Deutschland®, Artikel XIT und XIII - # Charles Roesgen
3 Marx/Engels, Werke, Bd.28 ° : .
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Herr Derby also erklirt gradeheraus, daf} er 4 la Sir J.Graham etwaige
zukiinftige Bandieras wieder den Ostreichern und Konsorten in die Hande
spielen wird.’®®! Also wieder Brieferbrechungen en masse. Wer hauptsich-
lich hierunter leiden wird, ist Mazzini und die Ungarn. Uns wird das wenig
genieren. :

Die Unverschamtheit des Derby ist aber grofi. ,Ich erklire Euch hier-
mit, daf} ich bei passender Gelegenheit einen Zoll auf Korn legen werde.
Wann, dariiber habe ich allein zu urteilen. Wenn Ihr, die Majoritiit des
Unterhauses, aber nicht des factieux® sein wollt, so miifit Ihr mich in Ruhe
lassen, bis ich mich so weit konsolidiert und das Land so weit toryfiziert
habe, daf} ich in aller Gemiitsruhe den ganzen Fortschritt der letzten 20 Jahre
wieder umwerfen kann.“®! Das arme House of Commons! Anstatt eines
Ministeriums, das sich in relativer Minoritit befand, erhilt es jetzt eins,
das in der absoluten und permanenten Minoritit ist; und es soll ithm nicht
einmal Opposition machen diirfen. Den schlappschwiinzigen Freetraders®3!
aber geschieht ganz recht. Die Kerls hatten eine Schlacht gewonnen, eine
neue strategische Linie erobert und vernachlissigen, sie zu besetzen und
zu befestigen, ja vernachlassigen, vom Siege zu profitieren und selbst blof}
den Feind zu verfolgen. Jetzt haben sie die Schlacht noch einmal auf dem-
selben Terrain zu liefern. Dies Tory-Avénement® hat den Kerls die Fragen
aber plétzlich enorm klar gemacht. Die Parlamentsreform, und zwar bis zu
einem Grade, der wenigstens die unvermischten Tories und Whigs auf ewig
von der Herrschaft ausschlieBt und eine Majoritit von Industriellen im Ka-
binett und im Parlament sicherstellt, ist jetzt Lebensfrage fiir die Fabrikan-
ten. Hier sind diese gentlemen wieder sehr aktiv. In diesem Augenblick
ist die Anti-Corn-Law League!®®! versammelt und berit, ob sie sich wieder
organisieren soll. Cobden, Bright, M[ilner] Gibson etc. sind hier. Wahr-
scheinlich werden sie das Gerippe der Organisation wenigstens wieder zu-
sammenstoppeln. Aber erst wenn es zur Auflssung kommt, wird der rechte
Tanz losgehn. Die Auflssung muf aber bald kommen, die Kollisionen kén-
nen trotz der sanften Worte und friedlich-versshnenden Absichten des
Derby nicht ausbletben.

Leider ist wenig Aussicht da, dafy die Handelskrise mit der Auflésung
gleichzeitig eintritt. Der Commerce geht hier fortwihrend brillant. Die-
Nachrichten von Amerika sind duflerst giinstig. Was die Krise hinaus-
schiebt und noch etwas hinausschieben kann, ist 1.Kalifornien, sowohl der

Trade” dahin, wie die Massen Gold, die in Verkehr kommen, und die Aus-

5 Aufwiegler - ® Dieser Tory~Regierungsantritt — 7 Handel
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wanderung dahin, kurz, der ganze Stimulus, den Kalifornien auf die ganzen
Vereinigten Staaten ausiibt; 2. der Ziigel, den die hohen Baumwollpreise von
1849 und 1850 der Baumwollindustrie anlegten, die sich erst seit Friihjahr
1851 flott entwickelt hat; 3.der enorme Fall in den Baumwollpreisen ~ fast
50% — seit 11/, Jahren. In New Orleans kostete Baumwolle (Middling — die

Durchschnittssorte) am 1.Sept. 1850 - 131/, Cents = 73/, Pence in Liver-
pool; jetzt kostet Middling in New Orleans 7%/3 Cents = 47/, Pence in Li-
verpool und stand eine Zeitlang auf 7 Cents. Das muf} den Konsum natiir-
lich bedeutend vermehren. Im vorigen Jahr — Jan. und Febr.— wurden hier
im Baumwollbezirk wichentlich 29 000 Ballen konsumiert, dies Jahr 33 000,
und das ist blofl amerikanische, dazu noch Surat, dgyptische etc. - Wenn
das so fortgeht, konsumiert England dies Jahr 800-850 Mill. Pfund Baum-
wolle; 4.die allgemeine Scheu vor der Spekulation, die nicht einmal auf
Goldminen und Dampfschiffe sich mit Ausdauer werfen will. Nach allem,
was ich sehe, sollte ich meinen, daf3 noch 6 Monate so forcierter Produktion
wie jetzt hinreichen miifiten, um die ganze Welt zu iiberfithren; dazu noch
ca.4 Monate fiir die Zeit, bis die Waren am Bestimmungsort ankommen
und die Nachrichten von der definitiven Uberfithrung wieder her, sowie fiir
die Zwischenzeit, wo die Leute sich besinnen, bis sie von Panik erfafit
werden ~ so wire die Zeit vom Novbr. 1852 - Febr.1853 wohl die wahr-
scheinlichste fiir den Ausbruch der Krise. Das ist aber alles guess-work®,
und wir kénnen sie ebensogut schon im September haben. Sie wird
aber schon werden, denn solche Massen Waren aller Art sind noch nie
auf den Markt geschleudert worden, und solche kolossale Produktionsmittel
sind noch nie dagewesen. Der dumme strike der engineers®! hilt sie gewif3
fiir einen Monat wenigstens auf; Maschinen werden jetzt so gut wie
gar keine gemacht und sehr viele verlangt. Hibbert, Platt & Sons haben
Hunderte von Ordres sowoh! fiir hier wie fiirs Ausland und kénnen natiir-
lich nicht eine einzige ausfithren. Wenn ' dies kommerzielle Ungewitter
iibrigens dem Herrn Derby iiber den Hals kommt, so wird’s ihm schlecht
gehn!

Meinem Alten ist die letzte Bilanz, bei der er, trotz der allgemeinen
Prosperitit, Geld verloren hat, hsllisch in die Beine gefahren, und er wird
wahrscheinlich kiindigen (d. h.seinen Gesellschaftsvertrag mit den Ermens).
Dann wird das hiesige Geschift wohl schon im nichsten Jahr sich auflésen.

* Der Wirrwarr in diesen Geschichten hier ist jetzt auf die Spitze getrieben
und trigt dazu bei, mir eine Masse zu tun zu geben.

8 Vermutung

3¢
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Das Buch von Ewerbeck schick mir ja nicht. Es ist die 6d. nicht wert,
die das Porto kosten wiirde.
Griif} Deine Frau und Kinder bestens.
Dein
F.E.
Manchester, 2. Mirz 1852
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16

Marx an Engels

in Manchester

3.Marz [1852]
28, Dean Sireet, Soho, London

Lieber Engels!

Ich habe Montag die 5 £ erhalten, obgleich Lupus 3 und nicht 4 Broad
Street wohnt. Ebenso heute den sehr gelungnen Artikel an Danal.

Deine Sendung der ,Revolution® und , Tribune* war erbrochen. Man
hatte sich nicht einmal die Miihe genommen, sie wieder zuzumachen.

Aus dem einliegenden Briefe sichst Du, wie wir mit der Polizei stehn.
Die Fakta sind falsch, mit Ausnahme, dall Lupus statt meiner am 5ten Fe-~
bruar prisidiert hat und daf} der Denunziant unsern Brief an die ,, Times*2
mit einem Antwortschreiben an Frau Daniels verwechselt hat. Der Spion
ist ,Hirsch® aus Hamburg, den wir schon vor 14 Tagen aus dem Bund®?!
herausgeworfen hatten. Er war in Deutschland aufgenommen, und da ich
ihm nie ganz traute, brachte ich in seiner Gegenwart nie das mindeste Ver~
fingliche vor.

Jones hat mit Bezug auf W[eydemeyer]s Artikel gegen Heinzen ihm
einen mit heutiger Post abgehenden offiztellen Brief zugeschickt, worin er
Heinzen avec un dédain supréme® behandelt und ihn iiber den ,war of
classes*? belehrt!®], Vorgestern hielt die National Reform League!** ein
groBes Meeting, wenigstens 2000 Zuhérer. Jones hat Herrn Hume, Walms-
ley et Co. gehsrig gedeckelt und einen wahren Triumph davongetragen.
London und Manchester scheinen sich jetzt so in die Arbeit zu teilen, daf
dort die Bourgeois mehr ihre politische und hier mehr ihre kommerzielle
Attacke fithren,

Es ist mir vor einigen Tagen ein ifalienisch abgefafites Manifest von
Signore Mazzini in die Hand gefallen. Er ist der heilige Bourgeois quand
méme® und schimpft iiber die ,, profanen” franzssischen Bourgeois. Er iiber-

1 Revolution und Konterrevolution®, Artikel XII - 2 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Brief
an den Redakteur der ,Times' = 3 mit duferster Verachtung — ¢ , Klassenkampf" — ® trotz
alledem :
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trigt die Initiative von Paris nach Rom. ,, Il materialismo* und ,1l egoismo*?

haben Frankreich ruiniert, Die Arbeiter haben von den Bourgeois beide
Laster geerbt. Seit 1815 hat Frankreich aufgehsrt, das Land der Initiative
zu sein. [talien und Ungarn sind jetzt die auserwihlten Linder.

Wiahrend , signore Mazzini“ als Peter der Eremit die lasterhaften Fran-
zosen abkanzelt, kriecht er den.englischen Freetraders” in den Arsch, die
wohl ,le dévouement” und ,la fo1“ inkorporieren. L'imbécile!®

Den einliegenden Brief bitte zuriickzuschicken. Heute nur so wenig,
weil ich mit der Expedition nach Amerika die Hinde voll habe.

Dein
K.Marx

6 Der Materialismus” und ,der Egoismus® — 7 Freihindlern = ® ,die Ergebenheit* und
+den Glauben” verksrpern. Der Narr!



17 + Engels an Marx « 18, Mirz 1852 39

17

Engels an Marx
in London

[Manchester] 18. Mirz 1852
Lieber Marx, . .

Inl. der Brief von Wichtelminnchen?® zuriick. Ich bin pour le moment
entiérement dépourvu?® und wiirde die £2.- in diesem Monat wenigstens —
nicht auftretben kénnen; auflerdem ist sein Brief vom 5. datiert, und man
weil gar nicht, ob 1hn das Geld noch trife. Dann ist es auch immer mif3-
lich, an Ewerbeck Geld zu schicken, der Kerl ist imstande, verjahrte Rekla-
mationen fiir Gott weifl was fiir alte Porto-Auslagen zu machen und das
Ganze oder den gréfiten Teil zu konfiszieren. Aus allen diesen Griinden
kann ich Alrdunchen! fiir den Moment nicht helfen, so sehr ich bezweifle,
ob er aus Monsieur Ewerbeck mehr als fiinf Sous auf einmal herausschlagen
wird. Indessen, ist der piccolo® von Genf nach Paris gekommen, so wird er
auch wohl nach London kommen, wenn auch mit einigen ,Miihsalen*; und’
dann wissen wir ja, was seine Tretbriefe zu bedeuten haben.

Wenn der Kleine! ankommt, wirst Du einige Miihe haben, sein durch
die ,Jangen Miihsale* gewif} sehr gesteigertes pugnazioses® Temperament
in Schranken zu halten; Keilereien und Paukereien kosten hierzulande zu
viel Geld, als dafl man ihm dergleichen gestatten kénnte. Es wird am besten
sein, wenn Du 1thn an Pieper iiberantwortest, damit dieser thm in der politi-
schen Okonomie Unterricht geben kann. Die Geschichte mit Massol*ist sehr
interessant, und wenn er dort bleibt, so bin ich begterig, thn kennenzulernen.

Was Du mir von Jones schreibst, freut mich sehr —ich habe nur jetzt ver-
flucht wenig Zeit, sonst wiirde ich thm mehr Artikel schicken. Aber der
Charles® st noch nicht von Deutschland zuriick, und dann aufler dem Arti-
kel fiir die , Tribune® und einem wachentlichen Bericht an meinen Alten
noch regelmiBig wochentlich fiir ihn resp. Weydemeyer zu schreiben, ist
etwas zu stark, wenn man den ganzen Tag auf dem Comptoir geschanzt
hat. Zudem muf} ich endlich mit meinen slawischen Geschichten ins reine

1 Ernst Dronke - 2 augenblicklich véllig blank - kampflustiges — ¢ siche vorl. Band, S.20 -
5 Charles Roesgen ’ )
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kommen.!*®? Auf die bisherige dilettantische Weise bin ich in einem ganzen
Jahre zu nichts gekommen, und da ich doch einmal angefangen habe und
zu weit bin, um die Geschichte fallenzulassen, so muf] ich jetzt einmal einige

Zeit regelmiflig daranwenden. Ich habe seit 14 Tagen tiichtig Russisch ge-
ochst und bin mit der Grammatik jetzt so ziemlich im reinen, 2-3 Monate
mehr werden mir auch den nétigen Wortreichtum verschaffen, und dann
kann ich was anders anfangen. Mit den slawischen Sprachen muf} ich dies
Jahr fertig werden, und au fond® sind sie gar nicht so schwer. Aufler dem
linguistischen Interesse, was die Sache fiir mich hat, ist es auch eine Konsi-
deration”, dafl wenigstens Einer von uns bei der nichsten Haupt- und

. Staatsaktion die Sprachen, die Geschichte, die Literatur und die Details der
sozialen Institutionen gerade derjenigen Nationen kennt, mit denen man
sofort in Konflikt kommt. Bakunin ist eigentlich blofi dadurch etwas ge-
worden, dafl kein Mensch Russisch konnte. Und der alte panslawistische
dodge®, das altslawische Gemeindeeigentum in Kommunismus zu verwan-
deln und .die russischen Bauern als geborne Kommunisten darzustellen,
wird wieder sehr breitgetreten werden.

.- Jones hat iibrigens sehr recht, jetzt, nach des alten O’Connor definiti-
vem Verriicktwerden, alle Saiten anzuspannen. Jetzt ist die Chance fiir ithn,
und wenn der citizen Hipphipphurra® noch dazu abfillt, so ist er seiner
Sache sicher. Nach allem, was ich sehe, sind die Chartisten so komplett
aufgelsst und zerfahren und haben zu gleicher Zeit einen solchen Mangel
an brauchbaren Leuten, daf} sie entweder ganz auseinandergehn und in
Cliquen zerfallen, also praktisch reiner Schwanz der financials'®! werden
miissen oder aber auf einer ganz neuen Basis von einem tiichtigen Kerl re-
konstruiert. Jones ist ganz im richtigen Zuge, und wir kénnen wohl sagen,
daf} er ohne unsre Doktrin nicht auf den richtigen Weg geraten wire und
nie géfunden hitte, wie man einerseits die einzig mégliche Basis zur Rekon-
struktion der Chartistenpartei, den instinktiven Klassenhafl der Arbeiter
gegen die industriellen Bourgeois;, nicht nur beibehalten, sondern noch er-
weitern, entwickeln und der aufklirenden Propaganda zugrunde legen kann,
~und andrerseits doch progressiv sein, den reaktioniren Geliisten der Ar-
beiter und ithren Vorurteilen entgegentreten. Master Harney wird sich iibri~
gens'wundern, wenner so fortfahrt; die Clique von Schwizmern, die ihn hélt,
wird 1thm sehr bald einen Tritt geben und selbst die Portrits von Kosciusz-
ko und andern ,patricts”, die er auf sein Arschwischchen setzt, werden thn
nicht retten.

% i Grunde - 7 Erwiigung - ® Schwindel —? Biirger Harney
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-~ Quoad Napoleonem™®, hat der Marin nicht zu L. Blanc gesagt, als er nach
Frankreich ging: Quand je serai président, je mettrai en pratique vos idées™?
Ubrigens sicht man, wie die Finanznot selbst einen wahren Sozialisten wie
L[ouis]-Nfapoleon] zu finanziell-biirgerlichen Mustermafiregeln treiben
kann, wie die Rentenkonversion!®”!, Der Shopkeeper'? und kleine Indu-
strielle verzeiht fiir diese Eine Ersparnis von 18 Millionen zwanzig soziali~
stische Spriinge, und die ,,Daily News" bewundert die Mafiregel. Diimmer
und gemeiner wie das ,Débats” kann man iibrigens iiber diese Geschichte
nicht sprechen. Ganz die alte Geschichte: Postreform = Sozialismus! Ren-
tenkonversion = Sozialismus! Free trade’® = Sozialismus! Ich fiirchte nur,.
dafl Mynheer Napoleon, der trotz alledem in seinen eigentlich sozialisti-
schen Geschichten sehr schiichtern auftritt und in der Hypothekengeschich~
te auch nicht iiber die biirgerlich-preufiischen Kreditinstitute hinausgeht,
schliefllich, durch den Drang der Verhiltnisse gezwungen, alle seine sozia~
listischen Velleititen'® in einfache biirgerliche Reformen umwandelt, und
dann kann uns nur die unvermeidliche Finanznot retten. Die ,Daily News*
hat recht, die Rentenkonversion ist eine mesure éminemment pacifique®
und zudem ein sehr fatales Anzeichen, daf3 L]ouis]-N[apoleon] mehr in die
Bahnen des biirgerlichen common sense® gerit. Aber freilich, wann hat man.
jemals Frankreich mit common sense regieren kénnen, und welch eine Ver-
wicklung von Umstéinden gehort dazu, einen L[ouis]-N[apoleon] zum com-
mon sense zu bringen! Jedenfalls sieht mir die kontinentale Atmosphire-
nicht sehr revolutionir aus, obwohl Alrdunchen ganz andere Nachrichten:
mitbringen wird.

Ich glaube nicht, dafl Derby eine Majoritit bekommen wird, obwohl
hier, wo alles einstimmig ist, wenn es an die Korngesetze!*®! geht, ein
schlechter point d'observation®? ist. Ich wollte iibrigens, er bekime sie, es.
miifite gehn, wie Du sagst. Er ist iibrigens ein Narr, daf} er nicht gleich auf-
l6st. Je linger er trainiert'®, desto eher riskiert er, die Wahl in eine Handels-
krise zu bringen, und dann kriegt er fanatische Tories, die fiir 1hn selbst zu.
tollsind,und dezidierte, profitwiitige, bankeroftbedrohte Manchester Men!25¥
ins Parlament, letztere wahrscheinlich in der Majoritit dann entscheiden~
des Element.

Unser Concern®® hier geht wahrscheinlich noch in diesem Jahr ausein-
ander. Ist dies der Fall, so werde ich zunichst, bei Besorgung der Liquida~
tion, eine bedeutend freiere Stellung erhalten und weniger an Comptoir~

10 Was Napoleon betrifft ~ ** Wenn ich Prisident sein werde, werde ich Thre Ideen verwirk-
Iichen — *? Ladenbestitzer ~ *® Freithandel - * Anwandlungen —'° eminent pazifistische Maf3-
nahme - gesunden Menschenverstandes ~? Beobachtungspunkt -8 zégert —1° Unternichmen.
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Arbeiten regelmifiig gebunden sein. Spiter, schreibt mir mein Alter, wiirde
sich fiir mich wohl eine bessere Stellung finden — ich vermute, daf} er auf
meinen alten Plan eingehn wird, wonach ich mich nach Liverpool setzen
und Baumwolle fiir ihn einkaufen wiirde. Das wiire famos, und Du miifitest
in diesem Fall, wenn Du mit den Vorarbeiten zur Okonomie!*! fertig bist,
mit Deiner ganzen Familie auf 6 Monate heriiberkommen — wir wiirden in
New Brighton an der See wohnen, und Du wiirdest noch Geld dazu sparen.
Jedenfalls nehme ich mir Zulage, das ist klar. — Leider hab’ ich heute nicht
Ruhe, den Artikel fiir die , Tribune” zu machen; aber da nichsten Mitt-
woch ein amerikanischer Steamer geht, so bekommst Du 1hn bis Montag
oder Dienstag, und ich mache dann fiir den Freitagssteamer wieder einen.
Viele Griifle.
Dein
F.E.

Diesmal war das Siegel Deines Briefs zum erstenmal vollkommen und
unverletzt.
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18

Marx an Engels

in Manchester

30. Mirz 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Frederic!

Soeben Deinen Artikel' erhalten. Du bekémmst einliegend ein ganzes
Pack von amerikanischen Neuigkeiten, die Dir schon friiher zugekommen,
wenn nicht Abschrift und biindliche Mitteilung® von einem Teile der Sa-
chen nétig gewesen wire,

Hier allerlei Neues. Gottfried Christus Kinkel schickt oder hat vielmehr
ausgeschickt studiosum Schurz und Schimmelpfennig, um fiir Mitte April
in London von der Schweiz, Paris, Deutschland, Belgien aus einen Kongref3
zusammenzutrommeln, zur Garantie der Revolutionsanleihem] und zur de-
finitiven Regulierung der Verwaltung dieses Schatzes und der demokra-
tischen Regierung in partibus®!), Du mufit mir aber bis Sonnabend den
Dreck zuriickschicken.

Kossuth, durch Szemere in Amerika blofgestellt und ganz mit seinem
zuriickgelaffinen Londoner Komitee!®?! zerfallen, wird sich wundern zu er-
fahren, welche Spaltungen unterdessen unter der demokratischen Klerisei
eingerissen sind. '

Herr Mazzini namlich, seit 2 Jahren der Papst der demokratischen
Kirche in partibus, hielt es endlich an der Zeit, seinem Gifte gegen den So-
zialismus und Frankreich in franzésischer Sprache Luft zu machen, nim-~
lich in der Briissler ,Nation®, die er mit 10 000 frcs. von dem italienischen
Gelde, im Einverstindnisse mit Ledru[-Rollin], an sich gekauft hatte. Dort
schiebt er den 2ten Dezember®®!, die Einnahme Roms!®®), kurz, die ganze
Kontrerevolution, den Sozialisten in die Schuhe und poltert in seiner hoch-
trabenden Dominikanermanier gegen die Ketzer, die Sekten, den Materia-
lismus, den Skeptizismus, das welsche Babel, ganz ebenso entschieden, wie
er in London den englischen liberalen Bourgeois in den Arsch kriecht.

1 fisr die Serie .,Revolution und Konterrevolution in Deutschland“ - % an die Mitglieder des
Bundes der Kommunisten
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Frankreich habe die revolutionire Initiative verloren. Das peuple-roi® exi-
stiere nicht mehr. Jetzt sei die Reihe an den andern Vilkern etc. Kurz, eine
fsrmliche Bannbulle, die die Ehren der Aufnahme in der ,Patrie® und im
,.Constitutionnel“ genossen hat. Das war den Franzosen zu toll. Der kleine
L.Blanc, der hier zugleich eine Gelegenheit sah, sich wieder zu rehabili-
tieren und vorzudringen, trommelte Cabet, Pierre Leroux, Bianchi, Nadaud
und Vasbenter (Proudhonien?) zusammen. Im ,Morning Advertiser* haben
sie Herrn Mazzini aufs grobste angegriffen. Der theoretische Teil threr
Replik fast so schwach wie der Angriff Mazzinis. Der persénliche, wozu
Massol dem Leroux das Material gab, vernichtet den arroganten theo-
pompos®,

Ledru[-Rollin] seinerseits, um nicht allen Einflufl zu verlieren, sah sich
gezwungen, aus dem Europiischen Zentralkomitee!®®! quszuscheiden. Auch
er hat in der ,Nation” auf die Angriffe gegen Frankreich geantwortet.
Elend. Artikel ohne Hand und Fufi, Behauptet ,,die revolutionire Initiative
Frankreichs“, aber wie! C'est pour faire pitié!® Ledruf[-Rollin] soll jetzt
nach den Vereinigten Staaten gehn wollen.

So verliert einerseits der Idiot Ruge sein Europaisches Zentralkomitee.
Andrerseits sieht Kinkel, der sich in Amerika servil wie ein Hund gegen
seinen Konkurrenten Kossuth gebart hat, die allgemeine ,, Konfusion* zer-
rinnen, d.h. die Fusion, die alle demokratischen Pritendenten unter dem
Banner der seit 1848 fad gewordnen Phrasen von ,,demokratischer Repu-
blik“, ,allgemeinem Stimmrecht” etc. Der brave Willich kémmt so auch
als , Kommunist® in Konflikt. .

Unterdes schafft die englische Regierung auf Staatskosten jede Woche
den Mob der franzssischen Emigration haufenweise nach Amerika. Der
elende little” Blanc will die zufillige Gesamtdemonstration gegen Mazzini
benutzen, um sich als das sichtbare Haupt der ecclesia pressa® zu konsti-
tuieren. Zur Hintertreibung seiner kleinen Intrigen werde ich Massol hin-
ter Pierre Leroux hetzen. Endlich, um die Konfusion voll zu machen,
kommt Proudhon her.

Wie tief die offiziellen Groflen sinken, siehst Du daraus, daf§ der siifle
Félix Pyat — cet homme artiste?, unter welchem Kunstansdruck die Fran-
zosen alle Schwiche, alle Charakter- und Verstandlosigkeit eines Indivi-
duums beschénigen — die Dezembertage zu einem melodramatischen Spek-~
takelstiick verarbeitet hat. Er hat einen englischen Unternehmer dafiir

3 Kénigsvolk - * Anhiinger Proudhons - 8 Abgesaudten Gettes —® Das ist mitleiderregend! -
7 Kleine - 8 unterdriickten Kirche —® diese Kiinstlernatur
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gefunden, und mit thm wird er den Dreck in New York etc. auffiihren, die
Mordszenen, Expulsionen, Deportationen etc.etc. Kann man hundsge-
meiner auf das Pech seines Landes spekulieren? Und der Esel halt diese
Prostitution der franzssischen Misére fiir einen patriotischen Akt.

Wie die Tripotage'® das innerste Geheimnis der Staats- und Haupt-
aktionen der hiesigen Emigrationspolitiker ist, so hat Siegwart®! Kinkel
eine Kuppelel zwischen Studiosum Schurz und der Schwester der Frau
Ronge, die reich sein soll, vermittelt.

Fatal ist nur, daf} diese Esel mit ihren renommistischen Umtrieben stets
von nenem der Polizel Material liefern und die Lage unsrer Freunde in
Deutschland verschlechtern.

Dein
K.M.

10 Rinkespinnerei
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19

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Deinen Brief heut morgen erhalten, und zwar unversehrt. Die neue
Adresse scheint gut zu tun.

Die erheiternden Emigrationsaktenstiicke werden morgen zuriickerfol-
gen — ich werde mir einige Notizen daraus machen.

Der kleine Dronke scheint sich richtig in Paris haben fassen zu lassen -
sonst hérte man wohl von ithm. Sollten sich im Café D. wirklich, wie die
+K[6lnische] Zeitung” sagt, einige Leute ,der Marxschen Sekte“ zusam-
mengefunden haben? Ich wiiBte nicht, wo diese Triimmer herkommen soll-
ten. Jedenfalls wire es von Dr[onke] unverzeihlich gewesen, wenn er sich so
publiquement® unter diese Leute ins Café begeben hitte. Wire er aber noch
frei und eine Miglichkeit vorhanden, mit thm zu korrespondieren, so miifite
man jetzt allerdings alles aufbieten, um ihn nach London zu schaffen - er
ist ausgewiesen, und die Kerle sind imstande, thn wegen rupture de Ban?
nach Algier zu schicken. Wenn es also maglich ist, Niheres zu erfahren,
so will ich sehn, daf} ich die zwei Pfund auftreibe, in Sicherheit muf} das
Kerlchen doch kommen. Schreibe mir, was Du iiber thn erfihrst.

Ich gehe jetzt nach Hause, um noch einen Artikel fiir Dana® fertigzu-
machen, der, wenn er fertig wird, Dir mit der zweiten Post zugeht. Vorige
Woche war ich scheuBlich erkiltet und bin es noch, so dafl ich mehrere
Abende absolut zu nichts kapabel war. Sonst wire schon mehr fertig.

Sage Jones, dafi er nichste Woche etwas von mir erhilt* — meine Artikel
fiir ihn sind leider alle miserabel, da ich bei der Kleinheit jedes einzelnen
und des geringen benutzbaren Raums régelmiflig vergesse, was ich die
Woche vorher geschrieben — dazu muf ich rasch und fliichtig arbeiten und
habe gar keine Zeit, mir iiber die letzten franzésischen Geschichten Material
zu sammeln und zu ordnen. Das ewige Schiitteln aus dem Armel demora-
lisiert.

1 sffentlich - 2 Bannbruchs - 2 fiir die Serte ,Revolution und Konterrevolution in Deutsch-
land” - * ,Die wirklichen Ursachen der verhiltnismiBigen Inaktivitit der franzésischen

Proletarier im vergangenen Dezember”, Teil 111
.
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Sollte ich heute abend mit dem Artikel fiir Dana nicht fertig werden, so
liegt das besonders daran, daf3 ich noch ein gut Teil ,Neue Rheinische
Zeitung” April und Mirz 1849 durchzugehen habe, denn die Frankfurter
miissen bei dieser Gelegenheit grundllch gedeckelt werden. Der Bauer!®}
reicht da nicht aus. '

Dein
F.E.

[Manchester] 1.April 52
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20

Marx an Engels

in Manchester

28, Dean Street, Soho, London
: 5.April 1852
Lieber Frederic!

Einliegend neue Sendung von Cluf}, die ich bis Mittwoch (Bundes-
sitzungsabend) zuriick haben muf3.

Dronke hatte gleich den andern Tag, nachdem Du mir sein erstes Schrei-
ben zuriickgeschickt, aus dem Gefingnis geschrieben an Freiligrath, was
1ch Dir mitzuteilen vergafl. F[reiligrath] schickte sofort den Brief an Las-
salle, damit dieser thm Geld nach Paris spediere, was wahrscheinlich um so
rascher expediert werden konnte, als L[assalle] mit jenem Briefe alle libera-
len Bourgeois von Diisseldorf angehn konnte. Leider sagt die ,Patrie”, es
seien kompromittierende Briefe bei Dronke gefunden. Sollte er dumm ge-
nug gewesen sein, von seinem abgeschmackten Lyonser! und sonstigen Ver-
bindungen die testimonia® mit sich herumzutragen?

Louis Blanc, wie ich voraussah, sucht die gemeinsame Erkldrung gegen
Mazzini zu benutzen, um ein neues ,réseau d’action“® zu bilden und sich
als Chef der revolutioniren Partei vorzudringen. Er hat sogar mich zu seiner
Fusion aller ,franzssischen” Sozialisten zuziehn wollen und zu einer Zu-
sammenkunft einladen lassen. Ich habe natiirlich ihn nicht einmal einer
Antwort gewiirdigt, sondern dem intermédiaire? blofi mein Erstaunen iiber
diese Zudringlichkeit zu erkennen gegeben. Da Proudhon herkémmt, wire
dem Kleinen eine Allianz mit mir jetzt sehr gelegen. ‘

Dana hat endlich geschrieben und 9%, die Zahl der gedruckten Artikel’,
gezahlt. Er hat mich zugleich gebeten, da die Prasidentenwahl alle Spalten
des Blattes in diesem Intervall in Anspruch nehme, den Rest in 5-6 Arti-
keln zu kondensieren und im letzten namentlich die prospects of revolutio-
nary Germany® darzustellen. Es gibe dies famosen Anlafl zur Geifilung der

1 Wahrscheinlich Moses Hef3 ~ 2 Beweisstiicke — ? ,Aktionsnetz* —* Mittelsmann -5 Engels’
Artikelserie ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland” mit der Unterschrift von
Marx - ¢ Aussichten des revolutioniren Deutschlands
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Emigration, und werde ich Dir in einem spétern Briefe ausfithrlich meine
Ansichten dariiber schreiben.

Szemere schickt mir nun in 3-4 Lieferungen sein (deutsches) Manu-
skript iiber , Kossuth, Gérgey und Louis Batthyiny“!%!, Weydemeyer hat
es in Amerika zu verlegen, was fiir ihn ein famoses Geschift ist, zumal da
hinzukémint, dafl er wahrscheinlich von dieser Seite 500 Dollars fiir sein
Blatt” erhalten wird.

Aber ehe die Sache deutsch nach Amerika geht, soll sie hier in England
englisch iibersetzt werden, um hier, nachdem sie in Amerika deutsch er-
schienen, als Broschiire fiir das hiesige Publikum herausgegeben zu werden.
Du wirst schwerlich Zeit zu diesem Geschift haben, selbst wenn Du den
Dana eine Zeitlang liegen lifit. In diesem Falle miifite ich Jones die Sache
geben. Es wird 1£ per Bogen Ubersetzung gezahlt.

Ich habe hier Oberst Szerelmey kennengelernt, der sehr gebxldet ist. Er
hat 14 Schlachten in Ungarn mitgemacht. Da er zugleich famoser Maler 1st,
so gibt er jetzt einPrachtwerk heraus, die Schlachtberichte im Text und die
Schlachtzeichnungen. Er hat die Skizzen selbst gemacht, die ersten fran~
z6sischen Maler die Ausfithrung. Er hat mir ein Exemplar zugesagt. Stiick
wird 10£ kosten. Da erhilist Du also einen Beitrag fiir Deine Kriegsbiblio-
thek.

Dein
K.M.

Du siehst, dal Kinkel noch in ganz andrer Weise oktroyiert hat als
Louis Bonaparte. Erst ernennt er die Mitglieder seiner Deputiertenkammer,
den Garantenkongref.®! Dann fiirchtet er sich vor setner eignen Schap-
fung, hilt weder anberaumten Tag noch Ort ein, sondern schreibt die Ver-
sammlung in Zeit und Ort aus, wo nur 7 Leute teilnehmen kénnen. 6 von
diesen 7 geben ihm ein Vertrauensvotum. Mit ihnen entwirft er seine Ver-
fassung. Von ihnen lifit er sich zum Reprisentanten Amerikas ernennen,
und ithnen macht er das von thm gebildete Comité verantwortlich.

7, Die Revolution*
4 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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21

Marx an Engels

in Manchester

14.April 1852
28, Dean Street, Soho, London
Lieber Frederic,
Ich schreibe Dir nur.diese 2 Zeilen, um anzuzeigen, daf} das kleine Kind!
heute /; nach 1 Uhr gestorben ist.
Dein
K.M.

* Marx’ Téchterchen Franziska
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22

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Ich habe mit Bedauern gesehn, daf} sich meine Befiirchtungen wegen
Deines kleinen Midchens nur zu schnell bestitigt haben. Wenn es nur
irgendein Mittel gibe, daf3 Du mit Deiner Familie in eine gesundere Ge-
gend und geriumigere Wohnung! ziehen kénntest!

Gern hitte ich Dir einiges Geld geschickt, aber ich habe in [.ondon®"
so viel mehr ausgegeben, als worauf ich gerechnet bin, daf ich selbst hier
bis Ende dieses Monats krummliegen muf}, und im nichsten Monat hab’
ich an Rechnungen und fiir in Deutschland bestellte Biicher gleich £12 zu
zahlen. Doch will ich sehn, wenn es irgend angeht, daf} ich Dir gleich an-
fangs Mai etwas besorge. Ich wollte, ich hétte vorher gewufit, wie die Sachen
in London stinden, ich hitte dann die au fond? ganz iiberfliissige Reise
nach London unterlassen und dadurch etwas freie Hand bekommen.

Pindar ist hier, da er in Liverpool kein Unterkommen gefunden hat.
Er sucht eine Stelle oder Privatstunden, und ich werde mich natiirlich fiir
1hn verwenden. Um ihm einen Bewels meiner guten Dispositionen zu geben,
hab’ ich russische Stunde bei thm genommen. Um 1hn aber hier empfehlen
zu kénnen, muf} ich etwas mehr itber thn wissen, und da man 1thm derglei-
chen nur mit der gréfiten Miihe herauszerrt, so wire es mir lieb, wenn Du
mir schriebst, was Du von ithm und seinen Verhiltnissen weifit, woher Du
thn kennst pp. Bei seiner stummen Manier sicht er mir iibrigens nicht
danach aus, als ob er hier sein Gliick machen werde.

Bei den jetzigen kommerziellen Aspekten, besonders in bezug auf Ost-
indien, ist ein Punkt nicht aufer acht zu lassen.? Trotz der seit 3 Jahren
fortwihrend steigenden kolossalen Einfuhr englischer Industrieprodukte
nach Ostindien kommen seit einiger Zeit wieder ziemlich gute Nachrichten
von dort, die Vorrite verkaufen sich allmihlich und werden dort besser
bezahlt. Dies kann nur darin seinen Grund haben, daf3 in den zuletzt von

“1 Im Original: Gegend — 2 im Grunde - % vgl. auch vorl.Band, S. 515/516
4‘
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den Englindern eroberten Provinzen, in Scinde, dem Pandschab pp., wo
sich die einheimische Handarbeit bisher noch fast ausschliefilich gehalten
hatte, diese jetzt endlich von der englischen Konkurrenz erdriickt wird, sei
es, daf} die hiesigen Fabrikanten erst neuerdings dahin gekommen sind, die
fiir diese Markte passenden Zeuge anzufertigen, sei es, da3 die natives?
ihren Geschmack an den einheimischen Geweben endlich dem wohlfeileren
Preis der englischen gewhnlich nach Indien exportierten Zeuge geopfert
haben. Die letzte indische Krisis 1847 und die damit zusammenhingende
grofle Depreziation® der englischen Produkte in Indien mag dazu sehr viel
beigetragen haben; und schon aus dem alten Giilich geht hervor, daf selbst
das zu seiner Zeit von den Englindern eroberte Indien noch lange nicht
vollstindig seine eigne alte Manufaktur aufgegeben hatte!%®!, Nur hieraus
1st es zu erkldren, daf) nicht lingst in Kalkutta und Bombay die 1847er Ge-~
schichte sich in verstirkter Form wiederholt hat. Wenn aber erst die
3 000 000 Ballen Baumwolle der letzten Ernte in den Markt gekommen und
verarbeitet und als fertige Waren dem gréfiten Teil nach nach Ostindien
spediert sind, wird sich das schon indern. Die Baumwollenindustrie floriert
jetzt so, daf trotz dieser, die 1848/184%r Ernte um 300 000 Ballen iiber-~
steigenden Saison, die Preise von Baumwolle sowohl in Amerika wie hier
steigen, daf} die amerikanischen Fabrikanten schon iiber 250 000 Ballen
mehr gekauft haben als voriges Jahr (wo sie im Ganzen nur 418 000 Ballen
gebrauchten) und daf} die hiesigen schon zu behaupten anfangen, selbst eine
Ernte von 3 Mill.Ballen wiirde fiir thren Verbrauch nicht hinreichen. Bis
jetzt sind nach England 174 000 Ballen, nach Frankreich 56 000 Ballen,
nach dem iibrigen Kontinent 27 000 Ballen mehr von Amerika exportiert
als voriges Jahr. (Dies ist vom 1.Sept. ~ 7. April jedes Jahr.) Und bei einer
solchen Prosperitit ist es allerdings leicht zu erkliren, wie Louis-Napoleon
so gemiitlich sein bas-empire® priparieren kann; der Uberschuf3 der direk-
ten Baumwolleinfuhr nach Frankreich zwischen 1850 und 1852 betrigt bis
jetzt 110 000 Ballen (302 000 gegen 192 000), also iiber 33%.

Nach allen Regeln muf} die Krisis in diesem Jahre kommen, und wahr-~
scheinlich ‘wird sie es auch; wenn man aber die gegenwirtige ganz uner-
wartete Elastizitit des ostindischen Marktes und die durch Kalifornien und
Australien hineingekommene Konfusion sowie die Wohlfeilheit der meisten
Rohprodukte, die die Industrieerzeugnisse ebenfalls wohlfeil hilt, und die
Abwesenheit aller groffen Spekulation betrachtet, so kommt man fast in
Versuchung, der gegenwiirtigen Prosperititsperiode eine auflerordentlich

4 Einheimischen - ® Entwertung
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verlangerte Dauer zu prophezeien. Jedenfalls ist es mdglich, daf} die Ge-
schichte bis ins Friithjahr dauert. Aber schlieilich ist es doch am sichersten,
within six months more or less®, sich an der alten Regel zu halten.
Griifle Deine Frau vielmals und schreibe bald.
Dein
F.E.
[Manchester] 20. April 52

6 seien es nun sechs Monate mehr oder weniger
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23

Marx an Engels

in Manchester

24. April 1852
‘ 28, Dean Street, Scho, London
Lieber Frederic! :

Ich habe die vergangne Woche eine Scheifie durchgemacht, von der Du
Dir keine Vorstellung machen kannst. Am Tage des Begribnisses! blieben
die versprochnen Gelder von allen Seiten aus, so daf} ich schlieflich ge~
zwungen war, zu benachbarten Franzosen zu laufen, um die englischen
Totenhunde zu zahlen, Und ungliicklicherweise kam noch der Brief von
Weydemeyer, wonach auch in Amerika alle Aussichten gescheitert scheinen.
CluB, dessen Brief Du nichste Woche erhiltst, gibt jetzt bessre Aussichten.
Quoique de dure complexion?, griff mich diesmal die Scheifle bedeutend
an.

Einliegend ein Brief von dem Hund Ewerbeck, der nie frankiert und
immer die letzten 10 d. einem wegstiehlt. Dann einen Artikel von B.Bauer
in der ,Daily New-York Tribune“!®), Dein Artikel® hat alles Aas dahin
gezogen. Du wirst lachen iiber die Blauer]schen Entdeckungen iiber ,die
Armeen”. Wenn Du mir jetzt Artikel fiir Dana schickst, so kannst Du war-
ten, bis es mehre sind, die ich dann gleichzeitig abschicke.

Herr Tellering gibt eine Monats- oder Wochenschrift in New York
heraus, wovon der Hund selbst mir die erste Nummer - reinen quartaner-
haften Blodsinn — zugeschickt.

Heise (von der ,Hornisse™) jetzt Willichs Intimus. Teilen ein Bett. Was
ist an dem Kerl? Sie renommieren wieder mit einem beabsichtigten Putsch
in Deutschland. '

Dronke ist ein wahrer Imbécile®. Die 4 Pfund, die wir ihm vom Rhein
verschafften, schmeckten nach mehr, und so ging er nach Koblenz, um
Gelder zu pressen. Der Esel bedachte nicht, daf} er neuen Vorwand gegen
die Kolner'”! liefert. Der Kerl betrigt sich wirklich zu blamabel.

1yon Marx’ Téchterchen Franziska — 2 Obgleich ich ein hartes Naturell habe - 2 ,Revolu-~
tion und Konterrevolution in Deutschland” —# Narr
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Apropos. Vergif nicht, immédiatement® folgende 2 Wische nach London
zu senden: |.eine Vollmacht fiir Liebknecht, das Pfund St. bet Hain zu he-
ben. 2.Finen kleinen Wisch schreibe selbst an Hain, worin Du dem ,lieben
Freund” in 2 Zeilen mitteilst, da Du gehort, daf} es thm gut gehe, habest
Du Liebknecht an ihn angewlesen wegen des Pfd.St. Man muf} némlich
verhiiten, daf} keine Feindschaft nicht entsteht.

Nimlich gestern, da Einer unsrer Bekannten, der bisher bei Liebknecht
Nachtlager fand, von dessen Wirtsleuten herausgeschmissen wurde und
keiner von uns Einen Penny dem armen Teufel geben konnte, schrieb ich
Liebknecht ein Billett, worin ich thm sagte, Du habest ihn auf Hain wegen
des 1£ angewiesen. Herr Hain schien etwas ungliubig und verlangte von
Liebknecht erst Deine Handschrift zu sehn.

Schicke mir einige stamps®, da ich Dir eine Masse Zeug zusenden muf.

Dein
K.M,

% sofort — ¢ Briefmarken
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24

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Von Hain erhielt ich gestern abend ein Billett, was ich Dir nebst Ant-
wort darauf gestern zuriickschickte. Ich denke, hiernach wird Herr Hain
schon zahlen.

* Inl. die Stamps!, denen bald mehr folgen sollen. Auch die Geschichten
zuriick. Der Brief von Ewerbeck ist ein wiirdiger Pendant zu seinem Buch.
»Helft mir doch gegen Ribbentrop! Ich werde ihn der Demokratie als hypo-
crite und débaucheur?® denunzieren!” Der Mensch ist vollends verkindischt.

Auch Freund Bruno hat nicht zugenommen an Weisheit und Erkenntnis
Cottes® Il valait bien la peine?, von Berlin aus die amerikanische Presse
in Bewegung zu setzen, um auf diesem weiten Umwege der erstaunten
Welt zu verkiinden, daf} die kontinentalen Armeen zur Aufrechthaltung der
mnern Ruhe da sind. Herr Bruno reprisentiert noch immer die Hegelsche
Dialektik auf der Stufe ihrer tiefsten Versumpfung. Die ganze Tiefe der
Geschichtsauffassung beschrinkt sich in diesem Entwicklungsstadium dar-
auf, die banalsten Gemeinplitze mit einem hinreichenden Aufwand von
Pathos und scheinbarer Entwicklung umstindlich zu beweisen und sie dann
als ein ganz neu entdecktes Resultat des Forscherfleifies hinzustellen. Alles
das ist ertriglich bei lingst vergangnen Historien, aber wenn einem die
unmittelbare Gegenwart auf diese Weise vermystiziert wird, so ist das zu
arg, und jeder Esel muBl merken, daf nichts dahintersteckt. Und die tiefe
Wahrheit: die Regierungen haben recht gegen die Revolutionen, weil diese
noch unreif sind, aber die Revolutionen haben auch recht gegen die Regie-
rungen, weil sie die Ideen der Zukunft zwar embryonisch und unreif, aber
doch [...]° substantiell reprisentieren — alter Hegelscher Witz, der gewif}
selbst in Amerika nicht mehr neu ist! Und immer und ewig die , Verstim~
mung”, die ,, VerdrieBllichkeit“, die , griindliche Gleichgiiltigkeit“ des ,Biir-
gers“. ,In einigen Lindern kimpfen Klassen gegen Klassen, in andern

1 Briefmarken — 2 Heuchler und Verfithrer - 3 siche vorl.Band, S.54 - % Es war wohl der
Miihe wert - ® unleserlich
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Nationen gegen Nationen.“ Genaugenommen ist dieser ungeheuer gescheite
Satz das Ganze, was Bruno aus der Revolution gelernt hat.

Herr Tellering ist offenbar aus Frankreich fortgeschafit worden als hei~
matlos vagabundierendes Mitglied des Lumpenproletariats und nicht ein-
mal in der Société du 10 Décembre brauchbar!®),

Wenn Du nicht positiv weifit, daf3 Dr[onke] freiwillig nach Deutsch-
land gegangen ist, so scheint mir die Sache wahrscheinlicher so, dafj er, als
frither schon aus Frankreich ausgewiesen, diesmal nicht nach einer beliebi~
gen, sondern nach der deutschen Grenze transportiert worden ist. Der alberne
Narr hatte sich indes gliicklich nach Nassau durchgeschlagen ~ warum
geht er nach Koblenz, wo er viel besser getan hitte, nach Hamburg zu gehn
und von da, wo thn niemand kennt, und wo er Weerth und Strohn getroffen
hitte, also auch Geld, nach England! Aber vom Nassauschen, wo er so nahe
war, zog ihn offenbar die Hoffnung auf Geld nach Koblenz, und wire er da
durchgekommen, so wire er gewifl nach Kéln gegangen. Fiir die Kélner!™
ist es indessen gut, daf} sie schon durch den Anklagesenat passiert sind,
sonst gibe Dr[onke]s Arretierung Anlafl zu neuen 6monatlichen Unter-
suchungen. Man wird ihn sehr bald nach K&ln transportieren und vielleicht
vor den Assisen versuchen, als Zeuge auftreten zu lassen. Thm selbst ge~
schieht diesmal ganz recht. Das Geld, was er etwa brauchte, konnte er in
Frankfurt gewiff auftreiben oder sich von Lassalle irgendwo hinschicken
lassen, aber nein, das Kerlchen muf3 absolut nach Koblenz, wo ihn jeder
Gensdarm und jeder Hund auf der Strafie kennt. En attendant il est stire-
ment logé.®

Dein
‘ F.E.
Manchester, 25. April 1852

6 Inzwischen ist er sicher untergebracht.
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25

Engels an Marx

in London

" Lieber Marx,

Inl.Neuestes von Weydemeyer, das etwas besser lautet. Deinen Artikel 12!
behalte ich einstweilen hier, . um ihn zu lesen und 2.um thn spiter even-
tuell ins Englische zu iibersetzen, was mit Weglassung einiger nur Deut-
schen verstindlichen Redeblumen sehr gut geht.

Voila donc! Moses HeB in der ,K][slnischen] Z[eitung]“ steckbrieflich
wegen Hochverrats verfolgt. Ich will mich hingen lassen, wenn das nicht
infolge von bei Vater Dronke gefundenen blédsinnigen Papieren iiber ihre
wichtigen Genfer Geschichten geschehen ist. Cela valait bien la peine!?
Inzwischen ist Moses wieder Mirtyrer, was sein otium cum dignitate® sehr
verschénern wird; vielleicht wird man ihn bald nach London spedieren -
est-ce que nous n'échapperons jamais 4 cet imbécile?! Jedenfalls kann alles
das fiir die armen Teufel in KaIn'?! wieder sehr fatal werden und neuen
Grund zu Verschleppungen ihres Prozesses geben; wiren sie wirklich schon
vor die Assisen verwiesen, so hitten wir das doch gehért.

Freiligrath schreibt mir wegen einer Introduktion an meinen Schwager®
- 1ch schicke sie thm heute, er will also doch sich mit Gewalt nach einer
Stelle umsehn.

Meine besten Griifle an Deine Frau und Kinder.

Dein
Manchester, 27. April 1852 F.E.

Famose Abstimmung gestern abend iiber die Militia Bill®®3], Gott gebe
noch ein paar solche, und die neue Wahl schleppt sich bis in den Septem-
ber oder Oktober hinaus. Serves the Whigs right and the financials%¢! too 16
Ich sehe, Jones will sein Paper” doch gleich herausbringen — der Streich von
Harney wegen des ,,Star” ist hundsgemein, aber es ist gut, dafl Jones nicht
dies diskreditierte alte verkommene untergehende Blatt®*! bekommen hat.
Harney mag es und sich begraben lassen.

1 Nun also —2Das war wohl der Miihe wert! —2 seinen wohlverdienten Ruhestand —4 werden
wir denn diesem Narren niemals entrinnen - 3 Emil Blank — ¢ Das geschieht den Whigs und
auch den Finanzreformern recht! —7 seine Zeitung
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26

Engels an Marx

in London

L.M.,

Hierbei wieder ein Brief von Weydemeyer. Die Zeitungen habe ich nicht
erhalten, indes ist heut morgen der ,,Atlantic” telegraphiert worden, und sie
werden wohl morgen frith ankomamen. Weyd[emeyer] scheint ein paar An-
deutungen, die ich ithm wegen der praktischeren Verpackung und Versen-
dung seiner Sachen gab, so daf} sie nicht unniitz hohes Porto machen, falsch
verstanden zu haben, ich habe ihm seinen Irrtum jedoch bereits berichtigt.

Die Koblenzer Geschichte wegen des piccolo® war also doch eine reine
Fabel, und wenn der ,Kélner Zeitung“ zu trauen ist, wird Vater Dronke
jetzt wohl schon in London sein und seine Abenteuer so ein Ziel erreicht
haben. Tant mieux pour lui.2 Die Geschichte mit Moses™® Steckbrief wird
mir aber dadurch erst recht unerklirlich. Jedenfalls scheint sie neue Schi-
kanen gegen die Kélner'™ anzudeuten. Gott weif3, welcher alte Wisch wie-
der in die Hiinde der Polizei geraten sein mag, Pauvre Moses, so egregiously
post festum® noch zum Mirtyrer in partibus infidelium!® zu werden!

Nichste Woche werde ich einige Artikel fiir Dana® hintereinander ma-
chen und sehn, daB ich die Geschichte bis zum Schlufl der Reichsverfas-
sungskampagne!®! bringe. Damit wir dann gleich schlieflen kénnen, wire
es gut, wenn Du fiir die letzten Artikel, die revolutionary prospects of
Germany® und die Stellung unsrer Partei wihrend und nach der Revolu-
tion, mir ein kurzes Memorandum machtest. Gerade diese Schlufisachen
sind wichtig, und dann wird ein solches Memorandum mich in den Stand
setzen, die Artikel nicht nur besser, sondern auch bei weitem rascher zu
machen. Auf diese Weise wiirde es mit einiger Anstrengung von meiner
Seite gelingen, die ganzen riickstindigen 5-6 Artikel heute iiber 14 Tage
fertig zu haben, und inzwischen kénntest Du schon mit Dana wegen einer
neuen Serle, iiber einen Gegenstand von mehr actualité, in Korrespondenz

1 Ernst Dronke ~# Um so besser fiir ihn. — 2 Moses Hef8 =% Armer Moses, so grandios nach-
triglich - 3 fiir die Serie ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland® ~ ¢ revo-
lutiondren Aussichten Deutschlands
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treten, soit la France, soit I'’Angleterre’. Da Weyd[emeyers] Broschiire nun
wohl bald erscheint, so wird der ,,18. Brumaire®, es sei denn unter verinder-
ter Gestalt, dem Dana nicht mehr zu verkaufen sein; er kann thn dann for
nothing® haben und selbst iibersetzen. Du kénntest aber immer bei D[ana]
anfragen, ob er eine fiir das anglo~amerikanische Publikum berechnete Ver-
anderung und Ubersetzung haben will, man wiirde dann die Vorgeschichte
bis zum 2.Dezember 51 bedeutend zusammenstreichen und schlieBlich die
Sache in die unmittelbare actualité verlaufen lassen miissen, so daf fort-
laufende wochentliche oder 14-tigige Berichte iiber Frankreich sich daran-
schlieffen konnten,
Dein
F.E.

Manchester, 29. April 52

7 sei es Frankreich, sei es England - ® umsonst
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27

Marx an Engels

in Manchester

30.April 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Frederic!

Gleichzeitig mit diesem Briefe erhiltst Du eine kolossale Sendung von
Amerika. Ich habe heute auch einen Brief von Cluf3 erhalten, von dem ich
Dir unten Ausziige gebe, den ich aber bis nichste Woche noch brauche.

Dronke ist sain et sauf! hier eingetroffen. Er gefillt mir besser, als ich
gefiirchtet hatte. Er ist gewachsen und auch in die Breite gegangen. Dadurch
hat er an Aplomb gewonnen. Einstweilen kneipt er bei Anschiitz, der ihn
mit offenen Armen empfangen hat. Er wird hier ein kleines Geschaft an-
fangen, da er von Paris den Auftrag hat, hier Zigarren~ und moneytaschen
zu verkaufen. 10% Gebiihren. Und durch Anschiitz kommt er gleich in die
notigen Verbindungen fiir diesen trade?.

Von 1hm habe ich erfahren, daf§ der ,brave” Techow eine Charakteri-
stik {iber uns in die Schweiz geschickt, worin er weidlich schimpfte, speziell
iiber Dich. Die Militirs haben einen Konkurrenzneid gegen Dich. Et je
pense®, dafl Du eines Tags leurs pressentiments? rechtfertigen wirst. Aufler-
dem: Schily verlangte von Genf, die Herrn sollten sich mit uns ausgleichen.
Darauf erfolgte ein Gutachten, gezeichnet: Willich, Techow, Schapper,
Schimmelpfennig, worin es u.a. hief}: 1.habe man vollstindig mit dieser
ganz machtlosen Partei gebrochen; 2. seien Polizeispione unter uns, die alles
der preufiischen Regierung anzeigten.

Ich weif} nicht, ob ich Dir schon geschrieben oder ob Du noch bei
Deiner Anwesenheit hier gehort, daB3 alles in allem die Herrn Kinkel et Co.
nur 3000 Dollars bar besitzen, daf} alle Respektabeln, wie Léwe von Kalbe,
sich zuriickgezogen, daf§ Willich mit Kinkel und Reichenbach sehr gespannt
und die ganze Scheifle im Zergehn begriffen ist.

Das Memorandum iiber Teutschland® wirst Du erhalten.

* wohlbehalten ~ 2 Handel ~ 2 Und ich denke - % ihre Ahnungen — 3 siehe vorl. Band, S.59
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Gestern hatten die Hunde hier Garantensitzung. Sie erwihlten ein de-~
finitives Komitee. Herr Ruge schrieb einen Brief, worin er protestierte.
Willich war nicht anwesend. Reichenbach lehnte von vornherein jede wei-
tere Beteiligung an dem Dreck ab. Das Komitee wird bezahlt. Gewihlt
sind: Kinkel, Willich (zweifelhaft, ob er’s annimmt), Léwe von Kalbe
(schlagt jedenfalls ab), Fickler, Ronge, Schiitz von Mainz und noch einer.
Sie erginzen sich aus sich selbst. Ruge in seinem Schreiben greift Kinkel
an als Agenten des Prinzen von Preuflen und Freimaurer. '

Aus dem Cluflschen Briefe folgendes:

Huzel (zu unterscheiden von Huzzelwitt, Freund von Cluf}, bei dem
Kinkelkongref zu Cincinnati®! als [Garant anwesend]®) schreibt an Clufl
u.a.: ,Kinkel wollte mich durch Gemeinheiten gegen Marx und Engels
niederschmettern. Was ich wollte, 1st mir gelungen, ich brachte ihn so in
die Enge, daf} ich ihn auf lange im Sack habe. Er wollte sich sicherstellen
dadurch, daf3 er mich um mein Ehrenwort bat, iiber den Vorfall zu schwei-~
gen und thm ,keine Stinkereien‘ durch eine Publikation zu bereiten ... Ein
gewisser Tellering schimpft wie ein Rohrspatz auf Marx in einem Briefe
an Anneke...*

Wetter schreibt Cluf3 selbst: ,In New York, in der kostbaren Versamm-
lung, deren Rapport ich in meinem letzten Briefe sandte, haben sich die
sehr zahlreichen Turnvereine separat konstituiert und sich fiir meinen Pro-~
test und Weydemeyers Artikel gegen das Memorial von Kinkel erklart,“[€5}

Apropos. Ich hatte dem Bangya, fiir Szemere, einige Federskizzen der
groBen deutschen Minner in London gegeben. Dieser Brief ist, ich weif3
nicht wie, einem deutschen Buchhéndler vorgelesen worden, ohne dafi man
ihm meinen Namen genannt hitte. Er verlangt jetzt ,Charakterbilder
dieser Herren und soll, wie Blangya] sagt, parat sein, 25 Pfd. St. fiir einige
Druckbogen zu geben. Natiirlich anonym oder pseudonym. Nun, qu’en
penses-tu’? Eigentlich miifften wir eine solche Humoreske zusammen ma-
chen. Ich habe einmige Bedenklichkeiten. Glaubst Du, daf3 ich auf die Scheifle
eingehn soll, so mufit Du aus meinen Briefen eine Kollektion machen und
aus den Sachen, die Du sonst hast, worin sich Fragmente zur Charakteristik
der Hunde finden. Jedenfalls miiffitest Du mir einige Glossen iiber Willich
,1n Aktion“[%8! und ,in der Schweiz“ schicken.

Unter den Sachen, die ich Dir zuschicke, findest Du den Entwurf einer
Reklame fiir ein Bilder- und Schlachtenberichtwerk vom alten Szerelmey.
Er wiinscht es etwas ausgepatscht und ins Englische als Reklame verarbeitet,

6 Papier beschidigt ~ 7 was denkst Du dariiber
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wofiir er jedem von uns ein Exemplar des Werks zusagt. Je crois que ¢a vaut
la peine de faire un petit Puff.?

Dafl Herr Carey ein okonomisches Buch iiber die ,Harmony of
Interests” publizieren wiirde, sah ich voraus, als ich die erste Druckschrift
von ihm zu Gesicht bekam.!57]

Mais que dis~tu, mon cher®, dafl Ruge in dem Dir iiberschickten , Janus®
sich den Kommunismus als jiingstes Produkt seines , humanistischen Den-
kens“ anzueignen sucht, und wie! Mon Dieu!*°

Hast Du den Hahnenkampf zwischen Harney und Jones gelesen? Sonst
schick’ ich Dir ihre wechselseitigen Philippiken!®). Beide, der eine frei-
willig, der andre gezwungen, steigen hier auf den Standpunkt der deut~
schen Emigrationspolemik herab.

Dein
K.M.

Hast Du jemals einen gréflern Blsdsinn gelesen, als [den]*! B. Bauer~
Artikelinder , Tribune®:, Der Verfall Englands”.[®% Am charakteristischsten
fiir den unverbesserlichen alten Theologen ist folgende Stelle: ,, Wihrend
das englische Parlament bisher die rémische Politik verfolgte und die Lebens-
triebe des Volkes, den Unternechmungsdrang der Nation zur Griindung
seiner Weltherrschaft benutzte, wihrend es gleichfalls in altrémischem
Geiste die innern britischen Differenzen, wie z.B. die Differenz der Hochkirche,
des schottischen Presbyterianismus und des irischen Katholizismus, zur Aus-
bildung und Entwicklung seiner aristokratischen Kunst der Herrschaft be-
nutzte, ist es jetzt im kontinentalen Kampf zwischen den Vélkern und Re~
gierungen zur Partei geworden und tritt es in demselben Augenblick fiir den
Konstitutionalismus als Partei auf, wo derselbe seinem unleugbaren Verfall
entgegengeht.” Wenn das nicht gut fiir die Wanzléus ist, so weif} ich nicht,.
was besser ist,

8 Ich glaube; es lohnt sich, ein bifichen Reklamegeschrei zu machen. - ? Aber was sagst.
Du, mein Lieber ~ 1% Mein Gott! — 1 Papier beschidigt
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28

Engels an Marx

in London

Licber Marx,

Inl. 30 sh.Post Office Order?, alles, was ich fiir den Moment entbehren
kann. Du wirst das Ding zwar morgen des Sonntags wegen nicht einkassie-
ren kénnen, aber wenigstens weifit Du, dafl Du’s hast. Sollte es mir im
Laufe des Monats méglich sein, eine zweite derartige Sendung abzustof3en,
so weifit Du, daf} es jedenfalls geschieht, aber bis jetzt kann ich das noch
nicht beurteilen.

Daf} der Kleine? eingesprungen ist und sich herausgemacht hat, ist sehr
schon, und dafl er an Anschiitz vorderhand a friend in need, a friend indeed?®
gefunden, ist auch etwas wert. Im Lauf des Sommers mufl er mich mal
besuchen, wenn ich erst meinen Alten hier gehabt habe.

Was die fraglichen biographischen Skizzen der grofien Minner anbe~
trifft?, so ist es komisch, dafl mir seit einiger Zeit die Idee im Kopf herum-
ging, in dhnlicher Weise eine alphabetisch geordnete Kollektion derartiger
Biographien anzulegen, die man immer weiter fortfiihren kénnte und parat-
halten fiir den grofien Moment des ,lLosgehens”, wo sie dann plétzlich in
die Welt zu schleudern wire. Was die buchhéndlerische Offerte angeht, so
sind £ 25.~ schon etwas wert, aber es ist zu bedenken, daf} trotz aller Ano-
und Pseudonymitit doch jeder merkt de quel c6té ces fleches viennent?, und
die Responsabilitdt® auf uns zwei fallen wird. Die Sache wiirde, in Deutsch-
land unter dem jetzigen Regime gedruckt, als Unterstiitzung der Reaktion
erscheinen, und alle gesinnungstiichtigen Vorreden der Welt wiirden das
nicht verhindern. Und das ist immer fatal. Wenn man die Historie auf nur
einige, meinetwegen ein Dutzend, der namhaftesten Esel beschrinkte -
Kinkel, Hecker, Struve, Willich, Vogt und dgl., ginge es schon eher, die
Auslassung unsrer eignen Namen wiirde dann nicht viel machen, und die
Sache konnte als direkt von der Reaktion ausgehend gefafit werden. Jeden-
falls miifiten wir wo méglich das Ding zusammen machen. Sieh nun, was

1 Postanweisung — 2 Ernst Dronke - 3.einen Freund in der Not, einen wirklichen Freund =
4 siehe vorl.Band, S.62 - % von welcher Seite diese Pfeile kommen - ¢ Verantwortung
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Du meinst, das am besten zu tun ist, und nous verrons. £ 25 valent bien un -
peu de scandale.”

Den Brief von Cluf nichste Woche zuriick. Die Geschichte fiir Szerel-
mey® werde ich machen. Die Americana sind bis heute mittag nicht einge-
troffen, doch liegen sie vielleicht jetzt an meinem Hause.

Dein
F.E.
Manchester, 1. Mai 1852

7 wir werden sehen. 25 Pfund sind schon einen kleinen Skandal wert. - ® siche v:or].Band,

S. 62/63
5 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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29

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Deine amerikanische dicke Sendung ist noch nicht angekommen Ich
habe bei Pickfords anfragen lassen, da in meiner Strafle die Hiuser neu
numeriert werden, wodurch Konfusion entsteht; aber bei Pfickford]s ist
kein Paket fiir mich. Entweder hast Du die Geschichte also nicht abge-
schickt, oder, wenn per Post, vielleicht nicht in der vorgeschrlebenen Form,
oder es ist sonst etwas damit vorgefallen. Zieh also Erkundigungen ein, was
aus der Sache geworden ist.

Ich werde diese Woche meinen Herrn Alten hier besichtigen, wo dann
die ganze Geschiftsscheifle ihre Erledigung finden und auch meine Posi-
tion sich weiter regulieren wird. Entweder wird das Geschift hier durch
Kontraktserneuerung weiter fortgefiihrt, was aber nicht sehr wahrscheinlich
ist, oder ich werde durchzusetzen suchen, dafi mein Alter hier spitestens
- Ende d.]., vielleicht schon Ende Juni d. ]., austritt. Dann gibt’s eine Liqui-
dation vom Teufel, die indes in 6 4 8 Monaten so ziemlich beendigt sein
wird, wonach ich dann etwas anders anfangen werde, entweder nach Liver-
pool gehn oder Gott weif} was. In 14 Tagen wird das wohl entschieden sein.
Es ist mir lieb, dafl mein Alter jetzt schon kommt, damit der unvermeidliche
Dreck hier sobald als méglich abgemacht wird und ich weif}, woran ich bin.

Inl. auch der Clufische Brief zuriick. Die Jonesschen Artikel hab’ ich
hier, dagegen nicht die von Harney, die Du mir gelegentlich schicken kannst,
damit man beide Seiten kennenlernt und Vater Harney in seiner neuen
Rolle sieht. Der fleiffige Jones wird diesen trigen Hund sehr bald aus dem
Feld schlagen, wenn es ihm nur gelingt, eine Zeitlang auszuhalten. Und
eine Zirkulation von 4000 wochentlich, die schon Profit bringt (3600 decken
die Kosten), wird er doch aufzubringen imstande sein.

Das Herkommen meines Alten schiebt meine Danaschen P]ane natiir-
lich um 8 & 14 Tage auf. Dagegen kénntest Du inzwischen durch Szemere

1 Exemplaren des ,People’s Paper” - 2 d. h. die Arbeit an der Serie ,Revolution und Konter-
revolution in Deutschland
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die Unterhandlung mit dem Buchhindler wegen der Skizzen fortfiithren,
in betreff der zu schildernden Hercen Deine Korrespondenz und die
+Nleue] Rlheinische] Z[eitung]“ (besonders Nationalversammlungs-Vota
und Reden) durchsehn, und wenn die Sache zum Abschlufl gediehen, kimst
Du auf eine Woche her, und wir machten das Ding®. Ich denke doch, es
wird sich so machen lassen, dafl man die paternité des Dings nicht entdeckt,
und selbst wenn dies geschehe, der Sache nichts anhaben kann.

Wie mir Ebner schreibt, steht er wegen Deiner Okonomie™®! noch
immer mit Lowenthal in Unterhandlung, der sich in Briissel etablieren
will und einstweilen noch Associé im Frankfurter Geschift bleibt.

Wie kommt Freiligrath mit meinem Schwager® voran? Antworte mir
wegen Pindar, c’est une béte ennuyeuse et assez confuse®. Ist er im
Blund]>#

Die von Weyd[emeyer] angezeigten , Turn-Zeitungen” sind noch immer
nicht angekommen, er muf} irgendein Versehen damit gemacht haben.

Schreib bald.

Dein
F.E.
Manchester, 4.Mai 52

Bei Paketen, die nicht durch die Post gehn, schreibst Du besser statt
der alten Nr.70 beide, die alte und neue Nr. auf die Adresse, so:
Nr.44/70, Great Ducie Str[eet], Strangeways, Manchester.

Die Geschichte fiir Szerelmey’ womdglich morgen. -

% Karl Marx/Friedrich Engels: , Die grofien Ménner des Exils* - Vaterschaft —% Emil Blank

(stehe vorl. Band, S. 58) ~ € das ist ein langweiliger und ziemlich konfuser Kerl ~ 7 siche

yorl. Band, S. 62/63
5*
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30

Marx an Engels

in Manchester

6.Mai 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Frederic! .

Das Paket an Dich ist nicht abgegangen, weil Pickford 2 1/, sh. meiner
Frau abverlangte. Und so viel ist der ganze Dreck nicht wert.

Der einliegende sonderbare Zettel, den Du erhilist, ist eine rasch ge-
nommene Kopie von einem Rundzettel, den die Herrn Kinkel-Willich an
ihre Affiliierten erlassen haben.!%®! Das Xomischste ist, daB} einer ihrer Sek-
tionschefs diese Wische jedesmal zum preufiischen Generalkonsul Hebeler
bringt, der dafiir zahlt. Die preuflische Regierung hat natiirlich ebensogut
den Schliissel zu diesen wichtigtuenden Mysterien wie Kinkel-Willich.
Willich namlich, trotz aller prinzipiellen Bedenken, hat doch den Posten im
definitiven Komitee angenommen. Wer Geld hat, hat auch Willich.

Soviel ist sicher, daf} ein Putsch quelconque! beabsichtigt wird. General
Klapka ist bereits nach Malta abgereist, in seiner Tasche eine Bestallung,
gezeichnet Kossuth-Mazzini, die ithn zum Obergeneral der ungarisch-ita~
lischen Armee ernennt. Ich glaube, in Sizilien soll begonnen werden. Wenn
die Herrn nicht jedes Jahr zweimal Niederlagen erleben und Schlige be-
kommen, fiihlen sie sich unbehaglich. Dafl die Weltgeschichte ohne 1hr
Zutun sich entwickle, ohne ithre Intervention, und zwar offizielle Interven-
tion, kénnen sie nicht zugeben. Geht die Sache schief, wie sicher, so hat
Herr Mazzini von neuem Gelegenheit, sich in entriisteten Briefen an einen
Graham quelconque® wichtig zu machen.[”®! Seine Verdauung wird dadurch
nicht gestért werden.

Ich korrigiere dem Bangya jetzt seine Ubersetzung von Szemeres ma-
gyarisch geschriebnen Charakterbildern.’®®! Das Original, das miihsam aus
derschofelenund oft fastunverstindlichen, bestindig mit der Grammatik und
der Consecutio temporum?® in den Haaren liegenden Ubersetzung wieder-
herzustellen ist, muf} famos sein. Soviel geht klar hervor: Die Absetzung

1 irgendein Putsch - 2 an irgendeinen Graham -2 Zeitenfolge
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der 8streichischen Dynastie, die in dem Augenblicke ihrer Proklamation
unpolitisch und schidlich war, veranstaltete Herr Lajos Kossuth, um sich
den Gouverneurposten zu sichern, den er spiter, wenn er zdgere, wider-
standslos dem siegreichen Gérgey anheimfallen zu sehn fiirchtete, Der Feh-
ler, Ofen zu bestiirmen, statt auf Wien zu marschieren, ebenfalls von Lajos
veranlaBt, den es juckte, mit Familie siegreich als Triumphator in der
Hauptstadt seinen Einzug zu feiern.(™!

Apropos. Eben erhalte ich Brief von Bangya. Der Buchhindler in Berlin
hat jetzt also den definitiven Vorschlag gemacht: 25 Pfund fiir 5-6 Bogen
Charakterbilder, 24 Freiexemplare. Ich erhalte von Blangya] das Geld,
sobald ich ithm das Manuskript abliefre. Aber der Mann verlangt Eile.

Mein Plan ist: Einstweilen mache ich mit Dronke, wodurch mem Stil
plus ou moins* verschwindet, das Brouillon®. Nach 14 Tagen ist es dann
vielleicht méglich, mit Dir® die Sache” ready® zu machen. Jedenfalls mufit
Du mir iiber Willich (wihrend des Feldzugs®! und in der Schweiz) noch
einiges schreiben in Deinen current letters®.

Einliegend Brief von Clu8.

Ich war gestern mit Freiligrath bei Buchhindler Triibner. Er glaubt,
eine Anzahl der ,Revolution“¥ hier in London unterbringen zu kénnen
und einen andern Teil in Deutschland durch Campe vertreiben lassen zu
kénnen. Sobald also die W[eydemeyer]schen Exemplare kommen, expe-~
diere hierher. Die , Turn~-Zeitung” scheint sich verlaufen zu haben.

Dein
K.Marx

* mehr oder weniger —® Konzept - ® im Original: mir - 7 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die
groflen Minner des Exils” -8 fertig - ? laufenden Briefen — 1° Das erste Heft der +Revolution”,
in dem ,Der achtzehnte Brumaire des Louis Bonaparte® veréffentlicht war.
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31

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Inl. den Brief von Clufi zuriick. Es fallt mir dabei ein, daf} jetzt, wo Herr
Dana sich mit B.Bauer und Stmon von Trier in Verbindung gesetzt und
zugleich Dir wegen der Prasidentenwahl den Raum beschrinkt hat, es ge-
wi} am Platze wire, gegen Herrn Dana einige Yankeeschritte zu tun. Clufl
und einige andre sollten von verschiedenen Seiten an Herrn Dana schreiben,
wie das kime, daf} diese inkomparablen® Artikel so selten und unterbrochen
erschienen, und daf} dies hoffentlich nicht an der Redaktion lige, die dies
vielmehr, wie man erwarte, abzustellen und haufiger Artikel von K.M. zu
bringen imstande sein werde pp. Weyd[emeyer] konnte dies sehr leicht or-
ganisieren; man brauchte ihm als Grund dafiir nur anzugeben, dafl D[ana]
Dir den Raum beschrinken wolle und deswegen eine derartige Demon-
stration am Platze sei, um uns dies Organ offenzuhalten. A Barnum, Bar-
num et demi.2 Wenn es Dir recht ist, kann ich dies per niichsten Steamer bei
Weyd[emeyer] einleiten.

Das Zirkular des Konvents an die Sektionen'® ist heiter. Ich will mich
hingen lassen, wenn die Sektionen St.Petersburg, Warschau, Berlin, Rom
usw. weiter als 4 Meilen von Charing Cross!™! entfernt domiziliert sind.
Dies karbonarisch - wichtigiuend - energischaussehend - tagesbefehlmifige
Auftreten verrit, wie sehr die Herren sich wieder selbst iiber ihre angeblich
organisierten Krifte tiuschen. Jetzt einen Putsch zu beabsichtigen, ist eine
Bétise® und eine Gemeinheit. Aber freilich, ,es mufl doch was geschehn! es
mufl doch was getrieben werden!“ Es wire den Chefs, die das Ding leiten
sollen, zu wiinschen, daf} sie simtlich gefangen und fiisiliert wiirden; aber
freilich, die grofflen Minner werden sich hiiten, und der Heros Willich wird
ruhig in London bleiben, solange noch Geld in der Kasse, Kredit bei
Schirttner und freie Récke und Stiefel ad libitum® in der ,,Schneiderei und
Schustere1” zu haben ist. So versteht Herr Willich die Verpflegung der
Armeen‘

Lunvergleichbaren — * Auf einen Barnumanderthalbe, -2 Dummbeit - % nach Wunsch
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Die Sache wegen der Charakterbilder® ist soweit gut. In 4 Wochen kann
das Ding fertig sein. Sorge nur fiir jemand Zuverlissiges, der die Sache ins
reine schreibt, damit eine ganz unbekannte Handschrift in die Welt geht.
Wenn Du herkommst, bring die Americana, die komplette ,N[eue] Rh]ei-
nische] Z[eitung] “ und die n&tigen schriftlichen Dokumente mit. Mein Alter
kommt morgen und wirdschwerlichlingerals 8—10Tage hier bleibenkénnen.

Ich habe endlich meine kriegswissenschaftlichen Sachen aus Deutsch-
land erhalten. Was ich bis jetzt davon gelesen, ist nur wenig. Herr Gustav
von Hoffstetter, der Vielgeriihmte, erscheint mir nicht gerade als Napoleon,
sondern bis jetzt nur als recht brauchbarer Chef eines Bataillons oder so im
kleinen Gefecht. Doch hab’ ich sein Ding noch nicht ausgelesen.!”! Ein
ganz hiibsches Ding dagegen ist eine Broschiire iiber die neuen Fortifika-
tionen 1m groflen, von einem preuffischen Ingenieurhauptmann Kiintze] ™!
— historischer und materialistischer als irgend etwas, was ich bisher in mili-
taribus® gelesen. — Was nun den Herrn Willisen angeht, so ist hier zu sagen,
daf} bei Idstedt nicht die Dénen iiber die Schleswig-Holsteiner, sondern die
gewohnliche Taktik des gesunden Menschenverstandes iiber die Hegelsche
Spekulation gesiegt hat.!'®! Das Willisensche Buch!™! sollte eigentlich hei-
Ben: Philosophie des grofien Kriegs. Es versteht sich damit von selbst, daf} in
dem Ding mehr Philosophiererei als Kriegswissenschaft enthalten ist, daf3
die sich am meisten von selbst verstehenden Sachen mit der weitliufigsten
und tiefsten Griindlichkeit a priori’ konstruiert werden und dafl dazwischen
die schulgerechtesten Abhandlungen iiber Einfachheit und Mannigfaltig-
keit und dergl. Gegensitze vorkommen. Was soll man zu einer Kriegswis-
senschaft sagen, die mit dem Begriff der Kunst en général® anfingt, dann
nachweist, daB auch die Kochkunst eine Kunst ist, iiber das Verhiltnis
von Kunst und Wissenschaft sich des breiteren auslafit und schliellich alle
Regeln, Verhiltnisse, Méglichkeiten pp. der Kriegskunst in dem Einen
absoluten Satz aufgehen lifit, dafl der Stirkere immer den Schwicheren
schlagen muf3! Hier und da sind nette Apercus® und brauchbare Reduktio-
nen auf einfache Grundregeln; es wire auch schlimm, wenn das nicht der
Fall wire. Auf seine Anwendung auf die Praxis bin ich noch nicht gekom-
men; aber es spricht nicht sehr fiir Willisen, dafl Napoleons gréfite Erfolge
jedesmal durch Miflachtung der Willisenschen ersten Regeln erlangt wur-
den, ein Resultat, das sich ein bibelfester Hegelianer freilich sehr gut er-
klaren kann, ohne daf} die Regeln im geringsten zu leiden brauchen.

5 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die grofen Minner des Exils® ~ ® an Militdrischem —

7 yon vornherein — # im allgemeinen —? Einfille



72 31 - Engels an Marx - 7.Mai 1852

Wie ich sehe, sind Gérgeys Memoiren soeben erschienen!” - sie kosten -
aber 6 Taler und ich werde ste mir daher jetzt noch nicht anschaffen kénnen.
Mit ihnen kann man das Material iiber das Militirische des ungarischen
Kriegs als vorderhand abgeschlossen betrachten. Uber den ungarischen
Krieg mach ich jedenfalls etwas, vielleicht iiber alle 1848/49¢r Kriege.[8!
Sowie ich etwas mit der friiheren Kriegsgeschichte im reinen bin, werde ich
mich nach einem Verleger umsehn, der dann auch den gréften Teil der
Kosten fiir die Quellen tragen kann.

Die Dir vorigen Samstag geschickten 30 [sh.] wirst Du erhalten haben.

Dein
F.E.
Manchester, 7. Mai 1852
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32

Marx an Eng els

1n Manchester

[London] 13.Mai 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Ich schreib” Dir heut nur ein paar Zeilen. Der alte Szerelmey, dessen
erstes Heft fertig ist, tritt mich tiglich wegen der Reklame seines Schlacht-
werks!. Wenn es Dir jetzt unméglich ist, so schick mir wenigstens um-
gehend sein Brouillon? zuriick.

Dein
K.M.

1 Siche vorl. Band, S. 62/63 — 2 Konzept
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33

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Les affaires vont bien.! Morgen oder iibermorgen reist mein Alter wieder
ab, sehr zufrieden mit seinen Geschiften. Das hiesige Geschift wird voll-
stindig reorganisiert und auf neuen Grundlagen fortgefiihrt. Die Zulage ist
gliicklich erobert, und sobald die Kontrakte unterzeichnet sind und mein
Alter verschwindet, wird die erwdhnte Banknote bei Dir ihre Erscheinung
machen. Das schénste dabei ist, daf3 ich gar nichts unterschreibe; mein
Alter hat die Weisheit, mir in politischer Beziehung doch nicht ganz zu
trauen und sich daher woh! zu hiiten, daf} er nicht spiter durch mich in neue
Unannehmlichkeiten kommt. Auch kann ich es eintretendenfalls bei Be-
obachtung einiger Anstandsformen dahin bringen, daf} ich von einem mei-
ner Briider ersetzt werde, so dafl bei meinem Fortgehn mein Alter nichts
verliert als allenfalls einige Illusionen, und ich derjenige bin, der ein Opfer
bringt, nicht er. Schreibe mir nun umgehend, wie es mit Deinen Charak-
terskizzen® steht. Da ich nimlich durch alle diese Verinderungen fiir den
Augenblick einen tiichtigen Haufen Arbeit auf den Hals bekommen werde,
so kann ich in den nichsten Tagen schwerlich an viel Zusammenarbeiten
mit Dir denken, und doch wire es mir lieb, Dich sobald wie maglich hier
zu sehen. Kénntest Du also mit Dronke diese Sachen soweit wie méglich
fertigmachen, damit wir hier in ein paar Abenden sie vollstindig abmachen
konnten, so wire das gut, ich wiirde dann vor Deiner Herkunft aus den hier
befindlichen Dokumenten die nétigen Ausziige iiber die Betreffenden (die
Du mir namentlich angeben miifitest) machen, damit wir rasch vorangehn
konnten. Es fillt mir grade ein, daf es am besten wire, Du kimst Pfingsten,
1.e. den Freitag vorher — iibermorgen iiber 8 Tage —, wo hier die allgemei~ -
nen holidays® sind. Bei schonem Wetter gingen wir dann auf die Insel Man
.oder sonstwohin und bei schlechtem arbeiteten wir. Sieh aber, dafl Du allein
kommst, Dronkius soll mir spiter sehr willkommen sein, aber zunichst

1 Die Dinge gehen gut voran. = 2 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die groflen Minner des
. . g
Exils” -3 Feiertage ’
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kann ich ihn noch nicht gebrauchen, und beim Arbeiten wiirde er doch
storen,

Die Hauptsache ist iibrigens bei dem neuen Arrangement, daf3 vom
1. Juli an mein Geld nicht nur sich vermehrt, sondern auch vollstindig mein
1st, so daf} kein Mensch mehr mich zu fragen hat, wozu ich es gebrauche.
Das Nahere miindlich.
Dein
: F.E.
Manchester, 19.Mai 1852
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34

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Mein Alter ist fort. All is right.! Inl. die 1. Halfte der Zehnpfundnote.
Ende nichster Woche hoffe ich, Dich hier zu sehn. Vermutlich liegt in
diesem Augenblick ein Brief von Dir an meinem Hause, ich habe aber nicht
die Zeit hinzugehn. Die 11.Hilfte der Note erfolgt entweder heut mit der
2. Post oder morgen,

Dein
F.E.
Manchester, 21, Mai 1852

1 Alles in Ordnung.
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35

Engels an Marx

in London

Lieber Marx, .

Ich schreibe Dir heute blof, um fiir alle Falle anzuzeigen, dafl ich Dir
gestern per Iste Post direkt */, £10 Banknote geschickt, und daf} die 2te
Hilfte gleichzeitig an Lupus zur Abgabe an Dich kuvertiert wurde, was Du
hoffentlich richtig erhalten hast.

Hier ist jetzt grofle Electioneering activity! — zwei von den Tories auf-
gestellte Whig-Freetrader® sollen Bright und Gibson hinauswerfen, und es
wird nichts getan als gecanvaBt® und gesoffen. Natiirlich haben die Kerls
keine Chance, es wird sie aber ein schénes Geld kosten.

Vor 3 Wochen trat, wie ich erwartet, ein Anlauf zur Spekulation 1m
Baumwollenmarkt ein; da aber die Chancen noch nicht prononciert genug
sind und die hiesigen Spinner und Kaufleute dagegen operierten, fiel die
Geschichte momentan wieder ins Wasser. Sie wird indes sehr bald wieder
anfangen, sobald die ganze Masse der Emte in Amerika abgeliefert ist.
Auch Wolle - wegen des plstzlichen Ruins der australischen Schafzucht -
laBt sich famos zu einem Spekulationsartikel an, und es ist iiberhaupt alle
Aussicht da, dafl zum Herbst die Spekulation in schénster Bliite stehen wird.
Die Eisenbahn- pp. Aktien fangen auch wieder an zu steigen — die besseren
rentieren immer mehr als die | a 11/,%, die jetzt noch fiir Depositenkapi-
tale von den Banken zu erhalten sind. In Amerika ist die Spekulation in
Blaum]wolle schon seit 6 Wochen im besten Zuge, und die vielfachen kurio-
sen neuen Aktiengesellschaften, die jetzt iiberall annonciert werden, be-
weisen, wie sehr in allen grofien Geldmarkten das Kapital nach Debouchés?
herumtastet. Aprés tout® zeigen sich die Sturmvégel jetzt doch schon etwas
bestimmter und in gréferer Menge. Cela sera beau.

Hoffentlich erhalte ich spitestens bis morgen friih einen Brief von Dir.

Dein
Manchester, 22. Mai 52 F.E.

1Wahlagitation -2 Whig-Freihindler -3 um Stimmen gebuhlt —* Absatzmirkten —% Schlief3-
lich - ® Das wird schén werden.
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36 .

Marx an Engels

in Manchester

[London] 22. Mai 52t
28, Dean Street, Soho

Lieber Frederic! '

Heute morgen 1st die erste Halfte der 10-Pfundnote eingesprungen.

Ich denke Freitag von hier abzureisen, und zwar zu Schiff, nach leer~
pool, von da nach Manchester.

Apropos. Biirger Schramm? reist nach Amerika iiber Liverpool. Nun
hat der Kerl vor, wie er uns vertraut, Dich Mittwoch oder Donnerstag
heimzusuchen. Du mufit sehn, wie Du ithm entgehn kannst.

Willich hat ein ganz hiibsches Abenteuer erlebt. Frau von Briiningk,
bei der er freie Tafel hatte, gefiel sich darin, mit diesem alten Bock wie mit
den iibrigen Exlieutenants zu kokettieren. Eines Tags stiirzt das Blut unsrem
Asketen in den Kopf, er macht einen tierisch-brutalen Angriff auf Madame
und wird mit Glanz zum Hause hinausgeschmissen. Verlorne Liebe! Ver-
lorne Tafel! Nous ne voulons plus de jouisseurs.?

Cherval, von dessen Heldentaten vor den Pariser Assisen, in dem Com-
plot allemand-frangais!™!, Du gelesen, ist, wie Du vielleicht auch in den
englischen Blattern (,Morning Advertiser”) gesehn, auf fabelhaft kithne
Weise den Haschern entsprungen. Nachtriglich stellt sich heraus: mit Fin-
willigung der Polizei, der er alles, was er wufite, verraten. Die Great Wind-
miller’®! selbst waren gezwungen, den Helden, mit dem sie in London
herumparadierten, auszustoflen.

Die Kslner!” sind von dem Anklagesenat endlich vor die Assisen verwie-~
sen. Wenn keine Extra-Assisen angesetzt werden, kommen sie erst Juli vor.

Dronke griift.

Dein
K.M.

1Von Engels nachtriglich hinzugefiigt — 2 Gonrad Schramm - Wir wollen keine Lebemin-
ner mehr,



" 37 -« Engels an Marx + 24.Mai 1852 79

37

Engels an Marx

.in London

Lieber Marx,

Wenn Du am Freitag erst von dort per Liverpool zur See abgehn willst,
so bist Du vor Montag abend nicht hier, vielleicht erst Dienstag morgen.
Willst Du absolut zur See kommen, so richte Dich so ein, da Du per Hull
kommen kannst - drei- bis viermal die Woche geht ein Boot von der City
morgens 8 Uhr ab, und die Fahrt dauert nicht so lange — etwa Mittwoch
morgen, spitestens Donnerstag morgen, miifitest Du abreisen, fare! 6 sh.6d.
= nach Hull - von Hull hierher 3% class ca. 7~8 sh. Du muf}t Freitag nack-
mitlag hier sein, damit wir denselben Abend gegen 6 Uhr noch nach Liver-
pool fahren kénnen. Der Parl[iamentary] Train®! direkt von London geht
zu spiit ab, als dal Du ihn noch am Freitag benutzen kinntest. Den Weg
via Liperpool zur See kannst Du auf der Riickreise benutzen.

Also: quoi que tu fasses, il faudra que tu sois ici le vendredi, 4 4 heures
de l'aprés-midi®, B3

Niheres erwartend,

Dein
F.E.
Manchester, 24. Mai [1852]

Die Geschichte mit Willich ist sehr heiter. Das Schicksal hat den Edlen,

Reinen also doch erreicht!

1 Fahrpreis — % was Du auch machst, Du mufit Freitag um 4 Uhr nachmittags hier sein
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38

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Entweder miifit [hr dort furchtbar fleiflig am Kopieren des Manuskripts!
sein, oder es ist was Unangenehmes vorgefallen, sonst hitte ich wohl schon
von Dir gehért. En attendant? inl. ein Brief nebst Ausschnitten von Weyde-
meyer. ’

Dein kleines Brieftischchen mit dem Kglner Brief hat sich gefunden -
ich hab’ ihn heute nicht eingesteckt, sonst wiird’ ich ihn schon beilegen.

Beste Griifle - eilig

Dein
F.E.
Manchester, 30. Juni 1852

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die groflen Minner des Exils” - # Tnzwischen
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39

Marx an Engels
m Manchester

[London] 3. Juli 1852
28, Dean Street, Soho
Lieber Engels, :

Ich komme spit, aber ich komme. Den Aufschub wirst Du aus folgen-
der Geschichtserzahlung Dir erkliren:

In London wurde sofort das Manuskript! abgeschrieben. Montag mit-
tag war es fix und fertig. Ich diktierte abwechselnd meiner Frau und Drorke.
Mittwoch mittag erhielt ich das Geld. Bangya zog die Dir bewuBten
7 £ ab. Auflerdem das Debet an Dronke fiir seine Mitarbeit. So blieb
eine Summe iibrig, die nicht einmal fiir das Haus hinreichte. Strohn war
nicht in zahlbaren circumstances®. Nun kam noch spezielles Pech hinzu.

Kloses Frau, lang krinkelnd, auszehrend, im Hospital, wird von dem
Hundepack entlassen grade im Moment der letzten Krise, stirbt vorvor-
gestern in seinem Hause. Nun kein Centime da, Begribniskosten etc. Frei-
ligrath konnte nichts tun, da er eben alle seine Bekanntschaften erschspft
hatte, um Heilbergs Frau und Kind nach Breslau zuriickzuférdern, ihn
selbst am Leben zu halten und schlieflich ins Hospital zu férdern. So fiel
die Sache auf mich und machte unsigliche Laufereien, bis sie ins reine
gebracht war. Maintenant® ist wieder Ruhe.

Die ,Bande*” zerbricht sich den Kopf iiber unsre Broschiire. Namentlich
Meyenkifer* schwitzt Todesangst. Er , wei} sich gar nicht zu erinnern, daf}
er Je das Geringste gegen uns gefrevelt hat“., Willich hat bei mir anklopfen
lassen, ob auch die Briiningk-Geschichte vorkommt. Das macht ihm viele
Skrupel.

"~ Der wahre Verlauf” dieser absonderlichen Begebenheit entwickelt sich
nun wie folgt:

Erst, wie Du weifit, leugnete Willich direkt. Seine 2te Ausgabe war:
»Die Briiningk habe ihn politisch korrumpieren wollen. — Herr von Willich

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die groBen Minner des Exils* - 2 Verhltnissen - 3 Jetzt ~
4 Meyen (siche Band 8 unserer Ausgabe, S.313)

6 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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links und rechts und andre Korruptionsmittel angewandt.” Aus ,moralischer
Absicht” machte er also die Diversion nach ihren Geschlechtsteilen.

Jetzt aber hat sich unser Partisanenchef den Kasus wieder anders kon-
struiert. ,Die Briiningk (dies hat thm Imandt frither erzihlt) ist russische
Spionin. Sie sucht junge Fliichtlinge zu fangen. Der alte Willich war thr im
Wege. Daher jene Anekdote, um ihn bei der Fliichtlingschaft zu ruinieren.
Wie politisch-absichtlich-diabolisch diese erfundne ,Anekdote’, folge schon
daraus, daf3 der eigne Mann der Briiningk ihre Schande kolportiere, blof3
um Willich zu blamieren.*

Aber die Sache ist nicht am Ende. Der ritterliche Schimmelpfennig er-
klirt, Willich habe das Spionengeriicht erfunden, um die Revolte seines
»Cazzo"® zu maskieren. Jetzt steht die Sache so, dafl zwischen diesen 2 Ed-
len die Geschichte schwebt und Willich, von einer Liige zur andern getrie-
ben, sich erst recht kompromittiert.

Bei dem Hahnrei Briiningk fillt mir ein schéner Witz ein, den ich vor ein
paar Tagen in einer Comedia Machiavellis gelesen:

Nicia (Hahnrei): Chi ¢ san Cuccli?®

Ligurio: E il pit1 onorato santo che sia in Francia.?

Willich und Kinkel in grofien Angsten, wie sie die Revolution mit den
1200 £ machen sollen. Schurz, Schimmelpf[ennig], Strodtmann etc. zichen
sich mehr und mehr von Kinkel zuriick. - Willich wire mit 100 Pferde-
kraft nicht von dem coffre-fort® zu trennen. - Vor 8 Tagen erscheint Kinkel
bei Imandt, von dem er weif}, da} er mit mir zusammenkémmt, und
sagt: ,Es sei schade, da8 meine Okonomie noch nicht erscheine, damit
man endlich eine positive Grundlage bekomme.” I[mandt] fragt thn nach
Freiligraths Gedicht®. ,Solche Sachen lese er nicht“, repliziert Godo-
fredus.

Das Komischste ist, nachdem die Hunde nun seit Jahren blof von
Schimpfen gegen uns gelebt, erkliren sie jetzt, es sei unter ,unsrer Wiirde"”
und ,,Stellung*, solchen Klaklaklatsch zu schreiben. Les dréles!®

Indes hat sich den trostlosen Willich-Kinkel, die die Revolution machen
sollen, eine neue Aussicht ersffnet. Die Herrn Rodbertus, Kirchmann und
andre ambitisse Ministerkandidaten haben einen Legaten nach London ge-
schickt. Die Herrn wollen ndmlich, in Nachahmung der Franzosen, von dem
Vogt, eine deutsche Karbonarigesellschaft bilden. Verbindungen auch mit
den extremsten Parteien. In Deutschland soll fiir die Kosten Papiergeld

5 ,Glieds” — ¢ Wer ist denn der heilige Hahnrei? - 7 Der am meisten verehrte Heilige in
Frankreich. - 8 Geldschrank ~® Die Kauze!
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ausgegeben werden. Da sie nun ihre Haut méglichst zu salvieren suchen,
sollen Emigrationsminner dies Papier unterhauen, und zwar von ,allen”
Parteien.

Schapper hat mir durch Imandt reuige Bekenntnisse machen lassen und
anklopfen. Erwidert: Erst solle er c’)ﬁentlich mit Willich brechen, das Spitere
wiirde sich finden. Das sei die conditio sine qua®™.

Du wirst von neuen Verhaftungen in Paris gelesen haben.!®%! Die Télpel
(diesmal Ruge-Clique) mufiten natiirlich eine Scheinkonspiration wieder
von neuem auf die Tapete bringen. Ihr Korrespondent in Paris, wie mir
schon vor geraumer Zeit mitgeteilt war, Engldnder, notorischer Polizei~
agent (in Paris), deponiert natiirlich jeden ihrer Briefe sofort im Office.
Nicht zufrieden damit, schickt die franzssische Polizei Simon Deutsch her,
um dem Tausenau die Wiirmer aus der Nase zu ziehn. L[ouls]-N[apoleon]
bedarf unter allen Umstinden einer Konspiration.

Aber er hat eine auf dem Hals, von der er noch nichts zu wissen scheint.
Die der family d’Orléans, deren Agent Herr Bangya (aber im Einverstind-
nis mit den ungarischen ,Radikalen”) jetzt ist. Plan: Blonaparte] soll eines
Abends bei seiner Winkelhure, zu der er hinter dem Riicken der Englinde-
rin schleicht, abgefangen werden. Ein Hauptagent der Polizei ist bestochen.
Zwei Generale sollen gewonnen sein. Nemours war selbst vor 14 Tagen in
Paris. Grofle Summe zur Verbreitung von Pamphleten gegen L[ouis]-
Nlapoleon] verausgabt.

Was meinst Du. Wenn noch einmal einer der d’Orléans nach Paris reist
und man erfiihre etwa das Datum, sollte man den ,vrai prince” nicht dem
Jfaux prince ™ denunzieren, d’'une maniére ou d’une autre'®, Sag mir Deine

Ansicht driiber.
Der Hund Cherval hat den Preuflen auch den Pfanderschen Brief an ihn
ausgeliefert.
Au revoir,
Dein
K.M.

Von dem gottvollen Weydemeyer keine Spur. Bonaparte wird wohl eher
in Amerika sein als meine Broschiire iiber ihn'® in Europa. Wenn maglich,

schick mir bald einen Artikel fiir Dana*

10 ynerliBliche Bedingung ~ 1! ,echten Prinzen” nicht dem ,falschen Prinzen” - 2 auf die
eine oder andere Weise — ¥ ,Der achtzehnte Brumaire des Louis Bonaparte” - * fiir
die Serie ,Revolution und Konterrevohition in Deutschland®

6‘
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Von Pietro Aretino, dem Vorvater (nur mit mehr Witz) der Cassagnacs,
teile ich Dir folgenden Eingang seiner ,,Dubbii amorosi® mit:

Prefazione. Magnifico utriusque Ser Agnello,
VoI qui scribere scitis quare, quia,
Espelle, volte fatte co’l cervello,
Di Bartolo e Baldo notomia,
E le leggi passate co’l costello,
Nella vostra bizarra fantasia,
Questi dubbii, di grazia, mi chiarite
Ch’oggi in Bordello han mosso un gran lite.

Vi sono gent: fottenti, e fottute;
E di potte e di cazzi notomie.
E nei culi molt” anime perdute etc.®

18 Vorrede. Verehrter Ser Agnello, zwiefach prichtig,
Die Thr das Wie und das Warum versteht
Zu deuten und, des tiefsten Denkens michtig,
Wie’s Bartolos und Baldos Leib ergeht,
Mit Eurer kithnen Phantasie allnichtig
Der Sterne Gang und ihr Gesetz erspiht -
Klirt, bitte, meine Zweifel, die mich sehr bewegten,
Als heute im Bordell sie grofien Streit erregten.

Die ist zur Hure, der zum Bock geboren;
Und Regeln gibt’s fiir beiderlei Gemichte.

Manch eine Seel’ ging hintenrum verloren etc.
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40

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Es ist gut, daf} das Manusknpt® fort ist. Hoffentlich kommen die Exem-~
plare nun in 3-4 Wochen an. Du muf}t wieder durch eine schéne Sauce
Dich haben durcharbeiten miissen, dafl Du als Gegengift die porcherie? des
Pietro Aretino zu Dir genommen hast. Cazzo di Dio, queste sono forti.?

Ich sitze hier bis iiber die Ohren in der Arbeit. Vor mir liegen jetzt noch
11 Geschiftsbriefe, die ich heut noch schreiben muf}, und es ist gleich 7 Uhr.
Ich will indes woméglich noch heute, spitestens aber morgen abend einen
Artikel fiir Dana machen®.

Ich habe grade den Herrn Gérgey!™ vor. Wir haben damals aus den
dstreichischen Berichten den Gang des ungarischen Kriegs in der ,,Neuen]
Rh[einischen)] Z{eitung]“ famos richtig geraten und glanzend, aber auch vor-
sichtig, richtig prophezeit.’®! Das Buch von Gérgey ist hundsgemein, so
etwas klein Neidisches, infam mesquin® Borniertes existiert nicht mehr.
Das Militarische ist gut, Gérgey, wie er leibt und lebt, der talentvolle
Exlieutnant, der sofort General wird und dem der Kompaniedienst und das
elementartaktische Detail noch als Eierschale iiberall anklebt. Die Ungarn,
die behaupten, G[orgeyl hitte das nicht schreiben kénnen, sind Esel. Das
echt Gorgeysche und das &streichische Element sind im Buch so leicht zu
unterscheiden wie im Chenu!®8! die beiden heterogenen Elemente. Als Quelle
ist das Buch — mit Vorsicht — aber sonst sehr gut zu gebrauchen. Die bos-
hafte Borniertheit des Kerls geht so weit, daf} sie thn dazu treibt, sich selbst
zu blamieren, wie durch die Geschichte von der Waitzener Proklamation®7!,
worin er Kossuth vorwirft, in der Wirklichkeit gescheuter gewesen zu sein
als in seinen bombastischen Reden, und durch die ganze unbeholfene Dar-
stellung, die den Verfasser sich immer wider Willen kompromittieren lafit.
Diese Borniertheit lafit G[orgey] nie zu einer wirklichen Charakterisierung

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die groBen Minner des Exils* ~2 Schweinereien - 3 Heili- -
ger Bimmelbam, die haben’s in sich. - 4 fiir die Serie ,Revolution und Konterrevolution
i Deutschland” — % kleinlich )
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irgendeines Kerls kommen, doch sind nette Ziige und einzelne Glossen drin
iiber Kossuth und die meisten andern. Trotz dieser Borniertheit der Bos-
haftigkeit war G[orgey] — man sieht es iiberall - doch allen iiberlegen -
was sind also die andern erst fiir Kerle!

Uber den ungarischen Krieg!™! schreib’ ich jedenfalls.

Das Pariser Komplott!®*! scheint — nach den Tatsachen zu urteilen —
eher von unseren carrément und crinement® finstern Barth[élemy] etc.
auszugehn — In der abenteuerlichen Artillerieanfertigung ist etwas qui sent
son Willich de vingt lieues’. Dafi Ruge etc. auch darin gepanscht haben,
ist sehr moglich, aber diese Kanonen aus Gasrshren, mit Teerleinwand
itberzogen, sind hohenzollernschen Ursprungs.

Dein
F.E.
Manchester, 6. Juli 52

Wegen der Orléans? Pourquoi pas?® Den braven Joinville oder so einen
A la duc d’Enghien®®8 behandeln zu lassen, wire doch schén und pourquoti
Ie neveu ne ferait-il pas fusiller aussi son Bourbon?

¢ &iberlegen und verwegen - 7 das auf zwanzig Meilen nach Willich riecht -8 Warum nicht? -
® wie den Herzog von Enghien - % warum ‘sollte der Neffe (Napoleons, Louis Bonaparte)
nicht auch seinen Bourbonen erschieflen lassen
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41

Marx an Engels
in Manchester

[London] 13 July 1852

Lieber Engels!

Da kein Brief von Dir hier ist, schliefle 1ch daf} der wiirdige Weyde-
meyer, trotz alledem und alledem, bei seinem ,,System® verharrt. Die Sache
fangt wirklich an unbegreiflich zu werden und macht mich, abgesehn'von
dem grade jetzt sehr empfindlichen Geldverlust, obendrein noch zum Ge-
spott der Emigrationsliuse und der Buchhéndler, an die ich mich in dieser
ungliicklichen Angelegenheit gewandt hatte.

Einen Artikel iiber die Wahlen habe ich nicht geschrieben, weil nach
" meiner Ansicht erst das Gesamtresultat abgewartet werden muf.[®®! Es
scheint mir nach dem, was ich bisher gesehn, daf} auf 5~6 Stimmen, zum
Vorteil der Whigs, das alte Parlament mit Haut und Haar wieder auferstehn
wird. Die Kerls sind in einem cercle vicieux!, wo sie nicht herauskommen.
Die einzigen, die bis jetzt bedeutend verloren haben, sind die Peeliten!®,
Der ,,Morning Chronicle” erklirt indes in einer Apologie Grahams, es sei
nur noch ein Ausweg iibrig. Whigs seien ebenso unfihig wie Torles. Die
einzig kapablen Leute, aufler Graham und seinem Anhang, seien Cobden,
Bright et Co. Und diese miiiten zusammen regieren. Sonderbarerweise
brachte die ,, Times*, wie Du vielleicht gesehn hast, tags darauf einen Arti-
kel, worin Graham ebenfalls apologisiert wird.[%!

Der grofie Techow nebst Madame Schmidt-Stirner wandern nichste
Woche nach Australien. Aber, was Dich tiefer krinken wird, ,,der” Damm
wirft sich nicht minder auf australian golddigging®. Noch einige Monate
Frieden, und unsre Weltumwiihler!®®! wiihlen alle im australischen Dreck
nach dem Drecke. Nur Willich, festgeschmiedet durch den coffre-fort®, bleibt
bei seinem Wahlspruch, zu leben, aber by no means? zu arbeiten.

Bangya ist jetzt sehr intim mit dem orleanistischen Intriganten ,de Ré-
musat”. Ein Ungar quelconque® warnt ithn vor dem Manne, der in dem

1 Teufelskreis — australlsches Goldgraben ~ ® Geldschrank —* unter keinen Umstanden -
% irgendein Ungar :
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Complot allemand-francais!”® die Deutschen ,,verraten® habe. Rémusat hat
Agenten mitten auf der Préfektur zu Paris. Er schreibt ithnen also, sans mot
dire 3 M.Bangya®, ithm iiber diesen Herrn zu berichten. Antwort, die mir
mitgeteilt wurde, Bangya sei durchaus unverdéchtig. Er habe sich zur rechten
Zeit aus dem Staub gemacht, sonst wiirde man auch ihn gefafit haben. Der
Verriter sei ,un certain Cherval, nommé Frank, mais dont le véritable nom
est Crimer“”. : ,

Dieser Cherval habe von Anfang an die Sache 1m Verstindnisse mit der
Polizei gefiihrt. Noch mehr. Rémusat erhilt Originalbriefe, die Clherval] an
die preufische Gesandtschaft schrieb, worin er ihr erklirt, nach den Ver-
sprechungen, die sie ihm in Mazas!®® gemacht, und nachdem er sich zum
»principe” der ordre® bekannt, sei es ,leur devoir™® ithm die nitigen ,,moy-

ens"!® zu geben. Die preufliische Gesandtschaft aber erklirt: da er von fran-
zdsischer Seite als Spion bezahlt werde und double emploi™! nicht gehe,
kénne er preufiischer Seite nichts beanspruchen. Er ist also nach London
geschickt, um die deutschen Fliichtlinge zu kontrollieren und auflerdem
»ein Auge auf Claremont”®! zu halten. In letztrer Eigenschaft kam er zu
Rémusat und bot sich ithm als Agenten an. R[émusat], von Paris aus instru-
iert, [geht]!? scheinbar auf ihn ein und weist ihm einen Kammerdiener in
Claremont als Unterhindler an, der nun die Aufgabe hat, durch ithn der
{ranzsischen Polizei Windeier in ihr Nest zu legen. — Die orleanistische
Agitation ist so gut organisiert, daf} die Kerls férmliche regulire Schmugg-
lerposten besitzen, wodurch man seine Briefe, Pakete, Broschiiren so sicher
nach Frankreich senden kann, wie bei unverdichtigen Sachen durch die
Post.

Das Wichtige fiir mich an der Sache war, zu bewirken, daf3 ich einen der
Originalbriefe des Cherval, beziiglich seiner Verbindungen mit der preu-
Bischen Gesandtschaft erhalte. Eine solche piéce® kann das ganze Gebiude
des Anklageakts”! umwerfen. v

Ich habe mit Bangya abgemacht, daf}, sobald noch eine Kopie fertig ist,
Du im Manuskript die Broschiire von Szemere erhiltst. Es ist ein Doku-
ment, das Du fiir Deine Arbeit nicht entbehren kannst, da es Briefe von
Girgey, Kossuth etc. enthilt, die nirgends versffentlicht sind.

Meine Frau ist sehr leidend, magert ab und hustet. Indes erklart der
Doktor die Sache fiir nicht gefihrlich und hat ihr auler Medizin verordnet,,
viel Porter zu trinken. : :

¢ ohne Herrn Bangya ein Wort zu sagen ~ 7 ,ein gewisser Cherval, auch Frank genannt,

dessen wirklicher Name aber Cramer ist - 8 ,Prinzip“ der Ordnung - 9 ,ihre Picht* ~
10 Mittel* — 1! Doppelbeschiftigung — 1% Papier beschadigt — 13 Ein solches Aktenstiick
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Wenn es Dir moglich ist, bis Freitag noch einen Artikel'® zu schicken,.

werde ich versuchen, die an Dana dann zu fordernden 5 £ bei Johnson zu
eskomptieren'®.

Apropos. Der ,,Orlando Innamorato® riformato von Domenichi ist eine
Umarbeitung. Das Original ist sehr selten und nur auf grofien Bibliotheken,
wie hier, zu haben. Selbst die Ausgabe von Domenichi ist rar. Der gangbare:
ist der Orlando rifatto von Berni. %!

Dein
K.M.

14 der Serie nRevolution und Konterrevolution in Deutschland” ~ ® abzuziehen -



90 42 + Engels an Marx * 15, Juli 1852

42

Engels an Marx

in Manchester

Manchester, 15. Juli 1852

Lieber Marx,

Wegen Weydemeyer hast Du richtig geschlossen. Keine Zeile von 1thm
eingesprungen. Seit wir ithm ausfithrlich geschrieben, wie er die Sachen
herzuschicken hat, scheint er sich fiir verpflichtet zu halten, gar nichts mehr
von sich héren zu lassen. Ubrigens wird es ithm schlecht genug gehn, und
.am Ende lduft er seinen Nahrungssorgen nach.

Hast Du vor 2-3 Tagen den Artikel im ,,Morning Herald“ iiber die ver-
schiednen Parteichefs der Opposition gelesen? Er kann nur von Disraeli
selbst geschrieben sein. Das: And now stand forth, thou man of ,,unadorned
eloquence*?, Richard Cobden, ist famos. Master John Bright wurde darin
ganz richtig als der einzig gefihrliche Kerl erkannt, obwohl die Herren sich
iiber den Graham auch Illusionen machen. Dieser gewissenlose alte ambi-
tieux? ist gerade jetzt den Herren Tories sehr gefihrlich.

Bon voyage® den patriotischen Goldgribern! So bekommt der Name
»Wiihler® doch endlich seine wahre Bedeutung und seinen Inhalt.%

Die neue Verbindung mit Herrn Rémusat ist sehr schén. Ein Brief von
‘Cherval an die preuflische Gesandtschaft wire ein kapitales Aktenstiick in
diesem Prozef3. Versiume nichts, thn zu bekommen. Was wird unser-alter
Freund, le jeune® Saedt, der wichtig auftritt, fiir ein Gesicht schneiden, wenn
seine durch die Augsbhurger ,Allgemeine Zeitung“®®! der Welt schon ange-
zeigten fiinfzig Bogen Anklageakt durch so etwas zu Spreu zerdroschen
werden! Hat der R[émusat] diese Briefe schon? Ubrigens geht aus den
Zeitungsnachrichten hervor, nicht nur dafl Herr Manteuffel den Kalner
Prozef} zu einer groflartigen Staatsaktion benutzen will, hinter der irgendein *
«coup stecken muf, andrerseits aber auch, dafl absolut nichts vorliegt und die
Ohnmacht der Anklage sich hinter massenhaften Polizeiklatsch und Spionen-
liigen verstecken mufl. Hast Du von B[angya] weiter noch nichts gehsrt?
Ich lege Dir den bisher vergessenen Brief dieses Edlen wieder bei.

1 Und nun tritt vor, Du Mann der ,schmucklosen Beredsamkeit* — 2 Ehrgeizling ~ 2 Gute
Reise — ¢ siehe vorl. Band, S. 87 - © der junge
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Wenn Du aber den Chervalschen Brief erhiltst, gibt es Mittel, ihn so zu
beglaubigen, daf3 die Authentizitit konstatiert wird? Sonst ist so ein Prisi-
dent imstande, selbst die Verlesung des Aktenstiicks zu verweigern.

Gerade jetzt, da, wie ich hére, der Prozef} am 28. vorkommt, ist es wich-
tig, mehrere sichere Verbindungen mit Kéln zu haben. Wiifiten wir nur,
-wieweit man sich auf Blermbach]s Titigkeit verlassen kann. Die Briefe
kénnte man thm via Bradford schon sicher zuspedieren. Wiilten wir, dafl
Weerth in Hamburg, so wire die Sache gemacht. Ich schreibe deshalb noch
heute an Strohn. Zu gleicher Zeit ist im Notfall sogar Naut zu benutzen.
Dieser nimlich — von Emanuels abgegangen, Agent fiir ein kleines Brad~
forder Judenhaus, hat mir einige militdrische Sachen bei einem Kélner
Antiquar gegen alle Erwartung duflerst prompt besorgt; das Ritsel lsst sich
aber, wenn Du hérst, daf} er Agent fiir E[rmen] & E[ngels] werden will und
mich auflerdem ersucht hat, ihm fiir ein hiesiges Twisthaus die Agentur
zu verschaffen. Ich verspreche ihm alles und empfehle thn meinem Alten.
So kann man sich, fiir die Dauer dieser Unterhandlungen, auf seine Exakii-
tude verlassen,

Die mir von Naut besorgten Militaria — offenbar die Bibliothek eines
abgedankten Artillerieoffiziers — kommen mir sehr gelegen, und zwar be-
sonders, weil sie sich hauptsichlich auf die niedere Militarwissenschaft be-~
ziehen, den eigentlichen Dienst usw., Das fehlte mir grade. Dazu famose
Sacheniiber Fortifikation pp. Ich werde bald so weitsein, daf3ichauch vordem
Publikum riskieren darf, ein independentes® militirisches Urteil zu haben.

Die Szemere-Geschichte!®® wird sehr willkommen sein; doch kann ich
noch nicht an Ausarbeiten denken.

Inl. der Artikel fiir Dana’. Ich werde jetzt rasch zum Schluf3 arbeiten;
mach aber auch etwas iiber England. Schlagen wir £ 3 pro Woche aus dem
Kerl heraus, so miifite es mit dem Teufel zugehn, wenn wir es nicht dahin
brichten, daf} Deine Frau noch vor Ende dieses Sommers einige Zeit aufs
Land geht — das wird ihr besser helfen als aller Porter. Jedenfalls freue ich
mich zu héren, daf ihr Unwohlsein nicht gefahrlich ist.

Lafi mich nur noch ein Jahr Militaria ochsen, und die demokratischen
Lieutnants sollen sich doch héllisch wundern.

Griifle Deine Frau und Kinder und Dronke und Lupus von

Deinem

F.E.

© unabhingiges — 7 ,,Revolution und Konterrevolution in Deutschland”; Artikel XV
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43

Marx an Engels
m Manchester

20. Julit 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Dronke wird Dir das zwar miserabel konfuse Manuskript iiber Gorgey -
mitbringen, ebenso den ,,Neveu de Rameau” und , Jacques le fataliste*(7]
im Original.

Von Kiln gestern Brief von Bermbach erhalten. Darin hauptsichlich
folgendes:

»In letzter Zeit hat man verschiednerorten bei allerhand Leuten nach
Korrespondenzen von Ihnen gesucht, welche absolut durch jener Personen
Vermittlung an die rheinische Demokratie gelangen sollten. Thre Freunde
in Kéln werden endlich vor die Assisen gestellt. Der Anklageakt, ein sehr
kompendisses Werk, ist zugestellt, der Termin zur sffentlichen Verhandlung
der Sache auf den 28ten dieses Monats bestimmt, und die iiblichen Prili-
minarien sind vom Stapel gelaufen. Sie werden nach dem Code pénal be-
urteilt, da ithr Vergehn noch vor die Zeiten des neuen Preuflischen Gesetz-
buchs®8 fallt. Soweit ich die Sache iiberschauen kann, steht sie juristisch
duflerst gut, aber man weif}, dafl vor Geschwornen der moralische Stand-
punkt iiberwiegt, und nach dieser Seite lifit sich Gefahr fiir einzelne der
Angeklagten nicht wegleugnen. Die Hauptangeklagten: Réser, Biirgers,
Nothjung und Reiff, haben namlich viel zu viel eingeriumt: eine Verbin-
dung mit bestimmten Tendenzen und von einer bestimmten Dauer zu-
gegeben; von der Aufnahme neuer Mitglieder mit gewissen Férmlichkeiten
und Verpflichtungen gesprochen und dergleichen mehr, was an und fiir sich
kein Verbrechen qualifiziert, wohl aber nach Umstinden unangenehm auf
Geschworne, die meist aus dem Bauernstand erlesen sind, einwirken kann,
zumal wenn eine so geringe Ehrfurcht vor dem Herrgott und Grundeigen-
tum durchleuchtet. Wegen der Verteidigung werden sich auch bedeutende
Schwierigkeiten erheben; die Herrn Advokaten verstehn nichts von solchen

1 Im Original: August
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Sachen, sind meist prinzipielle Gegner und denken mit Schaudern an die
10tagige Sitzung, die fiir die Sache anberaumt ist. Freiligrath wird in con-
" ‘tumaciam? geképft werden. — Ich habe eben die Anklageakte gelesen, die
nicht weniger als etliche 65—70 Seiten enthilt. Die Leute haben es ledig-
lich ihren eignen Aussagen zu verdanken, wenn sie hangenbleiben. Kom-
plettere Esel als diese deutschen Arbeiter gibt [...]> wohl nicht; Reiff hat
fsrmlich denunziatorische Aussagen gemacht, und ebenso tappig haben sich
verschiedne andre benommen. Man sieht, was fiir eine gefihrliche Sache
es ist, mit Arbeitern in Verbindungen sich einzulassen, die geheim bleiben
sollen. Es ist nun nicht zu verwundern, daf3 man die Leute so gepeinigt hat;
je linger sie allein gehalten wurden, desto schonere Aussagen machten sie.
Vom Faktum ist sonst gar keine Rede, und wenn die Angeklagten nicht
recht hiibsch selbst gréfltenteils ausgesagt hitten, lige nichts vor. Der An-
klageakt enthilt nebenbei allerhand Spezialia, woraus hervorgeht, daf3 ge-
wisse Verhiltnisse und Personen ihnen durch aufgefangne Briefe und Spio-
nage ziemlich genau bekannt sind.”

Soweit Bermbach.

Willich hat seine Aussage iiber die B[riiningk] Schimmelpfennig gegen-
iiber revoziertt. S[chimmelpfennig] hat jetzt verbreitet, dafl er durch
Magnetisieren die Tugend der B[riiningk] zu Falle zu bringen suchte. Le
vertueux® Willich.

Ein gewisser Ceurderoy (d’ailleurs trés bon républicain®), der schon
ein kleines Pamphlet gegen Mazzini, Ledru[-Rollin], L.Blanc, Cabet etc.
versffentlicht hat, gibt jetzt ein formliches Buch iiber die ganze franzoswche
Emigration heraus.%%!

Proudhon versffentlicht ein neues Werk.%! Da Religion, Staat etc. un-
moglich geworden, bleiben nur noch die , Individuen” {iber. Diese Ent-
deckung hat er Stirner nachgemacht.

Durch das unverzeihliche Zaudern von Esel W[eydemeyer] bin ich so
im Gedriinge, daf} ich heute selbst die stamp” fiir diesen Brief nicht bei-
bringen kann.

Dein
K.M.

2 in Abwesenheit — 2 nicht zu entziffern — * widerrufen — ® Der tugendhafte - ® iibrigens ein
sehr guter Republikaner (Anspielung auf Ceeur du roi = Herz des Konigs) - ? Briefmarke
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44

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Inl. der Artikel fiir Dana'. Die Mitteilungen von Bermb][ach] sind un-
angenehm; wenn nur diejenigen loskommen, die nicht geschwatzt haben!
Ubrigens ist der ProzeB autant? gegen uns gerichtet wie gegen die Kalner;
wir werden auch unser Fett abbekommen, und besonders, da le jeune® Saedt
jetzt denkt, seine Revanche ungeziichtigt nehmen zu kénnen!101),

Kannst Du mir die Sachen von Ceeurderoy™®® nicht verschaffen — d.h.,
wenn sie der Miihe wert sind und mehr enthalten als pure Deklamationen.

Unser Worcell war, wie ich aus Smitt1%%! erfahre, wirklich Graf und
Hauptbeteiligter bei der Wolhynischen Insurrektion, wo er sich dadurch
auszeichnete, daf} er versprengt wurde und ca. 3—-4 Wochen in den Wildern
eine Art Riuberbande anfiihrte, bis ihn Rozycki nach Polen brachte; unser
Sznayde hat einige Kavallerie — soviel ich bis jetzt weif} — ohne Auszeich~
nung kommandiert. Ein 1847 in Berlin erschienenes Werk von Mierostawski
iiber den polnischen Feldzug wird von Smitt sehr geriihmt. Dieser
Mierostawski ist doch der bedeutendste aller Polacken und wird noch eine
Karriere machen.

 Vergifs mir den englischen Artikel nicht!

Den Drunkel* erwarte ich nebst der Bagage von Biichern heute abend.
Besonders die ,N[eue] Rh[einische] Z[eitung]“ ist mir jetzt néiig; ich hoffe,
er bringt sie.

Beste Griife an Deine Frau und Kinder.

Dein
F.E.

Manchester, 22. Juli 1852

1 Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Artikel XVI - 2 ebensosehr ~ 3 der
junge - # Ernst Dronke :
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45

Marx an Engels
m Manchester

[London] 2. August 1852
" Lieber Engels!

Einliegend eine Scheifle fiir Dana.®1 Es ist um so nétiger, den Kerl von
allen Ecken zu bestiirmen, weil A.Ruge, der alte Farceur?, in einer der
letzten Nummern auch einen seiner stilistischen Durchfille abgelagert hat.

Die Kilner Geschichte von dem Gericht wieder auf 3 Monate vertagt,
auf Antragen des Staatsprokurators®. Ihm sind nimlich die Hauptzeugen
durchgegangen, Haupt nach Brasilien und ein Schneidergesell nach irgend~
einem lieu inconnu®,

Glaubst Du, daff Dana etwa Anstand nehmen wird wegen der Namens-
verwandtschaft der englischen und amerikanischen Whigs?!194!

Morgen wahrscheinlich eine ausfiihrliche Depesche.

Dein
K.M.

1 Possenreifler - ? Saedt ~ ® unbekannten Ort
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46

Marx an Engels

in Manchester

[London] 5. August 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels! ‘

VergiB ja nicht, bis Dienstag mir den Rest der Sache! zu schicken. Der Ab-
schnitt von den Tories? allein ist zu klein. Aus doppeltem Grund muf dies-
mal nicht in zu kargen Portionen dem Dana geschickt werden. 1. Der Lump
Heinzen ist in Cincinnati fiir die Whigs gegen die Demokraten aufgetreten,
weil er mit Recht diese electioneering time? fiir die rechte hilt, um gekauft
werden zu koénnen. Greeley hat seine dortige Rede in der , Tribune® mit-
geteilt und Heinzen gelobt.['%! Also droht mir ein Ungewitter von dieser
Seite. 2.Da ich seit Wochen, namentlich aber seit den letzten 14 Tagen,
tiglich 6 Stunden laufen muf}, um 6 d. fiir das Fressen aufzutreiben, und
zudem noch von der landlady? von neuem gequilt werde, so blieh mir nichts
iibrig, als gestern an Johnson zu schreiben und bei ithm anzufragen, ob er
mir einen Wechse] auf die , Tribune” diskontieren will. Sollte der Mann
verstindig sein, hierauf einzugehn, was noch in dubio®, so muf ich also dem
Dana das schreiben, und erhilt er kleine Artikel, so betrachtet er die Sache
als Schneiderei und wirft mich zum Tempel hinaus, da er jetzt so reichlichen
supply® von Heinzen, Ruge und B.Bauer hat. Zum gréfiren Pech sah ich
heut noch aus der , Times"“, daf die ,Daily Tribune® protektionistisch ist.
Also das alles ist very ominous’. Man muf} so rasch an den Kerl schicken
als maglich, ehe Kontreordre kommt. Meine Depesche kann ich noch nicht
fortschicken, da ich scheufiliche Kopfschmerzen habe, wenn auch nicht
infolge von pale ale.

Es ist schlimm, daff Dronke Sonnabend nicht hier ist. An diesem Tage
allgemeine Fliichtlingsversammlung von Goegg berufen, wo der Kleine
sehr notig wire. Denn Pieper ist nicht derjenige, welcher. Jedenfalls muf3
D{ronke] machen, daf} er hier ist, wenn die Scheifle aus Berlin kommt, da
ich nicht ganz allein mit den Lumpenhunden mich placken kann.

1Karl Marx: ,Die Chartisten” — 2 Karl Marx: ,Die Wahlen in England ~ Torles und Whigs" -

® Wahlzeit - ¢ Hauswirtin - 3 zweifelhaft — ¢ Beitrag — 7 von sehr béser Vorbedeutung
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Ich habe allerlei Zeug von Cluf auch an Dich zu schicken, die Du er-
haltst, sobald Du einige stamps® einlegst, da der Dreck Dir sonst das Dop-
pelte kostet und ich pour le moment® keinen Penny zu entsenden habe.
Salut.

Dein
K.M.

3 Briefmarken —? im Augenblick

7 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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47

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Die erste Hilfte des Artikels® wirst Du gestern nachmittag englisch und
deutsch zuriickerhalten haben. Die zweite? hast Du Dienstag morgen. Was
das Herauswerfen aus der , Tribune” angeht, so mache Dir keine Sergen.
Wir sitzen da zu fest. Dabei ist dies europiische Politisieren bei den Yan-
kees ja doch Dilettantismus, wo der siegt, der am besten schreibt und am
meisten Esprit hat. Heinzen schadet uns nicht; kaufen thn die Whigs, soist’s,
daf} er ihnen gehorcht, nicht daf3 er ihnen befiehlt. Ruge, Bauer pp. sichern
der , Tribune” neben uns ihre ,Allseitigkeit”. Was die Schutzzéllnerel an~
geht, so schadet das nichts. Die amerikanischen Whigs sind alle industrielle
Schutzzsllner, aber darum noch lange keine grundaristokratischen Derby-
Protektionisten. So dumm sind sie auch nicht, daf3 sie nicht ebensogut wie
List wiifiten, daf} fiir die englische Industrie der freetrade am konvenabel-
sten® ist. Ubrigens kann ich im Notfall bei den freetraders hie und da ein
Wort deshalb einschieben, was Du ja wieder ausstreichen kannst, wenn es.
Dir nicht gefillt. Es ist aber nicht einmal nétig.

Ich dachte, Du hittest das Diskontogeschift mit Johnson seit lange ge-~
macht, und hoffe sehr, daf} es zustande kommt. Was mich betrifft, so reite ich
mich tiglich tiefer in Geldsachen fest. Vater Dronkes Besuch ist mir zwar
sehr angenehm, da aber abends nicht gearbeitet werden kann, so wird ziem-
lich Geld verbummelt, und dazu die laufenden disbursements?, nebst £20
Schulden im Haus, das setzt einen fest. Nichste Woche (Anfang) will Dronke
zuriick, und dann werde ich eine Zeitlang tiichtig arbeiten, Stoff genug:
hab’ ich hier, und dann' auch bis Ende September wieder einiges Geld
disponibel bekommen - ein paar Pfund im September?® gewifl. Zum #ufler-
sten Pech hat mich in einer bésen Stunde auch noch Herr Pindar ange-
pumpt, der noch immer auf drei Stunden herumreitet und sich riihrend
verliebt zu haben scheint — pauvre gargon, il faut 'avoir vu sous ’empire

1 Karl Marx: ,,Die Wahlen in England - Tories und Whigs* ~2 Karl Marx: ,Die Chartisten* —

3 Frethandel am zutriglichsten -  Ausgaben - ® im Original: Dezember
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de I'émotion plus ou moins vierge®. — Dazu hab’ ich in den letzten Tagen
des Juni aus allerlei Umstinden nicht dazu kommen kénnen, meinem
Herrn Alten noch einige Extras auf Rechnung zu bringen, die jetzt auf meine
Rechnung kommen. Indessen sind wir jetzt an der Bilanz; sie geht mich
zwar noch nichts an, aber sie wird mir doch einen Mafistab geben, wie weit
ich gehen kann. Fillt sie gut aus — was ich in ca. 4~6 Wochen wissen werde,
dann kann ich schon was riskieren, und dann erhiltst Du gleich einiges
Geld. Nur in diesem Monat sitz ich wegen der £20 oder 25, die ich im
Hause schuldig bin, total fest.

Ich weif} nicht, wie ich’s anstellen soll, daf} ich einen Artikel Germany
fiir Dana hinter Dr[onke]s Riicken mache, der die Sache nicht kennt%!; -
auf dem Comptoir hab’ ich jetzt alle Hinde voll bis nach 7 Uhr abends,
da kann ich’s also nicht. Cependant je verrai.’

Griifl Deine Frau und Kinder bestens von

Deinem
F.E.
[Manchester] Freitag, 6. Aug. 1852

Inl. fiir 9 sh. und einige Pence stamips®.
Drlonke] trigt mir auf, Dir zu schreiben, daf§ er Anfang nichster Woche
wahrscheinlich kommt.

s .
armer Junge, man muf} thn unter dem Drange der mehr oder weniger jungfriulichen
Erregung gesehen haben - 7 Indessen, ich werde sehen. - & Briefmarken

7*
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43

Marx an Engels

in Manchester

[l.ondon] 6. August 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

D’abord! also die Abenteuer mit Johannm” Gottfried Kinkel.

Du siehst aus einem der einliegenden Briefe von Clufi, dafi Herr Kinkel
in Cincinnati gedufert hatte in einem Bourgeoiscircle?, ,Marx und Engels
seien keine Revolutioniire, wohl aber zwei Lumpen, die in London von den
Arbeitern aus den Wirtshiusern herausgeworfen wurden®. Da ich meinen
Gottfried kenne, so schickte ich thm zunichst folgendes Billett, worin ich
mich anstellte, als sei ich tiber das Faktum nicht ganz versichert, um ithm
Anlafl zu neuen Zweideutigkeiten zu geben.

»3, Sutton Street, Soho, Office of ,The People’s Paper®, 22. Juli 1852
Herrn Dr. Johann Gottfried Kinkel

Sie sollen, wie mir berichtet wird, zu Cincinnati vor Anneke oder andern
Deutschen folgende Auflerung riskiert haben* (folgt der Passus). ,Ich
erwarte umgehend Thre Erklirung. Stillschweigen wird als Eingestindnis
betrachtet.

Dr. K. Marx*3

Kinkel sandte umgehend folgeﬁdes Billett:
»Herrn Dr.Kar] Marx

Seit dem Artikel iiber mich™®), der unter Thren Auspizien wihrend
meiner Gefangenschaft publiziert worden ist, habe ich mit Ihnen nichts
mehr zu schaffen. Glauben Sie durch Annekes und andrer Ehrenminner
Zeugnis, nicht durch anonyme Insinuation, den Beweis fithren zu kénnen,
dafB ich etwas Thre oder Herrn Engels Ehre Verletzendes mit Unwahrheit
gesagt oder versffentlicht habe, so muf} ich Sie wie jeden, mit dem ich weder

1 Zuerst - 2 Bourgeoiskreis ~  siehe vorl. Band, S. 539
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personlich noch im politischen Leben mich beriihre, auf den gewshnlichen
Weg verweisen, den gegen Injurie oder Libell* allen das Gesetz dffnet.
Aufler diesem Wege werde ich mit Thnen ferner nichts verhandeln.

Gottfried Kinkel®

Daich aus diesem Wische sah, daf3 Herr Gottfried weder Briefe mit dem
Poststamp Soho akzeptieren, noch Boten vorlassen werde, liefl ich ein
Schreiben an thn durch Lupus zu Windsor auf die Post werfen, auf einem
Papier im Format [eine]s® Billet-doux®, darauf farbig gedruckt ein Striuf-
chen von Rosen und VergiBimeinnicht und folgenden Inhalts:

»Herrn Dr. Johann etc. Kinkel

Zusammengestellt

mit einer vor mir liegenden schriftlichen Aussage Thres Garanten Huzel,
dem Sie feigerweise in Cincinnati das Ehrenwort abnahmen, itber fhren
dortigen erlognen Klatsch zu schweigen, ein Versprechen, das indes nur
konditionell von Huzel gegeben wurde;

mit einem einige Zeit vorher von Herrn Gottfried Kinkel eigenhdndig
an seinen Exgaranfen CluB} gerichteten und mir ebenfalls vorliegenden
Schreiben, worin selbiger Kinkel mit politischen Verbindungen renom-
miert, die er mit mir ankniipfen wollte;

liefert Ihr Brief — und eben zu diesem Behufe war er provoziert — etnen
neuen schlagenden Beweis, dafl besagter Kinkel ein ebenso gemeiner wie
feiger Pfaffe ist. v

Dr. K. Marx* 110

Letzteres hat sich Herr Johann etc. stillschweigend zu Gemiit genom-
men und sorglichst vermieden, weiteres von sich héren zu lassen.

Das geheime Sendschreiben von Kossuth, wovon Cluf} in seinem letzten
Briefe spricht, findest Du englisch in dem morgen erscheinenden Paper?
von Jones™!, Es ist daher nicht beigelegt.

Dienstag, am 3.August, fand Kinkelsche Garantenversammlung statt.
Die Hauptsache war die: Reichenbach hiitet wie ein Zerberus den Schatz.
200, die Kinkel und Willich bisher verausgabt, haben sie aufgsenommen
bei Gerstenberg etc. auf die Revolutionsdepositen. Statutenmiflig kénnen
sie bloB verfiigen, sobald 3 Mann wenigstens von den Garanten ernannt

4 Beleidigung oder Verleumdung — ® Papier beschadigt - ¢ Liebesbriefes — 7 Blatt



102 48 + Marx an Engels - 6. August 1852

sind. Und Reichenbach besteht auf Erfiillung dieser Formalitit. Um dem
Ubelstand abzuhelfen, hatten Kinkel und Willich beschlossen, Techow als
Dritten ernennen zu lassen. Techow reist zwar in 3 Wochen nach Australien.
Aber nach den Anleihestatuten konnte das Komitee, sobald es volle 3 zihlte,
2 neue aus eigner Machtvollkommenheit vorschieben. Techow sollte also
nur dazu dienen, damit 1.Reichenbach den Schatz iibergebe, 2.sie spiter
2 Strohminner an Techows Platz zuziehen kénnten. Die Versammlung ent-
schied sich aber sofort gegen Techow, da er nur vorgeschoben werde und
nach Australien abreise. Kinkel und Willich wurde erklirt, dafl man mit
ihrer Amtsfithrung unzufrieden sei, kein Vertrauen in sie besitze, daf} sie
detaillierten Bericht iiber die verausgabten 200£% ablegen sollten, ehe
man sie ratifizieren kénne. Letztres und die weitern Beschliisse sollen denn
heute, Freitag, den 6ten, in einer abermaligen Garantenversammlung ge-
settled® werden.

In der Sitzung vom 3ten schlug Reichenbach vor, die 1000£ in der
Bank of England zu deponieren und nicht anzuriihren, bis die Revolution
ausbreche. Léwe (alliiert mit Ruge) schlug vor, das Geld dem Revolutions-
bunde in Amerika™?! auszuhandigen. ~ Kinkel, obgleich er in dem beilie-
genden Schreiben an Huzel selbst erkldrt, dal Ruge ihn als Agent des
Prinzen von Preufien verdichtige, obgleich er daraufhin in der Garanten-
versammlung vom verfloinen Mai sein Ehrenwort gab, nie mit Ruge in
einem Komitee zusammensitzen zu wollen, Gottfried also, der Sache zu-
lieb, erklirt sich jetzt fiir bereit, mit Goegg, Ruge etc. gemeinsam zu gehn
und gemeinsam das Geld zu verwalten, damit er iiberhaupt ans Verwalten
kommt. Willich aber, der sich nun iiberzeugt, dafl die 1000 £ nicht wie die
verausgabten 200 weitere Abfille fiir thn geben werden, soll beschlossen
haben, nach Amerika zu wandern, wohin ithm schon die getreuen Gebert
und Dietz vorgeeilt.

Vater Goegg hat vergangne Woche seinen Agitationsverein®®! wieder
einberufen. Bel genauer Zihlung fand sich, dafl er genau aus 8 Mann be-
stand, nimlich an der Stelle der verschwundenen Sigel und Fickler die
neueingetretnen Oswald® und Dralle. Auflerdem fand sich, dal Goegg
unterdes als Bedienter Kossuths zwar sehr berithmt geworden und als Agi-
tator des Revolutionsbundes , Gediegenes® geleistet, aber im iibrigen nicht
einmal Geldstiicke genug heimgebracht hatte, um die zum Behufe der
Reisekosten transigierten'® Schulden decken zu kénnen. Unter diesen be-
denklichen Umstinden fanden sich die Agitatoren veranlafit, eine Allianz

8 geregelt - ® im Original: Oscar ~1° gemachten
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mit Kinkel zu versuchen, um an die £ 1000 mit Anstand heranzukommen.
Kinkel sieht hierin ebenfalls die letzte Aussicht, einer definitiven Ehe-
scheidung von den £1000 vorzubeugen. Mit dem geheimen Zweck, dies
Vorhaben zu fordern, hat Goegg fiir morgen, den 7., eine allgemeine Fliicht-
lingsversammlung bei Schérttner zusammenberufen. Angeblich, um iiber
seine grands ceuvres'! zu rapportieren. In der Tat, um durch Akklamation
in einen Bund mit Kinkel und die £1000 hineingedringt zu werden. Dieses
méchte nun nicht erreicht werden. :

Aber nun tut sich eine dritte Scheifle auf, deren nichstes Resultat zwar
Kinkel und Goegg, beide Seiten von dem ,Schatz” fernzuhalten. Némlich
einerseits agitiert unser Eduard Meyen dafiir, das Geld fiir die Ausgabe eines
grofien London weekly paper'? zu verwenden. Andrerseits horte der ,kritische”
Edgar Bauer kaum von der Verlegenheit, worin sich die 1000 £ befinden,
als er auch hervorkroch, sich hinter Schily, Imandt, Schimmelpfennig etc.
steckt, um auch seinerseits zu einer Zeitung zu sollizitieren'®. Imandt etc.
betrachten dies als den einzigen Weg, das Geld vor Kinkel und Goegg zu
retten. Edgar Bauer gibt sich diesen Leuten gegeniiber den Schein eines
,harmlosen Humoristen®.

Uber die heutige Sitzung werde ich genauen Bericht erhalten, da Imandt
jetzt B.M.G.™ ist. Von der vom 3ten noch folgendes nachzunehmen: Nach-
dem die hohe Politik erledigt, erhob sich der ritterliche Schimmelpfennig:
einige Menschen hitten die Briiningk als Spionin verdachtigt, er erklire
sie fiir gemeine Verleumder. Kinkel: Er seinerseits habe nie eine derartige
Auflerung getan. (Er hatte sie allerdings an den Hurenkamm?® aus Bonn
getan, als der hier durchpassierte.) Willich, auf den sich alle Blicke richten,
bleibt stumm sitzen. Techow: Noch gemeiner aber sei es, wenn solche Ver-
dichtigungen von Leuten kolportiert wiirden, die ein Jahr lang die Gast-
freundschaft der Briiningk genossen. Diese hitten vielmehr die Pflicht,
derlei Reden, wo sie davon horten, zu widerlegen. — Alle Blicke richten sich
auf Willich. Willich riihrt sich nicht, soll aber wihrend dieser ganzen Sit-
zung, wo so viele ,goldne” Triume zerronnen, als klassischer Ausdruck
des ,ungliicklichen BewuBitseins” present!® gewesen sein.

Nun genug fiir heute von der Scheifle.

Eben erhalte ich einliegenden Brief von Freiligrath, woraus folgt, daf3
der Hund von Johnson sich auf nichts einlifit. Ich weifl mir also absolut
nicht mehr zu helfen, und die Position wird scheufllich.

1 grofilen Werke — 2 Londoner Wochenblattes ~ 1° anzuregen — 1* Bundesmitglied (Mitglied
des Bundes der Kommunisten) —*® Friedrich Kamm - % anwesend
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Also der brave Goegg ladet den Freiligrath ein! Auf den kénnen sie

immer noch nicht verzichten, werden’s schlieflich aber doch miissen.
Gruf} an Alraun?’.

Dein
K.M.

Von Deinem Briefe scheint heut nichts einzutreffen, denn es ist jetzt
schon 2 Uhr nachmittag.

Einliegend Briefe von Clufi:

1.20.Juni.

2.4.Juli.

3. 8. Juli nebst Zirkular von Kinkel.

4., Zirkular von Kinkel vom 2. August.

5. Cincinnati, 6.April, Brief von Kinkel an Huzel.
6. Brief von Hillgirtner an Huzel.

7. Brief von Clufl vom 22. Juh.

1? Ernst Dronke
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49

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Ich hab’ eine Dummbheit gemacht. Die ,Daily News* in threr Mail Table®
gibt keinen amerikanischen Steamer fiir Mittwoch an — ich lasse mich also
zu der einem Commergant® so natiirlichen Sonntagsfaulheit verfithren -
und heute seh’ ich aus einem kommerziellen Zirkular, daf} iibermorgen
allerdings ein Steamer geht. Ich hab’ angefangen zu arbeiten?, aber nichts
ist fertig. Heut abend hab’ ich Pindar bei mir, und schickte ich 1thn auch fort,
so zweifle ich, ob ich etwas in den paar Stunden bis Postschluf} fertigbrachte.
Donc? bin ich und Du angefiihrt. Es soll mir aber nicht wieder passieren,
dem Organ der Bourgeoisie in seinen kommerziellen Nachrichten zu glau-~
ben.

Dein
F.E.
[Manchester, 9. August 1852]
Montag abend

1 jhrem Fahrplan der Postdampfer ~ 2 Kaufmann -2 offenbar an der enghschen Ubersetzung
von Marx’ Artikel ,Die Chartisten® - Also
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50

Marx an Engels

in Manchester

10. August 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Erstens einliegend der Originaltext von Kossuths secret circular™!,

Nun der Bericht 1.iiber die Garantensitzung vom 6. August, 2.iiber die
Goeggsche Versammlung vom 7. August.

Ad 1.Zugegen: Kinkel, Willich, Reichenbach, Lswe von Calbe, Meyen,
Schurz (Techow diesmal nicht), Schimmelpfennig, Imandt, von andern
weil} ich nicht. Schirttner nicht zu vergessen.

In Amerika und der Schweiz hatte Kinkel den unvermeidlichen Dritten
im Bunde (Techow) wihlen lassen. Es blieb noch die Beteiligung an der
Wahl von seite der 12—15 Londoner Garanten. Hier fiel, wie ich Dir ge-
meldet, die Wahl von Techow durch, der dann auch erklirte, er konne
nicht annehmen, da er nach Amerika reise.

Kinkel schlagt vor, von neuem die Wahl des Dritten vorzunehmen. Fillt
abermals durch.

Léwe von Calbe: Erstens: ,Die deutsche Anleihe i1st mifigliickt, da die
politische Konstellation (Ma1 1852[113)), in bezug worauf sie unternommen
wurde, nicht mehr vorhanden, und die vorausgesetzte Summe von 20000
Dollars nicht aufgebracht worden ist.” Zweitens: ,,Die Gelder den ameri-
kanischen Komiteen zuriickzuschicken.” ’

Der erste Teil dieses Antragz geht durch, der zweite verworfen.

Imandt: ,Das vorhandne Geld soll, wenn die iibrigen Garanten der
Majoritit noch derselben Ansicht, zur Herausgabe einer deutschen Zeitung
in London verwandt werden.” ,Reichenbach bleibt Trustee! des Geldes!”
~Es soll ein Komitee gewihlt werden von Reichenbach, Lowe und Schim-
melpfennig, dem die Listen der Garanten in Amerika und Schweiz von
Kinkel und Willich ausgeliefert werden; das bisherige Komitee hat nichts
mehr mit der Sache zu schaffen; das neue Komitee wird die auswirtigen

1 Treuhinder
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Garanten von den befafiften Beschliissen unterrichten und ihre Meinung
einholen.”

Reichenbach unterstiitzt Imandts Antrige, gehn simtlich durch. Kin-
kel und Willich protestieren, weil die Verfiigung iiber die Gelder nicht
lediglich dem Garantenkérper zustehe. Nur die Geber der Gelder, resp. die
in Amerika aufgestellten Finanzkomitees kénnten das Verfiigungsrecht aus-
{iben. — Sic transit gloria.2 Willich ist fester als je entschlossen, nach Ame-
rika zu reisen, wenn er das Reisegeld auftreiben kann.

Ad 2.Versammlung des aus Amerika ohne Finanzen zuriickgekehrten
Finanzminister Goegg.

Zugegen: Prasident: Der ,Damm"” (noch nicht nach Australien abge-~
rutscht). Goegg. Ronge. Dr. Straufl. Sigel der andre®. Franck (aus Wien).
Oswald. Dralle. (Diese alle ,Agitatoren“4.) Kinkel. Schurz. Meyen. Willich.
Imandt. Schily. Becker. Ein Kellner von Schirttner. Der versoffne Lumpen~
proletarier Herweg aus Neufl. Ein Kénigsberger Kandidat Hentze. Garthe.
Ein Jiingling (unbekannt) aus Wien.

Goegg erdfinet die Sitzung, schildert seine Titigkeit in Amerika, durch
die ein Revolutionshund™?! erzeugt, ein Akt, infolgedessen die amerika-
nische Republik umgefickt und damit die deutsch-badische erzeugt werden
solle — den amerikanischen Demokraten der Sieg iiber die Whigs ver-
schafft werde etc. Ubrigens meinte der bescheidne junge Mann (und das
bezeugte thm der jiingst angekommne candid. phil. Hentze), die Deutschen
aller Gauen stinden mit nach London gerichteten Blicken da, um in dem
wichtigen Augenblick, wo die in der Versammlung Anwesenden sich in die
Arme sinken, ein donnerndes Hurra zu rufen, das tausend und tausend-
stimmig tiber den Ozean widerhallen werde. Darum verlange er, daf} die
Versammlung sich als Zweig des Revolutionsbundes konstituiere und die
armen Landsleute nicht ferner in jener erwartenden Stellung schmachten
lassen solle. '

Imandt: Dankt Goegg fiir seinen Unterricht in amerikanischen Ver-
hiltnissen. Schldgt iibrigens vor, die Versammlung aufzulésen, da nur eine
allgemeine und &ffentlich zusammenberufne Fliichtlingsversammlung be-
schlieflen konne.

Damm entzieht thm das Wort.

Kinkel: (Der gefiihlvolle Dichtermartyr hatte schon wihrend Goeggs
beredten Worten durch Augenverdrehn seinen unwiderruflichen Beschlufl
kundgetan, die Arme der Versshnung auszubreiten.) Auch er wisse, daf}

2 So vergeht die Herrlichkeit. -~ ® Franz Sigel ~ # d. h. Mitglieder des Agitationsvereins
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Deutschland auf sie schaue. Er sei in der Situation, in die verséhnende
Hand einzuschlagen. Er bringe der Sache das Opfer, die thm angetane
schwere Unbill zu vergessen. Auch er wisse, daf} nicht nur die Befreiung
Deutschlands, sondern die Umwilzung Amerikas in ihren Hinden liege.
Am grofiten, sagte er, wer sich selbst bezwang, anspielend auf Ruges ,,Agen-
ten des Prinzen von Preuflen“®. Er verlange jedoch seinerseits, daf3 der
Revolutionsbund nun auch seine Anleihe garantiere. Auch mit dem ,ehr-
lichen* Willich disharmoniere er politisch, dennoch hitten sie beide, wie
er glaube, vereint, Grofies geleistet.

Imandt: Er achte Kinkels christliche Demut, der vergessen habe, dafl
Ruge ihn Agenten des Prinzen von Preuflen gescholten, der aus purer Liebe
zur Revolution die Empérung niedergedriickt in seiner glithenden Brust,
die thm vor 2 Monaten in Gegenwart der Garanten (Mai) die feierliche
Erklirung diktierte: ,als guter Republikaner miisse er die Zumutung, mit
Ruge, seinem bssen Verleumder, zusammenzugehn, als Ehrenkrinkung be-
trachten und wolle sich lieber von aller politischen Tiatigkeit zuriickziehn,
als mit dem bdsen Ruge versshnen®. Aus christlicher Demut habe Kinkel
den bittern Kelch geleert, den ihm Fickler durch seine entsetzlich beleidi-
genden Briefe pripariert (in einem dieser Briefe nannte ihn Fickler ,,einen
auf einem Misthaufen sich spreizenden Truthahn); er sei einfiltigen Her-
zens geworden, wie die Freunde Goeggs behaupteten, dafl er immer ge-
wesen, wenn er es iiber sich bringe, seinen amerikanischen Rivalen in die
Arme zu sinken. Es sei eine schéne Sache um die ,Union” zwischen den
Herrn Kinkel und Goegg, denn obwohl sie eigentlich nichts anders be-
zwecke, als dafl der erstere sich mit Hiilfe des letztern in der Verwaltung
der Anlethgelder zu behaupten suche, und der letztere sich mit Hiilfe des
erstern in diese Verwaltung hineinbringen wolle, so werde es durch den
Friedensbund zweier so grofier Minner doch erreicht, daf3 sich die poli-
tischen Parteien der ganzen Welt auch versshnten, daf3 der Konstitutionelle
dem Republikaner die Hand reiche und der Sozialist dem Republikaner,
und die Proletarier hinfiiro nicht mehr vom Bourgeois ausgebeutet wiirden
und kurz alles sich umhalsen und Hurra rufen werde. Denn, daf3 Kinkel in
Amerika gesagt, er betrachte die Proletarier als Kanonenfutter (wie er einst
in Bonn und K&ln fiir Cavaignac geschwirmt), trotz seines Bundes mit dem
sehrlichen” Willich, das mache zur Sache nichts. Hschstens sei eine Kleinig-
keit zu besorgen, dafl man dem Kinkel, wie all den Leuten, welche, statt
den Unterschied und die Interessen der einzelnen Parteien zu studieren und

5 Siehe vorl.Band, S. 102
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zu vertreten, in konfuser Tollheit von der Vereinigung der entgegengesetz-
ten Elemente faseln, eine totale Prinzipienlosigkeit vorwerfen konne etc.
Ubrigens mache er Kinkel aufmerksam, daf3 er hschstens fiir seine Person,
nicht aber fiir den Garantenksrper Vertrige abschlieflen kénne. Endlich
beantragte Imandt, man mdge den Revolutionsbund in Amerika auf sich
beruhn lassen und nach Haus gehn. Darauf ging Imandt.

Inzidenzen. Damm unterbricht jeden Augenblick I[mandt] und will thm
das Wort entziehn. Der versoffne Herweg als Rheinlinder glaubt, solang
I[mandt] gegenwirtig, sich verpflichtet, thm seinen Beifall zu erkennen zu
geben, und lorgnettiert mit seiner Pfeife die Anwesenden, wihrend I[mandt]
von ,groflen Mannern® spricht. Maler Franck, bei der Stelle mit den Prole-
tariern, erhob sich entriistet und sprach: ,Ich kann es nicht mehr aus-
halten. Ich grunze.” I[mandt] antwortete, er habe das mit andern Tieren
gemein, worauf F[ranck] sich aus dem Staub machte. Kinkel leugnete das
»Kanonenfutter”. I[mandt] erzihlte die ganze Geschichte mit Schnauffer
und dem ,, Wecker®, worauf K[inkel] schwieg. Ferner unterbrach er ihn bei
Cavaignac: ,,Biirger Imandt, wann ist die ,Bonner Zeitung® erschienen?*
I[mandt]: Das sei ihm wurst, ob vor oder nach der Jum-InsurrektlonuM]
Er habe die Sache eigeniugig gelesen.

Schluf}. Sitzung dauert 2 Stunden fort. Goegg bat flehentlich, wenig-
stens provisorisch dem Revolutionsbund beizutreten. Der oben angedeutete
Jiingling aus Wien erklirte jeden fiir einen , Vaterlandsverriiter, der seinen
Beitritt auch nur um eine Stunde verzégre. Dennoch ging die Gesellschaft
nach Hause, nachdem die Majoritit jeden, aber auch jeden Antrag verworfen,
ohne einen Zweig des amerikanisch-europiisch-australischen Revolutions-
bundes gegriindet zu haben.

Dein
K.M.
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51

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Heute abend sind mir £ 2 zugesagt, die ich vor einiger Zeit verpumpt

hatte; bekomme ich sie, so schick’ ich sie Dir gleich morgen in einer Plost]
Olffice] Ordre! und schreibe Dir auch ausfiihrlicher.

Da wir von Weyd[emeyer] gar nichts mehr héren und nach den Brlefen
von Cluf} die Sachen? doch schliefilich abgegangen zu sein scheinen, so ist
es vielleicht gut, wenn wir einmal bei Edwards Sanford und Co. in Liver-
pool anfragen, ob sie kein Paket erhalten haben. Wenn Du weiter nichts
horst (der Steamer war gestern abend noch nicht da), so kénnte ich das
jedenfalls tun.

Aus Deinem Bericht scheint hervorzugehn, dafi dem Herrn Kinkel durch
die Beschliisse vom 3.[ August] vorderhand das Geld aus den Fingern geris-
sen ist.2 Herr Imandt macht sich ja ganz gut in seiner Art. C’est dréle, quand
un Schapper nous échappe, un Imandt est toujours siir de revenir & nous.*
Jedenfalls aber ein Deus minimorum gentium, canis domesticus commu-
nismi germanici® und als solcher brauchbar, da wir dergleichen Leutchen
doch jetzt kurzzuhalten gelernt haben.

Die Zerrissenheit in der Brust des edlen Willich muf3 grof} sein, nach~
dem durch die Trennung vom coffre-fort® der Emigration der letzte Reifen
gesprungen ist, der sein edelmiitiges Bewufitsein noch zusammenhielt. Er
hat iibrigens offenbar lingst den Getreuen driiben seine Ankunft ange-
zeigt, da diese auf einen wichtigen Brief Willichs hin ja bereits grofie aufler-
ordentliche Generalversammlungen berufen haben. Herr Willich wird dort
Chef der loafers” und rowdies werden und solchergestalt seltsame Gelegen-
heit finden sich auszuzeichnen. Ubrigens findet er seinen Stammfeind
Schramm? ja auch dort, das wird schéne Skandiler setzen.

1 Postanweisung — 2 Exemplare der ,Revolution® mit dem ,, Achtzehnten Brumaire des Louis
Bonaparte® von Marx ~3 siche vorl. Band, S. 101-103 — % Es 1st komisch, wihrend ein Schapper
uns echappiert, kehrt ein Imandt immer sicher zu uns zurtick. —® Goit der kleinen Leute, ein
Haushund des deutschen Kommunismus — ® Geldschrank — 7 Strolche ~8 Conrad Schramm
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Daf} Herr Kossuth wirklich bereits Kompanien hat einexerzieren lassen
und Napoleon-Sigel den Rekruten-Einpauker spielt, ist wirklich schon.
Dieser K[ossuth] ist doch ein namenloser Schwindler; dafl Cluf} ihn aus
Amerika vertrieben™), ist einer der famosesten Coups, die er gemacht hat.

Ubrigens mache ich den ungarischen Feldzug jetzt baldigst und schreibe
noch diese Woche direkt an Brockhaus. Ich werde sehn, daf} ich ihm, wenn
er meinen militirischen Kapazititen nicht traut, vorher ein paar einschla-~
gende Artikel fiir die ,, Gegenwart“ mache, wo er dann sehn kann, was daran
ist. Dronkes Verbindung mit Brockhaus ist sehr gut und muf3 benutzt
werden, der Br{ockhaus] ist amh Ende noch einer der traktabelsten Buch-
hindler. Nous allons voir.®

Den Artikel fiir Dana'® vor[igen] Donnerstag schreibend, wurde ich
unterbrochen, ich werde dafiir diese Woche wo méglich 2 machen. Auch
iiber England erwarte ich von Dir wieder etwas. Vorige Woche war noch an
Arbeit wenig zu denken, ich hatte wihrend Dfronke]s Anwesenheit man-
ches vernachlissigt, was mich beschiftigte, jetzt komm’ ich allmahlich wie~
der in Train™,

Griifie Deine Frau und Kinder.

Dein
F.E.
[Manchester] 16. August 1852

® Wir werden sehen. — 1° fiir die Serie ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland —
11 Gang
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52

Marx an Engels
in Manchester

19. August 1852
28, Dean Street, Soho, Loondon

Lieber Engels!

Von Dronke 10 sh. iiberreicht erhalten. Gestern per Post 2 £. So sehr
willkommen das Geld kam, so ennuyant? ist es mir, da} Du Dich fiir mich
auspressest und in einem moment gar, wo Du selbst plus ou moins® fest-
gesessen. ' :

Fiir den ungarischen Krieg wirst Du wahrscheinlich wohltun, noch an-
zusehn:

»The fortress of Komarom (Comorn) during the War of Independence
in Hungary. By Colonel Sigismund Thaly. Translated (vom Deutschen) by
William Rushton. James Madden, Leadenhead Street” [1852].

Von Schriften iiber das Kriegswesen, da Du einmal griindlich die ganze
line® durchmachen willst, zitiere ich noch folgendes, im Falle Dir das eine
oder andre vielleicht anschaffenswert scheint:

Carrion-Nisas: Essai sur 'histoire générale de I'art militaire etc. Paris
1824.

Kausler: Kriegsgeschichte aller Vélker. Ulm 1825. Worterbuch und
Atlas der Schlachten. 1825 und 1831. (Die beiden einzigen allgememen
Kiriegsgeschichten. Sollen mager sein.)

Guérard: Encyclopidie der Kriegskunst. 2. Aufl. Wien 1833.

Handbibliothek fiir Offiziere itber das Ganze der Kriegslehre fiwr Einge-
weihte und Laien von einer Gesellschaft preuflischer Offiziere. Berkin 1828.

J.A.M-r (Millerbacher): Das Kriegswesen der Rémer, nach antiken
Denkmalen geordnet von Ottenberger. Prag 1824.

Lihr: Das Kriegswesen der Griechen und Rémer. 2. Aufl. Wiirzburg
1830.

Blesson: Geschichte des Belagerungskriegs. Berlin 1821,

Hoyer: Geschichte der Kriegskunst. Géttingen 1797.

1 peinlich - 2 mehr oder weniger — 3 Rethe
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Chambray: Die Verinderungen in der Kriegskunst von 1700-1815.
Deutsch. Berlin 1830.

Stenzel: Geschichte der Kriegsverfassung Deutschlands, besonders im
Mittelalter. Berlin 1820.

Barthold: George v. Frundsberg. Hamburg 1833.

Von Clufl heute Briefe angekommen, die ich Dir schicke, sobald sie
Lupus und dem Biindchen?* mitgeteilt.

Was Weydemeyer angeht, so schreibt Cluf} wie folgt:

»W[eydemeyer] hat mir unlingst auf mein Betreiben geschrieben, er
miisse ernstlich hinter Korff riicken, der die 50 ,Brumaires® abgesandt haben
solle. Weydemeyer] hat, glaube ich, kleine Forderungen an Korff und
wird deswegen wohl ihm die Absendung, resp. Bezahlung des Portos, aufge-
tragen haben, — Die iibrigen 300 ,Brumaires° ... noch nicht abgesandt ... Er
behauptet, 500 Exemplare seien noch im Versatz bei dem Drucker; er habe
sie noch nicht auslgsen kénnen etc.... Mit Geld kann ich zum Teil augen-
blicks unter keinen Umstinden eingreifen, zum Teil will ich es auch nicht,
wenn ich kénnte. Denn immer wurde mir gesagt, soundso viel hilft allem ab,
und immer hat soundso viel, wenn es beigeschaffen war, nicht geholfen ...
Als die ,Revolution® begonnen wurde, hief} es Vertrauen! und schleunige
Finsendung von Prinumerationsgeldern. Ich schicke sogleich 10 Dfollar]
Abonnentengelder, die natiirlich ich hernach verlor. ... Spiter hief es, der
Zeitschrift wiirde aufgeholfen, und ich hitte 20 Dollar dafiir anzuschaffen;
sogleich waren 15 Dollar von mir personlich und 3 Dollar Abonnentengel-
der = 18 Dollar bei der Hand. Die verwendete man, sfatt zum Fortbetrieb,
zur Bezahlung der alten dummen Streiche, i.e. der 2 ersten Nummern, die
in den blauen Nebel hinausgesandt worden. Der ,Brumaire‘ kam, W[eyde-
meyer] verzweifelte, ich sagte, ich gebe sogleich 25-30 Dollar, wenn damit
geholfen werden kann, andrenfalls schicke mir das Manuskript. Er sagt,
schicke 25 Dollar; ich tue es. Nach einer Weile kommt heraus, daf3 mit dem
vorhandnen Geld bloff 500 Exemplare gedruckt werden kénnen; ich sage,
das geht nicht, was ist der Nachbeirag, wenn 1000 Stiick gedruckt werden.
20 Dollar ist die Antwort, und andren Tags ist das Geld schon unterwegs. -
Jetzt kommen die Gedichte!®3); die sollen gedruckt werden in New York;
als ich darauf dringe, daf' mit dem Humbug geendet und mit dem Druck
begonnen werde, erhalte ich die Gedichte zugesandt, da sie leider in New
York noch nicht gedruckt werden kénnen. Ich lasse sie sogleich drucken

und binden fiir ca. 15 Dollar (400 Stiick) und schicke in aller Eile die

4 Bund der Kommunisten

8 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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Geschichte fort, um bei dem eben stattfindenden Sangerfest in N[ew] Y[ork]
sie an den Mann zu bringen. Allein ein einziger Kolporteur® trug sie herum
und soll 60 (1) Stiick davon wirklich losgeworden sein. Der Druck des
2ten Tausends (ich hatte den Satz stehenlassen), zu dem mir W[eydemeyer]
das Geld anzuschaffen versprochen und es mir bereits annonciert gehabt
hatte, unterblieb so natiirlich; wie auch der ganze Kram, scheint es, seitdem
stabil und eingefroren in seinen Hinden blieb. — Ich werde W[eydemeyer]
schreiben, daf}, soweit ichk mit Geld bei der Geschichte beteiligt bin, ich
wiinsche, daf} Ihr es in Europa zu weiteren Publikationen 1m Partelinteresse
oder auf irgendwelche Dir gutdiinkende Weise verwendet, also was meinen
Anteil an allem betrifft, nichts nach Amerika an Geld schickt. Bei den Ge-
dichten bin ich allein beteiligt, kann also auch allein und definitiv dariiber
mitsprechen. — Der Absendung also will ich an den Kragen gehn.* 115!

" Ist das nicht vollstindig die 2te Auflage unserer Briissel-Westfilischen
Aventure™61? Ich habe vorige Woche wegen Abdruck des ,Brumaire® an
F.Streit in Koburg geschrieben™7, der in dhnlichen Artikeln handelt.

Apropos. Nr.15® stand in der , Tribune“. - Heinzen figuriert jetzt in
St.Louis zur Abwechslung als , Geistesaristokrat” (wortlich), verhahne-
buchtes Hérensagenwiederkiuen von Feuerbach-Stirner, und da der Revo-
lutionsbund™? in die Briiche geht, beabsichtigt der ,Geistesaristokrat®
eine ,humanistische® Union.

Nachtriglich hab ich noch zu berichten:

Am 3ten allerdings fand férmliche Ehescheidung statt zwischen Kin-
kel und dem coffre-fort’. Reichenbach hat in seinem Namen das Geld auf
der Bank of England deponiert.

Kinkel stellte sich in dieser Sitzung, als wisse er von dem von Goegg
ausgeschriebnen Meeting nichts, und forderte daher Imandt 6ffentlich auf,
die Einladung, die er erhalten, offentlich vorzulesen. Aber am 6ten sagte
- Goegg, sich an K[inkel] wendend: ,nach der Verabredung, die ich in Ihrem
Hause mit Thnen getroffen”. Willich war nicht anwesend.

Kandidat Hentze unterstiitzte alles, was er sagte, mit der Auﬁerung:
»das muf ich als Dr. Phil. wissen®“. ~ Goegg setzte auseinander, wie sein
Revolutionsbund 1. fiir die Deutschen in Amerika einen Halt bilde, 2.durch
Einwirkung auf dié¢ Wahlen die amerikanische Politik influenzieren® und die
United States zur Politik der Intervention sollizitieren® konne. Auch fiir
das Materielle sei der Anfang gemacht. Wochenbeitrige von einem Cent.

5 Helmich - ¢ Friedrich Engels: ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Artikel
XV -7 Geldschrank - ® beeinflussen —? anregen
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Boxes™ in allen Wirtshiusern. Gottfried erklirte sich mit allem einverstan-
den. Nur meinte er, Dollarbeitrige seien besser als Centbeitrige, da in
Amerika niemand patriotische Aufopferung genug besitze, die Cents zu-
sammenzuzihlen. Auch erklirte er sich gegen die Boxes.

Auf Imandt starr hinsehend, sagte der grofie Kinkel: , Trotz aller Ver-
leumdungen, die man gegen mich ausbreitet, kann ich mit glatfer Stirn
hintreten und erkliren, dafl ich keinem, auch keinem der exilierten Mit-
biirger je Béses nachgesagt.*

Resultat: Da Kinkel kein Geld, sondern nur seine werte Person als Mit-
gift zu bringen hatte, hat man letztere, trotz aller Kriecherei und Demiiti-
gung, auch verschmiht. Die 8 Stammbhalter haben sich auf eigne Faust als
Revolutionsbund organisiert, ohne Kinkel zuzuziehn. Der malheureux!!

Schmolze, von Haus aus Maler, soll eine ganz hiibsche Reihe von Kari-
katuren gemacht haben, Kinkel als Kénig Lear und Willich als Narr. Aufler-
dem eine Karikatur, wo Willich als Faultier auf einem Fruchtbaum sitzt
und Frau Schirttner unten zerrt, um das Faultier' herunterzuschiitteln.

Willich hat die Dummbheit gehabt, seinen Ostrazismus'® auch gegen den
ehrlichen iltlichen Herrn ,,Schily” auszuiiben und wegen allerlei illusori-
scher Verbrechen ihn aus seinem Biindchen™?®) auszustoflen. Schily} hat
an eine Generalversammlung appelliert. Heute findet das Gottesurteil statt.
Sch[ily} klagt seinerseits W[illich] eines ,unverkennbaren Wahnsinns“ an und
wird heut abend zum Beweise davon auch einen Brief von Heise, Willichs
angeblichem Freunde, von Liverpool verlesen, worin Hleise} den W{illich]
fiir hirnkrank erklart.

Freund Jones war die vorige Woche ein Haarbreit am Untergehn seines
Blattes. Wochentliches Defizit. Uberworfen mit dem Committee™®! und
den 2 Biirgern, die thm das Geld bis jetzt vorschossen. Plstzliche Rettung.
MacGowan hat den Druck iibernommen, schiefit das wéchentliche Defizit
vor, und Jones haust jetzt im Office des alten ,,Northern Star”. MacGowan
hat den Harney herausgeschmissen, und der Esel hatte ihm fiir 40£ den
alten ,Star" abgekauft.

In Frankreich nach der ,,Gazette Agrlcole ein Defizit der nichsten
Ernte von /5 below the average!®, was nach J.B.Say in Frankreich =
famine'®11?%), In Deutschland mittlere Ernte. In England schon Abfliisse von
Gold von der Bank fiir Getreideeinkiufe. Dabei tolle Spekulation in der
City. Vorige Woche Bankerutte auf der Stock Exchange!”. Endlich in Nord-

10 Sammelbiichsen — ** Ungliickliche — *2 im Original: Maultier - ** Bannfluch ~ % , The
People’s Paper* ~ 3% unter dem Durchschnitt ~ ¢ Hungersnot — 17 Borse

88
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amerika, wie ich aus dem ,New York Herald“ sehe, die allertollste Spekula-
tion in railways, banks'®, Hiuserbauen, unerhérte expansion des Kredit-
systems etc. Ist das nicht approaching crisis'*? Die Revolution kénnte friiher
kommen als uns erwiinscht. Nichts schlimmer, als wenn die Revolutioniire
fiir Brot sorgen sollen.

Dein
K.M.

18 Fisenbahnen, Banken — ® herannahende Krise
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53

Engels an Marx

in London

[Manchester, 24, August 1852]

Lieber Marx,

Heute abend wird der Schlufl Deines Artikels®?!! iibersetzt, morgen oder
Donnerstag der Artikel ,Germany*“! gemacht. Charles? ist auf einige Tage
verreist, und ich hab’ viel auf dem Comptoir zu tun, so daf ich oft abends
ganz wirr im Kopf bin.

Fiir die kriegsgeschichtlichen Sachen meinen Dank®. Kannst Du viel-
leicht gelegentlich auf dem British Museum nachsehn, ob dort 1. die ,,Oest-
reichische militirische Zeitschrift” seit 1848, 2. das preuflische ,Militar-
Wochenblatt®, die Berliner , Wehr-Zeitung®, 3. noch sonstige militirische
Zeitschriften, besonders Revuen — auch franzésische - seit 1848 an, sich be-
finden? ~ Auch eine Kollektion der Augsburger , Allg. Ztg.“ besonders seit
1850. Diese Sachen sind mir sehr nétig, und wenn es irgend angeht, wiirde
ich Zeit zu finden suchen, sie dort durchzuochsen, wenn ich soweit bin.

Der Auszug aus dem Clufischen Brief? zeigt uns den pére® Weydemeyer
noch in einem westfilischeren Lichte, als wir das je erwartet. Bielefeld tout
pur®. Das iibersteigt alles.

Das Ende Johann Gottfrieds™®! ist sehr angenehm. Dem Edlen bleibt
nur noch das trostlose Bewufitsein, seine Pflicht getan zu haben und den
stock of bullion? in der englischen Bank zu schwellen. Dazu ist dann auch
noch das ,Morning Chronicle” Aktenstiick unecht, worauf er ja sein neues
Datum der Weltbefreiung, nicht auf ungewisse Handelskrisen, sondern auf
ein sichres, unvermeidliches Faktum, gebaut hatte!

Die Posse Willich-Schily muf3 heiter abgelaufen sein. Pauvre® Willich,
wie oft wird er sich unter den ihn hetzenden Biedermannern in die Gesell-
schaft des roten Wolff? zuriickwiinschen!

Harneys Gestirn der Freiheit'® ist also Todes verblichen?

1 fiir die Serie ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland” -2 Charles Roesgen - siche
vorl. Band, S.112/113 - 4 ebenda, S.113/114 ~ 3 Vater - © unverfilscht - 7 Goldvorrat ~
8 Armer —? Ferdinand Wolff - 1¢ , The Star of Freedom®
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Die Krisis scheint allerdings kommen zu wollen, wenn auch die neu-
lichen Falliten nur Vorldufer waren. Leider scheint die Ernte in Nordost-
deutschland, Polen und Ruflland passabel, stellenweise gut zu werden. Hier
hat auch das letzte gute Wetter gefruchtet. Aber Frankreich bleibt in der
Sauce, und das ist schon viel. — Der kleine panic im Geldmarkt scheint
voriiber, die Consols und Railwayshares!! steigen wieder flott, money is
easier'?, die Spekulation noch immer sehr verteilt auf Corn, Cotton, Steam-
boats, Miningoperations®® pp. Doch wird sie in Cotton schon sehr riskiert,
angesichts einer bis jetzt ausgezeichnet stchenden Ernte steigen die Preise
fortwihrend, rein infolge des grofien Konsums und der Moglichkeit, da8
eine kurze Zeit des Baumwollmangels vor dem Eintreffen der neuen Zu-
fuhren eintreten kann. Daf iibrigens eine ausgebildete Spekulationswut dies-
mal der Krise vorhergeht, glaub’ich nicht, und wenn sonst die Umstinde
giinstig sind, werden ein paar schlechte ostindische Posten, ein panic in
New York, etc. sehr bald beweisen, dafi mancher tugendhafte Biirger ganz
im stillen allerhand Schwindel angestellt hat. Und diese entscheidenden
schlechten Nachrichten aus iiberfiillten Markten miissen doch bald kom-
men. Nach China und Ostindien wird in einem fort massenhaft geschickt,
und doch sind die Nachrichten nicht besonders, ja Kalkutta ist decidedly
overstocked™?, und hie und da fallieren native dealers'®. An eine lingere
prosperity® als Oktober oder November glaub’ ich nicht — selbst Peter
Ermen wird besorgt.

Ubrigens hiingt es doch sehr von der Intensitit der Krise ab, ob sie sofort
eine Revolution erzeugt - sofort, d.h. in 6~ 8 Monaten. Die schlechte Exnte
in Frankreich hat das air'?, als sollte es dort zu etwas kommen; aber wird die
Krise chronisch und die Ernte schlieBlich doch etwas besser als erwartet,
so kann’s immer noch bis 1854 dauern. Ich gestehe, ich wollte, mir blieb
noch ein Jahr Zeit zum Ochsen, ich hab’ noch manches durchzumachen.

Australien schadet auch. Erstens direkt durch das Gold und das Auf-
horen aller seiner andern Exporte, sowie durch die damit bedingte stirkere
Einfuhr aller commodities'®, dann durch den Abzug der hiesigen surplus
population, at the rate of 5000 a week'®. Kalifornien und Australien sind
zwei Fille, die im , Manifest” nicht vorgesehn waren: Schépfung grofler
neuer Markte aus Nichts. Sie miissen noch herein.

Dein F. E.

11 Staatspapiere und Eisenbahnaktien — 2% Geld ist fliissiger — 1 Getreide, Baumwolle, Dampf~
schiffe, Berghauunternehmungen —1* entschieden iiberfiillt ~*® machen einheimische Handler
bankrott = 18 Prosperitit - 17 den Anschein ~ 18 Waren - ° Ubervélkerung, in Hohe von 5000
pro Woche
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54

Marx an Engels
in Manchester

[London] 27. August 1852
28, Dean Street, Scho

Lieber Frederick! ’

Du erhiltst hier eingeschlossen:

1. Brief von Massol an mich. Der Mann, auf den er Einfluf} iibt, ist
Proudhon, und das Buch, das er als gliickliche (!} Frucht dieses Einflusses
betrachtet, dessen jiingstes Buch iiber Louis Bonaparte®%%], Dariiber werde
ich in einem nichsten Briefe berichten.

2. Den Brief von CluB, aus dem Du schon Auszug erhalten'.

3. Den hochst interessanten Brief von Jakob Huzel iiber Godofredum?.

4.Finen Wisch von Goegg in der ,Schweizerischen Nationalzeitung®.

5. und 6. ,Entwurf eines Unionvertrages® zwischen Kinkel, Willich und
Goegg. Ein Sendschreiben der erstgenannten Herren an ihre amerikani-
schen Komitees und Garanten.

Das Ganze ist ein Notschrei von Kinkel-Willich. Sie wollen 1.den
unbeugsamen Reichenbach von dem heiligen Gral entfernen, um ,schleu-
nigst® die Geldmittel zu verwenden.

2.Da Kinkel keine Armee mehr hinter sich, will er mit 1000 £ hinter
sich in den sog. Revolutionsbund™?! treten, von dem er erwartet, daf3 er ihn
aus Dankbarkeit in sein oberstes Komitee wihit.

3. Willich, dessen Stellung unhaltbar ist, dem es auf den Nigeln brennt
will nach Amerika, nachdem er, wie er sagt, ,noch eine Aufgabe gelsst”.
Die Aufgabe ist, durch Ausliefern der £ 1000 an den Revolutionsbund und
durch Eintritt in denselben sich das schmarotzende Rittertum in Amerika
wvorzubereiten®.

Nichstens mehr. Salut!

Dein
K.M.

1 Siche vorl. Band, S. 113/114 -2 Gottfried Kinkel
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55

Marx an Engels

in Manchester

30.August 1852
. 28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Aus den Aktenstiicken, die ich Dir gesandt habe, hast Du gesehn, wie
Kinkel-Willich mangvrieren. Sie ignorieren ihre Absetzung durch die Ga-
ranten in ihrer unmittelbaren Umgebung und suchen die Stimmen einzeln
zu erschleichen, weswegen auch Schurz gleich nach dem 12. nach Amerika
gereist ist. (Er hat noch den weitern Zweck, lichtfreundliche*®*! Kinder-~
girten daselbst anzulegen.) Es handelt sich fiir die Herren darum, endlich
wirklich an die Verwaltung der Gelder zu kommen, von der sie abzutreten
drohen, wenn man ihnen nicht willfahre. Der point urgent!® ist der. Die
Kerls haben 200£ verausgabt, die ihnen hier schwerlich ratifiziert wiir-
den. Daher der Versuch, sich direkt und ,schleunigst” aus Amerika zu
Geldausgaben bevollmichtigen zu lassen oder zur Zuziehung eines 3ten
Kollegen, damit sie als konstituiert handeln kénnen. Sie haben die Sache
in threr Weise pfiffig angegriffen. Erst die Dokumente nach Amerika und
der Schweiz geschickt, hinter dem Riicken der Londoner Garanten. Dann
diesen die Schriften am 26sten zugestellt (obgleich vom 11. und 12. datiert),
mit der Bemerkung, Stillschweigen als Einverstindnis zu betrachten.

Da aber méglicherweise die Stimmen der Garanten, auch in Amerika und
der Schweiz, der Majoritit nach gegen diese Herrn ausfallen kénnten, ha-
ben sie ganz im stillen in Antwerpen fiir den 14ten oder 15ten September
eine Versammlung Kinkelfreundlicher Garanten berufen, um sich so gegen
alle Eventualititen durch. einen angeblichen Kongrefibeschlufl sicherzu~
stellen. :

Welcher Art aber die ,starken” Organisationen in Deutschland sind,
womit sie renommieren, wirst Du aus folgendem ersehn.

Du weifit, dafi Gebert angeblich nach Amerika gereist ist. Tout le monde
le croit.? Aber die Sache verhilt sich wie folgt.

1 springende Punkt ~ ? Jedermann glaubt es. .-
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Kinkel-Willich haben Anfang dieses Monats einen Emissir nach
Deutschland abgesandt, i.e. Gebert, den versoffnen Schneidergesellen. In.
Magdeburg hat er eine sog. Kommunistengemeinde versammelt; 3 Tage:
nacheinander wurden Beratungen gehalten, 2630 Mitglieder nahmen teil;
das Prisidium fiihrte ein gewisser Hammel; gegen Marx und Engels wurde
mit grofler Erbitterung debattiert, ~ nebst mehren Administrations- und.
Organisationsfragen kam man auf die Frage: wie und auf welche Art eine
Druckerei zu schaffen wire? Es fand sich ein armer Buchdrucker, der in.
oder um Magdeburg herum etabliert ist; mit ihm wurde ein Vertrag ge-
schlossen. Er stellt seine Office der Propaganda zur Verfiigung, die alte:
Firma wird beibehalten. Dafiir wurden ihm sofort 100 Taler ausgezahlt
und ein Schuldschein fiir 350 Taler am Ende des Jahres, von jetzt gerechnet.

Die Polizei wufte alles von Geberts Abreise an. Sie lafit ihn bestiindig
begleiten. Sie hatte ihren Berichterstatter in der Magdeburger Knoten-
versammlung. Sie will ihn erst einstecken, sobald er seine Mission erfiillt
und méglichst viele ins Pech geritten hat. Die Sache ist sehr fatal fisr unsre
Kélner Gefangnen!”l. Wird Gebert gesteckt etc., so halte ich es an der Zeit,
offentlich die Kerls zu denunzieren und vor ihnen zu warnen, die zur
Scheinagitation und um sich wichtig zu machen, vom sichern Versteck aus
den deutschen Regierungen, speziell der preufiischen, in die Hinde arbei-~
ten. Ich habe sofort nach Késln berichtet. Wie ich die Sache erfahren habe,
kann ich Dir nur miindlich mitteilen. Das Postgeheimnis ist hier auch ein.
problematisches Ding.

Willich verlumpt ganz. Kein Mensch pumpt ithm mehr darauf, daf ,Es*
losgehn soll. Sein Freund Schirttner hat ihm vor einigen Tagen coram.
publico® erklirt, daf nun das ,freie" Fressen und Saufen aufhéren miisse.
Er wurde rot wie ein Puter und der unerbittliche Schirttner natigte ihn,
die Theorie sofort in Praxis setzend, die eben genofinen Potts* bar zu zahlen.
Einigen, aber nicht zureichenden Halt findet Willich noch im Viégeln der
alten Hausphilisterin, bei der er wohnt. Auch das ist notorisch geworden..
Niemand glaubt mehr an dieses Sancho Pansas Asketik. Wenn er mit Johann
etc.3 1971 schreibt, ,die Zeit der Feder ist vorbei, die Zeit des Schwerts
gekommen®, so heifit letzterer Passus in plain German®: ,Die Zeit des.
Fechtens ist gekommen.* ‘

Der Revolutionsgeneral Techow reist erst in einigen Tagen nach Austra--
lien mit Madame Stirner und seiner Braut. Er wohnte namlich, wie Du
weilit, seit geraumer Zeit, hier bei der Stirner. Nun kémmt aber seine

3in aller Offentlichkeit - * Gerichte - ® Gottfried Kinkel - ¢ auf gut Deutsch
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Braut, eine vermdgende Person an. Als die Schmidt dies gewahr wird, erkliirt
sle, sie trete zuriick. Aber nun, nachdem die Braut erfahren, Techow habe
mit der Schmidt gelebt, erklirt sie, ihn nicht mehr zu wollen, und 1afit
ihren eventuellen Briutigam, einen ostpreuflischen farmer, herkommen.
Nichtsdestoweniger wohnt er bei ihr im Hause und der Briutigam (der
andre) eine Stunde vor London. Armer Buridan-Techow!

Vor einigen Tagen berief Pyat (Félix) die mit thm zusammenhaltenden
Franzosen zu einer Reunion und legte ihnen ein Programm vor, das nun
gedruckt werden soll. ,,Gott” spukte natiirlich dadrein. Einer der Anwesen-
den protestierte dagegen, ,Gott" in einem Revolutionsprogramm zu be-
herbergen. Pyat, dem gouvernement direct” gemaf3, laf}t abstimmen. ,Gott®
passiert mit 7 Stimmen Majoritdt. L’étre supréme est sauvé encore une
- fois.® Frither hief3 es: Gott verlifit die Seinen nicht. Jetzt heifit es: Die
Seinen verlassen Gott nicht. Eine Hand wischt die andre.

General Vetter war auf lingre Zeit aus London verschwunden. Niemand
‘wuBte wohin. Das mystére hat sich aufgeklirt. Vetter reiste mit einem ame-
rikanischen Passe, worin er als Maler figurierte, mit seiner Mitresse, einer
Sangerin, namens Ferenczi. Er passierte als Kiinstler. Sie gab an allen be-
deutenden Orten Konzerte, und so ist er von Genua und Mailand bis
Rom, Neapel, Palermo gekommen. Er hatte die passwords® und Empfehlun-
gen von Mazzini-Kossuth. So waren ihm die geheimen italischen Zirkel
zuginglich, wihrend sein ostensibler trade!® thn in die hsheren cercles™
brachte, Er ist seit einiger Zeit hierher zuriickgekehrt und hat Bericht bei
dem ,europiischen” Zentralkomitee!®? abgestattet. (Notabene: Darasz ist
gestorben und vorige Woche begraben worden.) Das Resiimee davon, zum
grofen Kummer des ,frommen* Mazzini: L’Italie s’est tout & fait maté-
rialisée. On n'y parle que commerce, affaires, soies, huiles et autres miséres
mondaines. Les bourgeois calculent d'une maniére terriblement positive les
pertes que la révolution de Mars les a fait subir et ne pensent qu’4 se repren-
dre sur le présent. Quant & I'initiative insurrectionnelle ils sont heureux de
la laisser aux Frangais, & ce peuple frivole et sensualiste. La seule chose, dont
1ls ont peur, c’est que les Frangais ne se hatent trop.

Tu penses bien, mon cher, quel coup de foudre pour I'archange Mazzini.
Le général Vetter, nommé déjh comme commandant supérieur des forces
Mazzini-Kossuthiennes leur a déclaré que les choses étant ainsi, il ne saurait
mieux faire que de passer avec sa maftresse en Amérique. Au bout du

7 der ,direkten Volksherrschaft* - & Das hchste Wesen ist noch einmal gerettet. ~® Parolen ~
20 zur Schau getragenes Gewerbe — 21 Kreise
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compte, le malheureux Mazzini est convenu avec Kossuth de vouloir bien
laisser aux Francais I'initiative insurrectionnelle 12

Aber nicht der vile multitude'®, sondern dem Bonaparte.

Aus Paris schreibt man mir dariiber u.a.:

,Kiss, Abgesandter von Kossuth, ist hier nicht nur mit den Orleanisten
in Verbindung getreten, sondern mit den Bonapartisten. Kiss ist in Be-
kanntschaft mit Jérémes Sshnen. Auf diese konventionelle Bekanntschaft
gestiitzt, wublte er Kossuth den Kopf voll zu machen, eine Verbindung mit
der franzosischen Regierung zugunsten Ungarns einzugehn. Der phanta-
stische Agitator ging in die Schlinge und sandte zu diesem Behufe Kiss mit
Giilden versehn hierher nach Paris. Kiss amiisiert sich in Kaffeehdusern und
andern Hiusern, antichambriert hin und wieder bei Pierre Bonaparte, macht
diesem einen blauen Dunst vor, schreibt prachtvolle Berichte an Kossuth,
und ist [an] Ungarns Befreiung kein Zweifel mehr. Diese Revolutionire par
excellence senden Agenten, um mit dem ,, Tyrannen” einen Bund auf Leben
und Tod zu schlieflen.”

Mais ce n’est pas tout.1

Aus sichrer Quelle weif ich, dafl im Namen der polnischen ,,Zentralisa~
tion“1'%3! der alte Narr Lelewel und Thaddius Gorzowski hier waren. Sie
haben den Kossuth~Mazzini einen Insurrektionsplan vorgelegt, dessen pi~
vot'® die Mitwirkung Bonapartes ist. Diese alten Esel von Konspirateurs
rennen sich jeden Tag von neuem hinein. Als Agenten hier haben und hatten
sie einen gewissen Graf Lanckoroniski oder dhnlich. Dieser Bursche (wohnt
7 Harington Street, Hampstead Road) ist russischer Agent, und ihr Insurrek-
tionsplan hatte die Ehre, vorher in Petersburg korrigiert zu werden!?4,

Dein
KM.

12 Jtalien ist véllig materialistisch geworden. Man spricht dort nur von Handel, Geschiften,
Seiden, Olen und anderen irdischen Nichtigkeiten. Die Bourgeois berechnen mit erschrek~
kender Genauigkeit die Verluste, die ihnen die Mirz~Revolution gebracht, und denken nur
daran, wie sie das im Augenblick wettmachen konnen. Was die Initiative zur Insurrektion
betrifft, so sind sie gliicklich, sie den Franzosen, diesem frivolen und sinnlichen Volk, zu
iiberlassen. Das einzige, was sie fiirchten, ist, daB} sich die Franzosen zu sehr beeilen kénnten.

Du kannst Dir denken, mein Lieber, welch ein Blitz aus heiterem Himmel fiir den Erz-
engel Mazzini. Der bereits zum Oberkommandierenden der Mazzini-Kossuthschen Streit~
krifte ernannte General Vetter hat ihnen erklirt, daB er, wenn die Dinge so liegen, nichts
Besseres zu tun wiiBte, als mit seiner Mitresse nach Amerika zu gehen. SchlieBlich ist der
ungliickliche Mazzini mit Kossuth iibereingekommen, die Initiative zur Insurrektion lieber
den Franzosen zu iiberlassen. - *® schoflen Menge — 14 Aber das ist nicht alles. =% Angel-
punkt
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56

" Marx an Engels

in Manchester

[London] 2.September 1852
28, Dean Street, Soho
Lieber Engels! '
Aus dem einliegenden bettpisserigen Briefe des groffen Weydemeyer

ersiehst Du, wie die Sachen stehn. Hierhin hat das Vieh 10 Exemplare? ge-

schickt. .

Von Herrn F.Streit habe ich noch keine Antwort?, ce qui est de trés
mauvais augure®. Ich habe nun einige, wenn auch wenige Aussicht, daf3
ein Londoner Buchhéndler die Sache englisch herausgeben will. Als Probe
soll ich thm vorldufig das erste Kapitel geben. Ich habe es daher durch
Pieper iibersetzen lassen. Die Ubersetzung wimmelt von Fehlern und Aus-
lassungen. Indes wirst Du doch durch die Korrektur nicht so in Anspruch
genommen als durch die langweilige Ubersetzungsarbeit. Du miifitest mir
dazu ein englisches Vorwort von héchstens 10 Zeilen schreiben. Diese
Schrift sei urspriinglich in der Form von Zeitungsartikeln, von Ende
Dezember bis Anfang Februar, erschienen. Am 1.Mai in New York als
Broschiire herausgekommen, werde jetzt in Zter Auflage in Deutschland
erscheinen?), sei die ilteste der gegen B[onaparte] erschienenen Schriften.
Einige antiquierte Einzelheiten darin seien aus dem Datum ihrer Ent-
stehung zu erkldren.

E. Jones ist ein durch und durch egoistischer Bengel. Er hat mich 2 Mo-
nate mit der Versprechung seiner Ubersetzung (fiir sein Journal®) an der
Nase herumgezogen. Meinerseits hat er nur Gefalligkeiten erhalten. Trotz
meines eignen Geldpechs bin ich tagelang mit ihm in seinen Zeitungsgeld-
angelegenheiten bei Pontius und Pilatus herumgezogen. Alle auslindischen
Mitteilungen, die sein pauvres® Blattchen eigens hatte, kamen von mir, Wenn
erirgend sich in die Patsche mit seinen Komitees®!, Gegnern etc. geritten,
stiirzte er zu mir, und hat mein Rat ithn immer wieder herausgepatschit.

1 Der achtzehnte Brumaire des Louis Bonaparte® — 2 siche vorl. Band, S. 114 -2 was ein sehr
schlechtes Omen ist — ¢ ,, The People’s Paper” — ® armes
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Endlich habe ich, da sein Journal zu miserabel wurde, einige Wochen thm
editorial support® gegeben, und wirklich wuchs die Scheiffe um einige
100 Abonnenten in London.

Er seinerseits erweist nicht einmal die konventionellen Aufmerksam-
keiten. Wenn Du heute mit ihm sein Journal fabriziert hast, wird er ver-
gessen, morgen Dir ein Exemplar zuzuschicken, aber dies Vergessen er-
eignet sich jede Woche einmal, da sein Blatt nicht 2mal die Woche erscheint,

Ich habe thm gesagt, es sei ganz gut, daf} er Egoist sei, aber er solle es in
zivilisierter Weise sein und nicht so albern. Da das Blatt indes das einzige
Chartistenorgan, so werde ich nicht brechen, aber einige Wochen let shift
him for himself’,

Dein
K.M.

6 Redaktionshilfe - 7 soll er allein fertig werden
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57

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Die Ubersetzung von Pieper™! macht mir viel Miihe. Der Anfang ist
grade sehr schwer zu iibersetzen, und I'aimable candidat® P[ieper] hat
seinem charmanten Leichtsinn die Ziigel vollstindig schieflen lassen. Wo
mdglich erhiltst Du sie Donnerstag.

Hier ist mit Pindar ein Roman vorgegangen. Neulich komm’ ich in sein
Haus, ich weif nicht, ob ichs Dir schrleb und finde dort seine Mutter,
a very respectable old English lady? und eine junge Dame, die sehr uneng-
lisch aussah und die ich also fiir eine Russin hielt. Vorigen Freitag frug ich
Pindar, ob diese Krasnavitza (beauté®) seine Frau oder seine Schwester sei ~
ni 'un ni 'autre®, war die Antwort. Am Montag kommt seine Mutter nach
meinem Hause: ihr geliebter Edward sei fort, verschwunden. Ich war nicht
da, hérte es aber und ging gleich hin. Je trouve la digne mére en pleurs® und
erfahre folgendes: Pindar hat sich in Petersburg in eine Schwedin (oder
Finnléanderin) verschossen und scheint mit thr durchgebrannt zu sein, nach-
dem sein Vater tot war. Er hat sie in England geheiratet — es ist die obige
Krasnavitza. In London lernt er eine Franzésin kennen, wie die Alte, die
sie natiirlich sehr schlecht macht, behauptet, ehemalige Pariser Hure und
Mitresse eines englischen Kom&dienfabrikanten namens Taylor. Er gibt
ihr Stunden, und der stille Kandidat laf3t sich mit ihr in ein Liebesverhilt-
nis ein. Seine Frau entdeckt die Geschichte (die Alte war inzwischen von
Kronstadt heriibergekommen, hatte Geld gebracht und sich mit der Schwe-
din versshnt), und um den Plindar] von der ¥Franzssin abzubringen, geht
die ganze Familie nach Liverpool. Auch dort laf3t er die Lorette hinkommen,
und die Schwedin, die sehr viel Geduld und Zzhigkeit zu haben scheint,
entdeckt es wieder. Neue Auswanderung nach Manchester, wo die Alte
sich endlich mobliert und selbst 2 Hauser kauft (sie lebt von den Ruinen
des im Timber and Biscuit Trade® gemachten, in thren Hinden verbum-

1 der licbenswiirdige Kandidat — 2 eine sehr respektable alte englische Dame — 3 Schéne —
4 weder das eine noch das andere - ® Ich finde die wiirdige Mutter in Trinen — ¢ Handel mit
Bauholz und Steingut
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melten, altpindarschen Vermogens). Aber Plindar] laBit seine Franzosin
auch hieher kommen - sie ist gewif} 3mal hier gewesen, das weif3 ich daher,
daf} er mich dann regelmiBig anpumpte und nachher sehr regelmifig
wieder zahlte. Um aber der Sache ein Ende zu machen, brennt er vorigen
Samstag mit ihr durch, wie seine Mutter behauptet, nach Australien, wie
mir wahrscheinlicher scheint, entweder nach New York oder blo8 nach
Paris. Er;hat 190 £, die ihm gehérten, aus den Funds? genommen und hat sie
mitgenommen, im Omnibus aber gleich £ 20 verloren (der Kellner im Hotel,
wo die Franzosin logierte, meint, sie hitte es thi geschossen). Der Kerl hatte
Geld genug, seine Mutter hielt ihn in allem, und er hatte 100 £ Taschengeld.

Die Schwedin ist thm nach Liverpool gestern nachgereist, ich bin be~
gierig, was daraus wird.

Der arme Teufel wird schrecklich und lebenslang verfolgt von seiner
albernen Jugendheirat mit dem schwedischen Ideal — voili ce qui a toujours
pesé sur lui®, Bei etwas mehr Praxis und Geschick hitte er aus seinen £ 100
sich die Franzosin sehr schon hier entretenieren® ksnnen, aber wo soll ein
Kerl Praxis herkriegen, der sich im 21.Jahr in eine Schwedin verschief3t,
mit ihr durchbrennt und sie biirgerlich ehelicht! Hitte der dumme Bengel
mir nur die Geschichte erzzhlt, es war eine Kleinigkeit, das einzurichten.
Aber sich mit einer Franzssin a I'étranger’ in eine zweite, plus ou moins'*
lebenslingliche und jedenfalls serisse Geschichte einlassen, mit ihr durch-
brennen, quelle bétise! Elle lui en fera voir, ma foi*?, besonders, wenn er
wirklich nach Australien gegangen. Und dabei ist seine Alte eine schreck-
lich gutmiitige und schwache Person, mit der er Gott weify was hatte auf-
stellen kénnen. Aber wie Kinkel im Verloben, so scheint Pindar im Durch-~
brennen das wahre Wesen jedes Liebeshandels zu sehen.

Deine Nachrichten iiber Vetter etc. und die Londoner sind famos. Den
Brief von Massol schicke ich Dir zuriick, auch den von Weyd[emeyer] -
die Clufischen halte ich hier jusqu’a nouvel ordre!®. Wie ist'’s mit Artikeln
tiir Dana? Pindars Abwesenheit gibt mir mehr Zeit, ich treibe das Russische
Jetzt mehr con amore sine ira et studio', und kann schon etwas. Militaria
sind augenblicklich at a discount!®. Comptoirarbeiten sehr belebt.

Sobald ich irgend kann, d.h.in ein paar Tagen, schick ich Dir zwei
Pfund, das ist alles, was ich fiir den Moment loseisen kann. Dein

[Manchester] Dienstag, 7.Sept.52 F.E.

7 dem Vermogen ~ 8 das ist es, was immer auf ihm gelastet hat —? aushalten —1° im Ausland —
1 mehr oder weniger -2 welch eine Dummbeit! Sie wird thm schon die Hélle heiBmachen, auf
Ehre! -3 bis auf neue Weisung ~ 1 mit Liebe, ohne iibertrichenen Eifer ~® nicht gefragt



128 58 + Marx an Engels + 8.September 1852

58

Marx an Engels

in Manchester

8.September 1852
28, Dean Street, Soho, London
Lieber Engels! :

Dein Brief heute kam in eine sehr aufgeregte Atmosphire.

Meine Frau ist krank, Jennychen ist krank, Lenchen hat eine Art Nerven-
fieber. Den Doktor kann und konnte ich nicht rufen, weil ich kein Geld
fiir Medizin habe. Seit 8-10 Tagen habe ich die family mit Brot und Kartof-
feln durchgefiittert, von denen es noch fraglich ist, ob ich sie heute auf-
treiben kann. Diese Didt war natiirlich nicht férderlich bei den jetzigen
klimatischen Verhaltnissen. Artikel fiir Dana schrieb ich nicht, weilich nicht
den Penny hatte, um Zeitungen lesen zu gehn. Sobald Du iibrigens Nr.XIX
geschickt hast!, werde ich in einem Briefe meine Ansicht iiber XX, die
Zusammenfassung der Jetztscheifle, schreiben™?7), ,

Als ich bei Dir war®! und Du mir gesagt hattest, mir bis Ende August
eine etwas gréfire Summe beschaffen zu ksnnen, schrieb ich das meiner
Frau zur Beruhigung. Dein Brief von vor 3—4 Wochen? deutete an, daf3
nicht viele Aussicht sei, lief} indes noch einige. So hatte ich bis Anfang Sep-
tember alle Gldubiger, denen, wie Du weif3t, immer nur kleine Fragmente
abgezahlt werden, hingeschoben. Jetzt ist der Sturm allgemein.

Ich habe alles versucht, aber umsonst. Erst prellt mich der Hund von
Weydemeyer um 15£. Ich schreibe nach Deutschland an Streit® (weil der
in der Schweiz an Dronke geschrieben hatte). Das Vieh antwortet nicht
einmal. Ich wende mich an Brockhaus? und biete thm Artikel fiir die ,,Ge-~
genwart” von unverfinglichem Inhalt. Er schligt in einem sehr héflichen
Briefe ab. Endlich laufe ich in der letzten Woche den ganzen Tag mit einem
Englinder® herum, der mir den Diskonto fiir die Wechsel auf Dana ver-~
schaffen wollte. Pour le ro1 de Prusse.®

1 ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Artikel XIX - 2 siehe vorl. Band,
S.98/99 -3 ebenda, S. 114 -4 ebenda, S.546 —5 Poenisch — ® Vergeblich.
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Das Beste und Wiinschenswerteste, was passieren konnte, wire, wenn

- mich die landlady’ zum Haus hinauswiirfe. Ich wire dann wenigstens die

Summe von 22€ quitt. Aber so viel Gefilligkeit ist thr kaum zuzutrauen.

Dazu Bicker, Milchmann, Teekerl, greengrocer®, alte Metzgerschuld noch.

Wie soll ich mit all dem Teufelsdreck fertig werden? Endlich, in den

Jetzten 8—10 Tagen, habe ich einige Schilling und Pence, was mir das Fatalste
ist, aber es war nétig, um nicht zu verrecken, von Knoten gepumpt.

Du wirst aus meinen Briefen ersehn haben, dafl ich die Scheifle, wie
gewdhnlich, wenn-ich selbst darin stecke und nur nicht von weitem davon
hare, mit grofer Indifferenz durchwate. Indes que faire®? Mein Haus ist
ein Lazarett, und die Krise] wird so stérend, daB} sie mich zwingt, ihr
meine allerhschste Aufmerksamkeit zu schenken. Que faire?

Unterdes ist Herr Goegg wieder auf der Lustfahrt nach Amerika, stea-
mer first class'®. Herr Proudhon hat einige 100 000 frcs. fiir seinen Anti-
Napoleon™% eingesteckt, und Vater Massol ist so grofimiitig, mir das mmer,
fouiller™ etc, zu iiberlassen. Je le remercie bien.'?

Dein
K.M.

K Hauswutm -8 Gemiisehdndler ~° was tun - Dampfer erster Klasse =11 Wiihlen, Stobern -
12 Ich danke thm bestens.

9 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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59

Marx an Engels

in Manchester

9.September 1852
28, Dean Street, Soho [London]
- Lieber Engels!

Die 4 £ Sperlinge erhalten.

Ich habe an meine Alte wieder geschrieben und denke, dafl das wenig-
stens etwas helfen wird.[128!

Auflerdem habe ich heute noch einen Versuch gemacht, von dem ich
hoffe, daf} er endlich doch gliicken wird, um das Geld auf Dana zu erhalten,
denn es 1st mir brennend auf den Nigeln, et je n’ai pas 4 perdre du temps?.

Eben war der Doktor da und hat fiir die ganze family, excepté moi?,
Rezepte verschrieben. Mit meiner Frau geht es besser, am schlechtesten
mit Laurachen.

Denk Dir, welch’ alberner Esel der Pieper ist.

Jeden Tag fragt er mich, ob Du die Sache®?) schon zuriickgeschickt
und was Du geschrieben iiber seine vorziiglichen Leistungen. Ich konnte
ihm das natiirlich nicht mitteilen, und nun bildet sich der Hanswurst ein,
ich enthalte thm aus Mifigunst das iibermifiig von Dir gespendete Lob.
vor.

Heut, wie ich den Doktor rufen ging, begegnet mir der Humbug®. ,Hat
Engels geschrieben und die Ubersetzung geschickt?* Ich antwortete: Noch
nicht. ,Aber er wird es tun, denn ich selbst habe ihm geschrieben®, bemerkt
Pieper. Solltest Du thm antworten, so schreib thm, daf} er nicht nétig hat,
in meinen Angelegenheiten bei Dir sein Wort einzulegen.

Anliegend ein Memoire von Paris, das dort einem Freund von mir? in
die Hand gefallen, der mir es abschriftlich zugeschickt und das ich wieder
fiir das Manchester Archiv abgeschrieben.!2%]

Dein
K.M.

1 und ich habe keine Zeit zu verlieren - 2 Familie, aufler fiir mich — 3 Pieper - # Zerffi
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60

Engels an Marx
in London

Lieber Marx,

Der Pieper hat mir geschrieben und umgehende Riicksendung der korri-
gierten Ubersetzung™?! gewiinscht. Cela me convenait bien', ich hatte
Leibschmerzen und war zu aller Arbeit untauglich. Sag thm, wenn er auf
seine Briefe Antwort von mir haben will, so soll er wenigstens seine Adresse
dabei schreiben; Pieper, Esq. ist in London so bekannt nicht, selbst seitdem
er Kommis & 25 sh. die Woche ist. Im iibrigen soll er nur mit der Uber-
setzung fortfahren, sich aber etwas mehr Miihe geben oder, wenn das nicht
geht, wenigstens bei schweren Stellen Platz lassen, ich will sie dann aus-
fiillen, das 1st immer besser, als Blodsinn aus Leichtsinn machen. Er schrieb
mir iibrigens blof} unter dem Vorwand, nicht zu wissen, ob ich ihn iiber-
haupt fiir kapabel halte, das Ding zu machen. Er soll ein ausfiihrliches Re-
gister iiber die Hauptfehler mit Glossen haben. ~ Heut und morgen abend
denk’ ich das Ding fertigzumachen, da ich besser bin.

Im tibrigen schrieb er mir getreulichst als Echo alles, was er an Deinem
Hause gehort hatte und was ich natiirlich schon wufite.

Pindar ist wohl bei Dir gewesen? Er schrieb mir von London aus und
ist nach Paris, ich schreib’ thm heut abend. Seine Schwedin oder Finn-
linderin hab’ ich auch kennengelernt, c’est une oie, petite bourgeoise au
plus haut degré, qui parait s’étre bientét consolée du départ de son époux®.
Er hat recht getan, diesem Tier aus dem Weg zu gehn. Ich werde anstands-
halber noch ein paarmal zu seiner Alten hingehn und dann die Sache drop-
pen®, c’est embétant?, diese fischbliitige kleine Hexe zu héren, wie sie thren
Herrn Gemahl schlecht macht.

Hoffentlich ist Dir die Diskontierungsgeschichte endlich gelungen und
geht es in Deinem Hause etwas besser. Ich sinne jetzt auf einen neuen Plan,
einige Pfunde zu sparen; wenn er gelingt, denk’ ich bis Anfang nichsten

1 Das pafite mir sehr — 2 es ist eine im héchsten Grade kleinhiirgerliche Gans, die sich iiber
die Abreise ihres Gatten sehr schnell getrostet zu haben scheint —  fallenlassen — 4 es ist
widerlich .

9‘
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Monats — also in ca. 14-16 Tagen — Dir wieder etwas schicken zu kénnen.
Es hingt teilweise davon ab, ob mein Schwager® hieherkommt und wann.
Inl. zwei Wische von Weydemeyer, Du kannst mir das ,Lithogr. 130!
gelegentlich fiirs Archiv zuriickschicken. Das Memoire von Hafner!1?® jst
interessant, aber offenbar fiir uns-geschrieben ~ c’est une petition®.

Griifl Deine Frau und Kinder bestens.
' Dein

F.E. ;
[Manchester] 14.Sept. 1852 : :

Du wirst mit Vergniigen sehn, daffl Heinzen auf dem letzten Loche
pfeift1sL],

5 Emil Blank —© es ist eine Bittschrift
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61

Marx an Engels

in Manchester

18.September 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Wenn Du noch einige Tage mit dem Riicksenden der Ubersetzung2}
z8gerst, so ist die Moglichkeit, sie unterzubringen, aber auch total klatsch.
Die Beschiftigung mit Bonaparte hatte wieder ithren Klimax und fingt
jetzt, wie alles in London, an, von neuen Thematen verdringt zu werden.

Das Diskontogeschift, nachdem mich ein Cityliimmel, nommé! Poe-
nisch, 8 Tage an der Nase herumgezogen, ist nichts. Ich habe daher gestern
an Dana geschrieben®, Ich habe ihm zugleich gesagt, daf3 on Germany®
nur noch zwei Artikel kommen, 19 und 20. Sobald Du mir 192 geschickt,
werde ich meine Ansichten iiber 20, den Schluf eines weitern schreiben.
In ein paar Tagen wird auch die Zollvereinsgeschichte™3?! entschieden sein,
ohne die 20 nicht abzuschlieflen ist.

Meine Frau ist kérperlich mehr herunter als je, d.h.reine Schwiche.
Seit 3 Tagen trinkt sie auf Befehl des Doktors alle Stunden einen Loffel
Brandy. Ubrigens ist es insoweit besser, als sie seit heute wenigstens wieder
auf ist. Sie lag 8 Tage. Laurachen ist rekonvaleszent, die andern all right.
Ausfiihrlich schreiben kann ich erst nachste Woche. Diese ist mit verfehlten
Geschiftslaufereien und sehr ekligem Krakeel cum creditoribus* hin-
gegangen.

Dein .
K.M.

Mit meinem Brief nichste Woche schick’ ich auch die Aktenstucke5
zuriick. Schick mir den Brief Massol wieder.

X hamens — 2 iiber Deutschland - 3 ,Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Arti~

kel XIX -4 mit den Glaubigern - 5 siehe vorl. Band, S. 132
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62

Engels an Marx

in London

[Manchester] 20.Sept. 1852

Lieber Marx,

Ich wuBte nicht, daB Du mit der Ubersetzung®! so pressiert bist,
ich lief} die Sache etwas hingehn, weil ich, wie gesagt, nicht wohl war und
dann, weil P[ieper] so sehr zudréngte, um ihn etwas zu drgern. Ich gab mich
indes gleich gestern dran und wire auch fertig geworden, wire nicht gegen
2Uhr mittags der altliche Herr Schily! in mein Zimmer getreten, derin Liver-
pool mit einem angeblichen Sodapatent eine Fabrik anlegen will, die
400-500Prozent reinen Gewinn bringen sollund je nachUmsténden 41/, Mil-
lionen Taler pro Jahr abwerfen kann. Diesen abenteuerlichen Plan wollte er
mit mir durchsprechen — er war drauf und dran, sich mit einigen Tausend
Talern, die ihm sein Bruder verschaffen will, in diesen Schwindel ein-
zulassen. Herr Heise ist auch mit drin, schiefit aber nichts ein als seine Ta-
lente. Aller Wahrscheinlichkeit wird der edle Schily, nach dem hier erhal-
tenen, kaltblittigen Rat, wohl seine Finger davon lassen und eine sich thm
ersfinende Gelegenheit benutzen, Seelenverkiufer-Agent fiir einen Havrer
* Auswanderungspreller in Liverpool zu werden. Herr Heise hatte einmal
das saubre Plinchen, die Gelder der National-Anleihe®™! zu diesem Soda-
schwindel zu verwenden, wobei dann demokratisch gearbeitet und aus den
zu umschlingenden Millionen Europa befreit werden sollte. Es ist schade,
daf} aus diesem Projekt nichts wurde, die Sache scheint hauptsichlich daran
gescheitert zu sem, daf} sich nicht dreifiig Fliichtlinge auftreiben lieflen,
die schweigen konnten.

Ich hatte natiirlich die Verpflichtung, den edlen Schily bekneipt zu
machen — il n'y avait pas moyen a y échapper?. Seit langer Zeit ist mir ein so
harmloses Rindvieh nicht mehr vorgekommen. Die Dummbheit und Igno-
ranz und Sorglosigkeit so emes Gesinnungsmanns geht doch iiber alles.
Als er etwas bekneipt wurde und ich mit einem dritten Deutschen, Vetter
von Charles®, debattierte, schrie er in einem fort, obwohl sehr gutmiitig:

1 Victor Schily ~ 2 es ging nun mal nicht anders —  Charles Roesgen
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Glauben Sie das ja nicht, der Engels glaubt an nix, an gar nix glaubt der
Elngels], die Kerls von der ,N[euen] R[heinischen] Z[eitung]“ glauben alle
nix, kein Mensch kann aus ihnen klug werden. Gar nix glaubt der E[ngels]!
Ich sagte thm natiirlich, die Kerls von der ,N.R.Z.” finden dagegen nicht
die geringste Schwierigkeit, aus seinesgleichen sofort klug zu werden. Heut
morgen ist der Brave unter biederm Handedruck wieder nach Liverpool
gesegelt, und heut abend wird die Ubersetzung fertiggemacht. Die Sache
hilt mich aber furchtbar auf, da ich alle etwas schwierigen Stellen ohne
Ausnahme neu iibersetzen mufl —~ Plieper] hilft sich da jedesmal durch
buchstibliche Ubersetzung, wobei reiner Unsinn entsteht. Einzelne Stellen
sind {ibrigens fast unméglich zu iibersetzen.

Ich will indes alles aufbieten, heut abend fertig zu werden, so daBl Du
sle morgen erhaltst.

Dein
F.E.

Wenn irgend méglich, schicke ich Dir dieser Tage noch ein Pfund.
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63

Engels an Marx

in London

[Manchester, 23.September 1852]

Lieber Marx, "

Vorgestern schickte ich Dir die Ubersetzung™2¢! und Post Office Ordre!
fiir ein Pfund. Anfang Oktober folgen noch ein paar Pfunde - also in 9-10
Tagen. Ich schickte Dir gern mehr auf einen Haufen, weil das, selbst bei
gleicher Summe im ganzen, doch den Vorteil hat, dafi Du fiir die Verwen-
dung planmaifliger verfahren kannst, aber meine Geldzustinde sind momen-
tan selbst.in Konfusion, so dafl ich nie genau weif}, wieviel ich im Monat
brauchen werde, und daher die Pfunde einzeln flott werden, wo dann nichts
Besseres zu tun ist, als sie Dir gleich zu schicken. Im nichsten Monat werd’
ich mir das Ding kaufminnisch ordnen und dann bald imstande sein, Uber-~
schldge zu machen.

Aus beiliegendem Memorandum wirst Du sehen, dafl Plieper]
manche ziemlich grobe Schnitzer gemacht hat — die grammaticalia und
Donat-Schnitzer hab’ ich natiirlich nicht aufgezihlt, cela n’aurait jamais
fini%. Du kannst es thm geben, wenn Du es fiir niitzlich haltst, sonst, wenn
es ithn zum Aufgeben der Ubersetzung veranlassen ksnnte, ist’s besser,
dafl Du es behiltst. Sollte er iiber einzelne Korrekturen knurren, so kannst
Du es ja immer benutzen, um ihm seine Unvollkommenheiten nachzu-
welsen.

Einzelne Stellen sind iibrigens fast uniibersetzbar. - Ubrigens wiire es
gut, wenn der Buchhindler grade das lefzte Kapitel auch sihe, das wird ithm
bedeutend mehr imponieren; wie wir’s, wenn Plieper] das iibersetzte und
Du es mir gleich schicktest; ich hab’s mir darauf angesehn und bin schon
etwas pripariert, so daf} es rasch gehn wiirde. Sollte die Sache sich jetzt
nicht drucken lassen, so muf} die Ubersetzung doch fertiggemacht werden;
der Kerl® wird bald Kaiser, und dann ist wieder eine famose Zeit, wo dann
ein Postskript gemacht werden konnte.

1 Pestanweisung —~ 2 das hitte kein Ende genommen - 2 Louis Bonaparte
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Ich gehe sogleich nach Hause und mache den Artikel* fiir die , Tribune*
fertig, so dafl er mit der 2.Post abgeht und Du ihn noch per morgenden
Steamer abschicken kannst, Wie sieht’s mit einem neuen englischen Artikel
fiir Dana aus? ,

Hoffentlich hat der Brandy Deine Frau wieder auf die Beine gebracht —
griiff sie und Deine Kinder, sowie Dronke und Lupus bestens.

Dein
F.E.

Der Brief von Massol mit dem Artikel fiir Dana per I1. Post—ich hab’
1hn nicht hier.

Hast Du die Statistik des Factory Inspektor® Horner itber die Zunahme
der Baumwollindustrie in der gestrigen , Times® oder vorgestrigen ,,Daily
News" gesehn?

Okt. 1850 - Okt, 1851 -
2300 Pferdekrafte in neu errlchteten Fabriken
]400 » ln Vergroﬁerungen alter Fabrlken

3700 Pferdekrifte Zuwachs im Manchester Distrikt

und der Baumwollindustrie allein33], Die folgende Aufzihlung ergibt, daf}
damals auch noch Fabriken im Bau waren, die ca. 4000 Pferdekrifte brauchen
und die jetzt fertig sein werden. Seitdem gewill noch fiir 3000-4000
Pferdekrifte Fabriken zu bauen angefangen, die bis.Ende des Jahres zur
grdfBeren Hilfte fertig sein konnen; wenn von Jan.1848-Qkt. 1850,23/, Jahre,
der Zuwachs nur auf 4000 Pferdekrifte angenommen wird, so wird die
Dampfkraft der Lancashire Baumwollindustrie seit 1848 bis Ende 1852
gestiegen sein um 3700 + 4000 + 1500 + 4000 = 13200 Pferdekrifte. — Die
ganze Dampfkraft der Baumwollindustrie in Lancashire betrug 1842 -
30 000 und 1845 (Ende) 40 000 Pferdekrifte; 1846/47 ist wenig angelegt,
also wird jetzt fast 55 000 Pferdekrifte, beinahe das Doppelte von 1842,
in Titigkeit sein.

Dazu die Wasserkraft — ca.10 000 Pferdekrifte (1842), die sich wenig
vermehrt hat, da die Wasserkriifte schon linger ziemlich gut exploitiert
wurden. Da sicht man, wo das additionelle Kapital der Prosperitit bleibt.
Die Krisis kann iibrigens nicht lange mehr ausbleiben, obwohl hier fast
nur in Omnibussen tiberspekuliert wird.

% Revolution und Konterrevolution in Deutschland®, Artikel XIX - ® Fabrikinspektors
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Memorandum zur Ubersetzung des I. Kapitels™26!

Ad generalia®:

“1.P[ieper] ist offenbar mehr an freies Englisch-Schreiben als an Uber-
setzen gewshnt. Um so mehr muf er sich hiiten, wenn ihm ein Wort fehlt,
zum schlechtesten aller bekannten Hiilfsmittel, zum Lexikon zu greifen, das
ihm in 99 Fillen aus 100 regelmifig das unpassendste Wort zur Hand geben
wird, und stets fatale Verwechslungen der Synonyme veranlafit, wovon
Exempel folgen.

2.P[ieper] sollte englische Elementargrammatik studieren, in der er
manche Fehler macht — besonders in Anwendung des Artikels. Auch ortho-
graphische Fehler kommen vor.

3.Vor allen Dingen muf} Plieper] sich hiiten, in die kleinbiirgerliche
stilistische Belletristik des Cockneys*! zu verfallen, wovon einige sehr
storende Exempel vorkommen.

4. Plieper] wendet zu viel Worter franzésischen Ursprungs an, die frei-
lich manchmal bequem sind, weil ihre abstraktere, unbestimmtere Bedeu-
tung oft aus der Verlegenheit hilft. Dadurch werden die besten Wendungen
aber verwissert und oft ganz unverstindlich fiir d[en] Englinder. In fast
allen Fillen gibt es, wo lebendige, sinnliche Bilder im Original vorkommen, -
einen ebenso sinnlichen, lebendigen Ausdruck sdchsischen Ursprungs, der
die Sache dem Englénder sofort klarmacht.

5. Wenn schwere Stellen vorkommen, wire es immer besser, Platz zum
Ausfiillen zu lassen, als Sachen hinzuschreiben, von denen P[ieper] selbst
sehr gut weiB, daf} sie, unter dem Vorwand buchstiblicher Ubersetzung,
reiner Unsinn sind.

6. Der Hauptvorwurf gegen die Ubersetzung, in den sich 1-5 resiimie-
ren, ist eine zu grofie Leichtfertigkeit. Es sind Stellen genug vorhanden,
um zu beweisen, dafl Plieper], wenn er sich ordentlich Miihe gibt, schon
etwas leisten kann, aber solche Fliichtigkeit macht erstens ikm doch immer
Avrbeit und zweitens mir doppelte Arbeit. Einzelne wenige Stellen sind ganz
vortrefflich oder kénnten es sein, wenn er sich etwas mehr angestrengt
hitte.

Ad specialia’:

schuldenbeladene Lieutnants: lieutenants kann hier blof heifen: ,,Stell-
vertreter”. Der Lieutnant ist im Englischen und Franzssischen nicht wie
im Deutschen von vornherein eine komische Figur;

¢ Allgemeines — 7 Spezielles
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unmittelbar gegebne, vorhandene und iiberlieferte Umstinde: circum-
stances immediately given and delivered. Plieper] wuflte selbst sehr gut,
daB diese Ubersetzung Unsinn war. Delivered kann hier nur heiflen: ,ac-
couchiert®;

sich und die Dinge umzuwilzen: the revolution of their own persons®.
Diese revolution kann nichts andres sein als ein Purzelbaum.

a new language (eine neue Sprache) heifit eine neu erfundene Sprache.
Hachstens a language new to them'®.

Middle Class Society fiir biirgerliche Gesellschaft ist strikte nicht gram-
matisch und logisch richtig, ebensowenig als wollte man feudale Gesell-
schaft iibersetzen: nobility society. Im gebildeten Englisch geht das nicht.
Man wird sagen miissen: Bourgeois Society, oder nach Umsténden: com-
mercial and industrial society, wozu man eine Note machen kann: By Bour-
geois Soclety, we understand that phase of social development in which
the Bourgeoisie, the Middle Class, the class of industrial and commercial
Capitalists, 1s, socially and politically, the ruling class; which is now the case
more or less in all the civilized countries of Europe and America. By the
expressions: Bourgeois society, and: industrial and commercial society, we
therefore propose to designate the same stage of social development;
the first expression referring, however, more to the fact of the middle
class being the ruling class, in opposition either to the class whose rule
it superseded (the feudal nobility), or to those classes which it succeeds
in keeping under its social and political dominion (the proletariate or
industrial working class, the rural population pp.) — while the designation
of commercial and industrial society more particularly bears upon the
mode of production and distribution characteristic of this phase of social
history.™t '

8 zur Welt gebracht, entbunden ~° die Umwilzung ihrer selbst —1° eine fiir sie neue Sprache —
11 Unter Bourgeois Society verstehen wir jene Phase der gesellschaftlichen Entwicklung,
in der die Bourgeoisie, die Mittelklasse, die Klasse der industriellen und kommerziellen
Kapitalisten, sozial und politisch die herrschende Klasse ist, was heute mehr oder weniger
auf alle zivilisierten Lander Europas und Amerikas zutrifft. Mit den Ausdriicken: Bour-
geois society und: industrial and commercial society bezeichnen wir also ein und die-
selbe gesellschaftliche Entwicklungsstufe; dabei bezieht sich jedoch der erste Ausdruck mehr
auf die Tatsache, daB} die Mittelklasse die herrschende Klasse ist, die sich in Gegnerschaft
befindet sowohl zu der Klasse, deren Herrschaft sie iibernommen hat (dem Feudaladel),
als auch zu jenen Klassen, die sie sozial und politisch beherrscht (das Proletariat bzw. die
Klasse der Industriearbeiter, die Landbevslkerung pp.). Die Bezeichnung: commercial and

industrial society bezieht sich hingegen vor allem auf die Produktions- und Verteilungsweise,
die fiir diese Phase der Geschichte der Gesellschaft kennzeichnend ist.
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To arrive at its own contents (bei ihrem eignen Inhalt anzukommen)
kann nur heiflen: anzukommen at the contents of its own stomach!2.

Old society (alte Gesellschaft) geht im Englischen nicht, heifit héchstens
feudale und nicht biirgerliche Gesellschaft. Owens Schriften sind vergessen,
und wenn er von old society spricht, hat er immer einen Grundriff und Auf-
rif} (wo méglich illuminiert) der new society dabei, so that there can be no
mistake; which is not to be expected now-a-days'3,

Set in fiery Diamonds (in Feuerbrillanten gefafit) ist im Englischen
Unsinn, da nach dem englischen Sprachgebrauch die Diamonds selbst immer
gefal3t sein miissen und fiery Diamonds doch etwas zu stark ist.

Storm and pressure period heifit nicht Sturm- und Drangperiode, son-
dern Sturm- und Driickperiode.

A future that was to come (die Zukunft, die thnen bevorsteht) ist, wie
Plieper] selbst weif3, Unsinn (every future being to come®) und grade solcher
style Moses & Son, wie wenn es vorher heif3t: the spirits of those that have
been®®, fiir ,die Geister der Vergangenheit*.

The circle should be increased (erweitert werden p.4, unten). Un cercle
est élargi, 1l n’est pas agrandi.'®

The general index (der allgememe Inhalt der modernen Revolution)
heifit: das allgemeine Inhaltsregister der modernen Revolution! Le citoyen
Pieper le savait, du reste, aussi bien que moi;*’

as it could but be, wie es nicht anders sein konnte — lapsus pennae, muf3
heiflen: as it could nof but be; wiirde sonst heiflen: wie es kaum sein konnte.

Unwieldiness (p.5, oben, im Orig.) ist Unbehiilflichkeit im passiven Sinn,
inertia i der Physik, aber von Personen angewandt, kann es nur heiflen,
daf3 sie vor lauter Fett sich nicht bewegen konnten. Unbeholfenheit, aktiv,
von Personen, ist clumsiness. Das Dictionnaire hat P[ieper] diesen Fehler
diktiert.

Constitutional Standard (die Nlational]vlersammlung] sollte die Re-
sultate der Rev[olution] auf den biirgerlichen Mafstab reduzieren). Cest
un peu fort'8, daf der Citoyen Pieper, um der Schwierigkeit der Uberset-
zung von ,biirgerlich” zu entgehn, iiberall statt dessen ,,constitutional “ setzt,
weil ,konstitutionelle Republik® mit ,biirgerliche Republik® gleichbe-
deutend gebraucht wird. Je demandeun peu'®, was soll constitutional an dieser

12 beim Inhalt seines eignen Magens — 12 so daf} es kein Mifiverstindnis geben kann, was.
heutzutage nicht zu erwarten ist ~ 14 jede Zukunft steht bevor — ® die Geister derer, die
gewesen sind — 1® Ein Kreis wird erweitert, er wird nicht vergréfert. — 17 Der Biirger Pieper
wuBte das itbrigens genauso gut wie ich; —18 Das ist ein bifichen stark —° Ich méchte mal
wissen :
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Stelle heiBen? Weiterhin wird’s noch liebenswiirdiger, wo die biirgerliche
Gesellschaft sans facon® als constitutional society figuriert. C'estassommant.®

For ever and the duration (fiir die ganze Dauer des Zyklus). Warum
nicht lieber: for ever and a day®?, wie das Sprichwort geht.

Utopian juggles (utopische Flausen). Juggles sind Taschenspieler-
streiche, nicht Phantastereien,

Transported without judgment, heifit: déporté contre le sens commun,
deportiert ohne allen Verstand. Trial®® muf es heifien.

To pass as a real event heifit nicht: ,um iiberhaupt als ein Ereignis
passieren zu kénnen®, sondern: um als etwas passieren zu kénnen, das sich
wirklich ereignet hat;

founded?® heifit nicht fondu?®, sondern fondé. Das unlogische, aber
akzeptierte confounded?® fiir confondu hat damit nichts zu tun.

Alles das sind Sachen, die Plieper] bei etwas Aufmerksamkeit so gut
wissen wird wie ich, aber wie gesagt, schwere Sachen sind leichter selb-
stindig zu iibersetzen als aus einer leichtfertiz hingeworfenen und die
Schwierigkeiten iiberspringenden Ubersetzung zu korrigieren. Wenn er sich
mehr anstrengt, kann er ganz gut iibersetzen.

2 ohne Umschweife - 2 Das ist niederschmetternd. — 22 fiir immer und ewig — 2 Urteil —
Q, .. . :
24 begriindet - % geschmolzen - 26 verwirrt
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64

Marx an Engels

in Manchester

23.September 1852
28, Dean Street, Soho, [London]

Lieber Engels!

Frhalten 1 £ und die verbesserte Ubersetzung™®!. Mit letztrer hast
Du Dir zu viel Miihe gegeben. Wenn die Sache geht (der Erfolg wird von
dieser Nr.I abhingen), so mufit Du es leichter nehmen: ich meine, Rede-~
blumen und Geschichten, die nicht nétig sind, laufenlassen, wenn sie
schwierig zu iibersetzen.

~ Weerth ist hier seit Sonntag. Er wird Sonnabend nach Manchester ab-
gehn und dort 3—4 Wochen bleiben, dann nach Westindien usw. verschwin-
den.

Einliegend:

1. Ein Brief von der Handschrift von Schurz, gefunden in der Tasche
einer Weste, die Kinkel einem uns bekannten Fliichtling geschenkt.

2. Brief von Clufi.

3. Zwei Ausziige aus den von der ,Karlsruher Zeitung” zuerst publizier-
ten,dann von der Augsburger] ,,A[llgemeinen] Z[eitung] “ etc. abgedruckten
Enthiillungen iiber die Emigration3®, fiir den Fall, dafl Du nicht selbst
die Sachen gesehn hast.

Dr. Piali (in Paris) schreibt mir u. a.:

»Kossuth will im Oktober losschlagen. Kiss hat Kossuth von hier aus
allerlei Zusicherungen gemacht, die vielleicht in das Fabelreich gehéren,
doch bei der Fabelhaftigkeit der hiesigen Zustinde auch méglich sind. Kos-
suth soll von Bonaparte ein eigenhdndiges Schreiben erhalten haben, nach
Paris zu kommen. Dies Schreiben soll in wortgetreuer Kopie in allen unga-
rischen Komitaten zirkulieren. Alles ist in Ungarn auf einen Generalschlag
von Kossuth vorbereitet. Selbst k. k. Beamte sind mit in dem grofien Kom-
plott. .. “%%!

#Grifin Kinski, geborene Zichy, Kindsmords halber arretiert. Der Kin-
dermacher ist Dr. Chaises” (unser berithmter Schaifles), ,polnischer Jud
etc. Madame Beckmann (Frau des Polizeiagenten und. Zeitungskorrespon-~
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denten) wird als Dame de compagnie! in dem Prozesse vor den Assisen figu-
rieren.”

Was die Kossuth-Geschichte angeht, so ist es wohl méglich, dafl Bona-~
parte ihm Fallen stellt, um sich bei Ostreich beliebt zu machen.

Piali hat Hafner eine Korrespondenz mit Ruge-Tausenau ersffnen lassen,
so daf} es jetzt ebenso ist, als korrespondierten wir direkt mit Herrn Arnold.
Wir werden so die mystéres des grands hommes? aus erster Quelle erfahren.

Der 8 Mann starke Volksverein™™3! (aus dem Ruge nach dem Wieyde-~
meyer]schen Brief an Dich mit bekannter Virtuositit 3 Ausschiisse gebildet
hat) zieht jetzt (u. a. Ronge und Dralle) in der City herum, unter dem Vor-~
wand, zugleich eine ,freie Gemeinde* zu stiften. Was Teufel hat der Deutsch~
Katholik Ronge mit ,freien Gemeinden“™38! zu schaffen? Einige deutsch-
katholische und speziell jiidische Kaufleute haben sich auf der Liste ein~
geschrieben, wenn auch nur die Anfangsbuchstaben ihrer Namen, und,
worauf es eigentlich abgesehn, einige Pfunde zugesteuert.

Willich seinerseits sammelt jetzt jeden Sonnabend &ffentlich in dem:
Great Windmillverein®) angeblich fiir Korrespondenzausgaben.

Was sagst Du zu den Ovationen, die Blonaparte] in den Provinzen er-
halt?8%] Die Franzosen blamieren sich doch schmihlich. - Der Zollverein.
scheint mir seinem sichern Untergang nah zu sein."32! Das sstreichische
Bankrott weifl immer noch fertig zu werden mit der preuflischen Prosperitit.

Dana hat, wie ich gesehn, den Artikel® genommen. Die ,,Staatszeitung”
(New York) bringt schon einen deutschen Auszug daraus. -

Der Tod des alten Wellington kam rechtzeitig. Der alte Bulle hitte im:
Moment einer Krise immer noch iiber eine traditionell gewordne Autoritit
zu kommandieren. Mit thm und Peel ist der common sense of Old England.
duly* begraben.

Den 4.Oktober sollen also jetzt unsere ,Leut” vorkommen.!”! Biirgers:
gesteht alles, wenigstens soweit es thn betnifft. Seinem Beruf gemif3 wird er
sich ,prinzipiell“ verteidigen. Wihrend der Untersuchung hat erein 30 Bogen.
langes Memorandum iiber das , Wesen des Kommunismus“ zu Proto-
koll gegeben. Honny soit qui mal y pense.#?! Daniels soll sich ziemlich wohl
befinden. Der Ankliger wird beginnen von den St.-Simonisten an; Advokat
Schneider, um ihn to beat?, beginnt von Babeuf. Man wird von Glick.
sagen konnen, wenn keiner zuriickgeht auf die Inkas oder Lykurg.

1 Kompagnon — 2 Geheimnisse der groflen Minner — ® wahrscheinlich meint Marx seinen
Artikel ,Die Wahlresultate" ~ 4 gesunde Menschenverstand Altenglands rechtens ~ % zu.
schlagen :
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Pindar, dessen ,mystéres“® mich sehr erheitert haben, hat sich nicht bei
mir sehn lassen. Deine adventures with old Schily” sind allerliebst.

Ad vocem® Jones. Obgleich ich mich persénlich seiner nicht zu beloben
habe, habe ich - er tiberrannte mich wieder, da il y avait crise® ~ thm bei-
gestanden, wie unser ganzes Korps in der letzten Woche. Die andern
Kerls hatten zwei bis dre1 Meetings zusammenberufen, wo beschlossen
-werden sollte ,that this meetings is of opinion, that no confidence can be
placed in the success of any democratic movement which Mr.Ernest Jones
1s connected therewith“?, Sie have been beaten™, und das gehsrig#!. Die
Esel suchten 1hn erst durch Geldscheiffen zu blamieren. Damit mifigliickten
sie. Dann griffen sie thn an, weswegen wir ihn halten, weil er ,unfriendly
feelings amongst the different classes**? heraufagitiere. Namlich Harney-Holy-
oake, Hunt vom , Leader”, Newton (der cooperative) et tutti quanti®® haben
sich verbiindet zur Stiftung einer ,national party“!%. Diese national party
‘will general suffrage, but not Chartism?®.142! Alter Witz. Aber vor Ersfi-
nung ihres Feldzugs sollte Jones be crushed®. Sie haben sich rather'? ver-
rechnet. Er hat sein Blatt®® um 1 Penny erhsht, ohne einen Abonnenten
zu verlieren.

C Dein
K.M.

¢ ,Geheimnisse” ~7 Abenteuer mit dem alten Schily (siehe vorl. Band, S. 134/135) -8 Zu~? er

eine Krise hatte -0 ,daf} dieses Meeting der Meinung ist, daB man kein Vertrauen auf Erfolg
zu einer demokratischen Bewegung haben kann, mit der Herr Ernest Jones verbunden ist* -
11 sind geschlagen worden —% ,unfreundliche Gefiihle zwischen den verschiedenen Klgssen® —
13 und: wie sie alle heiflen = 14 ,nationalen Partei® - 15 allgeémeines Wahlrecht, aber keineri
“Chartismus -8 vernichtet werden - 17 ganz schén — 18 , The People’s Paper®
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65

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Inl. das Kuvert Deines heute erhaltnen Briefs zuriick, mit dem ein,
iibrigens mifilungner, Erbrechungsversuch gemacht worden zu sein scheint.

Die Ubersetzung und der Massolsche Brief gingen gestern abend per
2te Post ab.

Sehr nett ist die Schilderung von Cluf} iiber den Empfang Kinkels etc.
bei den Deutsch~Yankees, die Kerls sind in den Alleghanies akkurat die-
selben wie im Schwarzwald und im Taunus.

Die Enthiillungen in den d[eutschen] Blittern! hatte ich nicht gelesen -
ich sah erst gestern wieder einmal ein deutsches Blatt.

Die Crapauds® machen sich gut. Die Arbeiter scheinen aprés tout?® iiber
der momentanen prosperity* und der Aussicht auf die gloire de I'empire®
rein verbiirgerlicht zu sein. Es wird eine harte Ziichtigung durch Krisen
bediirfen, wenn sie bald wieder zu etwas kapabel werden sollen. Wird die
nichste Krise gelind, so kann Bonaparte sich durchschiffen. Aber sie sieht
aus, als wollte sie verflucht ernsthaft werden. Keine Krise schlimmer, als
wo die Uberspekulation sich in der Produktion langsam entwickelt und
daher soviel Jahre zur Entwicklung ihrer Resultate gebraucht, wie im-Pro-
dukten- und Effektenhandel Monate. Und mit dem alten Wellington ist
nicht nur der common sense® von Altengland, Old England selbst in seinem
einzigen iiberlebenden Reprisentanten begraben. Was bleibt, sind sporting
characters ohne suite? wie Derby und jiidische Schwindler wie Disraeli - die
grade solche Karikaturen der alten Tories sind, wie Monsieur Bonaparte
von seinem Onkel®, Es wird hier schén werden, wenn die Krise kommt, und
es ist nur zu wiinschen, daf} sie sich noch etwas hinzieht, um ein ebenso
chronischer Zustand mit akuten Episoden zu werden wie 1837/42. In einer
Emeute iibrigens war der alte Wellington, nach allem, was man von ihm
weil}, ein ganz formidabler Militdrchef — der Kerl ochste alles, studierte alle

1 Siche vorl. Band, S. 142 - 2Philister — ® schlieBlich - # Prosperitit ~ 3 Glorie des Kaiser-

reichs — & gesunde Menschenverstand - 7 Dilettanten ohne Anhang - # Napoleon L.

10 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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militirischen Schriften mit groBem Eifer und kannte die Sache ganz gut.
Er hitte auch nicht vor extremen Mitteln geschaudert.

Der Kélner Prozel wird schrecklich ennuyant® werden nach Deinen
Mitteilungen. Der ungliickliche Heinrich'® mit seiner prinzipiellen Vertei-
digung! Er wird die Verlesung seiner 30 Bogen verlangen, und wenn sie thm
bewilligt wird, ist er perdu™. Die Jury verzeiht ihm nie, daf} er sie so ge-
langweilt. Ubrigens hat das &ffentliche Ministerium Pech. Haupt ist also
nach Brasilien, der anonyme Schneidergesell war damals auch verschwun-
den und wird schwerlich wieder erschienen sein, und jetzt muf ihm gar der
Polizeirat!® verrecken, wégen dessen Krankheit im Juli die Geschichte ver-
tagt wurde. Aber was wird so viel Gliick wert sein, wenn Heinrich die
Sache vom philosophischen Standpunkt aus beleuchtet!

Der edle Schurz also risonniert iiber Kossuths Predigen des Evange-
liums vom Losgehn, nachdem er und Kompanie jahrelang von diesem
selben Evangelium ihr Leben gefristet! It is all very well'®, dem Kossuth in
die Suppe zu spucken, weil er thnen das Fett abgeschépft, aber es ist doch
sehr dumm, so was zu schreiben, wo die ganze Welt das besser weif3.

Daf} Kossuth Blsdsinn machen wird, ist sehr wahrscheinlich, hat er doch,
le malheureux™, seine verschlissenen Sittel, seine ausrangierten Musketen,
seine von Sigel einexerzierten Kompanien, Klapka und Garibaldi (letz-
terer kommandiert die italienisch-ungarische Flotte im Stillen Ozean in
Gestalt eines Kauffahrteischiffs, das unter peruvianischer Flagge zwischen
Lima und Kanton fihrt).

Dein
F.E.
[Manchester] 24. Sept.52 '

? langweilig - 1® Heinrich Biirgers — * verloren - 12 Schulz — 1 Es ist ganz schén -4 der

Ungliickliche
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66

Marx an Engels

in Manchester

28.September 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Du hast lingere Zeit keinen Brief von mir erhalten. Hauptursache
Weerth, der die Abende, die ich sonst mit Schreiben zubringe, plus ou
moins® mit Beschlag belegt. Und zwar zu meiner nicht iibergrofien Freude.
Du weifit, daff ich Weerth sehr gern habe, mais? es ist pemlich, wenn man
bis an den Hals im Dreck sitzt, sich einen so feinen Gentleman gegeniiber
zu haben, auquel il faut cacher les parties trop honteuses®, Solch ein Ver-
héltnis bringt doppelte géne* hervor, und ich hoffe, dafl er morgen nach
Manchester abreist und mich, wenn er wiederkdmmt, in Verhiltnissen
findet, wo ich wieder franchement® mit ithm verkehren kann. Ich denke
iibrigens, daf} er, abgesehn den leidenden Zustand meiner Frau, mir nicht
tiefer in die Karten gesehn hat. ‘

Ich habe thm ein grofies Paket zur Besorgung an Dich gegeben. Es ent-
halt Aktenstiicke, die ins Archivi'®® gehsren, die Du zum Teil, wenn auch
nicht zum groflern, schon kennst.

Einliegend der Auszug eines Briefes von Barthélemy an Willich. Blarthé-
lemy] hat diesen Brief einem Franzosen, namens Durand, zur Besorgung
an WHillich] mitgegeben. Durand, der die Unterschrift nicht lesen konnte,
fragte Dronke, ob er das Schreiben an Willich] besorgen kénne. D[ronke]
akzeptiert natiirlich, kémmt dann zu mir, und Lupus, ein grofier Kiinstler in
diesem Fach, ersffnet den Brief meisterhaft. Dronke] hat das Wichtigste ~
es war sonst nichts als Schund drein — abgeschrieben. Que penses-tu de ce
brave Barthélemy, ,auquel il est impossible de se résigner & laisser Bona-
parte jouir paisiblement de son triomphe“.® Zittre Byzantium! Was den
angeblichen Brief von Blanqui betrifft, so scheint mir dieses eine melo-

L mehr oder weniger ~ 2 aber ~ ® vor dem man die allzu beschimenden Dinge verheimlichen
muf - # Verlegenheit - * ungezwungen — ® Was denkst Du iiber diesen braven Barthelémy,
wdem es unmaglich ist, Bonaparte friedlich seinen Triumph geniefen zu lassen”,

io*
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dramatische Liige des diistern Barthélemy. Denn was meldet er von Blanqui?
Daf} die Lage der prisonniers de Belle-Ile est bien triste’”. Wenn Blanqui ithm
weiter nichts zu enthiillen hatte, tat er jedenfalls besser, seine libri tristium®
fiir sich zu halten. Ubrigens geht aus dem ganzen Brief des Blarthélemy]
hervor, dafl er vollstindig von der franzésischen Emigration und von den
franzosischen Gesellschaften in Frankreich getrennt ist.

Damit Du Dich auch ,e biiche uf de welthistorische Standpunkt
stelle“114%] kannst, schicke ich Dir einliegenden Alugsburger] ,Al[llgemei-
nen] Artikel von dem Spion A.Majer, der hier in London sogar von den
Busenfreunden Willich und Schapper zum ,Haus hinausgeschmissen®
wurde.

Ich habe Dir doch schon geschrieben, dafi Herzen hier ist und gegen
Herwegh Memoires umhersendet, der ihm nicht nur Hérner aufgesetzt,
sondern auch 80 000 frcs. abgeprefit hat. 144!

An einem Artike] oder selbst bloff zum Entwurf fiir den deutschen
Schluflartikel® konnte ich noch nicht arbeiten. Das Hin- und Herschreiben
in der Familienscheifle absorbiert mich so sehr, dafl ich seit 3 Wochen
nicht auf der Bibliothek war, was ich zugleich tat, um meine Frau wihrend
dieser ihr so fatalen Zeit aufrechtzuhalten.

Apropos! ‘

Es ist positiv, daf} die Konspiration der Orleanisten tiglich an Aktivi-
tit, Umfang und Chancen zunimmt. Die Herrn haben sich koalisiert mit
Cavaignac, Charras, Lamoriciére, Bedeau. Unter den aides de camp de!®
L.Bonaparte sind 3 gekauft, d. h. bedeutende Summen fiir sie sind depo-
niert auf der Bank of England. Mit den reinen Republikanern ist folgender
Kontrakt geschlossen. Erstens: Bildung einer provisorischen Regierung, nur
aus Generalen bestehend. Zweitens: Cavaignac erhilt Marseille, Lamoriciere
Lyon, Charras Paris, Bedeau Straflburg als Garantie. Drittens: Das Volk
wird aufgefordert von der provisorischen Regierung, in seinen Urwahlen
zu entscheiden, ob es die Konstitution von 1830 will mit der Dynastie
Orléans oder die Konstitution von 1848 mit einem Priisidenten. Im letztren
Fall wird sich’ Joinville als Kandidat prisentieren ~ Jud Fould steht fort-
wihrend mit den Orléans in Verbindung. Monat Mirz ist provisorisch be-
stimmt zur Ausfithrung des Unternehmens, wobei Blonaparte] im Not-
fall ermordet werden soll von seinen aides de camp. Man will aber, daf}
Blonaparte] erst Kaiser sei und sich noch weiter abgenutzt habe.

? Gefangenen von Belle-lle recht traurig ist - 8 Klagebriefe ~? siehe vorl. Band, S. 133 ~
10 Fliigeladjutanten von
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Ich selbst habe den orleanistischen Agenten gesprochen, der frei zwi-
schen Paris und London hin- und herreist. Er war vorgestern mit Bangya
bei dem duc d’Aumale.

Aus einem Briefe Pialis ersehe ich, dafl der Lord Palmerston einer italie-
nischen fliichtigen Aristokratin™® in einer Privataudienz in London allerlei
Tréstliches iiber Italien gesagt hat und ebenso sich selbst die ,,trostliche”
Perspektive stellt, in weniger als Jahresfrist englischer ,Premierminister”
zu sein. Was alte Leute doch dem Liigen ergeben sind und der vanité'®!
Ubrigens sprach sich Herr Palmerston] wenigstens in einem Punkt rund aus.
Lombardei-Venedig miisse sich sofort, im Fall einer Insurrektion, an
Piemont anschlieffen. Die Duselet mit einer ,italienischen Republik® miisse
man ,der Zukunft® iiberlassen.™3¢!

Dronke, Bewohner des model lodging-house'®, 1afit sich entschuldigen,
daB} er noch nicht geschrieben. ,Er hat Grund.”

Dein
K.M.

An dem vorigen Briefkuvert, das Du mir zuriickgeschickt, war allerdings
der Versuch gemacht, ihn zu erbrechen. Offenbar aber ungeschickt und
resultatlos.

11 Grifin Visconti — 2 Eitelkeit - 13 Fremdenheims
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67

Engels an Marx

in London

[Manchester, um den 1.Oktober 1852]
Lieber Marx,

Von Weerth noch nichts gesehn und gehsrt. Was Teufel genierst Du
Dich vor dem Kerl? Aufierdem weif3 er doch, dafl Du seit Jahren im Pech
sitzest, und weif} auch schon daran, dafl Du noch in dieser alten Wohnung
sitzest, was die Glocke geschlagen hat.

Ich bin ausgezogen worden, d. h. meine alte Wirtin ist ausgezogen und
hat mich sans fagon® mit hiniibertransportiert. Es ist 2 Tiiren weiter, also
statt Nr.70 adressiere in Zukunft nach Nx.48 (neue Numerierung).

Eilig Dein
F.E.

2 ¢kine Umstdnde
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68

Engels an Marx
in London-

[Manchester] 4.Okt. 1852

Lieber Marx, _

Inl.£2.10.-Diel 0 sh. gib dem Dronke, der ein sehr wertvolles slawisches
Buch fiir mich aufgetrieben hat — was er dem Kerl vom Preis abdingt, ist
seine Kommission fiir die Entdeckung; puisqu’il est commercant, il faut
le traiter selon les principes du commerce!. Laf} ihn aber gleich hingehn
und das Buch per Post in einfacher Bande, wie eine Zeitung, mit 6 stamps?,
wenn unter, mit 12 stamps, wenn iiber | Pfund Gewicht, an mich ab-
schicken. Notabene, wenn es 1 Band ist; sonst fiir jeden Band 6 stamps, und
dann geht es besser per Pickford & Co. oder Carver & Co. unfrankiert ab,
in einem Paket. Kénnt ihr Carver & Co.’s Biiro auftreiben (sie heiflen dort,
glaub’ ich, Chaplin, Horne & Carver oder Chaplin, Horne & Co.), so geht’s
am besten mit denen, an Flriedrich] E[ngels] care of® E[rmen] & E[ngels]
— sie sind unsre carriers®, Es 1st dies auch immer der beste Weg, mir Pakete
zukommen zu lassen.

Sobald ich meinen Weg fiir diesen Monat etwas klarer vor mir sehe, er-
hiltst Du mehr. Einige Schulden miissen bezahlt werden, ich weifl noch
nicht, wie viele. Davon hingt der Betrag ab, den ich noch schicken kann.

Weerth ist in Bradford. Er kommt erst in 8 Tagen.

Le roman Pindar prend une tournure tout 4 fait bourgeoise.® Der arme
Junge bekommt schon Katzenjammer. Weil ich ihm seit dem fiinfzehnten
September keine Nachrichten von Gattin und Mutter gegeben habe, bom-
bardiert er mich mit Briefen und droht - direkt an sie um Nachrichten zu
schreiben! Der Kerl scheint sich einzubilden, ich lige den ganzen Tag dort,
als ob die finnischen Gesichtsziige und das skandinavisch-germanische
Herz seiner fischbliitigen Ehehilfte auf mich denselben Zauber ausiibten
als weiland und noch immer auf ihn. Der Master Pindar hatte sich durch

seine Evasion® in meinen Augen wieder etwas gehoben, aber diese Briefe

1 da er ein Kaufmann ist, mul man ihn nach kaufminnischen Grundsitzen behandeln —
2 Briefmarken - 2 per Adresse — % Spediteure —* Der Roman Pindar nimmt eine ganz und gar

biirgerliche Wendung. - © Flucht
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driicken 1hn wieder tief hinab. Er ist durch und durch Slawe, sentimental
in der Frivolitit und sogar in der Schweinerei, kriecherisch und hoch-
miitig; und hat vom Englinder nur die outrierte” - als Russe muf} er sie
outrieren — Schweigsamkeit. In der letzten Zeit war der Kerl etwas gespri-
chiger, und als sich die langverhalinen Schleusen endlich &ffneten, kam
nichts als Fadaise® heraus. Dabei hat der verliebte Pindar hschst iibel-
riechende Geliiste und unterhilt sich von nichts lieber als von widernatiir-
lichen Entdeckungen. Es ist ein ganz ungebildeter und dabeil pedantischer
Kerl, er weif} absolut nichts als seine paar Sprachen; en matiére de science®,
selbst die ordinirste Mathematik, Physik und sonstige Schulkenntnisse, und
besonders in der elementarsten Geschichte ist er purer Ignorant. Ce n’est
que son silence acharné qui ait pu faire croire qu'il soit profond.!® Er ist
ni plus ni moins! als ein kleiner russischer Biirger mit den Geliisten des
russischen Adels, faul, dilettantisch, weichherzig, blasiert tuend und dabei
zum Ungliick geborner Schulmeister. Ich habe solange wie méglich ver-
sucht, von dem Kerl eine gute Meinung zu behalten, aber es ist unméglich.
Was soll man von einem Minnchen sagen, das, wenn es zum ersten Mal
einen Roman von Balzac liest (und noch dazu das ,Cabinet des antiques®
und den ,Pére Goriot“), dariiber unendlich erhaben ist und mit der gréfiten
Verachtung davon als etwas Alltiglichem und lingst Dagewesenem spricht,
wihrend er acht Tage nach seinem Durchbrennen, von Londen aus, seiner
abandonnierten'® Gattin, die nach allen Anzeichen vollkommen ernsthaft
gemeinte Phrase schreibt: my dearest Ida, appearances are against me, but
believe me, my heart is still entirely yours™® Da hast Du den ganzen Kerl.
Sein Herz gehort der Schwedin, und das beweisen auch seine Briefe an
mich, aber seinen Schwanz will er nur der Franzésin prisentieren. Diese
Kollision, dieser slawisch-sentimental-kommune Widerspruch, das ist eben
der Reiz fiir ihn bei der ganzen Geschichte. Die Schwedin ist aber viel ge-
scheuter, sie sagt es jedem, der es héren will, dafl er mit seinem Herzen
machen kann, was er will, wenn er nur nichts Fleischliches aus dem Hause
trigt. Der Kerl hat iibrigens einen Mangel an Weltkenninis und Anschauung,
der mit den spirituellen Pritensionen, die er als Russe hat, im licher-
lichsten Widerspruch steht. Er hat weder das ,Manifest* noch den Balzac
verstanden; das hat er mir oft genug bewiesen. Daf} er kein Deutsch kann,

7 iibertriebene — 8 lippisches Zeug ~ ? auf dem Gebiet der Wissenschaft -1 Es ist nur sein
hartnickiges Schweigen, das den Glauben erwecken konnte, er sei gebildet. —~ ™ nicht mehr
und nicht weniger - 12 verlassenen — 1® meine teuerste Ida, der Schein ist gegen mich, aber
glaube mir, mein Herz gehért noch immer ganz Dir!
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1st positiv, er versteht die einfachsten Sachen nicht. Ob er Franzssisch kann,.
ist mir auch sehr zweifelhaft. Das Mystérel* einmal fort, in dem er sich
interessant erhielt, bleibt nichts als une existence manquée'®. Dabei sucht
der Kerl in seinen Briefen dies lingst enthiillte mystére noch immer fortzu-
spinnen, es ist licherlich. Du sollst sehn, binnen drei Monaten ist gospodin'®
Pindar wieder hier und wird bon fils, bon époux, bon bourgeois, plus taci-
turne que jamais'’ und bringt den Rest seines miitterlichen Vermégens nach.
wie vor durch, ohne den geringsten Versuch zu machen, auch nur irgend
etwas anzufangen oder etwas zu ochsen. Und so ein Kerl mit einer abge-
riebenen Pariserin durchzubrennen — die wird ithm die Augen iibergehn.
machen.

Die neue Liigengeschichte von dem wahrhaftigen Willich'® ‘ist sehr-
schon.

Damit mir das Buch nicht zum Teufel geht, schreib’ ich gleichzeitig an.
Dronke. 143!

Dein
F.E.

48, Great Ducie Str[eet]

14 Geheimnis — 19 eine verfehlte Existenz — 18 Herr ~ 17 ein guter Sohn, guter Gatte, guter:
Biirger, schweigsamer denn je -2 siehe vorl. Band, S. 143
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69

Engels an Marx

in London

[Manchester] Sonntag, 10.Okt. 1852

Lieber Marx,

Ich bin das ewige Hinschleppen mit der Broschiire! jetzt leid. Von
Monat zu Monat sollte sie erscheinen, und nie kommt sie. Ein Vorwand
nach dem andern wird aufgetrieben und wieder fallengelassen. Endlich
heiBit’s, Michaelismesse kommt sie ganz#bositiv. La Trinité se passe, Marl-
brough ne revient pas.%¢! Im Gegenteil heifit es, der Mann sei tot und
Bangya wisse nicht, was aus dem Manuskript geworden. Das ist zu toll.
‘Wir miissen endlich reinen Wein eingeschenkt erhalten. Die Geschichte
wird tiglich verddchtiger. Ich will nicht, und Du gewif} auch nicht, dafl
unsre gemeinschaftliche Arbeit in falsche Hinde gerate. Wir haben fiir’s
Publikum geschrieben und nicht fiir das Privatvergniigen der Berliner oder
sonst einer Polizel, und wenn mit Bangya nichts anzufangen ist, so werd’
ich auf eigne Faust in der Sache Schritte tun. Unser Kommis Charles?,
den Du kennst, geht nichste Woche iiber Hamburg und Berlin nach dem
Kontinent. Ich habe ihn beauftragt, sich in Berlin genau nach der Sache
zu erkundigen, und wenn die Woche, die er dort zubringt, nicht ausreicht,
soll er unsern dortigen Agenten ins Geschirr spannen. Aber ich wette,
so werden wir den faulen Fischen auf den Grund kommen. Was soll denn
das alles heiflen mit dem Buchhindler Eisermann oder Eisenmann, der
gar nicht im Buchhéndlerkatalog aufzutreiben ist! Aber ,,der Herausgeber
der ehemaligen ,Constitutionellen Zeitung*“, der ist schon aufzutreiben.
Wenn die Sache nicht in Ordnung ist, so ist es unbedingt nétig, dafl wir eine
dffentliche Erkldrung erlassen, damit man uns nicht einen Streich spielt
wie mit der pi¢ce® Taschereau™”! dem Blanqui, und zwar in allen gelesen-
sten deutschen Blittern. Was die Geheimniskrimerei des Bangya angeht,
so ist die hier mindestens sehr iibel angebracht, und ich bin der Tergiversa-
tionen? fiir meinen Teil satt und werde jetzt selbst tun, was ich fiir ange-
messen halte.

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die grofien Minner des Exils“ -2 Charles Roesgen — 8 dem
Aktenstiick —* Winkelziige
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Vater Kinkel kommt her, deutsche Vorlesungen halten, unter der Agide
- poetischer Juden dritten und vierten Ranges. Cela sera beau.’ Der Sekretar
des Athenidums™8! wollte mich auch zum Zeichnen werben mit der Bemer-
kung: wherever there was something like a chequered life, were it only an
escape from a shipwreck or so, there was always a natural and fair ground
for sympathy. Voila les arguments qu’on emploie pour lui mendier un
auditoire.® '

Sonst nichts Neues. Schreib, was Du iiber die Broschiirengeschichte
weiter horst, aber auf meinen Entschluf3 wegen Charles wird das schwerlich
einwirken. Griif} Deine Frau und Kinder bestens.

Dein
F.E.

5 Das wird schan werden. —® wo immer es so etwas wie ein bewegtes Leben gab, und handelte
es sich auch nur um Rettung aus einem Schiffbruch oder dergleichen mehr, da gab es immer
natiirlichen und berechtigten Grund zur Sympathie. Das sind die Argumente, die man an-
wendet, um ihm ein Auditorium zusammen zubetteln,
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70

Marx an Engels

in Manchester

[London] 12.Oktober [1852]
28, Dean Street, Soho

Lieber Frederic,

Wegen Deinem Brief spiter Niheres.

Einliegend:

I. Ein von Ruge-Ronge in den ,Advertiser” geschmuggeltes Aktenstiick
»The German Loan Star Society .49

2.Aus Weydemeyers ,LlJithographierter] Clorrespondenz]“ ausge-
schnitine Notiz iiber das Wirken dieser gefihrlichen ,society*? auf ihrem
Bundeskongref; zu Wheeling.

3. Ein Artikel fiir Dana.*% Er muf} aber ganz fort, da ich fiir das niichste
Mal eine Masse politischen Zeugs habe. Ich habe das Zeug mit grofiem
Kopfweh geschmiert, Genier Dich also nicht, bei der Ubersetzung freely?
umzuspringen. '

Du hast vielleicht den infamen Artikel der ,Times* gestern gelesen,
Korrespondenz d. d. Berlin. Dieser Hund hat nichts getan, als die , N[eue]
PrleuBische] Z[eitung]® iibersetzt (den Kélner Prozefl) und aus eignem
Stock® nur einige hundsgemeine Glossen zugefiigt.m%!

Dein
K.Marx

1 Gesellschaft* - 2 nach Belicben —® eigener Quelle



71 - Engels an Marx - 14.Oktober 1852 157

71

Engels an Marx

in London

[Manchester, 14. Oktober 1852]

Lieber Marx,

Es ist physisch unméglich, Dir den ganzen Artikel zu iibersetzen. Heut
morgen erhielt ich 1thn. Den ganzen Tag auf dem Comptoir beschiftigt, dafl
ich nicht wufite, wo mir der Kopf stand. Heute abend 7-8 Tee getrunken
und das Ding eben durchgelesen. Dann ans Ubersetzen. Jetzt =1/, 12 Uhr -
soweit wie ich’s Dir schicke, bis zum natiirlichen Absatz des Artikels’. Um
12 Uhr muf} er auf der Post sein. Du siéhst, Du bekommst, was irgend ge~
leistet werden kann.

Der Rest® wird sofort iibersetzt — nichste Woche schickst Du ihn ent-
weder via Southampton oder am Freitag. Mach inzwischen Deinen weiteren
Artikel nur fertig, ein Teil kann vielleicht schon Freitag gehn, wo nicht, den
folgenden Dienstag, wo wieder ein Yankeesteamer ist. Also das hat nichts
zu sagen. Sorg nur, daf} ich das Manuskript friih erhalte, ich erwarte Weerth
jeden Tag und mub} dann doch suchen, mich mit der Zeit einzurichten, denn
am Tage bin ich im Commerce mehr wie vollauf beschaftigt.

Griify Deine Frau und Kinder, Dronke, Lupus, Freilligrath].
Dein
F.E.

Gib acht, die Kélner!”! kommen doch nicht los, der Prisident® ist ein
Hund, wie hat er den Biirgers schikaniert.

1 ,Pauperismus und Frethandel - Die drohende Handelskrise” — % ,Die politischen Konse-
quenzen des kommerziellen Paroxysmus® - 2 Gobel
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72

i Engels an Marx

i London

Lieber Marx,

Hierbei der Rest des [neulichen]! Artikels.2 Cestern auch den folgenden
erhalten2], Das heute gesandte Stiick kannst Du gleich via Liverpool per
United States Mail Steamer® abschicken, am Mittwoch morgen segelt der
JPacific’. Am Freitag wirst Du wieder etwas erhalten.

Mach doch die Artikel nicht mehr so lang. Mehr als 1-1'/, Spalte
kann Dana gar nicht wiinschen, es wird zu viel fiir eine Nr. Diesen neuen
Artikel werde ich wieder spalten miissen, doch geht es sehr schwer, und ich
weil} noch nicht wo. Fiinf — 7 Seiten von der Handschrift Deiner Frau sind
vollkommen genug, und gibst Du mehr in einem Artikel, so wird Dana Dir
nicht einmal dafiir dankbar sein,

Biirgers, Roser und vielleicht Otto sowie Nothjung scheinen mir so
ziemlich geliefert. Gegen Daniels, Becker?, Jacobi scheint gar nichts vorzu-
liegen, und so hoffe ich, daf} diese wenigstens freikommen. Becker hat sich
mit groffer Unverschimtheit herausgearbeitet. Je mehr diese aber diskul-
piert® werden, mit desto gréflerem Eifer, glaub’ ich, wird sich Gerichtshof
und Jury auf die Kompromittierteren werfen, die beleidigte Bourgeoisie
und der beleidigte Staat wollen ihre Opfer haben.

An den Siegeln aller Briefe, die ich von Dir erhalte, ist mit heiflem
Eisen herumgearbeitet, doch soweit ich beurteilen kann, pour le rot de
Prusse®. Das an der Enveloppe sitzende Gummi verhindert das Eindringen.

Weerth ist hier, hat mir das Paket gebracht und la8t Euch alle griifien.
Das Szemeresche Manuskript iiber Kossuth ist weit besser als das iiber
Gorgey - dem K[ossuth] ist er gewachsen. Die P[ieper]sche Ubersetzung5%!
habe ich noch nicht ansehn kénnen, ich bin zu sehr auf dem Comptoir be-
schiftigt und abends manchmal matt wie etn Hund.

Beste Griifle an Deine Frau.

Dein

Mianchester] 18. Oktober 52 F.E.

1 schwer lesbar — 2 Karl Marx: ,Die politischen Konsequenzen des kommerziellen Paroxys-~
mus” -3 Postdampfer ~2 Hermann Becker —% entlastet — & vergeblich




75 - Marx an Engels - 20, Oktober 1852 159

73

Marx an Engels

in Manchester

20.Oktober 1852
28, Dean Street, Soho, London:

Lieber Engels!

Ich empfehle Dir bestens den Uberbringer dieser Zeilen, Oberst Pleyel.
Ich kenne ihn zwar nicht persénlich, aber er wird ,aufs beste* empfohlen
durch Oberst Bangya, den Du ja kennst.

Dein
K.Marx
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74

Engels an Marx

in London

[Manchester, 22. Oktober 1852]

Lieber Marx,

Wenn Du in Zukunft prizis auf Zusendung der Artikel fiir Dana rech-
nen willst, so mufit Du Dich hiiten, mir grade auf den speziellen Donners-
tag abend ungarische Colonels' zuzuschicken. Der Kerl hat mir gestern
den ganzen Abend gekostet und will heute wiederkommen - er ist nicht
ohne allerlei Bildung, auch militirische, und der interessanteste Ungar, den
ich noch gesehn, er ist aber auch ein deutsch-streichischer Aristokrat.

Wir sind also jetzt von Staats und sogar Polizei wegen als ,intelligente”
Leute anerkannt, teste* Stieber. Eine schsne Geschichte. Wie der dumme
Stieber die Kerls fiir seinen eignen Mouchard Cherval verantwortlich zu
machen sucht.®%! Weifit Du etwas iiber die Griinde der Verhaftung von
Kothes und Blerm]bach?™%! Grade diese beiden ~ das ist omings. Den
Haupt werden wir aber ziichtigen.'%8! Weerth wird erfahren, wo er in
Siidamerika ist, und wenn er hinkommt, ihn demaskieren. Dazu ist es nétig,
daf} man sich die ,,Kslnische Ztg.” oder ein andres Blatt verschafft, worin
seine Aussagen stehn. Kénnt Thr das nicht besorgen? Bietet alles auf; es
wire zu schon, dem Schuft die Macht der ,,N[euen] Rh[einischen] Z]eitung]
bis nach Brasilien fithlen zu lassen.

Dieser Tage mehr, sowie auch Ubersetzungen™7,

Dein
F.E.

1 Obersten ~ 2 Beweis dafiir
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75

Marx an Engels

in Manchester

[London] 25.Oktober 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Wegen unsrer Korrespondenz miissen wir andre MaBregeln treffen. Es
ist positiv, dafl wir einen Mitleser im Ministertum Derby haben. Zudem
stellt sich, wenigstens versuchsweise, wieder eine Schutzwache (abends)
vor mein Haus. Ich kann Dir also absolut nichts schreiben, wovon ich nicht
ratsam halte, daB8 es die preuBische Regierung in diesem Augenblick
erfahrt. _

Dana benimmt sich sehr kommun gegen mich. Ich habe ihm vor un-
gefihr 6 Wochen geschrieben und thm genau gesagt, wie es bei mir steht und
daf} ich das Geld fiir die abgesandten Artikel umgehend haben mufi. Er
hat die Artikel regelmifig abgedruckt, aber das Geld noch nicht geschickt.
Ich muB natiirlich demungeachtet exakt fortfahren. Sonst bin ich doch am
Ende wieder der Bestrafte.

Nun hatte ich schon vor 5 Wochen den landlord® mit dieser Ausswht
auf Amerika beschwichtigt. Heute kommt der Kerl her und machte der
housekeeperin® und mir einen scheufilichen Skandal! Er zog sich heute -
da ich zuletzt zur ultima ratio®, namlich zur Grobheit meine Zuflucht nahm
— mit der Drohung zuriick, wenn ich ihm diese Woche nicht Geld schaffe,
werde er mich auf die Strafle werfen, vorher aber noch einen broker? mir in
-das Zimmer setzen.

Von Cluf} sind vor 4-5 Tagen 130 Exemplare des ,,Brumaire“ ange-~
kommen. Ich konnte sie aber nicht von der Douane nehmen bis jetzt, da
ich 10 sh. 9 d. bei dieser Gelegenheit entrichten muf3. Sobald die Scheifle
heraus ist, schicke ich sie an den bewufiten Ort und ziehe gleich einen
Wechsel darauf. Ich habe jetzt mit dieser Geschichte und der Danaschen
iiber 30 £ zu fordern und muf} wegen eines Schillings oft den ganzen
Tag verlieren. Ich versichre Dir, wenn ich die Leiden meiner Frau und

1 Hauswirt — * Hausverwalterin - ® zum letzten Mittel - * Gerichtsvollzicher
11 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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meine eigne Ohnmacht ansehe, so méchte ich dem Teufel in den Rachen
laufen,

i Kothes und Bermbach sind verhaftet worden!%), weil ich letztrem durch
erstern eine zur Verteidigung notige Arbeit, die etwas voluminss war (trotz
diinnem Papier und kleiner Perlschrift), zugeschickt hatte. Die Regierung
glaubte einen famosen Fang getan zu haben. Aber jeune® Saedt, bei naherer
Ansicht, beschwor sicher Himmel und Halle, um die Sache niederzuschla-
gen, denn das Aktenstiick enthielt sonderbare strictures® iiber das Talent
etc. des jeune Saedt und konnte, den Juries mitgeteilt, nur zur Freispre-
chung der accusés? beitragen.

In der ,Nfeuen] Prieuflischen] Zleitung]® ist ,G.Weerth” als Mit-
glied der Zentralbehsrde in Kéln angefiihrt, und zwar wird dies zitiert aus
dem Anklageakt.

Sage Weerth, daf} ich nichts von Duncker gehort. 159!

Dein
K.M.

Sobald der Prozef} voriiber ist, er mag nun ausfallen, wie er will, miissen
wir beide | oder 2 Druckbogen: ,An das Publikum zur Aufklarung® druk-
ken lassen. Ein giinstigerer Moment, zur nation en large® zu sprechen,
kommt picht wieder. Zudem diirfen wir den Schein des Ridicule® nicht
dulden, den selbst die moralische Wiirde und szientifische'® Tiefe des sanf-
ten Heinrich™ unfihig sind zu zerstreuen.

Cherval hat selbst an den Londoner Deutschen Arbeiterverein geschrie-
ben: ,er sei Spion, aber im edlen Sinne des ,Cooperschen Spions* “[2693,
Ich habe auf sicherm Wege einem der Advokaten die nstigen Aufklirungen
zukommen lassen.

Wegen der oben angeregten Publikation iiber den , Kélner Prozef3“ mufl
sich jetzt schon umgesehn werden. Mir schiene das beste, wenn Duan
Campe schriebst, er solle Dir einen soliden Kommissiondr nennen, im Falle er
selbst zu dngstlich sei. Da Du ein zahlungsfihiger Mann bist, kann dem
Kommissiondr gesagt werden, er erhalte das Geld z.B. in 3 Monaten (auf
Wechsel), wenn er in der Zwischenzeit sich nicht (was sicher) schon aus dem
Verkauf bezahlt gemacht. Ubrigens kénnen die Druckkosten fiir eine solche.
Scheifle hochstens auf 25 Taler kommen.

5 der junge ~ ® Anspiclungen - 7 Angeklagten — 8 ganzen Nation —® Licherlichen ~ 1 wissen~
schaftliche — 1 Heinrich Biirgers
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Vale!™? und iiberlege die Sache. Schweigen kénnen wir nicht, und wenn
wir nicht zur Zeit fiir die Druckgelegenheit sorgen, kommen wir wieder
nicht im rechten Augenblick. Man miifite natiirlich darauf sehn, daf} der
Kommissiondr nicht ein reiner Bescheiler ist, denn die Sache wird selbst
ySkommerziellen* Wert haben.

121 ebe wohl!
" ‘
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76

Marx an Engels

in Manchester

[London] 26.Oktober [1852]

Lieber Engels,

Weerth wird morgen friih, also gleichzeitig mit diesem Wisch, unter
der Adresse Steinthal einen Brief von mir vorfinden, darin ein andrer an
Schneider II lLiegt, den Ihr sofort besorgen miifit. Die Sache ist von der
duBlersten Wichtigkeit und keinen Augenblick aufzuschieben. Ich ersuche
Euch daher, nicht an Euer gewShnliches Tagewerk zu gehn, bis Thr die
Sache gelesen und expediert habt.

‘ Dein

K.M.
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77

Engels an Marx

m London

Manchester, 27. Oktober 1852

LM,

Ich hatte, als ich gestern schrieb6!, die Stieberschen Aussagen nur sehr
fliichtig gelesen, und daher war ich heute sehr heiter iiberrascht, als Dein
Aktenstiick! der Sache eine Wendung gab, die mich jefzf nicht mehr an der
Freisprechung aller Angeklagten verzweifeln lafit. En effet?, die Blamage des
Stieber ist komplett. Die Sache ist hier nochmals von mir abgeschrieben und
auf 2 verschiedenen, sehr guten Wegen nach Ksln abgegangen; auch habe
ich, was schon in London hitte geschehn sollen, die 2 Zettel mit Hirschs
Handschrift™®?! an das Original angesiegelt und dabei diesen Umstand mit
meiner Unterschrift dokumentiert, so daf3 sie im schlimmsten Fall nicht ohne
Unterschlagung des Ganzen unterschlagen werden konnen. Ich habe nun

. noch einige Wege zur Verbindung mit K&ln entdeckt, und obwohl diese
ersten beiden (die aber nicht wiederholt werden kénnen) eine Wahrschein-
lichkeit von 99% bieten, daf} die Sachen richtig und denselben Tag bel
Schneider eintreffen, so wire es doch gut, wenn ich noch ein 3tes, von Dir
beglaubigtes Fxemplar mit neuen Hirschschen Handschriftsproben erhielte,
um dies noch auf andrem Wege hinzubefsrdern. Ubrigens kénnen die
Pr[euflen] dies Ding nicht unterschlagen, das hitte Kriminalfolgen fiir die
Beteiligten.

Dein Brief heut an mich war erbrochen, da die 4 Zipfel der Enveloppe
nicht alle vom Siegel gut gefafit waren. Ob der an St[rohn] auch, ist schwer
zu sagen, da die Firma das duflere Kuvert erbrochen. Doch war dies Auf-
brechen so leicht vor sich gegangen, daB ich fast schlieffen muf}, auch hier
sei man schon frither dran gewesen. Also taugt auch die Steinthal-Adresse
nichts mehr. Schreibe an unsern alten James Belfield, Golden Lion, Deans-
gate, Manchester, inwendig Kuvert ,F.E.“, weiter nichts. Bei sehr wich-
tigen und gefihrlichen Sachen mach es wie ich jetzt: ein Paket beliebigen
Inhalts, worin Dein Brief liegt, per Pickford & Co. an mein Haus, und ab-

1 Siche vorl. Band, S. 164 -2 In der Tat
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wechselnd per Chaplin, Horne & Carver an mich, Adresse Ermen & E[ngels]
unfrankiert. Das ist ganz sicher. Laf} aber die Adressen namentlich per Post
abwechselnd mit verschiedenen Handschriften schreiben und laffi die
Pakete per Spediteur nicht immer durch denselben und von demselben Ort
ins Office tragen. Dann ist letzterer Weg ganz sicher. Gib mir dann ent-
weder eine sichre Adresse nach London auf diesem Wege an oder laf}
irgend jemand, dessen Hauswirt nicht argwhnisch, einen falschen Namen
annehmen 4 la Williams, oder sage mir, ob Lupus noch 4 Broad Street,
Drlonke] noch im Model odging-House® und wo sonst unsre zuverlissigen
Leute wohnen, damit ich die Adressen wechseln kann. '

Alle diese Mittel abwechselnd in Tatigkeit gesetzt, werden uns geniigende
Sicherheit verschaffen. Dazu schreib, damit’s nicht auffallt, gleichgiiltige
Briefe per Post direkt, wie ich auch tun werde.

Das Kopieren des Aktenstiicks hat mich so in Anspruch genommen, dafl
ich wirklich nicht weif, ob ich wegen Dana und Freitagssteamers mein
Wort in vollem Sinn halten kann. Efwas kommt jedenfalls. Bedenke, dafl
ein lingere Zeit fortgesetzter ziemlich keuscher Lebenswandel mir wieder
an gewisser Stelle die schénsten Knospen treibt und mich stellenweise am
Sitzen verhindert; il faut que cela finisse?.

Die Erklirung des alten Justizrats Miiller wird dem Stieber schon den

Hintern mit Grundeis gehen machen wegen seiner Originalprotokolle®%?!,

Aus ihr geht auch hervor, daf} die Juristen dort itberhaupt sehr wiitend sein
miissen wegen der Polizeiinfamien, die der Stieber mit ganz altpreuflischer
Unkenntnis des rheinischen Gesetzes, Gerichtsverfahrens und der rhei-
nischen &ffentlichen Meinung so unverschimt und wie ein Kind iiber
-seine Pfiffigkeit sich freuend, an die grofle Glocke hingt. C'est de bon
augure.’

Es ist schén: die Polizei stiehlt, filscht, erbricht Pulte, schwort falsche
Eide, zeugt falsch, und zu allem dem behauptet sie, das Privilegium zu
haben gegeniiber den Kommunisten, die hors la société® stehn! Dies und
die Manier, wie die Polizei, in ihrer schuftigsten Gestalt, alle Funktionen
des offentlichen Ministeriums itbernimmt, den Saedt in den Hintergrund
driingt, unbeglaubigte Zettel, blofle Geriichte, Rapporte, Hérensagen als
wirkliche gerichtlich erwiesene Sachen, als Beweise vorbringt — c’est trop
fort!” Das muf} doch wirken. .

Dein

F.E.

3 Fremdenheim — % das muB} ein Ende nehmen - % Das ist ein gutes Vorzeichen. ~° aulerhalb
. gu:
der Gesellschaft — 7 das ist zu stark!



‘78 « Marx an Engels * 27.Oktober 1852 167

78

Marx an Engels

in Manchester

27.Oktober 1852
. 28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels!

Ich hatte Dir geschrieben®, daf} ich ein ,L[ithographiertes] Z[irkular]“
iiber den ,Kolner Proze}* abfassen wiirde. Aus dem ,L[ithographierten]
Z[irkular]® ist jetzt ein Pamphlet von ungefihr 3 Druckbogen geworden. %%
Die Sache jetzt noch zu lithographieren, geht aus doppelten Griinden
nicht: Erstens kdmmt eine so umfassende Lithographie sehr teuer zu stehn,
wihrend sie nichts einbringt, denn anstandshalber kann man solche litho-
graphierten Rundschreiben nicht verkaufen. Zweitens liest kein Mensch,
und ist es auch nicht zu verlangen, eine Lithographie, die den Inhalt von
3 Druckbogen bringt.

Es bleibt also nichts iibrig, als die Sache drucken zu lassen. In Deutsch-
land, impossible?. London ist der einzig mogliche Ort. Es wird auch maglich
sein, Kredit zu erhalten, wenn ich nur im Bestande bin, einen Teil voraus-
zuzahlen. Ich ersuche Dich, hieriiber mit Weerth und Strohn zu konsul-
tieren. Es ist aber kein Tag zu verlieren. Wenn die Sache nicht jetzt kommt,
hat sie kein Interesse mehr. Meine Broschiire ist keine Prinzipienrettung,
sondern eine auf Darstellung der Tatsachen und des Verlaufs gegriindete
Brandmarkung der preuflischen Regierung. Ich selbst bin natiirlich incapa-~
bel?, auch nur einen Centime fiir die Sache beizutreiben. Ich habe gestern
den von Liverpool her datierenden Rock versetzt, um Schreibpapier zu
kaufen. .

Das Empire marschiert famos. Bonaparte versteht es wie kein andrer
drauf hinzuarbeiten, daf} diesmal die Handelskrise F rankrelch noch grau-

samer trifft als England.
Dem
K.M.

1 Siehe vorl. Band, S. 162 - 2 unméglich - ® auBerstanda
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79

Marx an Engels

in Manchester

[London] 28.0Oktober 1852
28, Dean Street, Soho

Das Geld erhalten und heute das Paket mit dem Briefl. In meinem
letzten Schreiben an Dich und Weerth? hatte ich absichtlich nichts erzahlt,
was im Fall des Erbrechens der Briefe die preuBische Regierung weiter
aufkliren konnte iiber die gegen sie ergrifinen Schritte. Heute berichte ich
im Detail. Ich denke, wir haben eine Kontremine gelegt, die den ganzen
Regierungshumbug in die Luft sprengt. Die Herrn Preufien sollen sehn,
qu'ils ont A faire 4 plus fort®,

Montag erhilt Schneider I1 iiber Diisseldorf (an einen Kaufmann, Frei-
ligraths Bekannten, adressiert) einen Brief von mir, dessen Inhalt in kurzem
folgender: 1. 1847, wihrend ich in Briissel war, wurde Cherval zu London
durch Herrn Schapper und auf Vorschlag Schappers in den Bund?* auf-
genommen. Also nicht 1848 von mir zu Ksln. 2. Von Ende Friihling 1848 bis
Sommer 1850 wohnte Cherval fortwihrend zu London, wie durch seine
housekeepers® bewiesen werden kann. Er hauste also nicht wihrend dieser
Zeit als Propagandist in Paris. 3. Erst Sommer 1850 begab er sich nach Paris.
Die bei thm abgefangnen Papiere und seine Aussagen vor den Pariser
Assisen beweisen, daf3 er Schapper-Willichs Agent war und unser Feind. —
Daf} Cherval Polizeispion, durch folgendes bewiesen: 1. Wunderbare Flucht
(nebst Gipperich) gleich nach der Verurteilung aus dem Pariser Gefingnis.
2.Ungestorter Aufenthalt in London, obgleich gemeiner Verbrecher. 3. Herr
von Rémusat (ich habe Schneider ermichtigt, thn im Notfall zu nennen)
erzahlte mir, Chlerval] habe sich thm als Agenten fiir den Prinzen von
Orléans angeboten. Er habe darauf nach Paris geschrieben und folgende
(mir in der Kople vorgezeigte) Dokumente erhalten (fiir einige Stunden

1 Siche vorl. Band, S. 165/166 —2 ebenda, S. 164 — 3 daf} sie es mit einem Stirkeren zu tun
haben — % Bund der Kommunisten - 5 Hausverwalter
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zur Kopie), woraus folgt, dafl Chlerval] erst preufiischer Polizeiagent war,
jetzt bonapartistischer ist. Die preuflische Polizei schlagt thm eine Geld-~
forderung ab, weil dies ,,double emploi“® sei und er von franzssischer Seite
bezahlt werde%!, — Endlich habe ich Schneider einige einfache theoretische
Auseinandersetzungen gemacht, wodurch er die Schlapper]-Willichschen
Dokumente von den unsrigen unterscheiden und die Differenz nachweisen
kann.

Nebst dem Brief an Schneider II, den Du besorgt?, ging dasselbe Akten-
stiick iiber Frankfurt a.M. (wo der alte Ebner ihn auf die Post legt und
Regu® nimmt) an Advokat von Hontheim ab, und zwar Dienstag. Dasselbe
Paket enthilt: 1. Einen Brief von Becker® an mich mit Poststempel von Lon-
don und Kéln versehn, woraus folgt, daf3 unser Verkehr vor allem buch-
handlerischer Natur war. 2. Zwei Einlagen von Daniels an mich in dem
Beckerschen Briefe, worin er blofl von seinem Manuskript%! spricht.
3.2 Ausschnitte aus den Protokollen von Hirsch.n! 4, Ein Ausschnitt
aus dem ,People’s Paper”, worin Cherval gliicklicherweise selbst seine
Residenz anzeigt. 5.Auf Seite 3 dieses Briefs befindlichen Briefe (eigen-
hiandige) des Herrn Stieber an mich, wihrend der ,N[euen]-Rh[einischen]-
Zeitungs“-Zeit.

Dienstag abend kam durch Gelegenheit ein Brief von Schneider, woraus
hervorgeht, daf} sein erster durch die Post gesandter unterschlagen ist. Da-
gegen hatte er einen von hier registrierten Brief erhalten, den ich ihm durch
Dronke schreiben lieB und worin ihm angezeigt worden, dafl Hentze hier
vor 6—8 Wochen bei Willich war, dafl Willich von 1thm unterhalten worden
ist, dal Willich selbst hier damit renommiert hat, er habe dem H[entze]
Instruktionen gegeben, wie er gegen uns aufzutreten. Schneider schreibt,
daf} simtliche Advokaten von der Unechtheit der Dokumente iiberzeugt,
bittet dringend um Beweise, namentlich auch, dafl Frau Daniels nie an mich
geschrieben.

Mittwoch hitte aus Geldmangel nichts geschehn konnen, wiren nicht
gliicklicherweise Deine 2£ eingesprungen. Ich habe also vor dem Police
Court, Marlborough Street (before Mr. Wingham, magistrate of the Metro-
politan District'®, der sich die Sache erzihlen lie8 und sich furieusement!!
fiir uns gegen die preuflische Regierung erklirte), zwelerlei authentifizieren
lassen:

¢ ,Doppelbeschiftigung” ~ 7 siche vorl. Band, S. 164 — & Quittung - ® Hermann Becker -
10 Polizeigericht, Marlborough Street (vor Herrn Wingham, dem Polizeirichter des Lon-
doner Stadtbezirks — 1* heftig ’
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1. Handschrift von Rings und Liebknecht, die, wie Schneider 11 schreibt,
fast alle Protokolle des Hirsch unterzeichnet haben. Du weifit, dafl Rings
kaum schreiben kann, also famos von Hirsch zum Protokollfiihrer bestimmt
ist. '

2. Habe ich von dem Wirt unsres Zusammenkunftslokals bezeugen lassen,
daf} seit Marz die ,Society. of'® Dr.Marx“ (der Ker] kennt nur mich), un-
gefihr 16~18 Mann, regelmifig und nur einmal die Woche, nimlich am
Mittwoch, zusammenkommt und dafl er und seine waiter'® uns nie eine
Zeile haben schreiben sehn. Die Scheifle wegen des Mittwochs hat noch
einer seiner Nachbarn, ein deutscher Bickermeister und Hausbesitzer, be~
zeugt.[1621

Beide Aktenstiicke, mit dem Siegel des Police Court, sind im Duplikat
abgefafit. Das erste Exemplar derselben schickte ich via [...]** an G. Jung,
der mir gliicklicherweise vor 3 Tagen geschrieben, er wohne in Frankfurt
a.M. und Adresse gegeben. Jung wird selbst nach Kéln die Sachen bringen
oder einen Expressen hinschicken. Der Brief, den er erhalten, ist an Schnei-
der 11 gerichtet und enthilt auBler den angegebnen polizeilich-gerichtlich
beglaubigten Dokumenten: a) Fine Kopie des ersten Briefs an Schneider
nebst 2 abermaligen Ausschnitten aus Hirschs Protokollen. b) Ausschnitt
aus einem Brief von Becker an mich, wo gliicklicherweise auf der Riickseite
Londoner und Kélner Poststempel. Becker schreibt darin wortlich wie folgt:
(Weiter enthilt das von mir hingesandte Stiick nichts): ,,Der Willich schickt
mir die lustigsten Briefe; ich antworte nicht, er 13t sich aber nicht abhalten,
mir seine neuen Revolutionspline auseinanderzusetzen. Er hat mich be-
stimmt, die Kélner Besatzung zu revolutionieren!!! Wir haben neulich uns
den Bauch gehalten vor Lachen. Er wird mit seinen Dummbheiten noch
x Menschen ins Pech bringen, denn ein einziger Brief kénnte 100 Dem-
agogenrichtern'®! 3 Jahre lang das Gehalt sichern. Wenn ich die Kolner
Revolution fertig hitte, so wire er nicht abgeneigt, die Leitung der weitern
Operationen zu iibernehmen. Gar zu freundlich. Brudergrufl. Dein Bek-
ker.“11%91 ¢) Drei Briefe von Bermbach an mich, woraus die Natur unseres
Briefwechsels hervorgeht und wovon der eine (vom Mirz) zugleich die Ant~
wort enthilt auf mein Schreiben von wegen des Hirsch und der Denunziation
der Frau Daniels und der bei ihr erfolgten Haussuchung. Dieser Brief be-
‘weist, daf} sie nicht mit mir in Korrespondenz stand. d) Abschrift des Briefes
von Stieber. €) Instruktion an Schneider, worin ich thm u.a. auch mitteile,

daB die beglaubigten Dokumente (oder Duplikat) Donnerstag (28. Oktober), in

12 Gesellschaft des —1® Kellner — 1 Papier beschadigt
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einem registrierten Brief von London an ithn direkt unter seiner Adresse
abgehn werden und gleichzeitig er iiber Diisseldorf von Kaufmann
W. den Registrationsschein erhalten wird. Unterschliagt die Regierung
also diesmals, so ertappen wir sie nachweislich au flagrant délit'’®, ohne
dafl es ihr gelingt, der Verteidigung etwas andres zu entziehn als ein
Dupilikat. ‘

Im ,Advertiser” von kiinftigem Sonnabend (30. Oktober) wirst Du eine
kurze Erklirung'® iiber die infamen Artike} der , Times“ und ,Daily News*
finden. Sie ist gezeichnet: ,F. Engels, F.Freiligrath, K. Marx, W. Wolff.“
Dasselbe in mehren Wochenblittern.

Ich denke, die preuflische Regierung wird diesmal in einer Weise
blamiert werden, wie es selbst ihr noch nicht vorgekommen ist, und
sich tiberzeugen, dafl sie nicht mit den Télpeln von Demokraten zu tun
hat. Sie hat die Leute gerettet durch die Dazwischenkunft des Stieber.
Selbst die Verhaftung des Bermbach ist ein Gliick. Ohne das konnten
seine Briefe nicht hiniibergesandt werden. Fr hitte sich dagegen gestriubt,
um nicht provisorisch gesetzt zu werden. Jetzt, wo er sitzt, ist alles
all right.

Vater Barthélemy, zum Bagno geboren, wird diesmal zur Abwechslung
Vandiemensland™'kennenlernen. Eine Gemeinheit desBurschenist, dafler
sich hartnickig weigert, den Tatbestand zuzugeben, und so d[ie] Sekundan-
ten noch tiefer hineinreitet. Indes, 2 haberi schon erklirt, daf sie Sekundan-
ten des Cournet waren. Der 3 wird wohl, sobald die Aussicht auf den
Galgen niher riickt, dem Devouement'” ein Ende machen und sich auch
als Sekundant zu erkennen geben.

Vor einigen Tagen war Garantensitzung bei Reichenbach, alle zusam-
men aufler den mehr oder minder ausgestofinen Kinkel und Willich. Rei-
chenbach, Lowe von Calbe, Imandt, Schimmelpfennig, Meyen, Oppen-
heim. Reichenbach und mit ihm die andern beschlossen, das Geld an die

~ Geber zuriickzuschicken. Reichenbach erklirte als Hauptgrund folgenden:
#Willich und Kinkel treiben direkte Escroquerie!®. Es zirkulierten noch
Tausende von Scheinen mit seiner (Reichenbachs) Signatur in Amerika, die
sie zu einem Diskontlosschlagen lieflen durchihre Agenten, direkt einkassier-
ten und zu Privatzwecken verwendeten.” Blofi die Auflésung der ganzen
Scheifle gebe thm den notigen Vorwand, sffentlich diese Escroquerie,
die auf seinen Namen getrieben werde, zu enthiillen und weitern Beutel-

15 auf frischer Tat — %, Exklirung an die Redaktionen englischer Zeitungen® -7 Aufopfern -

18 Gaunerei
i



172 79 » Marx an Engels + 28, Oktober 1852

schneidereien zuvorzukommen. Du siehst, wohin die Biederminner Willich
und Kinkel gekommen sind. Des escrocs ... voila le dernier mot.1®

Besten Grufl an Weerth.
Dein
- K.M.
Uber sichre Adressen hierhin das nichste Mal.

[Frau Marx’ Handschrift]

»In Nr.177 der ,Neuen Rheinischen Zeitung® befindet sich eine Korrespondenz-
nachricht aus Frankfurt a. M. vom 21.Dezember, welche die niedertrichtige Liige ent-~
hilt, daB} ich als Polizeispion nach Frankfurt gegangen sei, um die Mérder des Fiirsten
Lichnowski und des Generals Auerswald zu ermitteln. Ich bin allerdings am 21sten in
Frankfurt gewesen, habe mich dort aber nur einen Tag aufgehalten und habe dort, wie
Sie aus beiliegender Bescheinigung ersehn werden, nur eine Privatangelegenheit der
hiesigen Frau von Schwezler zu regulieren gehabt, ich bin lingst nach Berlin zuriick-
gekehrt, wo ich meine Titigkeit als Defensor lingst wieder begonnen habe. Ich verweise:
Sie iiberdies auf die bereits in dieser Angelegenheit ergangene offizielle Berichti-
gung zu Nr.338 der ,Frankfurter Oberpostamts-Zeitung’ vom 21.Dezember und
Nr.248 der hiesigen ,National-Zeitung’. Ich glaube von Ihrer Wahrheitsliebe erwarten
zu diirfen, daf8 Sie sofort die anliegende Berichtigung in Ihr Blatt aufnehmen und mir
den Einsender der liigenhaften Nachricht, der Thnen gesetzlich obliegenden Verpflich~
tung gemif, nennen werden, da ich eine solche Verleumdung unméglich ungeriigt
lassen kann und ich sonst zu meinem Bedauern genétigt sein wiirde, gegen Eine Wohl~
I[6bliche] Redaktion selbst Schritte zu unternehmen.

Ich glaube, daB3 die Demokratie in neuester Zeit niemandem mehr Dank schuldig
ist als grade mir. Ich bin es gewesen, der Hunderte angeklagter Demokraten aus den
Netzen der Kriminaljustiz gerissen hat. Ich bin es gewesen, der noch im hiesigen Be-
lagerungszustand, als die feigen, erbirmlichen Kerle (sogenannte Demokraten) lingst
das Feld gerdumt hatten, unerschrocken und emsig den Behérden entgegengetreten ist
und der es noch heute tut. Wenn demokratische Organe in solcher Weise mit uns um-~
gehn, so ist das wenig Aufmunterung zu ferneren Bestrebungen.

Das Beste der Sache aber ist im vorliegenden Falle die Plumpheit der demokrati~
schen Organe. Das Gerticht, ich ginge als Polizeiagent nach Frankfurt, ist zuerst von der:
hiesigen ,Neuen Pr[eufischen] Zeitung®, diesem beriichtigten Organ der Reaktion,
ausgesprengt worden, um meine ihr stérende Tiatigkeit als Defensor zu untergraben.
Die andern Berliner Blatter haben dies langst berichtigt. Die demokratischen Organe
sind aber so ungeschickt, um solche dumme Liige nachzubeten. Wollte ich als Spion
nach Frankfurt gehen, so wiirde es gewif$ nicht vorher in allen Blattern stehen, wie sollte:
auch wohl Preufien einen Polizeibeamten nach Frankfurt [schicken], wo amtskundige

18 Gauner ... das ist das letzte Wort



79 « Marx an Engels + 28. Oktober 1852 173

Beamte genug sind. Die Dummbheit war stets ein Fehler der Demokratie, und ihre
Gegner siegten durch Schlauheit. Ebenso ist es eine niedertrichtige Liige, dafi ich vor
Jahren in Schlesien als Polizeispion gewesen sei. Ich war damals 6ffentlich angestellter
Polizeibeamter und habe als solcher meine Schuldigkeit getan. Es sind niedertrichtige
Liigen iiber mich verbreitet worden. Fin Mensch soll auftreten und mir beweisen, daf3
ich mich bei ihm eingeschlichen hitte. Liigen und behaupten kann jeder.

Ich erwarte also von Ihnen, den ich fiir einen ehrlichen, anstindigen Mann halte,
umgehend befriedigende Antwort. Die demokratischen Zeitungen sind bei uns durch
ihre vielen Liigen verrufen geworden, mégen Sie nicht gleiches Ziel verfolgen.

Ergebenst
Stieber, Doktor der Rechte usw.,
Berlin, Ritterstrafe 65.
Berlin, 26.Dezember 1848, 1711

»Dem Herrn Doktor Stieber bescheinige ich hiermit, daf3 derselbe in voriger Woche
in meinem Auftrage nach Frankfurt und Wiesbaden gereist ist, um dort eine Privat-
prozefisache zu regulieren.

Die verwitwete Prisidentin von Schwezler von Lecton,
Siegel Dame des Luisenordens.” :

[Handschrift von Marx]
(Verte)2®

Ich ersuche Dich nun, auf dem 3ten, in Deinem Brief?! angedeuteten
Wege nach Kéln folgende Zeilen an Schneider zu schreiben und sie thm
umgehend zukommen zu lassen.

JStieber hat allerdings die 1416 der Willich-Schapperschen Clique zu-
gehdrigen Dokumente gekauft, aber er hat sie zugleich gestohlen. Er hat
namlich einen gewissen Reuter fiir bares Geld zum Diebstahl sollizitiert®2.
Reuter war seit lange nicht grade ,Polizeibeamter’, wohl aber occasionally
3 la tiche® bezahlter spy® der preuflischen Gesandtschaft. Er hat nie einer
Kommunistengesellschaft angehért, nicht einmal dem 6ffentlichen deutschen
Arbeitervereine in London®’, Reuter wohnte in demselben Hause wie
Dietz, der Sekretir und Archivar der Willich-Schapperschen Zentral-
behsrde!’”2!, Reuter erbrach das Schreibpult von Dietz und gab irgendeinem,
Stieber oder Schulz, die Papiere. Die Sache war lingst herausgekommen
vor den Kolner Assisenverhandlungen. Stechan erhielt namlich wihrend
seiner Haft in Hannover mehre von ihm an Dietz, als an den Sekretir des
von Schapper prisidierten Fliichtlingskomitees™! gerichtete Briefe von

20(Wenden) ~*1siche vorl. Band, S. 165/166—2% aufgefordert —2%je nach Gelegenheit —2%Spion
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dem Untersuchungsrichter vorgelegt. Stechan brannte bekanntlich durch
aus dem Gefingnis. In London angekommen, schrieb er nach Hannover,
um jene Briefe herauszuverlangen, damit er den Reuter vor den englischen
Gerichten verfolgen kénne:

1 .Wegen Diebstah]l mit Effraktion®.

2.Wegen Falsums. Er behauptet nimlich, in seinem — den Kalner Juries
jetzt auch von Stieber vorgelegten — Brief sei das ,530 Taler, 500 fiir die
Fiihrer® interpoliert?®, von der Polizei hereingeschrieben. Er habe nur 30 Ta-~
ler damals nach London geschickt und kein Wort von Fiihrern gesprochen.

Das hannoversche Gericht ging natiirlich nicht auf Stechans Verlangen
ein. Derselbe Reuter hat die simtlichen Dokumente durch Effraktion des
Dietzschen Pultes gestohlen. Dietz und die Schappersche Clique entdeck-
ten die Sache erst, als Stechan hier ankam, “[174!

Soeben, lieber Engels, erhalte ich Euer Paket. Es ist also nicht nétig,
daﬁ Du Vorliegendes abschreibst. Ich werde es selbst direkt schicken unter
einem der mir zugekommnen Kuverts.

Sage Weerth, daf} er sich jetzt eine der ,Minister“stellen, die Stleber zu
meiner Disposition gestellt, fiir immer gesichert hat, wenn er den ihm zuge-
dachten Gesandtschaftsposten in Paris nicht vorzieht!"®,

Dein
K.M.

Wenn Du mir. wichtige Sachen zu schreiben hast, so tu es unter der

Adresse: A, Johnson, Esq., (Bullion Office, Blank] of E[ngland]).

25 Einbruch — 28 unferschoben
%
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80

Engels an Marx

in London

Manchester, 28, Okt. 1852

Lieber Marx!

Gestern schickte ich Dir einen Band Dureau de la Malle und einen
Brief per Carver & Co.! Hiermit erhiltst Du verschiedne kaufménnisch zu-
gerichtete Kuverts mit inl. Enveloppen? fiir Hontheim und Esser I, die
weniger bei Biirgern Verdacht erregend sind als Schneider. Hiltst Du es
fiir passend, so kannst Du inliegend immer noch ein versiegeltes Kuvert
fiir Schneider machen. Ich sehe indes nicht ein, warum Du nicht auch von
Zeit zu Zeit die andern Verteidiger durch ein paar Zeilen von ihrer Wich-
tigkeit iiberzeugen solltest. Auch wird ein kaufminnisches Petschaft beige~
legt, dein altes Weyd[emeyer]sches Wappen und das plumpe S sind nichts
wert. Wende auch nach Manchester irgendein andres six penny-Petschaft
an.

Schicke von Zeit zu Zeit weniger wichtige registrierte Briefe an Schnei-
der, um die Kerls irrezuleiten und glauben zu machen, dafl man den ge-~
heimen Weg drangegeben habe aus Mangel an Adressen.

Daf} die Biirger, deren Adressen Du hier erhaltst, die Briefe richtig be~
sorgen, daran kann wohl kein Zweifel sein.

Mach doch die Advokaten auf die offenbaren crimes und délits® auf-
merksam, die die Polizei begeht, und sieh, daf} sie auf Verhaftung des Stie-
ber wegen falschen Eides und Zeugnisses antragen, der Kerl hat ja mit
Deinem Kothesbrief effektiv Perjury* begangen. 76!

Per Post heut abend mehr iiber gleichgiiltigere Sachen.

Dein
F.E.

1 Siehe vorl. Band, S. 165/166 ~2 Umschligen - 3 Verbrechen und strafbaren Handlungen —
4 Meineid ‘
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81

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Hierbei 1 Artikel fiir Dana — die Sache war nicht anders abzubrechen!.
Gelingt es mir, heut abend noch das Ganze? fertigzubringen, so bring ich’s
spiter noch auf die Post. Einstweilen geht dies, damit Du doch wenigstens
étwas zur Zeit erhaltst. Ubrigens kann D{ana] zur Abwechslung auch einmal
mit 3/, & %/; Druckspalten zufrieden sein, besonders wenn er so langsam
zahlt.

Ich wiirde mich gar nicht wundern, wenn der Kélner ProzefS noch einen
Monat dauert. Am Montag scheint keine Sitzung gehalten worden zu sein —
vielleicht war ein Angeklagter oder ein paar Geschworne krank, oder alle
bedurften zwei Rasttage hintereinander. Namentlich bei den famosen Zeu-
gen, die alle nichts auszusagen wissen. Dem Herrn Hentze ist schon auf die
Kappe gestiegen worden; Weerth traf diesen Edlen in Hamburg, wo er
fiirchterlich auf Dich schimpfte — cela t'acquitte de toute obligation énvers
lw®. Er gestand auch ganz offen das biirgerliche Motiv seiner Wut. —
Schreib doch direkt — registered letter — an einen der Advokaten und mach
ste darauf aufmerksam, dal} die Anklage ganz aus den Hinden des Herrn
Saedt in die des Mouchard Stieber iibergegangen, der unter stillschweigen-
dem Konsens des sffentlichen Ministeriums ganz neue juristische Theorien
aufstellt:

1.dab} es ein Verbrechen ist, wenn ein moralisch beim Prozef} Beteiligter
-vom Ausland den Advckaten Akten und sonstige Mitteilungen im Interesse
der Angeklagten macht und die Polizeiliigen eines Stieber als Liigen auf-
deckt; daf} es ebenfalls ein Verbrechen ist, dergleichen Briefe zu empfangen;

2.daf} die Polizei dagegen das Recht hat, sich alle méglichen Verbrechen
zu erlauben und sogar damit vor dem Gericht und dem Publikum &ffent-
lich zu renommieren:

1 Karl Marx: ,Die politischen Parteien und Perspektiven — 2 Karl Marx: , Uber Versuche,
eine neue Oppositionsparter zu griinden” — 3 das enthebt Dich aller Verpflichtungen thm
-gegeniiber — * Einschreibebrief
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a) Diebstahl mit Einbruch - die Exbrechung des Pults von Dietz und die
Entwendung der Aktenstiicke daraus;

b) Verleitung dazu, eingestandenermaflen durch Geldangebote; ebenso
Bestechung;

¢) Diebstahl von Akten, die der Verteidigung gehdren, indem man von
Deinem Memoire fiir die Advokaten ein Stiick abschneidet und zuriick-
behilt; von der Brieferbrechung will ich nicht einmal sprechen, weil die
Kerle da nachher wenigstens legale Formen vorzuschieben suchen;

d) falsches Zeugnis und Meineid, indem Herr Stieber absichtlich die Kal-
ner als Beteiligte und Genossen von Cherval etc. hinstellt, was er selbst
besser weifl und nachher auch zugibt; indem er namentlich schwart, daf}
ein Brief erst am 19.0kt. mit der Post in K&ln angekommen sei, der schon
am 5. da war, indem er seine ganze Liige vom auBerordentlichen Kurier
erfindet usw.;

e) Félschung, indem das angebliche Protokoll direkt von der Polizei ge~
schmiedet und als echt vorgelegt wird, wihrend uns alle Mittel abgeschnit-
ten werden, den Gegenbeweis in die Hinde der Verteidiger zu liefern.

Und so weiter.

Wenn die Advokaten sich brav und geschickt benehmen, so kann die
Sache nicht mit der Verurteilung der Kélner, sondern mit der Arretierung
des Herrn Stieber wegen Meineid und sonstiger preuBlischer Verbrechen
gegen den gottlosen franzésischen Code pénal™*™! endigen.

Ich wollte Dir noch iiber was anders schreiben, aber ich hab’s total
vergessen, da ich mit Weerth, der eben nach Hause kommt, geplaudert
habe.

Eben hére ich von ihm, dafl Frau Daniels auch als Schutzzeugin zitiert
ist - tant mieux®. Die Protokolle werden ein schénes Ende nehmen. Und ce
pauvre® Bermbach scheint gleich ochne weiteres mit aufs Angeklagtenbink-
chen gewandert zu sein. Was sie nur diesem unschuldigen armen Teufel
wollen mogen! :

Dein
F.E.
Manchester, 28.0kt. 1852
per 1. Post

5 um so besser ~ © dieser arme

12 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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82

Engels an Marx

i London

[Manchester, 31. Oktober 1852]
Lieber Marx, :

Wie die Sache jetzt eingeleitet ist, kann’s gar nicht fehlen. Der Brief
von Stieber® ist eine Entdeckung, die mehr wert ist als alle australischen
Goldgruben. Welches Gliick, dafi der malheureux? Nothjung diese alten
»N[eue] Rh[einische] Z[eitungs] “-Papiereaufgehoben und damalsnach Lon-
don geschickt hat! Ich hoffe nur, das Ding kommt an, denn so etwas zu
unterschlagen, wiirde selbst der Oberprokurator fiir kein Verbrechen halten.
Du hittest diesen Brief besser nicht mit dem Aufirag des registerns® ge-
schickt, sondern sonstwie. Zwischen Frankfurt und K&ln kann immer noch
ein Pech passieren, und wenn auch die Kopie schon viel beweist, so ist das
Original doch zu wichtig. Jemand mufite es selbst oder per Expressen nach
K&ln bringen. Indes, ich hoffe, es geht gut.

Auch die andern Dokumente sind sehr schén, und wir werden jetzt
einen Hallo schlagen, der kolossal ist.

Der Sicherheit halber schickte ich gestern einen Brief an v.Hontheim,
der in Amsterdam auf die Post gelegt wird und worin ich ihm in Auszug den
Inhalt Deines fiir Schn[eider] bestimmten Briefs? und die Nichtankunft des
von Schneider an Dronke adressierten Briefs mitteilte. Also 4 Abschriften
und ein Auszug.

Auf einem andern Wege werde ich heute noch eine Kopie des Stieber-
schen Briefs nach K&ln beférdern, ebenso Ausschnitte, enthaltend den Arti-
kel im Freitags-,Advertiser**?®, und die Erklirung im Samstags-,Adver-
tiser*® nach der Rheinprovinz befsrdern, iiberhaupt Notizen iiber die
Polizeiverbrechen unter die Bourgeois schleudern. ’

Nun folgende Vorschlage:

1. Bei dem héchst zweideutigen und stellenweise von uns jetzt zu erwei-
senden unzweideutigen Charakter der einzigen gravierenden Zeugnisse ist

1 Siche vorl. Band, S. 172/173 - 2 ungliickliche — 3 per Einschreiben ~ 4 siehe vorl. Band,
S.164/165-°Karl Marx/Friedrich Engels:, Erklirung an die Redaktionen englischer Zeitungen”
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Dein Zeugnis und das von Lupus, Pieper pp., wenn es eidlich abgelegt und
beglaubigt wird, sehr wichtig. Das sffentliche Ministerium mag sagen, was
es will, das schadet nichts — die Geschwornen halten uns und die Angeklag-
ten doch fiir gentlemen. Nun ist aber nichts einfacher, als daf3 2 oder 3 von
Euch sich zum Wingham begeben und dort diejenigen auf L.ondon Bezug
habenden Sachen beschwirt, die Thr alle wifit. Also z.B.

a) daf} gar kein H. Liebknecht existiert, sondern nur ein W. L[iebknecht,]
soweit Thr wifit, und IThr nie einen H.L[iebknecht] gekannt habt;

b) daf3 die Frau Daniels Dir nie geschrieben;

c) daf} Thr aufler den Mittwochszusammenkiinften nicht auch etwa in
einem andern Lokal an einem Donnerstag andre Zusammenkiinfte gehabt
und

d) daB Ihr die in den Protckollen von Hirsch™7! enthaltenen Aussagen
von Reden, Vortrigen pp., die Ihr gehalten haben sollt, fiir utterly untrue®
erklart; ,

e) dafl der Zettel, der bei dem roten Katechismus beigelegen, und den
das sffentliche Ministerium als in Deiner Handschrift abgefalt ansieht,
nicht von Dir herriihrt ~
und was sonst noch aus den letzten Verhandlungen und ersten Aussagen
Stiebers als unwahr und der Widerlegung wert erscheint.[?%]

Dies alles, vor Wingham beschworen, wird dieser als gewshnliches Affida-
vit? ausfertigen — Ihr kénnt's gleich englisch im Konzept mitbringen —, und
Thr bittet ihn, es einem Policeman zu geben, der mit Euch zum preuflischen
Konsul Hebeler in der City geht, dieser muf die Unterschrift von Wingham
legalisieren, sonst verliert er sein Exequatur®. Dies in 2 Kopien so ausge-
fertigt, kann dann nach Kaln gehn und wird seinen Effekt nicht verfehlen.
Ich halte dies fiir hochst wichtig, da damit alle legalen Formen befolgt sind
und das Ding ein gerichtlicher Akt ist. Sollte Hebeler trotzdem die Unter-
schrift weigern, so geht Thr zum ersten besten notary public®, der legali-
sieren wird (letzteres ist ein Weg, der in einem #hnlichen Fall meinem Alten
von den Behorden in Preuflen angegeben worden).

2. Gestern erhielt ich von Dr[onke] eine lange Abhandlung iiber Bangya
Ich muf} Dir sagen, daff nach den elenden Liigereien mit unserem Manu-
skript!®, nach dem Briefe von Duncker, den Weerth Dir am Dienstag ge-
schickt, und wenn es wahr ist, daf er den vorletzten Brief an Kothes adres-
siert!80 mir kaum die Méglichkeit eines Zweifels bleibt, daf3 er preufiischer

6 absolut unwahr - 7 eidesstattliche Erklirung — 8 seine Amtierungsberechtigung - ® ffent~
lichen Notar —1®  Die groflen Manner des Exils*

12*
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Spion ist. Daf} er sich bei den Ungarn hilt, ist kein Beweis fiir das Gegen-
teil, beruft er sich bei uns auf die Ungarn, so beruft er sich bei den Ungarn
auf uns. Diese Sache mufl unbedingt und schleunigst untersucht werden,
und wenn Herr Bangya nicht dans les vingt quatre heures'! geniigende
Auskunft iiber den Verbleib des Manuskripts, die ehemalige Adresse des
angeblichen Eisermann, Strafle und Nr., und seine héchst problematischen
Existenzquellen gibt, so bin ich sehr dafiir, dafl die Kélner Advokaten di-
rekt den Herrn Stieber befragen, was er iiber einen gewissen Colonel Ban-
gya weil. Nach den bis dahin vorgekommenen Enthiillungen wird Herr
Stieber nicht mehr wagen, falsch zu zeugen, da er nicht wissen kann, was
kommen wird; gleichzeitig miifite man Schn[eider] die Geschichte mit dem
Manuskript mitteilen, damit er in der Sitzung die Sache erzihlt, wonach
man dann keine weitere Erklarung vorderhand zu erlassen braucht.

3.Einige Leute aus dem Stechanschen Arbeiterverein6”!, Komiteemit-
glieder usw., kénnten ebenfalls, nicht mit kleinen Zettelchen, sondern mit
ganzen Seiten oder moglichst grofien Stiicken der Hirschschen Handschrift
vor den Magistrat gehn und beschwiren, daf3 dies die Handschrift des Hirsch
ist. Cela vaut infiniment mieux'? als blofe unbeglaubigte Ausschnitte.

Wir werden Euch Montag wieder einiges Geld zugehn lassen, damit
Thr deswegen nicht in Verlegenheit kommt. Dein eidliches Zeugnis kénnte
erst ganz zuletzt abgehn ~ das hat seine guten Seiten; nur muf} man sorgen,
daf} alles hinkommt, ehe die Zeugenverhore geschlossen sind.

VergiB nicht, mir sobald wie maglich einige sichere Adressen zukom-
men zu lassen.

Die Aussage von Stechan wegen der Félschung®® muf ebenfalls vor einem
Magistrat'* beschworen werden. Cela pourra avoir de brillants résultats.*®

Kinkel schlich heute, vom rabble'® der hiesigen deutschen Juden herum-
gefithrt, auf der hiesigen Borse herum. Wir haben indes den Leuten schon
allerlei Flshe in die Ohren gesetzt, und Weerth wird thm sein Dasein sowohl
hier wie in Bradford etwas versalzen.

Konntet [hr Euch nicht direkte Beweise der Kinkelschen Escroquerie’?
von Reichenbach durch Imandt oder so verschaffen und diese in Kopie an
den hiesigen ,Examiner and Times“, ,Guardian® oder ,Courter”, und
an Bradforder Blitter schicken? Natiirlich so direkte Beweise, daf} die Kerle
keinen libel Prozef3® zu fiirchten haben. Auch an Dr.]J. W.Hudson, Sekre-

tir des Manchester Atheniums™®!, kénntet Ihr’s schicken.

1! innerhalb von 24 Stunden ~ *2 Das ist unendlich mehr wert = siche vorl. Band, S. 173
u. 174 -1*Polizeirichter — ° Das kénnte glinzende Resultate zeitigen. ~6 Psbel -7 Gaunerei -
18 Verleumdungs-Prozef3
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Str[ohn] ist wieder in Bradford, etwas krank, und kommt Mittwoch oder
Donnerstag her. Ich schreibe ihm heute und instruiere ithn so weit, dafl Du,
wenn Du ihm Sachen schickst, auf geschickte, nicht mit meinen Wegen kolli-
dierende Besorgung rechnen kannst. Die Hauptsache ist, da8 alle kaufmin-
nischen Adressen jede nur einmal benutzt wird.

Wir miissen es dahin bringen, dafl man kiinftig nicht mehr von Diebe-~
reien, sondern von Stiebereien spricht.

Da ist ja auch der Advokatanwalt Schiirmann unter den Verteidigern.
Auch dessen Adresse kann fiir Einlagen benutzt werden. Schneider ist
wirklich zu gefihrlich.

Die Geschichte mit Bangya ist auch deshalb wichtig: Gesetzt, das Origi-
nal-Protokollbuch wire nicht in Hirschs Handschrift, sondern kopiert? Was
dann? Stieber hat ohnehin geschworen, er kenne den Hirsch gar nicht.

Werden die Kolner, was ich aber fiir fast unméglich halte, wenn wir
fortfahren, alle Mittel aufzubieten, um alle informations und Aktenstiicke
heriiberzubefordern, doch verdonnert, so miissen wir unbedingt etwas
schreiben. ' Wo nicht, glaub’ ich, wiirde es den Effekt der Regierungsnieder-
lage nur abschwichen. Indes kommt’s auch dann noch darauf an. Vor allen
Dingen muf} von allen Aktenstiicken, Affidavits etc. genaue Kopie be-~
halten werden, mit allen Legalisationen pp., denn diese Dinge machen dann
eine famose Reihe piéces justificatives'®.

Dronke hat mich um 10 sh. gebeten, da er krank und im Pech ist. Wenn
das nichste Geld ankommt, also Dienstag, gib sie thm oder etwas mehr.

Die Adressen schickst Du mir am besten per Pickford oder Carver.

Griif} alle und schreib bald.

Dein
F.E.

Wi fithren hier genau Register iiber alle abgehenden Dokumente, Da-
tum, Befsrderungsweg etc.

18 Beweisstiicke
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83

Marx an Engels

in Manchester

2.November 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Frederic!

Deinen Brief nebst £5 erhalten. 10 sh. an Dronke gegeben.

Die Zeit ist jetzt vorbei, wo wir uns zu genieren haben, offen zu schrei-
ben unter unsern direkten Adressen. Sonnabend (30.Oktober) erhielten die
Advokaten die Masse der Dokumente, Sonntag den 2ten Brief von Frank-
furt, gestern meinen letzten Brief mit der declaration vor dem Magistratl.
Heute habe ich die im heutigen ,Morning Advertiser” erschienene Dekla-
ration? an Schneider I direkt registriert® geschickt, weniger, weil dies jetzt
noch nétig ist, als damit die preuffische Regierung sieht, daf3 wir Mittel
haben, die Ehrlichkeit ithrer Post zu forcieren und im Gegenfall sie vor dem
Londoner Publikum blofBzustellen.

Die Advokaten haben alles Notige rechtzeitig erhalten, niamlich vor
Schluf der Anklage. Gegenwiirtig bin ich der Meinung, daf}, sollte nicht ein
neuer Inzident den Prozef} verlingern und eine neue Intervention unsrer-~
seits nétig machen, Nichts mehr nach Ksln abgeht.

Beiliegend einen Brief von Imandt an Cluf}, der Naheres iiber Kmkel-
Willichs Escroquerie* enthilt. Ich hatte bis jetzt keine Zeit, den Brief zu
lesen, und mich darauf beschrinkt, ithn durch Pieper fiir Dich kopieren zu
lassen. Vergangnen Freitag ist er nach Washington abgegangen.

Kaufmann Fleury in der City erklirt, daf} er bezeugen kann, da} ihm
und andern Kaufleuten Anleihescheine zum Kauf von Willich-Kinkel ange-
boten worden sind.

In diesem Augenblick lebt Industrieritter Willich auf der Tasche des’
Russen Herzen.

Kinkel, vor seiner Ahreise nach Manchester, ist, wie Freiligrath mir
gestern mitteilte, als Bettler und Schénredner und Stundengeber einer

1 Polizeirichter ~ 2 Karl Marx: ,Erklirung an den Redakteur des ,Morning Advertiser‘“~
3 eingeschrieben — * Gaunerei
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Masse Cityaldermen®, Kaufleuten, etc. wieder in den Arsch gekrochen mit
erneutern Feuereifer.

Was den mir falschlich zugeschobnen Wisch!'8! betrifft, so fehlt mir nur
noch die Adresse von Moses Hef3, der in Liittich haust. Ich werde ihm nim-
lich schreiben: , Erklire mir, wem Du die Katechismen gegeben und wer sie
kolportiert hat in Deutschland. Sonst erklére.ich Dich in der ,Indépendance’
fiir einen forger.“ Moses wird schon herausriicken, und sollte es diesmal
nicht die Polizei sein, die meine Handschrift nachgemacht, sondern Kin-
kel-Willich, so werde ich sie wegen Nachmachen fremder Handschrlft vor
ein hiesiges Gericht zitieren.

VergiB nicht, mir den Schluf} fiir Dana? zu schicken. Donnerstag kommt
das Parlament zusammen. Der Artikel ist schon etwas antiquiert. Nach Frei-
tag aber hitte er gar keinen Wert mehr.

Beste Griifie an Weerth und Strohn,

Dein
K.M.

Kaufmann Fleury bezeugt ferner, dafi Willich von ihm und seinen eng-
lischen Freunden fast jede Woche Pfunde erprefit hat, unter dem Vorwand,
sie fiir Fliichtlinge zu brauchen. Es kann nun bewiesen werden, dafi Wil-
lich-Kinkel alle Fliichtlinge barsch abweisen mit dem Bemerken, sie hitten
keinen Centime fiir solche Zwecke. Willich sagt ihnen, er habe selbst nicht
sein tigliches Brot; Kinkel zeigt thnen geriihrt seine Kinder und schenkt
ithnen im besten Fall abgelegte Westen des Julius selig, des abgereisten
Schurz oder seiner eignen feierlichen Persénlichkeit.

8 Ratsherren — ® Filscher — 7 Karl Marx: ,Uber Versuche, eine neue Oppositionspartei zu
griinden
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84

Marx an Engels

m Manchester! 2!

London, den 4.November 1852(3)

Lieber Engels!

Ich muf} die paar Zeilen an Dich heute diktieren, da die perfiden Preuf}i-
schen mich am Sitzen hindern.

Einliegend Brief von Schneider, der gestern abend ankam, und 1 Brief
von Collmann an Bangya, den ich zuriickbitte,

Du siehst, daff Szemere sein Manuskript!®5! zuruckhaben will.

Vehse erzihlte mir gestern, Weerth habe ihn zu einem falschen Termin
nach London bestellt, woriiber ich thm die gehsrigen Aufklirungen gab.

Dein
K.M.

[ Nachschrift von Frau Marx]

Viele Griifle vom Sekretir, der Ehefrau Marx.

Kossuth ist wiitend iiber Marx, daf} er seinen dodge! mit Bonaparte, Vetter
etc. dem Dana mitgeteilt, der aus diesen Notizen einen fulminanten Artikel ge-
macht hat?,

1Schwindel -2 Karl Marx: ,Machenschaften Mazzinis und. Kossuths ~ Biindnis mxt Louis~
Napoleon - Palmerston®
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8

Engels an Marx

in London

[Manchester, 5.~ 6.November] 1852
Freitag

Lieber Marx,

Es ist mir angenehm zu erfahren, daf} ich nicht allein leide. Vorgestern.
und gestern war Strohn hier, es wurde natiirlich schwer getrunken, er ver-
lieB mich diesen Morgen um drei Uhr und wird hoffentlich heute abgesegelt
sein, Das hat mir den Gnadenstof3 gegeben, und ich bin fiir heute ganz
kaputt. Dies ist auch der Grund, warum keine Ubersetzung heute bei Dir
einspringt, es tut iibrigens nichts, da irgendein Southampton Steamer ist,
mit dem das Ding? gehen kann, und vor dem 11. im Parlament doch nicht:
einmal eine Thronrede vorkommt.

Die Aktenstiicke sind also gliicklich angekommen, auch der Brief Stie~
bers im Original? Jetzt wird die Sache heiter, sobald der edle sffentliche
Ankliger geendigt haben wird. Etwas Alberneres, als was der Seckendorf
sagt, ist doch selbst bei angestrengter saurer Arbeit des Gedankens nicht
ans Licht zu férdern. Weil der Engels hat drucken lassen, dafl die besten
Kommunisten die couragiertesten Soldaten waren, deswegen muf} Biirgers.
wegen Komplott verdonnert werden. Die Fragestellung schlieBe in sich, ob
der Angeklagte den Willen gehabt habe - suspect de suspicion d’incivisme?—,.
und daher sei es auch ganz gleichgiiltig, ob der Angeklagte Mitglied des
Bundes sei oder nicht — also Herr Seckendorf in seiner Verzweiflung an der
Verurteilung von Daniels und Co. fordert die Geschwornen direkt auf, auch.
denBiirgersund Réser freizusprechen! Der Kerl muf wenigstens acht Niachte
durch stark brandy and water gesoffen haben, ehe es thm so wiist und wirr-
im Kopf werden konnte. In der ganzen Schmiere 1st doch auch nicht ein
Wort to the purpose®. Ubrigens habe ich an der Freisprechung auch von.
Biirgers etc. keinen Moment mehr gezweifelt, seit der Prasident® die Frage-~

1 Das Datum wurde spéter von Engels hinzugefiigt - 2 Karl Marx: , Uber Versuche, eine
neue Oppositionspartel zu griinden” - 3 siehe vorl, Band, S. 172/173 — ¢ schlechter Ge~-
sinnung verdachtig — ® zur Sache - % Gobel
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stellung bekanntgemacht. Es ist unméglich, Biirgers’ Jammermanifest und
seine Rundreisen in ein , Unternehmen® zu verwandeln, das den Zweck
hatte, die Staatsverfassung etc."®! Oder soll es in den Annalen der Ge-
schichte heiBen: Im Mai des Jahres 1851, wihrend in London der Glas-
palast® ersfinet wurde, reiste der Schneider Nothjung von Berlin nach
Leipzig, um die preulische Staatsverfassung umzustofen und den Biirger-
krieg zu beginnen. Zudem ist das Protokollbuch fallengelassen, und, wie
Strohn behauptet, sind unter den Geschwornen v.Rath, v.Bianca, Leven,
Leiden, Herstadt und noch einer ganz gut.

Ich glaube, wie sich die Sache jetzt entwickelt, auch, daf3 wir unter allen
Umstinden etwas publizieren miissen. Es wiire nur gut und sogar nétig,
daf} nach dem Prozef3 Schneider und einer der Angeklagten nach London
kimen — ich wiirde sehen, daf ich dann auf einen Samstag und Sonntag
nach London kiime, und wenn alles abgesprochen, kénntest Du mit hieher
gehn, und das Manuskript wiirde in einigen Tagen fertig sein. Inzwischen
schreib an den alten Ebner, ob er dies Broschiirli®4! nicht bei Lswenthal
anbringen kann - meinetwegen auf halbe Rechnung, fiir Gewinn wie Ver-
lust, zwischen 1hm und uns.

Was Bangya angeht, so féllt der dringendste Verdacht gegen ihn von
selbst, sobald es feststeht, daf3 er nicht den vorletzten Brief an Kothes’adres-
siert. Diese Nachricht, die mir Drfonke] schrieb, dafl Blangya] den vor-
letzten, also den letzten richtig angekommenen Brief adressiert habe, machte
mich enorm stutzig. Wie kommt aber der fiévreuse® Kleine® dazu, der-
gleichen Histérchen zu erfinden? Die Geschichte mit dem Collmann ist
aber auch faul. Dieser Clollmann]sche Brief ist genau von derselben Hand-
schrift wie die friitheren Eisermannschen; ich werde thn Dir morgen zuriick-
schicken, aber ich bin der Ansicht, daf man ihn behalten muf3. Il v a 13 un
faux.’® Wir werden nun durch Weerth bald erfahren, was an dem Collmann
ist; indessen lafl Dir doch von Bangya Aufklirung geben, wie denn Herr
Clollmann] dazu kommt, unter einer falschen Firma zu unterzeichnen etc.,
und warum ,der Mann®, und welcher Mann, gestorben sei, und wie es
komme, daf} er jetzt auf einmal wieder lebe. a3 Dir auch von Herrn Blan-
gya] den ,, Kommissiondr® in London nennen, den er nach dem einen Brief
~kennt“. Lafl Dronke, damit er was zu tun kriegt, bei einem deutschen
Buchhindler sich nach dem Collmann erkundigen.

Es ist sehr kurios, all die Briefe kommen per Gelegenheit, da ist nie ein
Poststempel drauf, sie sind alle in einem so liederlichen, nonchalanten Ton

7 Siche vorl. Band, S.179 -8 ﬁébrige ~9Ernst Dronke =% Da stimmt etwas nicht.
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geschrieben, dafl die Geschichte hchst verdichtig aussieht. Dieser ist auch
wieder ,in einem Gasthofe bei einem Freund” geschrieben. Das sieht alles
nicht businesslike' aus. Auch die alberne Ausrede, es sei seine Sache, wann
das Manuskript'® zu drucken sei. Genug, wenn B[angya] auch dabei so ehr-~
lich ist, wie es einem verlogenen Slawen méglich ist, so scheint mir sein
Freund in Berlin doch ein Hauptschurke zu sein. Indes, jetzt muB sich die
Sache aufkliren, da Herr Clollmann] hier direkt als Eigentiimer des Manu-
skripts und als Verleger auftritt. Existiert kein Buchhindler des Namens, so
1st die Geschichte fertig.

Die Theorie, daf3 ein Verleger ein Manuskript jahrelang in seinem Pult
liegenlassen kann, ist iibrigens neu und sieht auch nicht sehr buchhindlerisch
aus. Das mit den Kinderschriften halte ich auch fiir dodge®, in England
kommt zu Weihnachten dergl. Scheifie ja gar nicht heraus, es ist auch so lose
und unbestimmt gehalten, dafi der Blangya] daraus gar keinen positiven
Auftrag entnehmen kann. In einem Gasthof schreibt man auch nicht auf
solches Saupapier, das einem preuflischen Biiro viel dhnlicher sieht. Enfin,
nous verrons.!4

Ubrigens, ich kann hier an Blangya] gar nicht schreiben, denn ich weif3
ja gar keine Details iiber das, was zwischen Dir und ihm vorgegangen ist,
was er Dir gesagt hat, was er Dir sonst fiir Briefe etwa gezeigt usw. Indes-
sen, wir haben ihn jetzt.

Den 6.Nov. Ich kam gestern aus physischen Griinden nicht zur Ab-
sendung des Obigen. Seitdem wieder eine Stieberiade in der ,K[slnischen]
Zleitung]” gelesen. Also das Originalprotokollbuch ist fallengelassen, da-
gegen H.Lieb[knecht] in Gestalt einer Geldquittung von den Toten er-
standen. Monsieur Hirsch und Konsorten — denn es miissen ihrer mehrere
sein — scheinen die dummen preufliischen Polizisten gehsrig um Geld be-
schwindelt zu haben. Il valait bien la peine'®, einen Polizeilieutenant'® nach
London zu schicken, um diesen Biren angebunden zu erhalten, und dazu
die Nachricht von der ganz geheimen Sitzung bei Dirf1%],

Was ist das aber eine Geschichte mit dem Fleury, Dronkes Freund, der
hier direkt und offen als Polizeiagent bezeichnet wird? Das wird die Wut des
Kleinen gegen Blangya] wohl etwas ablenken. Auch scheint jemand wegen
des Stieberschen Briefs geplaudert zu haben, das schadet aber nichts, die Art,
wie St[ieber] selbst die Aufmerksamkeit auf dies Aktenstiick lenkt und von
»infamen Verleumdungen® spricht, wird den Effekt nur noch vergrsfern.

11 geschiftsmiBig — 2 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die groBen Minner des Exils* -
12 Schwindel — 1% Na, wir werden ja sehen. — % Es lohnte sich gerade — 16 Goldheim '
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Weerth ist in Liverpool, kommt erst in einigen Stunden wieder, so dafl
ich die Briefe von Schneider und Bangyal” bis morgen behalten muf.

»DBiirgers ist gestindig, Mitarbeiter der ,N[euen] Rh[einischen] Z[ei-
tung]‘ gewesen zu sein!“['%! Das ist natiirlich hinreichend, ithn zum Galgen
verurteilen zu lassen. So was 1st mir doch noch nicht vorgekommen.

Heut abend wird die ,,K[é]lnische] Z[eitung]“ nun wohl die ersten Nach~
richten dariiber bringen, daf3 sich das Blittchen gewendet hat. Die Advo-
katen haben sehr richtig agiert, daf} sie alles zuriickhielten, wenn sie nur
jetzt gehorig ins Geschirr gehn.

Dein
F.E.
Samstag

Vergif} nicht, mir die Exemplare der Gedichte von Freil[igrath] wegen
Kinkel®! umgehend zu schicken. In Bradford haben wir schon Leute, die
1hn auffordern wollen, es vorzulesen.

Hirsch muf} noch hier sein, wenigstens war er positivemeni'® vorige
Woche hier, wo ich ihn im Athenium™?®! sah. Ein andrer Kerl, der ithm aufs
Haar dhnlich sieht, war auch hier und machte mich zuerst irre. Ob er hier
eine Stelle hat oder sucht? Ubrigens, als Du zuletzt hier warst™7, begeg-
nete uns einmal ein Kerl in Broughton und rief: Guten Morgen, Marx!
Wir konnten uns nicht drauf besinnen, wer es war: es.war der Hirsch. Der
Kerl macht also Kunstreisen. Sobald der ProzeB voriiber ist, mufl man den
Kerl doch durchpriigeln lassen.

17 Siche vorl. Band, S.184 =38 bestimmi



86 + Marx an Engels - 10.November 1852 189

86

Marx an Engels

i Manchester

[London] 10.November 1852
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Einliegend Bericht meiner Frau iiber das gestrige Robert-Blum-Mee-
ting."1%8! Sie war in der Galerie der Freemasons Tavern, wo es stattfand,
mit [mandt. '

Was Blangya] angeht, so halte nur den Brief von Collmann. Wenn er
mich danach fragt, werde ich fortwihrend vergessen haben, Dich um Riick-
sendung zu bitten. Lige ein absichtlicher Betrug von Blangyals Seite vor, so
wiirde er selbst uns die Uberfithrungsstiicke gegen ihn in die Hand geliefert
haben. Soviel ist klar. Bfangya] war urspriinglich beschuldet, -das Pariser
Komplott!™! verraten, spiter in der Kslner Angelegenheit gemogelt zu
haben. Von beidem hat sich das Gegenteil herausgestellt. Die Adresse von
Kothes! scheint nach Schneiders Brief von einem Bekannten des Kothes
selbst verraten worden zu sein. Was endlich unsre Broschiire? betrifft, so
wird Weerth wohl jetzt schon mit Collmanns Adresse operiert haben, und
die Sache muB ins klare kommen. Ich habe Bfangya] einen Brief an Coll-
mann gegeben, worin ich ihm in bezug darauf, dafl sein Termin fiir die
Versffentlichung der Broschiire kontraktlich abgemacht ist, erklire, es sei
auch nicht kontraktlich abgemacht, dall wir das Originalmanuskript, in
dessen Besitz wir noch seien, nicht in Briissel oder New York, wenn es uns
beliebt, drucken lassen. Ebensowenig sei kontraktlich abgemacht, daf} nicht
in 14 Tagen der 2te Teil, der fertig sei und ein fiir sich abgeschlofines Ganzes
bilde, bei einem andren Buchhindler, unter besondrem Titel, erscheine etc.

Nun zu der Kélner Angelegenheit.

Ich in Biirgers’ etc. Stelle wiirde Herrn Becker® keinenfalls erlaubt
haben, auf Kosten aller andern sich so unverschimt als den homme supé-
rieur? hinzupflanzen und zum Triumphe der Demokraten den Charakter

1 Siehe vorl. Band, S.179 -2 ,Die grolen Manner des Exils* — 2 Hermann Becker — {iber~
legenen Mann
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des ganzen Prozesses so sehr herabzudriicken. Sich verteidigen und
sich eine Apologie auf fremde Kosten halten — sind zweierlei. Becker
ist einer der Epigonen der Revolution, der viel Schlauheit, aber wenig
Verstand besitzt und genau kalkuliert, wie er sich zum grofien Mann her-
aufzuschwindeln hat. Seine Talente sind alles die Talente d’un infiniment
petit5.

Die Regierung in ihrer Verzweiflung hatte, wie Du schon weifit, in dem
nachtréglichen Bericht des Goldheim™®, zu heroischen Mitteln ihre Zu-
flucht genommen, aber sich nur von neuem in die Falle geritten.

Die Aussage des Goldheim gab 2 Daten an die Hand: , Greif* und
#Fleury®. ‘

Ich stellte also Nachforschungen an (mietete zu diesem Zweck selbst einen
preufischen Mouchard) iiber Greif. Ich erhielt so seine Adresse und fand,
daf} er 17, Victoria Road, Kensington, wohne. Dies ist aber das Haus des
Herrn Fleury. Es war also konstatiert, daf3 Greif bei Fleury wohnt. Ferner
stellte sich heraus, dafi Glreif] hier offiziell nicht als ,Polizeilieutenant®,
sondern als Attaché der preuflischen Gesandtschaft figuriert. Endlich, daf3
er Sonnabend den 6.November von hier abgereist ist fiir einige Wochen.
Wahrscheinlich nach Kéln. Er selbst erklirte, er reise aus Furcht vor den
Marxianern ab, Fleury habe ihn geprellt etc. v

Es war nun also klar: Greif der Vorgesetzte von Fleury, Fleury der Vor-
gesetzte von Hirsch. So hat sich die Sache auch herausgestellt.

Andrerseits begaben sich Freitag den 5.November Imandt und Dronke
zu Fleury, mit der , Kélnischen Zeitung” in der Hand. Er spielte natiirlich
den Uberraschten, behauptete, keinen Greif zu kennen, erkldrte sich zu
allen Erklirungen vor dem Magistrat bereit, wollte aber vorher seinen
Advokat sprechen, gab 2 Rendezvous fiir Sonnabend, den 6. November, eins
fiir 2, das andre fiir 4 Uhr, hiitete sich aber wohl zu erscheinen und machte,
daf} die Polizei so einen neuen Tag gewann, an dem wir nicht operieren
konnten, einige vorldufige Briefe nach K6ln abgerechnet. Sonntag,den 7. No-
vember, endlich prefiten ihm Dronke und Imandt eine Erklirung ab, die
Du in der ,K&lnischen“%! Jesen wirst. Ich schicke Dir Kopie davon, die
ich in diesem Augenblick nicht finde. Nachdem sie die Erklirung in der
Tasche, erklarten sie thm, er sei Spion, Greif wohne bei thm, wir hitten
alles das gewufit und mit der Polizei gespielt, wihrend sie mit uns zu spielen
glaubte. Er fuhr natiirlich fort, seine Unschuld zu beteuern.

Endlich sandte ich Kerle herum (u.a. den versoffnen General Herweg),

3 eines unendlich Kleinen
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um Hirschs Wohnung aufzutreiben. Es fand sich, daf3 er nicht weit von
Fleury, ebenfalls in Kensington wohne.

Ehe ich nun weiter erzihle, Eins noch. Die ganze Aussage des Goldheim
wird Dir sehr klar, wenn Du erwigst: 1.dafl am 30.Oktober (Sonnabend)
Goldheim hier war und mit dem preufiischen Gesandtschaftssekretar
Alberts sich zu Greif und Fleury begab; 2. dafl am Morgen desselben
30. Oktober unsre Erklirung iiber die bevorstehenden Enthiillungen® in
5 englischen Blittern erschien; 3. daf} fiir denselben 30. Oktober Fleury dem
Imandt und Dronke ein Rendezvous gegeben, weil Dronke statt dem Imandt
die franzssische Stunde fiir thn iibernehmen solle. 4. Daf} aber, bevor Stieber
seine 2te Vernehmung mit den Enthiillungen iiber London gab, ich gleich
nach seiner ersten Vernehmung iiber Cherval etc. eine Erkldrung in die
LKolnische Zeitung”, ,Frankfurter Journal® und ,National-Zeitung®
schickte, worin schon dem Stieber mit seinem Briefe an mich’? gedroht
ward. Diese Erklarung erschien zwar in keiner der Zeitungen. Post und
Polize1 hatten aber unstreitbar Notiz davon genommen. 91!

So klirt sich die ,Hellseherei® Stiebers und die Allwissenheit seiner
Polizeiagenten in London héchst prosaisch auf. Alles, was Goldheim sonst
gesagt, waren fabulae®. Nach KéIn habe ich auf verschiednen Wegen dienstige
Aufklirung iiber diese Dinge gelangen lassen neben Fleurys Exklarung.

Aber nun kémmt ein Hauptwitz.

Es war natiirlich meine Absicht, einen warrant® gegen den Hirsch zu
nehmen, wozu ich eben seine Wohnung ausgeforscht hatte. Ich erhielt die
Adresse aber erst Sonnabend. Hatte ich den warrant gegen Hirsch, so war
ich sicher, daf} dieser den Fleury und Fleury den Greif hereinreiten wiirde.

Was geschieht? Willich, ganz im geheimen, begibt sich am Freitag mit
Hirsch in Gegenwart Schirttners auf die Magistratur in Bow Street, lafit
Hirsch angeblich in einem 3 X gefertigten Dokument gestehn, daf$ er und
Fleury seit einem halben Jahr ungefihr die falschen Protokolle fabriziert,
schickt diese 3 Dokumente 1.an Gobel, den Assisenprisidenten, 2.an
Schneider, 3.an die ,Ké&lnische Zeitung“ ~ und gibt dem Hirsch das Geld
zum Entrinnen, ja, laBt thn selbst auf den Dampfer bringen, angeblich, damit
er selbst in K6ln gestehe.

Wir alle erfahren dies erst durch die Nachforschungen, die wir nach

Hirsch angestellt, und zum Teil in Bow Street, wo wir warrant herausneh-
men wollten. Schapper erzihlt selbst dem Liebknecht, dafl Willich ihm kein

® Karl Marx/Friedrich Engels: , Erklarung an die Redaktionen englischer Zeitungen® —7 siehe
vorl. Band, S. 172/173 - 8 Mirchen ~? Hafthefehl
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Wort von dem allen mitgeteilt. So hat Herr Willich uns die Handhabe der
Prozedur, die wir in London selbst anstellen wollten, aus der Hand eska-
motiert! Zu welchem Zweck? Dies ist sehr einfach, wenn erwogen wird,
daB er seit einem Jahr der homme entreten’® des Kaufmann Fleury war,
jedenfalls also sehr kompromittierliche Sachen herauskdmen, wenn wir den
Fleury fassen liefen. _

Wie hoch dieser Fleury iibrigens (ich habe ihn nie gesehn) bei den De-
mokraten angesehn — Techow bei seiner Abreise nach Australien schrieb ihm
noch vom Schiff einen Brief, worin er ihm bezeugt, dafl Kopf und Herz ihm
auf dem rechten Flecke siizt.

Das Geld, das Willich dem Hirsch zur Abreise gegeben, hat er sicher
selbst von Fleury zu diesem Behuf erhalten.

Hirsch hat gestanden, er habe Liebknechts Handschrift nachzumachen
versucht und unter der Leitung des Kaufmann Fleury (dieser Hund 1st da-
bei vermégend und in eine sehr respektable englische Quakerfamilie hinein~
geheiratet) gearbeitet, wie Fleury selbst unter Greifs Leitung stand. So be-
stitigt sich vollkommen alles, was ich gleich aus dem von der ,,K[6lnischen]
Zleitung]” gegebenen Inhalt und Daten des Originalprotokollbuchs heraus-
deduziert hatte und was von den Advokaten bis jetzt keiner gehérig exploi-
tiert hat.[%%]

Daf} die Kslner Angeklagten freikornmen, alle ohne Ausnahme, unter-
liegt nach meiner Ansicht keinem Zweifel.

Es ist mir lieb, wenn Du dem Strohn schreibst, er verpflichte mich sehr,
wenn er gleich einige Pfunde mir schicke. Von den 4 £ 10 sh., die ich durch
Dich erhalten, sind beinahe 3 £ fiir die Laufereien, Mouchards etc. drauf-
gegangen. Es benutzten natiirlich auch unsre armen Bundesfreunde!”! die
vielen Laufereien, Rendezvous etc., um eine ganz ertrigliche Summe von
faux frais de production®! fiir Bier, Zigarren, Omnibus etc. herauszubeiflen,
die ich natiirlich liquidieren mufite.

Die Gedichte von Freiligrath'®3! erhiltst Du.

Apropos! Reichenbach hat eine ,Lithographierte Erkléirung”™®! an alle
amerikanischen Journale erlassen, worin den Willich-Kinkel iibel mitge-
spielt. Es gc}ht daraus hervor, daf3 Kinkel sich u.a. allein fiir seine Reise
200 £ liquidiert hat. Ich werde das Dokument schaffen und ins Archiv2®!
liefern.

Dein
K.M.

10 gusgehaltene Manrn ~* Unkosten
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GruB} [an Weerth.]'? Vehse gestern abgereist.- Nach Frankfurt schon
wegen unsrer Broschiire®® geschrieben. Schreiben wir nicht, so beméch-
tigt sich Becker ad majorem gloriam Beckeri®® der ganzen Geschichten.

12 Tintenfleck ~ 13 zum hoheren Ruhme Beckers
13 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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87

Marx an Engels

i Manchester

28, Dean Street, Soho, London
16.November 1852

Lieber Engels,

Wenn es Dir maglich ist, so mache fiir Freitag einen , Tribune”-Arti-
kel iiber die Kélner Affare.**> Du kennst jetzt alles Material ebensogut
wie ich, und ich habe seit 4~5 Wochen meine Hausscheifle so sehr vernach-
lassigt iiber dem public business!, daf} ich diese Woche noch, auch beim
besten Willen, nicht zum Arbeiten komme.

Du hast mir nicht angezeigt, ob Du das vorige Woche an Dich abge-
schickte Reichenbachsche Zirkular'®! erhalten?

Eine Erklirung fiir die englische Presse iiber die Kélner Angelegenheit
wird heute abend konsultiert2 Es wird kaum Zeit bleiben, sie Dir noch
vorher zur Ansicht zuzuschicken. Machst Du aber eine solche, die bis Don—
nerstag morgen noch hier ist, so ist es mir licher.

Gruf} an Weerth.

Dein
K.M.

~ Kossuth-Mazzini lieflen sich am 9.bet dem Ruge-Meeting!*®! krank
melden. Dafiir erschienen sie am 10ten bei den ,Friends of ltaly“t%I,
Ledru[-Rollin] entschuldigte sich gar nicht.

1 gemeinniitzigen Geschift ~ 2 Karl Marx/Fnednch Engels: ,.Erk]arung zum Absch]uﬁ des
Kélner Prozesses” )
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83

Marx an Engels

in Manchester!1%”

28, Dean Str., Soho, London
19.Nov. 1852

Licber Engels!

Der Bund hier® hat sich vergangnen Mittwoch? auf meinen Antrag hin
aufgelost und die Fortdauer des Bundes auch auf dem Kontinent fiir nicht
mehr zeifgemdfd erklirt. Auf dem Kontinent hatte er iibrigens ja seit Ver-
haftung von Biirgers-Réser faktisch schon aufgehdrt. Einliegend eine Er-
klarung fiir die englischen Blatter, als Vervollstandigung unsrer ersten®, die
Du aber besser und conciser? anglisieren sollst. Das deutsche Original habe
ich nicht mehr. Auflerdem mache ich noch eine Lfithographierte] K{orre-
spondenz] ausfithrlich iiber die Polizeischweinereien® etc., und fiir Amerika
eine Aufforderung zu Geld fiir die Gefangnen und ihre Familien®®!. Frei-
ligrath Kassierer. Gezeichnet von all unsren Leuten.

Der Artikel fiir die , Tribune“%! dagegen hiingt von Deiner Zeit ab. Du
muBt sobald als méglich die einliegende Erklirung oder vielmehr eine ver-
besserte Ausgabe derselben zuriickschicken, da fiir die Londoner Presse
kein Tag mehr zu verlieren ist.

Grufl an Weerth,
Dein -
K. Marx

1 die Londoner Kreishehérde des Bundes der Kommunisten - 2 17. November 1852 -3 Karl
Marx/Friedrich Engels: , Erklarung zum Abschluf} des Kélner Prozesses*; ,Erklirung an die
Redaktionen englischer Zeitungen" ~ 4 fliissiger - 3 Karl Marx: ,.Enthullungen {iber den
Kommunisten-Prozefy zu Ksln*

3¢
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89

Engels an Marx

m London

Lieber Marx,

Wenn ich Dir viel schaffen kann fiir den Druck der Broschiire?, so wird
es 2—3 & hochstens sein —ich bin augenblicklich selbst fest. Aber 3 Druck-
bogen, das gibt zwischen 10 und 12£ Kosten, mit Broschieren pp. noch
mehr. Wenn die Sache nicht auf dem Kontinent und fiir Rechnung,
wenigstens unter Beteiligung, eines Buchhindlers gedruckt wird, so kommt
sie gar nicht herum. In Preuflen pp. wird sie, wenn sie hinkommt, konfis-
ziert, und die Buchhindler prellen uns. Wir werden also das Geld als
der Geschichte geopfert ansehn miissen, denn herauskommt in £, s., d.
gewiB} nichts dabei. Es fragt sich nun, ob wir diesen Betrag jetzt daransetzen
kinnen; ob es nicht wenigstens besser wire, die Geschichte auf 1-11/, Bogen
zusammenzudringen, damit die Kosten unsern Kriften etwas angemesse~
ner werden? Dezember und Januar sind meine zwei schwersten Monate im
ganzen Jahr; vor Februar kann ich schwerlich an weitere Zahlungen fiir die
Kosten denken. Lassen wir auf Kredit drucken, so hilt uns der Drucker am
Ende, wie dem Weydemeyer®®!, die Exemplare zuriick, bis er bezahlt 1st.
Und unter allen Umstinden miissen wir doch vorher sehen, welche Mag-
lichkeit der Verbreitung da ist; bis jetzt seh’ ich aber so gut wie gar keine.

Weerth wird morgen nach London kommen, er segelt am 2. Dezember
von Southampton ab. Sein outfit* ist thm sehr teuer zu stehn gekommen.
Strohn reist auch dieser Tage nach L.ondon und von da nach dem Konti-
nent. Bei den vielen Reisespesen, die sein Etablissement (noch dazu, wie ich
hore, mit fremdem Kapital) thm macht, wird auch von ithm nichts zu er-
pressen sein. So sind wir alle fest.

Meine Meinung ist, wenn Du nicht ganz gute buchhindlerische Wege
zur Verbreitung hast, so wird die Geschichte gar nicht einmal bekannt und
geht voriiber, wie alle in der Emigration gedruckte Literatur, ohne daff man
in Deutschland die Geschichte zu sehen bekommt. Und das ist sehr schlimm,
in mancher Beziehung sogar schlimmer, als wenn gar nichts geschihe. Denn

1 Karl Marx: ,,Enthiillungen {iber den Kommunisten-Prozef zu Kéln" —2 Seine Ausstattung
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es bewiese dffentlich, daf} wir auf die auslindischen deutschen Winkelpres-
sen angewiesen sind und gar nichts ausrichten kénnen. Von der mit dem
Biirgersschen Rundschreiben! verkniipften Blamage haben wir uns in
unsre mysteridse literarische Position zuriickziehn kénnen, aber auch diese
kann durch ein solches Gestindnis unsrer literarischen Ohnmacht kom-
promittiert werden. Die preuflische Regierung wiirde sich freuen zu sehn,
daf} wir auf die Mittel der Publizitit reduziert sind, die den Demagogen!16®!
von 1831 im Exil zu Gebote stehn und fast = 0 sind. Es ist schlimm, dafl
es so ist, aber ich glaube, wir tun besser, wenn wir dies wenigstens nicht an
die grofie Glocke hingen. Und nach der Rheinprovinz, wohin doch der
Hauptabsatz wire, bringen wir kein Exemplar, chne hundert Leute zu kom-
promittieren, seitdem das neue Verbrechen der hochverriterischen Korre-
spondenz [...J? von der Jury anerkannt ist.

Ich werde Dir das Geld am 1. oder 2. Dezember schicken, iiberleg Dir
die Sache noch einmal, und wenn Du glaubst, doch die Broschiire besser
auf diesem Wege als gar nicht zu drucken, so suche wenigstens solche
Arrangements zu treffen, daf wir mit dem Zahlen nicht in Verlegenheit
kommen, denn wie gesagt, vor Februar kann ich mich zu nichts verpflichten.

Weerth wird Dir vielleicht schon geschrieben haben, daff Herr Chr. Coll-
mann in der angegebnen Adresse 58 oder 59 Neue Kénigsstrafle und iiber-
haupt in Berlin nicht aufzutreiben ist, wie auch niemand einen Buchhéndler
dieses Namens kennt. Aprés tout, il parajt pourtant qu’on a voulu nous
jouer.* Herr Bangya erhilt jetzt vorderhand nichts von mir zuriick. Am
Ende war der ,Handlungsreisende” Schulz und der verstorbene Pollzel-
schulze eine und dieselbe Person.

GriiBl Deine Frau und Kinder bestens. In etwas iiber 2 Wochen bin ich
in London.

Dein

. F.E.

[Manchester] Samstag, 27.Nov. 1852

3 Papier beschadigt — 4 SchhieBlich scheint es allerdings, dal man uns tiuschen wollte.
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90

Engels an Marx

“1in London

Lieber Marx, v

Esist mir iiber beil. Artikel' I Uhr nachts geworden, aber morgen friih 9
geht noch eine Post. Ich will das Experiment versuchen, ob Du ihn noch
zur Zeit fiir den Steamer erhiltst (Dienstag abend per ersten Mail? nach
Liverpool), wo nicht, mufit Du ihn per Freitagssteamer senden.

Morgen muf ich aus der Stadt, komm’ ich frith genug wieder, so schick’
ich Dir Geld.

Erhalte ich bald einen Artikel iiber England fiir die ,,Tnbune ? Ich
kann jetzt wieder arbeiten.

Cobden scheint in seinen Ministerhoffnungen von Graham und Russell
etwas enttduscht worden zu sein, diese schetnen ihn kiihl abfaliren zu lassen,
sonst kann ich mir seine Wut am Freitag nicht erkliren.20% Seit 1844 hat
der Kerl nicht so mgrlmm1g gesprochen, He is a disappointed demagogue
again®, solange wie es dauert, Ubrlgens ist es gut, daf} die Torles in der
Majoritit waren, nun kriegen wir doch Disraelis Budget zu horen. Hitte
der Kerl mehr Kenntnisse und Verstand und weniger Schlauheit und Diebs-
geliist, so wire nichts leichter, als den Freetradern® ein free-trade-Budget
zurechtzumachen, wobel ihnen gritn und rot vor den Augen wird. Wenn
sich die Kerle nur halten, bis die Krise kommt! Wir sind décidément im
excitement®, obgleich auch dies noch sehr piano piano geht. Aber einerlei,
die sechs Seiten joint-stock-Annoncen® der heutigen ,,Daily News®, wor-
aufhin sie schon die ,, Times“ auszustechen glaubt, und dazu die ca.50-80
auslindischen Eisenbahn-~, Goldminen~, Dampfschiffs- pp. Gesellschaften
werden ihre unvermeidliche Wirkung nicht verfehlen. Der Geschmack
»nach mehr® bleibt nicht aus. Gliicklicherweise ist der einzige Umstand,
der die Baumwollindustrie-Uberproduktion frithzeitig unterbrechen konnte,
beseitigt; die neue Ernte wird weif itber 3 Millionen Ballen, die grofite also,

1 _Der Kommunisten-ProzeB zu Ksln“ - 2 mit erster Post ~ 3 Er ist wiederum ein ent~
tauschter Dcmagoge - * Freihindlern ~ ® entschieden im Aufstiez - ® Aktiengesellschafts-
Annoncen )
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die je da war, und Baumwolle geht wieder herunter; an Rohstoff wird's also
nicht fehlen. Jetzt nichstes Jahr eine Miflernte in Korn, und wir werden
einen schonen Tanz erleben. Ohne eine solche ist bei den anormalen Ver-
haltnissen, den wie Pilze wachsenden australischen und kalifornischen Mark-
ten, wo | Individuum ca. 4mal soviel konsumiert als anderswo, weil fast
keine Weiber und Kinder da sind und viel Gold in den Stidten verludert
wird, bei dem neuen Markt, den die Kalkuttaer Hiuser j jetzt schon in Birma
exploitieren, bei der Ausdehnung des Handels von Bombay und Karatschi
mit dem Nordosten von Indien und den Grenzlindern (diese speziell ist
sehr groff) usw., schwerlich zu sagen, ob es im nichsten Jahr schon zu etwas
Dezmvem7 kommt.
Dein ,
‘ ' F.E.
Manchester, Montag 29.Nov. 52 o

7 EntscHeideﬁdem. .
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9N

Marx an Engels
m Manchester

3.Dezember 1852
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Fredenic!

Du wiirdest schon lang Antwort auf den Brief (mit der Einlage des
Aufsatzes fiir Dana®) erhalten haben, wenn ich nicht doppelt beschiftigt
und abgehalten gewesen wire durch das Diktieren meiner Broschiire? in
Reinschrift und dann durch Besuche von Weerth, Strohn, Damm etc.

~ Die Broschiire wird aller Wahrscheinlichkeit nach in der Schweiz ge-
druckt bei Schabelitz junior, der sich von seinem Alten separiert und eine
eigne Buchhandlung etabliert hat. Aulerdem kann Cluf, wenn er die Pro-
duktionskosten damit herauszuschlagen meint, die Sache in Washington
drucken lassen. Gedruckt mufi. die Sache werden, schon um als 8ffentliches
- Dokument nach Ausbruch der Revolution vorhanden zu sein. Ich habe
noch neue, sehr interessante Entdeckungen iiber das Komplott Cherval
etc. gemacht, die Du hoffentlich gedruckt lesen wirst.!201!

Weerth kam Sonntag abend, fand mich sehr beschaftigt und nicht ganz
rosig gelaunt. Er fragte mich, ,was ich denn eigentlich iiher die Kolner
Geschichte schreiben wolle?* ~ und dies zwar in etwas vornehm niselndem
Ton. Ich fragte ihn, ,was er in Westindien wolle?“, und nach Zeit von einer
Viertelstunde verschwand er. Dienstag abend kam er wieder und sagte mir,
er hitte eigentlich nicht wiederkommen wollen, habe aber dem Andringen
Freiligraths nachgegeben. Ich habe thm nimlich Sonntag sehr beschaftigt:
und verdriefllich geschienen. Ich nahm mir die Freiheit, Herrn Weerth
darauf aufmerksam zu machen, daf} er ®/1 der Zeit, die ich ihn kenne, immer
verdrief3lich und malcontent® war, was er von mir nicht behaupten werde.
Nachdem ich ihm den Kopf etwas gewaschen, fand er sich wieder zurecht
und wurde - wieder der alte Weerth. Ich finde, daf3 er verdammt verbiirgert:
ist und seine Karriere zu sehr ,au sérieux“* nimmt. Strohn ist wenigstens:
immer der alte und pas trop fin®.

1Friedrich Engels: ,,Der Kommunisten-Prozef zu Kéln" ~ %, Enthiillungen iiber den Kommu~
nisten-Prozef} zu Kéln“ -2 unzufrieden - 4 ,ernst* —® nicht zu empfindlich



91 « Marx an Engels * 3.Dezember 1852 201

Herr Bangya hat heut von mir folgenden Brief erhalten®:
»Ich erhalte heute einen Brief von Engels mit hochst kuriosen Mhtteilun~
gen.’ ‘

Engels hat nicht unter der von Ihnen angegebnen Adresse geschrieben,
denn, bemerkt er, was beweist selbst ein Antwortschreiben auf einen Brief,
der nicht unter direkter Adresse, sondern erst durch Vermittlung einer
zweiten Adresse poste restante® geschrieben ist?

Engels hat dagegen Geschiftsfreunde in Berlin beauftragt, Erkundi~
gungen einzuziehn. Sie berichten ihm nun nach den sorgfiltigsten Nach~
forschungen:

1. existiere keine Firma Collmann.

2. existiere kein Individuum Clollmann} unter der angegebnen Adresse
58 oder 59 Neue Konigsstrafie.

3. sei Collmann iiberhaupt nicht in Berhn aufzutreiben.

Engels macht mich ferner darauf aufmerksam, dafl die beiden Briefe,
gezeichnet Eisermann und der Brief gezeichnet Collmann, von derselben
Hand herrithren, daf} alle 3 die sonderbare Eigenschaft besitzen, lose Zettel
ohne Poststempel zu sein, daf3 in den zwei ersten Eisermann, in dem letzten
Collmann als Verleger direkt auftritt etc. und daB3 die Sache in den 7ten Monat
verschleppt ist unter Vorwinden, die sich wechselseitig widersprechen.

Ich frage Sie selbst, nachdem Collmann sich ebensosehr als Mystifika-
tion ausgewiesen hat wie frither der nicht existierthabende Verleger der
,Const[itutionellen] Zeit[ung]’ Eisermann, in welcher rationellen Weise alle
diese Widerspriiche, Unwahrscheinlichkeiten, Mysterien in einer so ein-
fachen Sache, wie der Verlag einer Broschiire® ist, erkliren?

Durch ,Vertrauen® lassen sich Tatsachen nicht weghexen, und Leute,
die sich achten, muten sich wechselseitig keinen blinden Glauben zu.

Ich gestehe Thnen, daf} ich beim besten Willen immer wieder gezwun-
- gen bin, je mehr ich diese Geschichte hin- und herwende, sie verdammt
unklar zu finden, und daf} ich ochne meine personliche Freundschaft fiir Sie
ohne weiteres in den Schluf} von Engels’ Brief einstimmen wiirde: ,Aprés
tout, 1] parait pourtant qu’on a voulu nous jouer.?® Ihr etc. Marx.

P.S.Engels macht mich schliellich noch aufmerksam, daf} selbst absolut
nichts bewiesen und nichts geférdert wire, wenn auch das fragliche Manu-
skript fiir ein paar Tage in London wiedererschiene. Was kinnte dies auch

6 Siehe vorl. Band, S.558/559 - 7 ebenda, S.197 — 8 postlagernd — ? Karl Marx/Fried-
rich Engels: , Die grofien Minner des Exils' .—10 Schheﬁhch scheint es aﬂerdmgs, daB man
uns tauschen wollte,’
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beweisen aufler die Existenz und dle Identltat des Manuskrlpts, die¢ nie-
mand bezweifelt.” : :

Morgen werden wir sehn, was Herr B[angya] antwortet. I

Bonapartes Kaiserreichhonigmonate sind prichtig. Der Ker] hat immer
auf Pump gelebt. Machen wir die Pumpanstalten in Frankreich so allgemein
und allen Klassen der Franzosen so zuginglich als maglich - und alle Welt
wird glauben, daf} das Millennium®® herangekommen ist. Dazu direkt eine
eigne Bank fiir stockjobbery und raillwayhumbug®®, Der Kerl bleibt sich
immer gleich. Der: Industrieritter und der Pritendent verleugnen keinen
Augenblick einer den anderen. Wenn er nicht Krieg macht und bald macht,
so geht er an den Finanzen kaputt. Gut ist’s, dafl Proudhons Erlésungs~
pline sich in der einzigen Form realisieren, in der sie praktikabel sind ~
als Kreditschwindel und mehr oder minder direkte Prellerei.

Ich freue mich sehr auf Deine Ankunft hierher.!202!

' Dein

K. Marx -

31 Tausendjihrige Reich - 12 Aktiehspekﬁlation und Eisenbahnschwindel
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92

Marx an Engels
in Manchester

" 14. Dez. 1852 ,

: 28, Dean Street, Soho, London
Lieber Engels!
Ich habe Dich wihrend der ganzen Zeit mit Himorrhotden akkompa-

gniert*. Nur bleiben sie bei mir diesmal, da sie gliicklicherweise in die magre

Kuhzeit fielen, ohne die ,perfide” Entwicklung. Im Notfall mufit Du Blut-~

igel anwenden, C’est le grand moyen.?

Das Geld gestern vor 8 Tagen erhalten.

Aus der folgenden Kopie eines Briefes von Schabelitz jun. siehst Du,
wie es mit den ,Enthiillungen iiber den Kélner Kommunistenproze3“
steht:

,Basel, 11, Dez. 1852

Lieber Marx! Das Manuskript ist vorgestern unversehrt in meine Hiinde
gekommen, und heute lese ich bereits den ersten Korrekturbogen. Die
Broschiire wird aus ganz neuer Schrift splendid gesetzt und in 16° gedruckt.
Die Korrektur werden wir bestméglich besorgen. Das Ganze wird 70-80
Seiten im Drucke geben, und ich glaube, wir diirfen den Preis pro Exemplar
auf 10 Silbergroschen festsetzen, da jedenfalls ein Teil der Auflage (2000
Exemplare) konfisziert werden diirfte. Die Hauptsendung werden wir in die
Rheinprovinz machen. Ich bin iiberzeugt, daf} die Broschiire ungeheures
Aufsehn machen wird; denn sie ist ein Meisterwerk. Wir waren 4 Personen,
als wir das Manuskript durchlasen, und darunter 2 sehr kompetente, urtetls-
fihige Minner” (ob Schfabelitz] sich wohl selbst unter diese , Kompe-
tenten” zihlt?); ,,und wir waren alle einstimmig in unsrem Lobe. Allerdings
ist der preufiischen Regierung ein ,Denkmal’ dadurch gesetzt. ~ Mit herz-
lichen Griilen an die Partei Marx.

Thr
J. Schabelitz.”

1 begleitet — 2 Das ist das beste Mittel.
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Letztrer Witz bezieht sich darauf, daf3 ich einigermaflen fiirchtete,
Schlabelitz] werde Anstofl nehmen an der riidden Behandlung der Partei
Willich-Sch[apper], zu der er selbst plus ou moins® gehérte.

Da Geheimhaltung die Hauptsache ist, damit die Sache nicht gleich
an der deutschen Grenze konfisziert wird, habe ich hier allgemein verbreitet,
es erscheine eine Broschiire iiber die Kslner Angelegenheit in Amerika.

Um Dich in Deinem Himorrhoidal-Zustand nicht zu belistigen, habe
. ich eine fiir Dana bestimmte Kritik des Budget Disraeli* durch Pieper tant
bien que mal® iibersetzen lassen und vorigen Frextag nach Amenka ge-
schickt.

Entschuldige, wenn ich diesmal nicht mehr schrelbe. Ich habe ein Kopf-
weh von allen 10 Teufeln.

Dein
K. Marx

3 mehr oder weniger —* Karl Marx: ,,Parlamentshericht - Die Abstimmung vom 26. November ~
Disraeli“ - so gut es ging
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93

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Ich hoffte gestern noch auf meinem Wege zur Eisenbahn bei Dir vor-
kommen zu kénnen, denn infolge eines iiber meine verlingerte Abwesen-
heit®02} und die hier sich hiufende Arbeit sich etwas unangenehm ausspre-~
chenden Briefs war ich genétigt, plstzlich aufzupacken und dem Comptoir
zuzueilen. Meine Citygeschifte hatte ich schandlich vernachlissigt und
mufite sie also gestern im letzten Moment abmachen. Dadurch wurde ich so
aufgehalten, dafl mir nichts iibrigblieb, als recta via' abzusegeln, wenn ich
heute, was notwendig war, at a decent hour? im Comptoir erscheinen
wollte; ohnehin wire ich bei Dir sonst zu einer Abendstunde eingesprun-~
gen, wo sich die gesamte Jiingerschaft einzufinden pflegt, und in diesem
Falle hatte ich nicht fiir die Folgen resp. Pétte bei Gshringer, Zimmermann,
Wood und andern Nachtkneipen gestanden.

Es wird am besten sein, wenn Du die Briefe von Cluf} pp., amerikanische
Zeitungen und sonstige Geschichten in ein parcel® packst und sie per Pick-
ford & Co. oder Chaplin, Horne & Co. hieher, an mich, Adresse E[rmen] &
E[ngels] schickst, damit der Concern das Porto triigt.

Hier finde ich einen Brief, in passablem Englisch, von Madier wegen
seines Patents, das etwas in unsre Industrie schlagt. Er hat, die Sache mag
gut sein oder nicht, wieder den Kopf voll Rosinen, doch werde ich sehn, was
ich tun kann. Ist die Erfindung gut, so kann er gehorig dran verdienen, da
der Absatz fast grenzenlos ist. Wenn Du ihn sehen solltest, so sag thm, ich
wiirde thm dieser Tage schreiben, aber ich habe wieder alle Hiinde voll zu
tun,

1 geradenwegs ~ % zu anstindiger Zeit — 3 Paket
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Ich wollte, einige unsrer Jungens in London kimen wirklich zu einem
plus ou moins? soliden Exwerb, denn die Bummeler wird arg, und gerit man
einmal unter sie, so ist 10 gegen eins zu wetten, dafl man unter 36 Stunden
nicht aus der Bekneiptheit herauskommt, wie mir solches 2mal passiert
ist, zur grofien Verwunderung meiner Schwester®.

Im Friihjahr oder Anfang Sommer komm’ ich wieder nach L.ondon.

Ist die Geschichte® von Schabelitz noch nicht da?

Herzliche Griifie an Deine Frau und Kinder, griif} auch die bekneipte
Bande.

Dein
F.E.
Manchester, 11. Jan. 1853

% mehr oder weniger - ¥ Marie Blank — ¢ Karl Marx: ,,Enthiillungen iiber den Kommunisten-

Prozefl zu KéIn" (siehe vorl, Band, S.203)
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94

Marx an Engels

" in Manchester -

[London] 21. Januar 1853

Lieber Engels!

.~ Wenn, es Dir irgend moglich ist, so iibersetze den ganzen beigefiigten:
patch® und schick ihn direkt von Manchester (indem Du meinen Namen
unterzeichnest) {iber Liverpool oder Southampton, je nachdem der steamer
geht, an ,A,Dana, One of the Editors of the ,New-York Tribune?, New
York.”

Die Sache steht namlich so:

Da das Pech hier die climax® erreicht, habe ich fiir 10 Artikel (den bei-
liegenden eingerechnet) 20 £ auf Greeley gezogen und ihm geschrieben,
der Abschreiber sei nicht ganz mit dem Abschreiben des Artikels (der daher
auch von Freitag datiert werden muf) fertig geworden; er wiirde ihn Diens-
lag abgeschickt erhalten. Ich habe ithm die Artikel zu 2£ berechnet, was
Dana in seinem Briefe vom 16ten Dezember 1851 versprochen, bisher aber
nicht gehalten hat (fiir current letters?).

Jiidchen Bamberger hat mir bisher noch keinen Centime gegeben, aber
versprochen, und ich werde ithm nach und nach auf den Wechsel wenigstens
15 £ (bis er kommt) abpressen.

Der vorliegende Artikel mufl wegen der Berechnung zu 2% ganz abge-
schickt werden. Das Thema mit der Herzogin von Sutherland wird in
Amerika Lirm machen.

Apropos: Blind hat mich schon 2mal wegen des Buchs von Herzen!#03
getreten. Du muf3t es mir daher zuriickschicken.

Es ist 2 Uhr Nacht. Ich kann daher den Brief nicht mehr stampen lassen.
und muf} ihn unfrankiert abschicken. ' .

Dein
K.M.

3 Packen (,, Wahlen — Triibe Finanzlage — Die Herzogin von Sutherland und die Sklaverei“) ~
2 einen der Redakteure der ,New-York Tribune’ -2 héchste Stufe ~4 Korrespondenzen
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9%

Marx an Engels
in Manchester

29, Januar 1853
28, Dean Street, Soho, London

Lieber Engels,

Die £3 erhalten und das riickgesandte Manuskript®.

Du muft mich entschuldigen, daf} ich so lang nicht geschrieben. Die
pressure from without? erklart Dir das.

Willich ist vor ungefihr 14 Tagen als Kinkels Agent nach Amerika ab-~
geschoben.

Frau von Briiningk ist vor ein paar Tagen begraben worden.

Durch ungeschickte Manceuvres der Parlamentler Reichenbach und
Laswe und Nachlissigkeit von Imandt sind die £1000 in die Hinde des
Herrn Kinkel zuriickgefallen, und zwar so, daf} das Geld auf seinen Namen
in der Bank of England deponiert ist und Reichenbach den Depositschein
1hm im Mai iiberliefern soll, wenn die Garanten nicht anders beschlieflen.[24!
Beschliisse, die jetzt natiirlich keinen Wert mehr haben.

Herr Bangya ist seit 3 Wochen in Paris. Liebknecht hat eine sehr gute
Stelle bet dem Juden Oppenheim bekommen. Die andre Bevslkerung, excep-
ted® Imandt, noch flottierend.

Die Broschiire? bei Schabelitz wurde erst fertig 1. Januar. 6 Bogen un-~
gefihr. Er scheint aber nichts nach London schicken zu wollen, bis er die
Sache gliicklich nach allen Punkten in Deutschland spediert und Avis er-
halten hat.

Die Herrn Kélner!”, namentlich Daniels, verharren in threm wiirdigen
Schweigen. Antwort darauf, dafl man 4-5 Wochen alle Geschifte ihrer
Angelegenheit hintansetzte.

1 Wahrscheinlich Marx’ Artikel ,, Wahlen — Triibe Finanzlage ~ Die Herzogin von Suther-
land und die Sklaverei“ (siehe vorl. Band, S.207) ~ 2 Der Druck duflerer Umsténde - 3 aus-~

genommen ~ %, Enthiillungen iiber den Kommunisten-Prozefl zu Ksln*
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Aus einliegendem Ausschnitt der ,,Arbeiterrepublik” (Redakteur Weit-
ling) siehst Du das Gift dieses Schneiderksnigs und Diktators der Kolonie
,Commuma®” iiber den Kélner Kommunistenprozef3 und die Partei Marx
et Co.[2031

Gestern habe ich zum erstenmal riskiert, selbst einen Artlkel englisch
zu schreiben fiir Dana®. Pieper spielte den Korrektor, und wenn ich nur
erst eine ordentliche Grammatik angeschafft und beherzt drauflosschreibe,
wird’s passablement® gehn.

Zwei Apropos:

D’abord.” Blind tritt mich fortwihrend wegen des Buchs von Herzen[“(m

Zweitens: Vergifl nicht, in Deinem nichsten Brief das Rundschreiben
und die Rechnungsablage von Reichenbach herzuschicken.'%8! Dronke
braucht’s fiir Ersffnung einer neuen Korrespondenz.

Bei dem Stand der Winterernte bin ich iiberzeugt, daf} die Krisis nun
will become due®. Solange der staple article, food?, ertriglich abundant!®
und wohlfeil blieb, zusammen mit Australien etc., konnte die Sache sich
immer noch in die Linge ziehn. Jetzt wird dem ein stop gesetzt werden.
Ubrigens, klingt es nicht sonderbar, wenn z.B. der ,,Economist* apologetisch
von der jiingsten discount regulation’* der Bank of England schreibt, ihr -
Zweck se1, ,to prevent the exportation of capital“1%.!2%] Wir wissen recht
gut, was dies soll. Aber kénnte man sein Freetrader-Gewissen nicht beun-
ruhigen durch die Frage: Willst Du die ,exportation of capital” in der
Form von cottons, yarns'® etc. ebenfalls prevent'*? Warum dann in der
Form of gold®®? Ist das Ende der free-trade-economy'®, daf} sie zum mer-
cantilism pur' zuriickkehrt und den efflux und influx of Gold"® als den
nervus rerum’® betrachtet?

In der City glaubt man allgemein an Krieg seit der letzten Rede Bona-
partes.[®7! Ich habe auch einen Brief des alten Ebner aus Frankfurt erhal-
ten, worin er von dem Schrecken spricht, den Bonapartes Hochzeitsrede
auf die Seidenpuppen in Deutschland, speziell die Diplomaten in Frank-
furt a.M. hervorgebracht hat. Welche Télpel unsre Vaterlindler sind, sah
ich gestern u.a. aus dem ,Frankfurter Journal“, wo d.d. Heidelberg ge-
schrieben wird: Man bedaure hoheren Orts jetzt sicher schon die Verfol-
gung des groflen Gervinus®*®), seit Bonaparte sich ,,der Demokratie” in die

3 Karl Marx: ,Die Todesstrafe - Herrn Cobdens Pamphlet - Anordnungen der Bank von
England” - einigermaBen —~ 7 Erstens. — 8 fillig wird —® Hauptartikel, Lebensmittel ~ 10 aus-
reichend — 1 Diskontregulierung - 12 ,den Kapitalexport zu verhindern” ~ * Baumwolle,
Garnen - verhindern = 1° von Gold - *® Freihandelswirtschaft =7 reinen Merkantilismus -

38 AbfluB und ZufluB von Gold ~2° die Haupttriebfeder
14 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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Arme geworfen und ein Propagandakrieg vor der Tiire stehe. Ich fiirchte,
Krapiilinski'®®! wird von den deutschen Bauern und Spiefibiirgern als
~Retter und Freund“ empfangen. Diese burleske Figur scheint zur vélligen
Verkehrung und Ridikiilisierung aller traditionellen Stellungen und Parteien
berufen zu sein.

Welchen Einflufl iibt ein schlechter Herbst auf einen beginnenden Krieg?

Schreib mir auch, wie es im manufacturing department®, speziell in der
Baumwolle steht,

Jones’ Blatt?! ist wieder en ascendant®2,

Cobdens Broschiire wie auch die peace conference in Manchester!?19],
halte ich fiir reinen Blédsinn im gegenwirtigen Augenblick. Da seht 1hr's,
sagt Palmerstons Journal, die ,Morning Post“, diese biirgerlichen Parveniis
sind total incapables, ein Land zu regieren. Das kann nur die Aristokratie.
Der ,Morning Herald" versffentlicht einen Brief, an 1thn selbst gerichtet
und, wie er behaupiet, unter dem Diktat Bonapartes selbst geschrieben,
worin dieser sagt, er wiirde blof3 nach England kommen, wenn die queen®
200 000 seiner Ordnungshelden gegen die gefihrlich wachsende Demokra-~
tie brauche. Diese Demokratie, sagt der ,,Herald", sind Sie, Herr Cobden,
Sie et Co.

Uber die ,Times* habe ich folgende ganz zuverlissige Details erhalten,
die Dich vielleicht interessieren:

Mr. Walter, M. P. for Nottingham??, ist noch immer ihr konstitutioneller
Kénig, immer. noch der principal shareholder des paper®s. Mr. Mowbray
Morris ist der Lord of Exchequer® der , Times", ihr financial and politi-
cal manager?’, ~ ein sehr abenteuerlicher und ,reckless” fellow®. Mr. De-
lane junior (Freund Disraelis) ist secretary for the Home Office®®. Sein
Vater ist der editor des ,Morning Chronicle®. Mr. Dasent ist der secretary
of foreign affairs®®, Auferdem hat die , Times“ a sort of privy councl®.
Der bedeutendste darunter Mr. Lowe, M. P. for Kidderminster; ein Albino
mit roten Augen und weiflen Haaren, soll viel Talent und besondre Kennt-
nis von Finanzgeschichten haben. Neben 1thm Mr. Henry Recve, der einen
kleinen Posten im statistical department des Board of trade® hat, Bewund-
rer der Orléansstaatsminner. Mr. Lampon schreibt den money article®,
sonst ohne Einfluf} auf die Leitung des Ganzen.

20 in der Industrie ~ ', The People’s Paper” —%2 im Aufstieg - 2 Kénigin — 2 Abgeordneter
fiir Nottingham — 2 Hauptaktionir der Zeitung — 26 Schatzkanzler - 27 finanzieller und
politischer Leiter ~28 ;riicksichtsloser Bursche —2° Innenminister (der , Times") - 3° Aufien-
rinister (der ,, Times*) ~ 3! eine Art geheimen Rat %2 statistischen Amt der Handelskammer -
3 Finanzartikel !
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Nach einem Brief von Zerffi glaubt man allgemein in Paris, dafy Bona-
parte mit dem Sultan in der Montenegro-Affare®1! gegen Ostreich und
Ruflland mogelt. ’

Vale faveque.*

K. Marx

[ Aufschrift auf einer diesem Brief beigelegten Illustration aus einem unbekannten Buch]

Welcher italienischen Stadt gehort obiges Frauenzimmer an?

35 |ebe woh! und bleib mir zugetan.

14
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96

Engels an Marx

i London

[Manchester] U1.Febr. 1853

Lieber Marx,

Da haben wir also die grande affaire! der Herren Kossuth und Maz-
7ini.2121 Unsre Nachrichten hier sind sehr unvollkommen, aber meiner An-
sicht nach miissen wir morgen oder Montag héren, daf} alles am Ende ist.
Mailandist ein sehrschénes Terrain zum StrafSenkampf, wenig grade Straflen,
und diese ohne alle Verbindung, fast iiberall enge, krumme Gassen mit
hohen, massiven steinernen Hiusern, jedes eine Festung fiir sich, die Mau-
ern oft 3-5 Fufl und mehr dick, an Durchbrechen kaum zu denken, die
Fenster des rez-de-chaussée? mit Eisengittern wie hier und da in Ksln ver-
sehn (fast allgemein). Aber was hilft das alles, sie haben keine Chance.
Nach 1849 hat Radetzky die Befestigungen der alten Zitadelle wiederher-
stellen lassen, und wenn die fertig sind, und dazu war Zeit genug, so gehart
Mailand den Ostreichern, solange sie die fiir Insurgenten ohne Militir-
insurrektion uneinnehmbare Zitadelle besitzen. Daf3 von Bellinzona, wo die
Tessiner von jeher zugunsten jeder italienischen Bewegung!®3! Massen von
Liigen in die Welt schickten, keine weiteren Nachrichten da sind, spricht
sehr gegen eine Ausbreitung der Insurrektion in der Umgegend.

Ich halte die ganze Geschichte fiir sehr mal & propos?, da ihr einziger
Anlehnungspunkt, auBler der Tyrannei der Ostreicher in general?, doch nur
die Montenegro-Scheifle®!! ist, wo aprés tout® auch die tiirkische ,Ord-
nung” iiber die tschernogorzische homerische Barbarei siegen muf}. Diese
groflen Diktatoren lassen sich also ganz 4 la Seiler durch ordinire diploma-
tische Staatsaktionen hereinreiten und schwéren auf die welthistorische
Wichtigkeit der ,orientalischen Frage“!Daf] sie dabeij auf irgendeinen Wind-
fall® von seiten Louis-Napoleons rechnen, ist klar, der wird sie aber, wenn
nicht alles gegen die Erwartung geht, schén in der Patsche sitzenlassen
und als Anarchisten behandeln. Auflerdern ist zu vermuten, dafl der

1 grofle Affire — 2 Erdgeschosses — 2 verfehlt ~ ¢ im allgemeinen - % schlieBlich — & Gliicks-
zufall
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Moment des Ausbruchs wie bei allen priorganisierten Aufstinden weit mehr
durch die lumpigsten Lokalzufilligkeiten bestimmt wurde als durch ent-
scheidende Ereignisse.

Mazzini scheint wenigstens auf dem Fleck zu sein; es ging auch nicht
anders. So dumm seine bombastische Proklamation auch ist, so mag sie bei
den schwiilstigen Italienern doch etwas ziehen. Dagegen der Mann der
unbegrenzten Tatigkeit, Kossuth! Celui-1i est absolument mort, aprés cela.”
Solche lacherliche Pritensionen affichiert man Anno 1853 doch nicht unge-
straft. So abgeschmackt auch die abstrakte Insurrektionswut des Mazzini
hier erscheint, so glinzend steht er noch da gegen den braven Kossuth, der
seine Rolle von Widdin!®#! wieder aufnimmt und aus sichrem Hinterhalt
die Befreiung des Vaterlandes aus nichts von nichts zu nichts dekretierte.
Der Kerl ist wirklich ein liche und ein misérable®.

Jetzt wollen wir sehn, was die italienischen Bauern machen, selbst im
Fall unerhérter, unglaublicher Gliickszufille kénnte Vater Mazzini und
seine Burger und Adligen da sehr unangenchme Dinge erleben; und wenn
die Ostreicher Gelegenheit finden, diese Bauern auf den Adel loszulassen,
tun sie es gewif3.

Die Ostreicher miissen noch 120 000 Mann in Italien haben; wie dagegen
zu insurgieren ist, ohne Aufstinde unter den Truppen selbst, kann ich nicht
absehn. Und an Honvedaufstinde™5! in Italien, selbst auf Kossuths Kom-
mando hin, glaub’ ich nicht; dazu gehéren doch griéfiere Ereignisse und mit
Hiilfe der 3 Jahre Disziplin und Ruhe haben die Ostreicher auch manchen
harten Honvedhintern weich gepriigelt.

chhtlg scheint mir die ganze Geschichte nur als Symptom die Reak-
tion gegen den gepreﬁten Zustand seit 49 begmnt, und natiirlich am wun-
desten Fleck. Die Sache macht hier viel Effekt, und die Philister fangen an,
darin iibereinzustimmen, daf} dies Jahr nicht ruhig voriibergeht. Jetzt eine
Miflernte in Corn and Cotton®, Geldklemme und Zubehsr, und nous ver-
rons'?!

Hast Du die £ 3 erhalten, die ich Dir vorige Woche schickte - Donners-
tag oder Freitag?

Dein

7Der 1 1st danach ein véllig toter Mann. - ® Feigling und ein Elender ~* Getreide und Baum-
wolle — 1° wir werden was erleben
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97

Marx an Engels
in Manchester

[London] 23.Februar 1853
Lieber Engels!

Ich war sérieusement! unwohl; namentlich erlanbten mir die ,perfiden
PreuBischen” weder zu stehn, noch zu sitzen, noch zu liegen. Daher mein
langes Stillschweigen und selbst die Versiumnis, das Geld anzuzeigen.

Du hast gesehn, dafi Kossuth durch einen amerikanischen Flibustier,
den Captain Mayne Reid, seine angebliche Mailander Proklamation!®1¢! des-
avoulert. Nun schreibt mir gestern Szemere aus Paris, er wisse pesitiv,
daf} die Proklamation authentisch sei. Ubrigens war das schon aus dem In-~
halt zu ersehn. Der ,Leader*'*'7] (mazzinistisch) ,,deems it his duty to cau-~
tion his readers, that this affair lies entirely between Mr.Kossuth and
Mr. Mazzini and that the latter is absent from England“2. Die direkt gegen
Agostini, indirekt auch gegen Kossuth gerichtete Erklarung Della Roccos
in der ,Daily News" wirst Du selbst gelesen haben.?®! Das par nobile
fratrum® scheint entzweit. Kossuth ist ebenso falsch als feig.

Du hast Mazzini zu hoch angeschlagen, wenn Du an seine persénliche
Gegenwart in Mailand glaubtest. Er reist in solchen kritischen Momenten
von England weg, um sich dem Verdacht auszusetzen, er sei auf dem Kriegs-
theater gegenwirtig.

So elend die Mailander Geschichte!®?!ist als Finale von Mazzinis ewiger
Konspiration, und sosehr ich glaube, daf} er sich persénlich geschadet hat,
so sicher scheint mir, daf} das Ereignis der revolutiondren Bewegung im
ganzen giinstig ist. Namlich durch die brutale Art, wie die Ostreicher [...]*
ausbeuten. Wire Radetzky dem Vorgang Strassoldos gefolgt, hitte er die
Mailinder Biirgerschaft belobt wegen ihrer ,ordentlichen Auffiihrung®,
das Ganze als den miserablen Putsch einiger ,,miscreants“?® bezeichnet und
als Zeichen seines Vertrauens die Ziigel scheinbar schlapper hingenlassen,
so war die revolutioniire Partei vor Gott und der Welt blamiert. So aber,

*ernstlich — 2 , hilt es fiir seine Pflicht, seine Leser darauf hinzuweisen, dafBl diese Angelegen-
heit ausschlieBlich Herrn Kossuth und Herrn Mazzini angeht, und daf} letzterer im Augen~
blick nicht in England ist* - 3 edle Briiderpaar - # Papier beschidigt ~* ,,Schurken®
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da er ein vollstindiges Pliinderungssystem einfithrt, macht er Italien zu dem
,revolutioniren Krater”, den Mazzini durch seine Deklamationen nicht her-
beihexen konnte. '

Und noch eins. Hitte einer von uns allen geglaubt, dafl die Reaktion
nach ihren 4jihrigen Siegen, Zuriistungen, Renommagen sich so unendlich
schwach fiihle, daf sie einen wahren Angstschrei bei dem ersten Putsch
ausstsBt? Der Glaube der Kerls an die Revolution ist unerschiitterlich.
Sie haben jetzt wieder vor aller Welt Zeugnis ihrer Unsicherheit abgelegt.
Wihrend die ,Emigration” realiter® total bankerutt ist und keinen Hund
vom Ofen locken kann, posaunen sie durch alle Regierungsblitter deren
Macht aus und bereiten den Glauben, daf} ein Netz von Verschwérungen
sich allseitig um die braven Biirger schlingt.

Ad vocem” Bangya. Hilt sich jetzt in Paris auf. Ich habe nun die Beweise
in Hand, daB der Edle Agent der streichischen Regierung ist. Seine
Riickkehr in Frankreich hat er sich erkauft, indem er einen geheimen Posten
bei dem franzssischen Polizeiministerium angenommen hat. Gleichzeitig
ist er in Paris als offizieller Agent von Kossuth, der Geld von Bonaparte
haben will. Der Kerl hat sich iibrigens in Paris in ein Netz verstrickt, in dem
«r sich selbst fangen wird. Was unser Manuskript® betrifft, so hat er es dem
Greif verkauft, der als ,Schulz” reiste. Ubrigens haben beide wieder die
Regierung belogen, als hitten sie dies ,Dokument” aus dem Archiv einer
»geheimen Gesellschaft” sich zu , verschaffen gewufit”. Das ist ja der Kunst-
ausdruck.

Von Schabelitz noch immer nichts gehort, aufler dafl die Sache in
Deutschland zirkuliert®. Ex wagt noch nichts herzuschicken, aus Furcht,
daf} die franzosische Polizei das Paket erbrechen und die Geschichte der
preufiischen denunzieren méchte.

Ich weiB aus sichrer Quelle, dal Ledru[-Rollin], mais c’est un secret'®,
{Napoleon weif} es wahrscheinlich so gut wieich), in 3 -4 Wochen in Paris
losschlagen will. Ein Augenzeuge hat mir erzihlt, daf} grofie Aufregung in
Paris herrschte bei der ersten Nachricht von dem Mailinder Aufstand.
Straflenzusammenliufe etc., nicht um zu rebellieren, sondern um die Kapfe
zusammenzustecken. Im ganzen sind die hiesigen frenchmen ™ sehr zufrie-
den, daBl Herr Mazzini sich mit seiner ,action“ blamiert hat. Es ist eine

Revanche fiir sie'?,

% in Wirklichkeit — 7 Zu -8 ,Die grofien Manner des Exils* - * Karl Marx: ,Enthiillungen
iiber den Komnmunjsten-ProzeB zu Kéln“ - 20 aber das ist ein Geheimnis ~ ! Franzosen ~

12 siehe vorl. Band, S. 43/44



216 97 - Marx an Engels * 23.Februar 1853

Unser — aus ¢ Zeilen bestehender ~ Aufruf zur Unterstiitzung fiir die
Kolner™8! ist durch Clufl’ Vermittlung in allen amerikanischen Blattern,
erschienen, iiberall unter Bevorwortung der respektiven Turnvereine®!.
Nous [verrons].1® Die lieben Bekannten in K&ln selbst haben noch nichts:
von sich horen lassen. Wenn das nicht Vorsicht ist! Einer der ihren, Ex-
lieutenant Steffen, der als Schutzzeuge in dem Kélner Prozesse figurierte, ist:
hier und hat sogleich eine Lehrerstelle in der Anstalt von Friedlinder
gefunden. Blind tritt mich tiglich wegen des ,Herzen“12%!, ebenso Dronke:
wegen des Zirkulars von Reichenbach®), Fiir Dfronke] ist es wichtig, um.
unter fremdem Namen eine Korrespondenz mit der , Volkshalle* in Kéln
anzukniipfen.

Was sagst Du zu der lebhaften Teilnahme der Pfaffen der Staatskirche:
an der ungliicklichen Zehnstundenbewegung!®®1? Immer wieder das alte
Spiel. Samstag schick’ ich Dir ein Paket mit allen riickstindigen Zeitungen
und Briefen von Clufi.

Von allen performances des little’ Finality-John!22%) war die letzte doch
wohl die klassischste. Selbst die , Times* mufite gestehn, dafl Johnny
excites ,mightily little enthusiasm“15 2211,

Frau Harney ist gestorben. Ebenso Frau von Briiningk. Ich hatte in letz-
terer Zeit einen Briefwechsel mit letzterm, worin alles auf Kinkel und
Willich fiel'®, Ich habe Dir schon geschrieben, daBB Willich seit 4 Wochen.
nach Amerika abgesegelt.

Salut,

Dein
K.M.

33 Wir [werden sehen]. =3 Taten des kleinen =8 ,herzlich wenig Enthusiasmus* hervorruft —

16 siche vorl. Band, S.556
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98

Engels an Marx

in London

[Manchester, 9. Marz 1853}

Lieber Marx,

Gestern schickte ich Dir ¥/, Fiinfernote, die andre Hilfte gleichzeitig per
Kuvert an Dronke. Ich bin tief in der Klemme, im Februar habe ich wegen
Schuldenzahlung pp. ca.50£ ausgeben miissen, und noch ca. £30 zu decken.
in diesem und dem nichsten Monat. Sonst hitte ich Dir mehr geschickt.
Eine Reform meiner personal expenses' wird dringend, und ich werde in.
8-14 Tagen ausziehen und in wohlfeilere lodgings? gehn, auch zu leichteren
Getrinken greifen, damit ich fiir den groflen Moment, wenn die Bilanz.
abgeschlossen wird, geriistet bin. Im vorigen Jahr hab’ ich Gott sei Dank
meinem Alten die Hilfte seines Profits im hiesigen Geschift aufgefressen.
Sobald die Ankunft meines Alten herannaht, wird sich dann in feine
lodgings gezogen, feine Zigarren und Weine angeschafft etc., damit wir
imponieren kénnen. Voila la vie?

Unter den Hiesigen, Deutschen wie Englindern, hat sich Monsieur
Kossuth durch seine Erklirungen total ruiniert'®®?!; Mazzini desgleichen
durch die Insurrektion selbst und die lausige Manier, Krawall durch Meu-
chelmord von einzelnen Soldaten anzufangen, was speziell den Englindern
widerlich ist. Etwas Feigeres und Lumpigeres als diese Kossuthschen zwei
Briefe ist doch nicht zu ersinnen, und dabei immer die Pritension: I am a
* plain, honest man.* Die Herren mégen sich iibrigens in acht nehmen, finden
sich Beweise, so ist ce cher® Aberdeen ganz der Mann, sie ohne weiteres.
einstecken und verfolgen zu lassen, und ob sie nach diesem so sicher sind,
freigesprochen zu werden, weif} ich nicht.

Das Ministry of all the talents®*3] turns out a complete humbug.? Johnny”
verschrumpfter als je, der groffe Gladstone ein selbstgefilliger Klugscheifier
a la Mevissen,; Aberdeen voll diplomatisch-torystischer Reminiszenzen und

1 personlichen Ausgaben — 2 Wohriung - ® So ist das Leben. - # Ich bin ein einfacher, ehr-
licher Mann. - ® dieser teure — & Das Ministerium aller Talente entlarvt sich als kompletter

Schwindel. — ? Russell
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purer Hofmann, der Apostel Johannes des seligen Messias Peel, Sidney
Herbert, ein total inkapabler Kriegsminister, es ist ein schones Lot®, Dabei
fithlen sich alle nicht an threm Platz, ausgenommen der alte unverschimte
Palmerston, der iiberall zu Hause ist, und wie die Mazzini-Debatte[2%4!
beider Hauser beweist, so mutinous® ist wie je. Er ist doch de facto seit
der griechischen Debatte, der Milizbill und der Adrefidebatte!?2%! der leader
.of the House of Commons!®, und es ist bittre Ironie, dem armen Johnny
.diesen Posten pro forma zu geben. Die Schamlosigkeit aber geht ins Weite,
fiir Johnny in dieser Kapazitit noch ein Saldr zu verlangen, aber ein neuer
Posten ist natiirlich beiden Parteien ein gefunden Fressen. Ich bin begierig
auf Master Gladstones Budget, seine Aulerungen bei den Estimates!! und
Humes Tarifmotion!*?%] lassen erwarten, daf} er alles so ziemlich beim alten
lassen wird, und das ist auch wohl das einzige, was bei diesem patriotischen
Koalitionsministerium herauskommen wird. Unterdes sind die Korrup-
‘tionsgeschichten von der letzten Wahl her wunderschon und werden doch
in der nichsten Session eine Art Reformbill nstig machen. Wenn bis dahin
«der trade'® schlecht wird und der Kontinent sich regt, kénnen wir schéne
‘Geschichten erleben.
Ich habe jetzt den Urquhart®®?! zu Hause, den verriickten M.P.13, der
.den Palmerston fiir von Rufiland bezahlt angibt, Die Sache erklirt sich
einfach: der Kerl ist ein keltischer Schotte mit sichsisch-schottischer Bil-
dung, der Tendenz nach Romantiker, der Bildung nach Freetrader. Dieser
Kerl ging als Philhellene nach Griechenland, und nachdem er sich 3 Jahre
mit den Tiirken herumgeschlagen, ging er in die Tiirkei und begeisterte sich
fiir ebendieselben Tiirken. Er schwirmt fiir den Islam, und sein Prinzip
1st: wenn ich nicht Kalvinist wire, so kénnte ich nur Muhammedaner sein.
Die Tiirken, die der Bliitezeit des osmanischen Reichs ganz besonders, sind
-die vollkommenste Nation der Erde, in allem ohne Ausnahme. Die tiir-
kische Sprache ist die vollkommenste und wohlklingendste der Welt. All das
.alberne Gerede von Barbarei, Grausamkeit, licherlichem Barbarenhochmut
rithrt blof} von der Unwissenheit der Europier in bezug auf die Tiirket und
von den interessierten Verleumdungen der griechischen Dragomans her.
Wenn ein Europier in der Tiirkei schlecht behandelt wird, so ist das seine
-eigne Schuld, der Tiirk’ haf3t nicht die Religion und den Charakter, sondern
nur die engen Hosen des Franken. Tiirkische Architektur, Etikette pp.
wird dringend zur Nachahmung empfohlen. Der Verfasser selbst ist mehr-

#Pack —? rebellisch ~ 2 Fiihrer des Unterhauses — 11 Voranschliagen ~ 2 Handel - *® Parla-
:mentsabgeordneten
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mals von Tiirken mit Arschtritten traktiert worden, hat aber nachher einge-
sehn, daB} daran nur er selbst schuld war. Die Berithrung mit Européern, die
Zivilisationsversuche, haben die Tiirken nur entnervt und desorganisiert.
Die tiirkische Verfassung in ihrer ,Reinheit” ist die schonste, die es gibt
und steht fast iiber der englischen. Der Tiirk” hat selfgovernment!* durch
tausendjihrige Sitten und den Koran. Der Sultan, statt ,,Despot”, ist be-
schrinkter als die most gracious queen'®. Religionsfreiheit existiert nur in
der Tiirkei. Klassenunterschiede, Klassenkiampfe, politische Parteien gibt
es in diesem Paradies keine und kann es keine geben, denn alle sind in innerer
Politik einer Meinung. Nirgends weniger Zentralisation als in der Tiirkei.
Kurz, nur der Tiirk’ ist ein Gentleman, und nur in der Tiirkel existiert
Freiheit.

Gegen dies gliickliche Land intrigiert nun der Zar'® vermittelst der
griechischen Pfaffen, und England hat sich von diesem fortwihrend an der
Nase herumfiihren lassen. England muf} die Tiirkei stiitzen usw. usw.,
ebenso alte wie platte Gemeinplitze. Im ganzen ist dies Buch héchst amii-
sant. Das beste aber ist, daf} sich hierauf die ganze Politik der englischen
palmerstonfeindlichen Liberalen stiitzt, z.B. sind alle Artikel in der ,,Daily
News* iiber die tiirkische Schmiere reine Paraphrasen aus Urquhart, der
qua Freetrader'? unbedingt Kredit geniefit, obgleich er den Englindern vor-
wirft, sie zerstérten durch ihre Importe die thessalische Industrie — aber
bei einem highlander'® komm? das nicht so genau,

Es hat eine sehr gute Seite, daf3 die ,, Times“, wenn auch zunichst im
russischen Interesse, endlich einmal die alte Philisterdummbheit von der
Integritit der Tiirkel angreift. Die dumme ,Daily News“, die in ihrer
Biirgerborniertheit nicht weiter sieht, als 1thre Nase reicht, schreit iiber Ver-
rat und weil} nichts andres entgegenzusetzen, als eben diese alte Diploma-
tenscheifle.?®8! Zieht sich der Tanz noch etwas hin, so werden die Herren
doch bald zu andern Argumenten greifen miissen und zu der Einsicht kom-
men, daf} nur eine kontinentale Revolution dem Dreck ein Ende machen
kann. Das miissen doch mit der Zeit auch die drgsten Philister einsehn, daf§
ohne diese gar nichts gelést werden kann.

Die streichisch-preuBische Zollgeschichte®®! ist der einzige Fort-
schritt, zu dem man es in Deutschland gebracht hat — et encore’®! Das Ding
1st so mit Haken verklausuliert, und so viel Hauptsachen sind spiteren
Kommissionen iiberlassen, wihrend die wirklichen Zollnachlisse so klein

14 Selhstverwaltung — % allergnidigste Konigin — ¢ Nikolaus I. =17 als Freihindler - 18 Hoch-
linder (Schotten) - 1° und damit ist es auch nicht weit her
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sind, dafl wenig dabei herauskommt. Geht die grofle industrielle Krisis
los, so wird der ganze Handelsvertrag verschwinden vor dem allgemeinen
débacle®,

Hier wird nur noch gestohlen, Knochen zerschmettert auf den Eisen-
bahnen und in die Luft geflogen. Das hiesige Philisterium ist ganz konster-
niert von den absonderlichen Ereignissen der letzten 8 Tage. Gliicklicher-
weise geht Baumwolle herunter, weshalb an der Bsrse nichts los ist und man
sich nach Herzenslust mit diesen grofien Begebenheiten beschiftigen kann.
Die Spinnereien und meisten Webereien sind noch voll beschiftigt, aber in
groben Kalikos (domestics) ist vollsténdige Stagnation, und von Montag an
wird in dieser Branche nur 3 Tage per Woche in allen Fabriken gearbeitet
werden.

Griiff Deine Frau und Kinder. - Dronke hat die Reich[enbach]-Ge-
schichte1%® bekommen.

Dein
F.E.

Der Herzen®®! wird dieser Tage besorgt, es ist ein Haken dabei, der
mich hindert, jetzt an meinen Schwager® zu schreiben.

20 Zusammenbruch - 2! Emil Blank
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99

Marx an Engels
in Manchester

[London] 10.Mirz 1853

Lieber Engels!

Die £5 erhalten.

Ich war diese Woche ein Haar nah am Krepieren. Namlich eine Leber-
entziindung oder wenigstens dicht dran vorbeistreifend. Dies ist erblich in
meiner Familie. Mein Alter ist dran gestorben. Seit den 4 Jahren, wo ich
in England bin, hatte sich die Sache nicht wieder gezeigt und war wie ver-
schwunden. Doch die Krise ist nun iiberstanden und, was das beste ist,
sans médecin®. Doch noch etwas matt.

Gestern erhielt ich folgendes ,angenehme" Schreiben von Basel:

+Basel, 7.Mirz 1853, Morgens 9 Uhr.

Lieber Marx! Soeben vernehme ich, daf3 die ganze Sendung der ,Ent-
hiillungen®?, die aus 2000 Exemplaren bestand und schon seit 6 Wochen
jenseits der Grenze in einem Dorfe lag, gestern beim Weitertransport ab-
gefaBit wurde. Was nun geschieht, weil} ich nicht; in erster Linie Rekla-
mationen der badischen Regierung beim Bundesrate, dann wahrscheinlich
meine Abfassung oder wenigstens Inanklagezustandcversetzung usw. In
jedem Falle ein groflartiger Larm! Das in Kiirze Thnen zur Nachricht: wei-
tere Mitteilungen sollen, wenn ich daran verhindert werden sollte, durch
eine dritte Person erfolgen. Wenn Sie an mich schreiben, so benutzen Sie
auf dem Kuvert die Adresse: ,Mad. Brenner-Guéniard, magasin de modes,
Basle’ und schreiben auf die fiir mich bestimmte versiegelte Inlage blof3:
JFiir Jacques’. Das Manuskript iiber den Staatsstreich® werde ich an sicherem
Ort deponieren. Adieu, hoffentlich bald mehr, als ich jetzt noch weil. Geben
Sie eine sichre Adresse an: Thre und die Bambergers sind wohl bekannt.

Thr

Jacques:.”

1 ohne Arzt -2 Karl Marx: ,.Enthiillungen {iber den Kommunisten-Prozef} zu Ksln“ -2 Karl
Marx: ,Der achtzehnte Brumaire des Louis Bonaparte”~% Schabelitz”
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Nun, qu’en pensez-vous, mon cher maitre renard?® Hat der ,suisse”®

fiir bar Geld mich an die preuflische Regierung verkauft? 6 Wochen jenseits
der Grenze in einem Dorfe, die affektierte Angstlichkeit, kein Wort iiber die
in der Schweiz gebliebnen Exemplare, trotz meinem Dringen kein Exemplar
hierhergeschickt!

~ Soll einem unter solchen Umstinden nicht die Lust zum Schreiben
vergehn. Immer zu arbeiten pour le roi de Prusse’!

Que faire?® Denn so darf der ,suisse” nicht durchschliipfen.

Quant 4° Dana, so hat er meinen Wechsel honoriert. Der , brave” Bam-
berger gab mir urspriinglich 5£ drauf, liefl mich dann 14 Tage hin und her
nach der City rennen, zahlte endlich erst diese Woche, nachdem meine
Wirtin seit Wochen sich dem ,Heulen® (wortlich) ergeben hatte. Seit der
Zeit habe ich wieder 7 Artikel an die ,, Tribune” geschickt. Morgen schick’
ich wieder einen.®®! [ch wiirde mich jetzt herausarbeiten, wenn ich nicht
die verfluchte dette consolidée!® auf dem Pelz hitte. Auch diese wire zu
einem bedeutenden Teil abgetragen worden, hitte der elende Schweizer
mich nicht wieder ins néant!! gestiirzt.

Ich mufl nun notwendig, um den Dana warmzuhalten, einen lingren
Artikel iiber haute politique!® schreiben. Also die détestable question orien-
tale!3, womit mir ein miserabler Yankee von hier in der ,, Tribune*“ Konkur-
renz zu machen sucht.”® Aber diese question ist vor allem militirisch
und geographisch, also nicht von meinem département'®. Du muf3t Dich also
noch einmal exécuter'®. Was aus dem tiirkischen Reich werden soll, ist mir
»spanisch®. Ich kann also keinen allgemeinen Gesichtspunkt geben.

Nur fiir einen Zeitungsartikel — wo es iibrigens nétig wire, durch mili-
tirisch-geographisch-historische Draperie moglichst an der eigentlichen
question vorbeizuschliipfen — scheinen mir folgende Anhaltspunkte, direkt
von Montenegro ausgehend™®, natig:

1. Trotz aller Schikanen und Zeitungskannegieflerei wird die question
orientale nie der Anlaf} zu einem europiischen Kriege werden. Sie wird
immer wieder diplomatisch zugetuscht werden, bis das allgemeine Hallo
auch hier dem Zutuschen ein Ende macht.

2. Encroachments of Russia'® in der Tiirkei. Geliiste von Ostreich. Am-
bition von Frankreich. Interessen von England. Kommerzielle und militi-
rische Wichtigkeit dieses Streitapfels.

5 Nun, was halten Sie davon, mein lieber Meister Reineke Fuchs? - ®  Schweizer® — 7 fiir
nichts und wieder nichts — 3 Was tun? - ? Betreffs ~ ¢ konsolidierte Schuld - I* Nichts -
12 hohe Politik -3 scheuBliche orientalische Frage ~ 1* Arbeitsgebiet — 1 opfern = 1% Uber-
griffe Rufilands
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3. Im Falle des allgemeinen Hallos wird die Tiirkei England zwingen,
auf die revolutiondre Seite zu treten, denn hier notwendig seine Kollision:
mit Ruffland.

4. Notwendige Auflssung des muselminschen Reichs. D’une maniére
ou de l'autre’ wird in die Hinde der europiischen Zivilisation geraten.

Es wire fiir den Moment noch speziell bei der Montenegro-Geschichte:
zu verweilen, bei der miserablen Rolle, die England jetzt offiziell spielt.
Sultan nur nachgegeben, weil Frankreich und England ihre Hiilfe nicht
zugesichert. Beide Linder haben in dieser Frage, unter der Maske der
entente cordiale, gegeneinander kokettiert mit der Heiligen Allianz.®232! Dar-
auf hinzuweisen, daf} die herrschende Oligarchie in England auch schon
deswegen stiirzen muf}, weil sie unfihig geworden, ihre alte Rolle nach aufien
zu spielen, die englische Nation dem Kontinent gegeniiber an der Spitze:
zZu behaupten.

Tout ca est trés pauvre, mais enfin, il me faut un ou deux articles sur
cette question pour tuer mon concurrent.’®

Dein
K. M. -

Deine Ubersetzung meines Sutherlandarticle®® ist famos. Ich selbst
scheine mir einiges Talent fiirs Englischschreiben zu haben, hitte ich nur
den Fliigel®®®) und eine Grammatik und einen befiren Korrektor als Mr..
Pieper.

Ich schreibe heute noch einmal nach dem Kontinent. Gelingt es mir,
so viel Geld zusammenzubekommen, da es jetzt mit Schabelitz nichts ist,
daB meine Frau wenigstens ruhig abwarten kann, bis ein 2ter Wechsel auf
Dana, den ich diesmal auf 30£ zu treiben denke, gezogen und zuriick sein
kann, so komme ich vielleicht im April einige Tage zu Dir, pour restituer mes
forces®® und um einmal ungestdrt mit Dir iiber die jetzigen Verhiltnisse zu
kohlen, die nach meiner Ansicht bald zu einem earthquake® fithren miissen.

Die ,Morning Post* behauptet, in Lancashire beschiftigten die Fabri~
kanten ihre Arbeiter nur mehr short time??, die prosperity gehe ihrem
Ende zu etc. Wie verhilt es sich damit?

Dein
K.M.

17 Auf die eine oder andere Weise — 18 Alles das ist sehr armselig, aber schlieBllich brauche:
ich einen oder zwei Artikel iiber diese Frage, um meinen Konkurrenten zu erledigen. ~
19 Wahlen - Triibe Finanzlage — Die Herzogin von Sutherland und die Sklaverei® —
20 um meine Krifte wiederherzustellen - 2* Erdbeben - 2* in Kurzarbeit
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Bis zu dem Augenblick ~ und es ist 111/, Uhr — hat Dronke Nr. II?* noch
nicht gebracht. Der Junge liegt wahrscheinlich noch zu Bett. Diese Kerls
sind wahre Waschlappen. Bei ihrer Faulheit, Widerstandsunfihigkeit und
Zusammenklappen bei jeder pressure from without* ist Hopfen und Malz
verloren. Wir miissen durchaus unsre Partei neu rekrutieren. Cluf ist gut.
Reinhardt in Paris ist fleiflig. Lassalle, trotz der vielen ,abers”, ist dur® und
energisch. Pieper wire nicht unbrauchbar, wenn er weniger kindische vanité
und mehr esprit de suite®® hitte. Imandt und Liebknecht sind zih und jeder
in seiner Art nutzbar. Aber alles das ist keine Partei. Der Exlieutenant
Steffen, Exzeuge beim Kélner Prozef}, jetzt Schulmeister in einer Anstalt
bei London, scheint mir tiichtig. Lupus grows from day to day older and
becomes more crotchety.?” Dronke ist und bleibt ein ,angenehmer Miifiig-
ginger"”, , . :

2 die zweite Halfte der Fiinfpfundnote (siehe vorl. Band, S.217) - 2¢ jedem Druck duflerer
Umstinde — 2° hart — ¢ Eitelkeit und mehr Gemeinschaftsgeist ~ 2 Lupus wird von Tag
zu Tag dlter und schrulliger.
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100

Engels an Marx

in London e

[Manchester, 1. M&rz']'853]

Lieber Marx,

Die Artikel sollst Du'in ein paar Tagen haben; 1ch sehe, ich ‘habe den
Urquhart! zur gelegenen Zeit in Consideration? genommen. Leider ist’s
zu spit fiir den morgenden Steamer, da ich vor 8 Uhr schwerlich auf dem
Comptoir fertig werde und ich doch noch einiger Priparation bedarf. Daf}
Vater-Dana jetzt £2 zahlt und Wechsel prompt honoriert, ist famos, avec
¢a® werden wir doch endlich auf den Damm kommen. Ich hitte iibrigens nie
geglaubt, dafl Du schon sieben englische Artikel abgeschickt hast in der
kurzen Zeit; wenn Du herkommst worauf ich mich sehr freue, sollst Du in
8 Tagen mehr Englisch lernen, als bei Mr. Pieper in 6 Wochen.

Was Monsieur Jacques* angeht so ist es sehr moglich, dafl der Kleine
den Streich des Hérm Jenni (dem er sehr dhnlich sieht) mit der badischen
Regierung nachmachen will, nimlich einen Teil der Auflage® an die deut-
schen Regierungen verkaufen und nachher mit dem andern ein desto besse-
res Geschift machen. Ich halte ihn nicht fiir so schlecht, daf er das Ganze
direkt verkauft habe. Die Angst mag bei dem Baseler etablierten Buchhiind-
ler doch richtig sein, die Baseler Regierung versteht keinen Spaf3 und hilt
gute Nachbarschaft mit Baden. Vor allen Dingen bestehe darauf; daf3 er Dir
jetzt unverziiglich wenigstens einige Exemplare in einem Paket per Messa-
gerie® schickt, d.h. per Eisenbahn, adressiert direkt nach London oder
meinetwegen an mich, care of’ E[rmen] & Elngels] Manchester. Kein
Mensch denkt daran, ein solches Paket zu 6ffnen, und selbst wenn es ge-
schihe, so ist doch die Geschichte jetzt einmal heraus. Verdichtig ist, daf
er kein Exemplar bisher hat aus den Hinden geben wollen. Kennt er denn
keinen Baseler Fabrikanten, der Binder pp. nach London verschickt und
.dem er belpacken konnte3

1 Siehe vorl. Band S. 218/ 219 2 Betrachtung -3 damit —¢ Schabeht.. (siehe vorl.. Band,
S.221) - 8 Karl Marx : ;Enthiillungen iiber den Kommunisten-Prozefl zu Koln ~8 Fracht—
7 per Adresse : . . Lo e

A5 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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An der Lancashire-Geschichte der ,MJorning] Post* ist nichts, aufler
was ich Dir gestern schrieb®. Die beiden ersten Feinspinner von England,
Hontdsworth und Murray, antworteten uns gestern auf eine Anfrage wegen
Preisen, es sei unniitz, uns Preise anzugeben, da sie auf lange hin engagiert
seien und keinen einzigen neuen Auftrag annehmen kénnten. Diese 2 haben
zusammen ca. 150-200000 Mulespindeln im Gang. In grobem Watertwist
dagegen, Nr.6/16, ist es sehr flau, eben wegen der Geschichte mit den
Domestics®, die mcht nur l‘uer sondern auch in Amerika und Deutschland
stocken.

Den konkurrlerenden Yankee!® miissen wir mit grofiem show!! von All-
wissenheit vernichten. Ich werde mirnoch ein paar Biicher iiber die Tiirkei
ansehn, es ist ein ganzes lot'® im Athenium™®}, .

Der decline'® unsrer Freunde ist nicht sehr angenehm zu vernehmen.
Die ,Besseren” werden sich im entscheidenden Moment schon wieder be-
sinnen, es ist.aber nicht angenehm, wenn diese citoyens!* genauso klug und
nicht kliiger in die nichste Affire hineingehn, als sie aus der letzten heraus-
gegangen sind. Lassalle ist, nichst Cluf}, bei weitem der brauchbarste von
allen, besonders von dem Augenblick an ol les biens du comte Hatzfeldt
seront irrévocablement réunis au domaine public!® 4! Er hat seine Mucken,
aber er hat auch esprit de parti et ambition!®, und die kleinen Nebengeliiste
und Privathistorien, denen er unter ffentlichen Vorwinden immer nach-~
gehn wird, kennt man einmal. Mit dem Rekrutieren ist das so eine Sache,
ich glaube, wir werden, sobald wir nach Deutschland zuriick sind, junge
Kerle von Talent genug finden, die in dieser Zwischenzeit die verbotenen
Friichte nicht ohne Erfolg genossen haben. Hitten wir die Mittel gehabt,
in der Art wie vor 1848, 2~3 Jahre wissenschaftlicher und gesetzter Pro-
paganda zu machen, mit Biichern itber n’importe quoi'?, so wiren wir be-
deutend besser dran. Aber das ging nicht, und jetzt ist das Donnerwetter
schon .am Brauen. Du solltest Deine Okonomie® fertigmachen, wir kénn-~
ten sie nachher, sobald wir éine Zeitung haben, in weekly numbers®® druk-
ken, und was.der populus'® nicht versteht, wiirden die discipuli tant bien
¢ue mal, mais cépendant ‘non sans effet, exponieren20 Damit wire fiir
alle. unsre alsdann retablierten Vereine .ein Anhaltspunkt der Debatte
gegeben.

8 Siche vorl. Band, S.220,223 - ® groben Zeugen — 1° Pulszky (siehe vorl. Band, S.222)~

-1 Aufwand - ** ganzer Haufen -~ 3 Das Schwinden -4 Biirger — 1® wo das Vermégen des
Grafen Hatzfeldt endgiiltig Gemeingut sein wird - — 6 Parteigeist und Ehrgeiz - ¥ gleich-
giiltig was ~ 18 wochentlich erschemenden Nummern — *® das Volk — 2@ Schiiler recht und.
schlecht, aber dennoch nicht chne Wirkung darlegen
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DaB Dana ohne Murren die £2 per Artikel gezahlt hat, ist der beste Be-
wels, wie fest Du in der , Tribune” sitzest. Es hat doch sein Gutes, daf} wir
von allen Parteien der europiischen Revolution die einzige sind, die ithre
Sachen vor dem englisch-amerikanischen Publikum exponiert hat. Von den
andern wissen die Yankees doch rein gar nichts, denn Kossuths Gekohl
hatte ja nur den Inhalt: Geld und Intervention fiir den groflien Mann
Kossuth. Auf den nichsten Wechsel wird Monsieur Bamberger wohl
mehr vorschieflen, da der erste so flott bezahlt worden 1st,

Dein
F.E.

B
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101

Marx an Engels
in Manchester

: [London] 22.[-23.] Mirz 1853
Lieber Engels,
Dein Artikel iiber die Tiirkei! famos. Abgeschickt.

Ich weif} nicht, ob Du folgende Notizen in einem der letzten ,,Econo-
mists” iiber die ,value of Turkey“? gelesen hast:

. While our commerce with Austria and Russia is either stationary or on
the decline, with Turkey it is rapidly increasing. We are not able to state
what proportion of our exports may find their way to Austria through
Germany, but we believe it [is] only small. Our direct trade with Austria
is absolutely insignificant. Qur exports of British produces to her Adriatic
ports (the only ones she has) were not given separately from those to the
rest of Ttaly till 1846, when they reached 721981 £. In 1850 they had fallen
to 607 755 £ and in 1851 had risen to 812 942 £. Our exports to Russia
were on the average of 1840 and 1841: 1605000 £, in 1846 and 1847,
1785000£, and in 1850 and 1851, 1372000.“ ,Our exports to the Tur-
kish dominions, including Egypt, Syria, Palestine, Moldavia and Wallachia,
have progressed as follows:3

1 Siehe den Teil iiber die Tiirkel in dem Artikel von Karl Marx/Friedrich Engels: ,Briti-
sche Politik — Disraeli ~ Die Fliichtlinge ~ Mazzini in London - Tiirkei* -2 ,Bedeutung der
Tiirkei" -3 , Wahrend unser Handel mit Osterreich und RuBland entweder stationir ist oder
zuriickgeht, nimmt der Handel mit der Tiirkei schnell zu. Wir sind nicht in der Lage anzu-
geben, welcher Teil unseres Exports seinen Weg nach Osterreich itber Deutschland findet,
aber er diirfte nach unserer Uberzeugung nur klein sein. Unser direkter Handel mit Oster-
reich ist absolut unbedeutend.Unser Export britischer Produkte nach seinen adriatischen
Héfen (den einzigen, die es hat) wurde bis 1846, wo er 721 981 Pfd. St. erreichte, nicht von
dem nach dem iibrigen Italien getrennt aufgefiihrt. 1850 war er auf 607755 Pfd. St. abge-
sunken und 1851 auf 812942 Pfd.St. gestiegen. Unser Export nach Rufiland belief sich im
Durchschnitt der Jahre 1840 und 1841 auf 1605000 Pfd.St., 1846 und 1847 auf 1785000
und 1850 und 1851 auf 1372000 Pfd.St.” ,Unser Export in die tiirkischen Herrschaftsge-
biete, inklusive Agypten, Syrien, Palistina, der Moldau und der Walachei, hat sich wie folgt
entwickelt:
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: . £ £ £
1840 1440592 1844 3271333 1848 3626241
1841 1885840 1845 3134759 1849 3569023
1842 2068842 1846 2707571 1850 3762480
1843 2548321 1847 3530589 1851 3548959

Our exports are therefore threefold those to Russia and nearly double
those to Russta and Austria together,“4

Soweit ,,The Economist* 123!

In dem englischen Ministerium selbst muf} grofer Krakeel sein iiber die
» Lurkish question“5, denn Palmerstons Journal, die ,Morning Post®, pfeift
direkt aus dem entgegengesetzten Loch wie die ,Times".

Disraeli ist seiner leadership der ,great conservative party“® gliicklich
entsetzt, and Sir John Pakington, a mournful man otherwise’, an seine
Stelle getreten. Das ist das erstemal seit 1828, daf} die Torypartel einen
»Leader“® besitzt, der ebenso borniert ist wie ihr Gros.

Du hast gesehn, daf} in der letzten Abstimmung iiber die Clergy Reser-
ves Bill, wo der wiirdige Russell von den 3 clauses®, die er vorgeschlagen,
eigenhindig the omission of the 3rd clause proposed'®, das Ministerium den
Sieg nur durch die Stimmen der konservatlven Minoritit davontrug®®!,
Ein schlechtes Zeichen das.-

Mazzini ist hier seit einigen Tagen, aber einstweilen noch inkognito.

Daf} ,,good Aberdeen {2371 sehr geneigt ist, den Fliichtlingen was am
Zeug zu flicken, magst Du daraus sehn, daf} vorige Woche die englische
Polizei eine Art Flischtlingsstatistik aufnahm. 2-3 detektives, in plainclothes
begaben sich von Square zu Square und von Strafle zu Strafle und nahmen
Notizen zu Papier, in den meisten Fillen bei den Nachbarn oder nahege-
legenen Bierwirten. Ausnahmsweise aber — z.B. bei dem Hause Pulszky, der
Lump selbst ist jetzt in Amerika — drangen sie, unter dem Vorwand, es sei
ein Diebstahl etc. begangen worden, in die Domizile der F luchtlmge selbst
und durchmusterten ihre Papiere.

" Der ehrenwerte Barthélemy ist mit 2 Monaten Gefingnis davongekom-
men. Dem Ledru-Rollin lie} der unverschimte Kerl sagen, er werde ihn

4 _Unser Export [nach der Tiirkei] ist daher dreimal so hoch wie der nach RuB]and und nahe-
zu doppelt so hoch wie der nach Rufitand und Osterreich zusammengenommen ~ 8 tiir-
kische Frage” — ® Fithrerschaft der ,groflen konservativen Partei* — 7 ein im iibrigen trister
Mensch -8 ,Fiihrer* - Klauseln - ° die Auslassung der dritten Klausel vorschlug—1,,der
teure Aberdeen” -2 in Zivil
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wie einen Hund niederschieflen. Ledru[-Rollin] LieB.ihm antworten, er
werde sich nie mit einem solchen Menschen schieflen. Blarthélemy] re-
postierte’® seinerseits, wenn er einen Menschen zum Schieflen bringen
wolle, so wisse er schon wie ~ éffentliche Orfeigen, ins Gesicht spucken
und dergleichen seien probate Mittel. Darauf lief ihm Ledru{-Rollin] er-
6ffnen, daf} Blarthélemy] in einem solchen Falle Bekanntschaft mit seinem
Stock und dem englischen Magistrate'® machen wiirde. Dieser Blarthélemy]
will durchaus der Rinaldo Rinaldini der Emigration werden. Auch ein Ehr-
geiz. )

Vater Willich ist in New York gelandet. Freund Weitling veranstaltete
ihm ein Bankett von 300 Personen, wo Willich mit einer gewaltigen roten
Schirpe erschien, eine lange Rede hielt, des Inhalts, dafl Brot mehr wert sei
als Freiheit, und von Weitling ein Schwert iiberreicht erhielt. Dann trat
Weitling auf und bewies, da} Jesus Christus der erste Kommunist war und
daf} sein Nachfolger niemand anders ist als der bekannte Wilhelm Weitling.

Ich habe einen Brief von Schabelitz erhalten, den ich einlege. Es geht
daraus hervor, 1.daf} er zwar nicht politisch verraten, aber unendlich albern
verfahren hat; 2.da8} er mich wenigstens kommerziell bemogeln wollte und
noch will. Urspriinglich und kontraktlich sollte er nur 2000 Exemplare'®
abziehen. Aus seinem Brief folgt, dafl er mehr abgezogen hat. Wieviel?
sagt er auch jetzt noch nicht, Zugleich hat Dr.Feddersen dem Dronke ge-
antwortet, der thm iiber die Angelegenheit geschrieben hatte. Er bestitigt
Schabelitz]” Brief, teilt aber zugleich mit, daf} seiner Ansicht nach der ge-
richtlichen Untersuchung gegen Schlabelitz] keine weitere Folge gegeben
werde, Es fragt sich, was nun tun? Die preuflische Regierung wiinscht die
Sache vollstindig zu burken?®, so sehr, daf3 der Minister des Auswirtigen!’
gegen eine , Theorie des Kommunismus® fahndet, die ich in Basel publiziert
haben solle. Also sogar der Titel soll dem Publikum verheimlicht bleiben.
Que faire :

Schlabelitz] hat mir 2 Exemplare geschickt, 1 direkt an mich, | an Frei-
ligrath, wofiir ich zusammen 15 sh. zu zahlen hatte. Schine Einnahme. Bis-
her war es mir noch nicht méglich, der Clique die Exemplare zu entreifien.
Bis Mittwoch (morgen) denke ich aber im Besitz von einem derselben zu
sein, zugleich mit dem Paket, das schon lange fiir Dich parat liegt.

Zerth ist hier. Er fliichtete von Paris bei der Razzia auf die fremden
Korrespondenten, Glaubt, daff Freund Bangya (dem es iibrigens, en pas-

13 antwortete ~ 14 Polizeirichter - 1 Kar] Marx: ,Enthiillungen iiber den Kommunisten-
ProzeB zu Kéln" - ¢ vertuschen -7 offensichtlich ist Manteuffel gemeint — 8 Was tun? -
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sant, schlecht gehn soll und der Mai wieder her will) ihn als Verfasser eini-
ger fiir die ,Blonde Souveraine “1® kompromittierlichen Artikel in der , K[5]-
nischen] Z[eitung]” denunziert hat. Zerffi ist ein Schwitzer, hat aber iiber
die ungarischen Verhiltnisse selbstindigere und richtigere Ansichten, als
ich sonst noch von Fliichtlingen von daher gehért habe. Dies mag darin
seinen Grund haben, daf} er von Haus aus kein Magyar ist, sondern ein
~Schwab®, und nicht nur ein Schwab, sondern der Sohn eines Juden aus
Hannover, der wahrscheinlich Cerf hiefl und sich in Zertfi magyarisierte.

. Unsre Leute in Deutschland sind doch miserabel schlaffe Hunde. Nicht
ein Wort von den Kerls ist hergedrungen. Sie haben nun in dén:Zeitungen
gesehn, daf eine Broschiire iiber ihre Angelegenheit erschienen. Aber sie
erkundigen sich nicht einmal. Es ist keine Reaktion, kein Schwung in den
Kerls. Alte Weiber - voila tout®, ‘

Eine komische Nachricht der ,Nation® ist Dir schwerhch Zu Gesmht
gekommen in Manchester. Der Engel Montijo leidet némlich an einem
hochst undelikaten Ubel. Sie ist dem Furzen leidenschaftlich ergeben und
unfihig, selbst in Gesellschaft, es zu unterdriicken. Frither wandte sie als
Mittel dagegen das Reiten an. Jetzt, wo 1thr Bon[aparte] das untersagt hat,
macht sie sich ,Luft“. Ce n’est qu'un bruit, un petit murmure, un rien,
mais enfin, vous savez, que les Francais ont le nez au plus petit vent.?!

Hat man in Manchester noch nichts von Weerth gehdrt?

" Dein
K.M.

23.Marz. Gestern ist auf unsern Aufruf, bestchend aus 3 Zeilen mit
unsern samtlichen Namen®?, Sendung von £20 sh. 17 fiir die Kélner vom
Turnverein von Washington bei dem Kassierer Freiligrath angelangt.

Schimmelpfennig hat 1000£ von der Briiningk geerbt.

19 Fugénie Montijo - 2° das ist alles — 2L Es ist nur ein Geréusch, ein kleines Gemurmel, ein
Nichts, aber Du weifit ja, daf} die Franzosen den leisesten Wind wittern. .-~ 2* si¢he vorl.

Band, 5.195
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102

Engels an Marx

m London

" Lieber Marx,

Hierbei der Brief von CluB zuriick. Die Sache wird wohl auf sich be-
ruhen miissen, bis wir das ganze Hirschsche Aktenstiick nebst seiner von
Weyd[emeyer] zuriickgehaltenen ersten Erklirung (weifit Du was Niheres
iiber diese?) vor Augen haben.?®8! Die Geschichte mit Bangya ist nicht an-~
genehm, indessen au bout du compte® ist es besser, sie jetzt abzumachen als
spater. Wie Du mir schriebst, hast Du jetzt ja volle Beweise gegen Bangya
in-der Hand, auch ist der Zerffi ja da; um die Geschichte mit Greif? zu
bezeugen. Da wir jetzt wissen, was kommt, haben wir Zeit, unsre Antwort
gehorig zurechtzumachen. Ich werde Blangyals und des falschen Coll-
mann Briefe heraussuchen®. Die Broschiire* kann meinetwegen in Amerika
gedruckt werden. '

In Hirschs Aussage sind manche Sachen ganz richtig, z.B. mit ‘dem
Brief von Dir aus Manchester!23?), Dabei liigt und verschweigt er aber natiir-
lich gehsrig. So vergifit er zu erzihlen, dafl er, offenbar nicht ohne Absicht,
Dir nach Manchester nachreiste und uns eines Sonntags auf dem Bury New
Road mit einem andern Bummler begegnete und im Vorbeigehn ganz laut
schne. ,,Guten Tag, Marx!“ Du erinnerst Dich, wir wunderten uns, wer
es gewesen sel, ce fut notre cher Hirsch®. Ebenso die Geschichte mit dem
Brief der Frau Daniels und der Haussuchung.®63!

Es ist komisch, wie viele Coopersche Spione™6 jetzt auftauchen. Chenu,
Cherval, Hirsch. Gut ist es, daff der Hirsch bezeugt, Blangya] habe nie
etwas iiber Dich rapportieren kénnen als Privatklatsch.

Die angegebenen Personen miifiten erforscht werden. Der Lanckoronski
ist offenbar derselbe, den Du als ,,Graf L.“ in dem Kossuth-Bonaparte-
Artikel® als russischen Agenten denunziert hast. Was Bangya angeht, so
sind wir vollstindig gedeckt durch Kossuth und Szemere, und da er Manu-

L schhieBllich ~ 2 siehe vorl, Band, S.190-192 - 2 ebenda, S. }86/187 189, 20‘/202 4 Karl
Marx/Friedrich Engels: ,Die groflenr Manner des Exils" - %.es war unser Lieber Hirsch -
¢ Machenschaften Mazzinis und Kossuths - Biindnis mit Louis-Napoleon ~ Palmerston®:
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skript von Szemere!®! in Hinden hatte, warum nicht auch von uns? Es
ist sehr gut, dafl wir immer alles behalten haben, was wir in die Finger
bekamen. A

Apropos. Der Dronke schimpfte neulich so schrecklich, daf} er von mir
das Reichen[bach]sche Zirkular™®! nicht at a moment’s notice? erhalten
konnte,und jetzt find’ich’sin demPaket amerikanischer Zeitungen wenigstens
zehnmal gedruckt. Konnte der Faulenzer es sich nicht selbst heraussuchen?

Pour revenir.® Ich glaube nicht, dafl vorderhand, d.h. bis nach vollstin-
diger Einsicht der Akten, etwas dffentlich geschehen kann; bloB vorberei-
tende Schritte, u.a. auch Nachspiirung, woher das Dokument kommt und
wo der Hirsch jetzt ist, was er treibt; im Notfall eine Konfrontation des
Kerls, um eine weitere schriftliche Erklirung von ithm auszupressen. Der

- Fleury-Geschichte wegen des. Diebstahls!®*°! werde ich auch sofort weiter
nachforschen, leider ist mein Informant, der thn personlich kennt, krank.
Besorge mir nur gleich das verlangte Signalement pp.

Die mir zugeschickten amerikanischen Zeitungen hab’ ich heute grsfi-
tenteils durchgestsbert, Manches ist sehr amiisant, aber es ist, so in einem
Haufen, doch eine angreifende Arbeit, die einen sehr dumm macht. Sehr nett
sind dagegen Clufy’ Briefe. Wie ich sehe, stehn die ,Enthiillungen*#54!
schon in der ,N[eu]-Englland]-Zeitung”; es ist doch arg, dafl Weyde-
mleyer] sie nicht in die ,,Criminal-Zeitung” gebracht hat. Er wird wenig-
stens jetzt den Hauptinhalt nachholen miissen ~ gib thm doch per nichsten
Steamer einen groben Wink deshalb mit dem Scheunentor, sonst denkt er
am Ende gar nicht dran.

Den Haufen ,Demokraten” (New-Yorker), worin Weyd[emeyer] seine
Artikel anbringt, hab’ ich noch nicht gelesen, das wird fiir heut abend aufge-
spart.

Unter uns gesagt, ist es mir jetzt so gut wie ausgemacht, daf3 Monsieur
Bangya doch die Kothessche Adresse® verraten hat. Gut, dafl kein Mensch
es weil), ' '

Wird die Geschichte mit Hirsch und Bangya verwickelter, so finden
wir am Ende eine neue Arbeit fiir uns, wenn Du herkommst. Wie sieht es mit
Deiner Reise aus? Ich denke doch, Dich spitestens im Mai hier zu sehen.

Meinen Brief vom Freitag®®!! mit £3 wirst Du erhalten haben. Beste
Griifle an Deine Frau. .

Dein

[Manchester] Sonntag, 10, April [1853] F.E.

? umgehend - & Um darauf zuriickzukommen. = ? siche vorl. Band; S:179 -



234 103 - Marx an Engels - 23. April 1833 .

103
Marx an Engels
in Manchester

[London] 23. April 1853
28, Dean Street, Soho -
Lieber Engels! ' :

Die Geschichte mit Pieper ist wahr.’*2! Bangya ist wieder hier, auch
Stieber und Goldheim. Den einliegenden Bleistiftzettel schick unmitielbar
zuriickt. Qu’en dis-tu?? .

Ich habe jetzt wieder 30£ auf New York zu ziehn. Bamberger geht
nicht heran, aber ich habe andre Aussicht. Wenn sie sich erfiillt, komm’ ich
vom |.—7.Mai zu Dir, supposé®, daf} ich Dich nicht geniere.

Wenn Deine Zeit es erlaubt, wire es mir sehr lieb, bis Freitag einen
Artikel iiber die Schweiz zu haben. Du hast die Sache xmal behandelt,
wihrend ich die Persénlichkeiten etc. nicht kenne. Doch diirfte der Artikel
keine Fortsetzung haben. Ein Artikel iiber die Schweiz ist genug fiir die
Grifle des Landes.

Dein
K.M.

1 Siehe vorl. Band, S. 236 ~2 Was sagst Du dazu? - 3 vorausgesetzt
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104

Marx an Engels

m Manchester

[London] 26. April 1853

Dear Frederic!

Ich fiirchte, daf} aus der vorgehabten Relse nichts wird. Bamberger kann
-mir den Wechsel nicht diskontieren, und Friedlander, der halb versprochen
Thatte, will définitivementnicht. Ich habe deswegen an Strohn geschrieben!®4,
halte das aber fiir eine blofe Formalitit, die ich pour acquit de conscience*
-und meiner Frau zulieb erfiillt, ohne an ein Resultat zu glauben.

Bei Gelegenheit einer Korrespondenz, worin ich der , Tribune” Mazzi-
nis Hiersein — jetzt wieder von seinen Freunden geleugnet, ich denke aber,
auf seinen Befehl ~ anzeige (dieselbe Korrespondenz enthilt den ersten
“Tiirkenartikel?), macht sie einen kleinen Leader® iiber M[azzinis] gliick-
liches Durchschliipfen und bemerkt bei der Gelegenheit: -

,In this connection we may properly pay a tribute to the remarkable
ability of the correspondent by whom this interesting piece of intelligence
1s furnished. Mr.Marx has very decided opinions of his own, with some of
which we are far from agreeing, but those who do not read his letters neglect
one of the most instructive sources of information on the great questions of
current European politics, “4 12441

Du siehst, ich sitze hier fest. Ich habe auflerdem einen sehr interessanten
Brief von Clufl mit 2 Nummern von Hirschs Bekenntnissen (noch nicht
.geschlossen)!23! erhalten. Ich schicke die Geschichte noch nicht, da viel-
leicht noch: ein Zufall mich befahigt, selbst zu kommen und die Sachen
zu bringen. Wenn ich komme, erhiltst Du jedenfalls vorher die Anzeige.
Wann riickt Dein Alter ein, mit dem ich nicht karambolieren will?

1 um mein Gewissen zu beruhigen — 2 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Britische Politik ~
Disraeli — Die Fliichtlinge — Mazzini in London - Tiirkei" -3 Leitartikel -4 , In diesem Zu-
:sammenhang mag es angebracht sein, der bemerkenswerten Geschicklichkeit des Korrespon-
denten Tribut zu zollen, dem wir diese interessante Nachricht verdanken. Herr Marx hat sehr
-entschiedene eigene Ansichten, die wir weit entfernt sind, in allen Punkten zu teilen, aber
wer seine Briefe nicht liest, lafit sich eine der instruktivsten Informatxonsquellen uber die
groflen Fragen der.gegenwirtigen europiischen Politik entgehen.”
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Wenn der Dana mir hier nur, worum ich ihn schon 3mal gebeten, ein
Haus anzeigte, so wiire ich wenigstens iiber das Dickste weg.

Ad vocem® Hirsch: Ich war urspriinglich Deiner Ansicht®, aber doch
verhilt sich die Sache anders. Stieber und Goldheim sind positiv hier, um
die Kossuthsche Pulververschwsrung®?! mit Berlin zu ,vermitteln®. Der-
selbe Kerl, der mir den anonymen Wisch schrieb, schrieb an demselben
Tag wortlich folgendes an Schirttner und Gshringer:

»London, den 21.4.53
Bekanntmachung.

Seit kurzer Zeit hier angekommen: Polizeirat Stieber und der Jude
Goldheim, Polizeilieutenant, beide von Berlin. (Schlag um.)

Signalement

des Stieber ' des Juden Goldheim
Mittlere Statur (ca.5 Fuf}). ca. 6 Fufl.
Haare: schwarz, kurz. schwarz, kurz.
Schnurrbart: dto., dto. dto., dto.
Gesichtsfarbe: gelb und abgelebt. gelb, aufgedunsenes Gesicht.
Trigt enge, dunkle Hosen, einen Tragt schwarze Hosen, einen
blauen Sack, einen Zeughut, wel- weifigelben Sack, schwarzen
chen man zusammenklappen kann, Hut.

qnd eine Brille,

- NB. Beide gehn regelmifiig zusammen und sind begleitet- von Hirsch,
Handlungsdiener aus Hamburg, Haering, Postexpedienten, aus dem Ge-
burtsort Willichs. Heute hatten Stieber und Goldheim eine Konferenz mit
Bangya. Sftieber] und Gfoldheim] gehn regelmifig alle Tage zwischen
11=3 Uhr auf die preufiische Gesandtschaft.*

-+ Ich glaube, der Verfasser ist Henry de L’Aspée, Freund und Landsmann
von 0. Dietz, derselbe gekrinkte Polizist, der, wie Du Dich erinnern wirst,
zu weitern Enthiillungen mit uns bei Deiner Ankunft hier’ haben sollte.
Du siehst, wie ,Hirsch* voranarbeitet. Nichts konnte dem Willich-Kinkel
ungelegner kommen.

Farewell 2

Dein

5 Zu - © siche vorl. Band, S. 232/233 =7 fehlt offenbar: eine Zusammenkunft ~ & Lebe wohl.
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Was das Pfund® angeht, so werde ich jedem 10 sh. geben, da Pieper, so-
viel ich weif}, Aussicht hat, sein Geld jetzt ohne Prozef zu erhalten. Der
arme Teufel ist verdammt syphilitisch und dabei in schlechten circumstan-
ces' und zu leichtsinnig, sich zu halten.

9 Es handelt sich um Dronkes Hilfe fiir Pieper — 1° Verhiltnissen
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105

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Inl. Artikel®®®! und Pfund Sterling. Wer immer von den beiden Clai~
mants! auch leiden mége, troste thn mit der nichsten Woche.

Je eher Du selbst kommst, desto besser. Das Schlafzimmer in meinem
Hause ist fertig.

In Frankreich scheint der commerce schon am Abfallen zu sein. Be-
sonders abgenommen haben die direkten Importe von Baumwolle aus Ame-
rika. Die amerikanischen Exporte stellen sich wie folgt: vom 1. September

bis 6.April jedes Jahres.
1853 1852 1851 1850

Nach England ............... 1100000 930000 757000 592000
» Frankretch ............ 257000 302000 246000 192000
Alle andern Lander........... 204000 189000 163000 105000

So daf} Frankreich das einzige Land ist, das trotz der kolossalen amerika-
nischen Ernte weniger bezogen hat als voriges Jahr und kaum mehr als im
Jahr der politischen Triibsal 1851, ot 'ordre et la société allaient s’engloutir
dans le gouffre socialiste®. Die Importe von 1852 zeigen den momentan
magischen Effekt des Staatsstreichs, 1853 zeigt den Revers. Etwas ist immer
von Liverpool nach Havre gegangen, doch nicht so viel mehr als frither.
Auch sonst scheint in Frankreich die Industrie nicht eben zu florieren. Dies-
mal scheint die Sache wirklich ernsthaft zu sein und speziell auf der Ver-
dringung franz. Artikel aus den auswirtigen Mirkten durch einheimisches
Fabrikat zu beruhen. Die kolossalen Exilierungen von Arbeitern 1851/52
fangen an, ihre Friichte zu tragen; ich bin iiberzeugt, daf} sie ganz speziell
zur Ausdehnung und Verbesserung der englischen und amerikanischen
Fabriken von Pariser Artikeln, Bronzesachen usw. beigetragen haben. Heut-~

1 Anwirtern (Dronke und Pieper) - 2 wo Ordnung und Gesellschaft beinahe im sozialisti-
schen Strudel untergegangen wiren :
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zutage noch tausendmal weniger als frither jagt die Ordnung ungestraft
das Proletariat iiber die Grenze. Selbst im tiefsten Frieden miifite die fran-
z6sische Industrie bei dieser fortwihrenden Exploitation des Komplotts als:
moyen de gouvernement® und ewig sich erneuernden Proletarierverban-
nung zum Teufel gehn; die Englinder und Yankees wissen wahrhaftig den.
brauchbaren Teil darunter zu benutzen!
Also wann kommst Du? - '
Dein
' : F.E.
[Manchester] 26.April 53

3 Regierungsmittel
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106

Marx an Engels
in Manchester

[London] 27. April 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Ich war soeben mit Freiligrath bei Gerstenberg, und es ist Aussicht, dafl
ich bis Freitag, wenn auch nicht den Wechsel diskontiert, doch einen
VorschuB} darauf erhalte. Mit Strohn war es, of course!, nichts. Also immer
noch méglich ~ was ich sehr wiinsche —, daf} ich zu Dir komme.

Sei so gut und beantworte umgehend nachfolgende 19 rage, die der kleine
Bamberger durch mich stellt ~ (der Kerl kann doch heute oder morgen

“einmal niitzlich sein) —:

Madapolams fiir den italienischen Markt Gute Hauser
Gedruckte Kalikos ............ ditto zum Einkauf
Strohmachende Hauser ........ ditto in Manchester

Den Artikel™5! und das £1 fiir Pieper und Dr{onke] erhalten,
Ich weifl nun sicher, daf} ich recht berichtet war mit der Anwesenheit
‘Mazzinis in London?,
Hirsch war vorgestern beim russischen Konsul, an demselben Tage
im Hause Fleurys zusammen mit Stieber und Goldheim. '
) Dein
K.M.

% patiirlich - 2 siche vorl. Band, S.214
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107

Engels an Marx

in London

Lieber Marx, ‘

Wenn Du sonst mit dem Wechsel nichts Besseres anzufangen weifit,
so schick ihn mir umgehend (in Zeit fiir die Freitags amerikanische Post).
Ich kann ihn, denk’ ich, durch einen Yankee einkassieren lassen und Dir
doch eine zehn £ darauf vorschieflen, bis der Rest kommt - d.h. nicht vor
dem 1.Mai kannst Du das Geld erhalten, aber am 2.Mai hast Du die £10 -
sicher dort. Schreib, ob Du unter solchen Umstinden kommen kannst, und,
wo moglich, komm, so kannst Du das Geld Deiner Frau selbst schicken.

Jedenfalls halte mich avertiert!, damit ich bei Deiner Ankunft not out of
the way?® bin.

Die alte Bibliothek von P, Ermen steht uns auch wieder zur Disposition.

Dein
F.E.
[Manchester] Mittwoch, [27. April 1853]

1 auf dem Laufenden — 2 nicht abwesend

16 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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108

Marx an Engels

m Manchester

[London] 28.Apnil 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Heute war ich mit Freiligrath wieder bei Gerstenberg. Er gab mir einen
wverschlofnen” Empfehlungsbrief an Spielmann in Lombard Street. Ab-
‘schlag. Dem Gerstenberg — als Hauptkinkelianer — war es natiirlich nicht
Exrnst mit der Sache.

Nun schick’ ich Dir den Wechsel, der mit dem morgen abgehenden
Briefe! 32% betrigt.

Bamberger will mir 2 £ pumpen, damit ich ein paar Schillinge meiner
Frau lassen und mit dem andern zu Dir reisen kann. Ich reise Sonnabend
morgen fort.2*”) Morgen ist es unméglich.

Dein
K. Marx

1 Karl Marx/Friedrich Engels: ,Die Raketenaffire - Die Schweizer Insurrektion und Fried-
rich Engels: ,Die politische Lage der schweizerischen Republik®
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109

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Hierbei das Neueste aus Amerika. Ich habe noch mehrere Kopien der
»Crimlinal]-Zeitung” mit Weyd[emeyers]®®! und Deiner Erklarung! hier,
die ich im Anfang der niichsten Woche schicken werde, damit Ihr sie ver-
wenden konnt; ein Exemplar halte ich hier fiir Dronke und das Archiv.

Die £ 25.—, welche beiliegen, ist Freiligrath wohl so gut, dem Weyd[e-~
meyer] oder Li¢vre anzuzeigen!®®), fiir heute ist es zu spit fiir mich, an
Weyd[emeyer] zu schreiben. Wie die Kerle indes es fertigbringen, § 125
in £25 .- umzuwechseln, ist mir nicht klar, nach dem letzten New-Yorker
Kurs vom 4. Mai steht Sterling 54 pence = 1093/, cts., also selbst zu 110cts.
$ 125 = £25.11.4, also auf jeden Dollar 3/2 Pence am Kurs verloren.

Mein Alter hat mir endlich geschrieben. Wie ich erwartete: um Gottes
willen nur keinen Skandal schlagen, warten, bis er herkommt, und dann
mich an die Bérse bringen. Das Geschift geht zu gut, als dal man sich
auf groflen Krakeel einlassen knnte. Ist mir soweit ganz recht, wenn mein
Herr Papa nichts dawider hat, was mach’ ich mir aus dem Dreck?

Dein
F.E.
[Manchester] Freitag, 20, Mai 53

1 Karl Marx: ,Hirschs Selbstbekenntnisse”
16*
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110

Marx an Engels

in Manchester

[London] 21. Mai 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Heute noch wird der Wechsel von 25 £ an Freiligrath abgehn, der
ihn gleich dem Ligvre anzeigen soll.

Einliegend die Adresse von Wolff?, der noch immer brummt. Ich habe
mich iibrigens jetzt, wo manches erst herausgesprochen wird, iiberzeugt,
daB Dronke eine sehr miserable Klatsch-, Cancan-® und Liigenrolle auf
meine Kosten gespielt hat. Allerdings die einzige Titigkeit, wozu der wich-
tigtuende Miniatur- und wouldbe-Blanqui* fihig war. Bei seinem vielen
Cancanieren wurde er so verlogen von Kopf bis Fuf}, daf3 er selbst nicht
mehr wuflte, was er sagte oder gesagt hatte.

Um Gottes willen schick mir keine Exemplare mehr von Wleydemeyer]s
oder meiner Erklirung®. Hier allein liegen 14 Stiick von beiden, die ich
vorgestern erhielt. Es wire wichtiger, wenn W[eydemeyer] wenigstens 2
oder 3 Exemplare der ,Hirschschen* Enthiillungen®®®! geschickt hitte. Z.B.
in der Schweiz kénnte Schabelitz 1 brauchen, im Fall sein Proze weiter-
geht. Der unvermeidliche W[eydemeyerlsche Druckfehler, wo Bangya
,Ahnliches* statt ,Riihmliches* leistet, ist gut.

Sonst nichts Neues hier. Hast Du dem Blind, den ich noch nicht gesehn,
seinen Herzen!®! geschickt?

Das ,People’s Paper” steigt und ist einstweilen pekuniir sichergestellt.
Jones ruft Massenmeetings zusammen fiir den 19. Juni sqq.8 auf Blackstone
Edge, Skurcoat Moor, Mount Sorrell, Nottingham Forest.[25!

Apropos. Dem Pieper konnte ich nur 10 sh. geben, da ich durch Strohns -
falschen railway-guide” den parhiamentary train® versiumte und daher
mit class IT reisen mufite!®],

Laf} bald von Dir héren. .
Dein

K.M.

1 Siehe vorl. Band, S.243 -2 Wilhelm Wolff -2 Tratsch--* Méchtegern-Blanqui -3 ,Hirschs
Selbstbekenntnisse” ~© und die folgenden Tage — 7 Fahrplan
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H1

Engels an Marx

in London

[Manchester, um den 26. Mai 1853]

Lieber Marx,

Die Bombe wird also endlich platzen, wie Du aus inl. Korrekturwisch
und Weyd[emeyers] Brief ersiehst.?52! Wunderbarlich ist diese Manier von
Willich, sich aus der Sache zu ziehen, jedenfalls; Du wirst Dich gewif
kostbar amiisieren iiber diese lahmen Zirkumlokutionen® und die verlegene
Holprigkeit der Schreibart. Der Kerl ist schwer getroffen. Vater Schramm?
aber scheint thn in Cincinnati schwer gekrinkt zu haben; immer zu etwas
gut. Soviel ist sicher: auf diese Erklarung kann nur noch eine gréfiere Bla-
mage von seiten des Ritterlichen folgen.

lich gebracht hat, deswegen sieht der Edle sich gezwungen, sein heroisches
Schweigen zu brechen.

»Im hochsten Fall“! Ber Willich fallen die Kérper nicht nach unten,
sondern nach oben. Adieu Schwerkraft. Der Kerl ist total verriickt. Auch
wieder die Geschichte mit dem Meuchelmord! Wir werden jetzt auch sofort
den pp. Schramm in die Schranken springen sehn mit einer Erklarung, 253

Zur Beruhigung kann ich Dir mitteilen, daf3 die ,N[eu]-Engl[and]-
Ztg.“ mir heute den Versand von 420 Exemplaren ,,Enthiillungen®® an meine
Adresse anzeigt, ich sie also wohl morgen oder spitestens in 8 Tagen er-
halten werde, wenn das Paket nicht mit dem letzten Steamer abgegangen
sein sollte. Die Kerle haben die Unverschimtheit, mich in einem halb-
anonymen ,,Office der ,N.-E.-Z.** unterzeichneten Briefe zum Mitarbeiter
aufzufordern — das fehlte nochl

Gut st es auf alle Falle, dafl wir jetzt doch in der ,, Reform*® 254 ein Organ
haben, worin man, selbst wenn alle Stricke reiflen, Sachen in der Polemik
gegen Willich und Konsorten unterbringen kann. Der Krawall reitet den
Kellner immer tiefer hinein.

1 Umschreibungen - 2 Conrad Schramm - Karl Marx: ,Enthiillungen iiber den Kommu-
nisten-Prozefl zu Kéln®
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Der Druckfehler von Weyd[emeyer] darf Dich nicht wundern. Duweiftja,
daB Weyd[emeyer] statt ,Rithmliches* immer auch nur ,Ahnliches* leistet.2

Der Kleine® wird néichsten Sonntag herkommen. Ich bin begierig, wie
er sich in Bfrad]ford als Kommis entwickelt. Jedenfalls scheint der brave
Buckup ihn gehdrig schanzen zu lassen.

Gestern hab ich das Buch iiber die arabischen Inschriften!?3%1 gelesen,
wovon ich Dir sprach. Das Ding ist nicht uninteressant, so eklig der Pfaff
und Bibelapologet iiberall durchblickt. Sein héchster Triumph ist, dem
Gibbon einige Schnitzer in der alten Geographie nachweisen zu kénnen und
davon auch auf die Verwerflichkeit der Gibbonschen Theologie zu schlie-
Ben. Das Ding heifit: , The historical Geography of Arabia“ by the Reve-
rend Charles Forster. Das Beste, was dabel herauskommt, ist:

1. Die in der Genesis gegebne angebliche Genealogie von Noah, Abra-
ham pp. ist eine ziemlich exakte Aufzihlung der damaligen Beduinen-
stimme je nach ihrer gréfleren oder geringeren Dialektverwandtschaft pp.
Die Beduinenstiimme nennen sich bekanntlich bis heute immer Beni Saled,
Beni Jussuff pp., d.h. die Sshne von dem und dem. Diese Benennung, aus
der altpatriarchalischen Existenzweise hervorgehend, fiihrt schliefllich auf
diese Art Genealogie. Die Aufzihlung der Genesis wird plus ou moins®
bestatigt durch die alten Geographen, und die neueren Reisenden be-
weisen, daf die alten Namen, dialektisch verindert, meistens noch existie~
ren. Dabei kommt aber heraus, dafl die Juden selbst weiter nichts sind als
ein kleiner Beduinenstamm wie die andern, den Lokalverhiltnisse, Agri-
kultur pp., in Gegensatz zu den andern Beduinen brachten.

2. In Beziehung auf die grofle arabische Invasion, von der wir friiher
sprachen: daf3 die Beduinen grade wie die Mongolen periodische Invasionen
gemacht haben, daf} das assyrische Reich und das babylonische durch Be-
duinenstimme gegriindet sind, auf demselben Fleck, wo spiter das Kalifat
von Bagdad. Die Griinder des babylonischen Reichs, die Chalder, existieren
noch unter demselben Namen, Beni Chaled, in derselben Lokalitit. Die
rasche Herstellung grofler Stidte, Ninive und Babylon, ist genau so ge-
schehen wie noch vor 300 Jahren die Schépfung von #hnlichen Riesen-
stidten, Agra, Delhi, Lahore, Muttan, in Ostindien durch die afghanische
resp. tatarische Invasion. Damit verliert die mohammedanische Invasion
viel von ihrem distinktiven Charakter.

3. Die Araber scheinen, wo sie ansissig waren, im Siidwesten, ein ebenso
zivilisiertes Volk gewesen zu sein wie die Agypter, Assyrier pp., ihre Bau-

4 Siehe vorl. Band, S. 244 -® Ernst Dronke ~© mehr oder weniger
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werke beweisen das. Auch das erklirt manches in der muhammedanischen
Invasion. Was den Religionsschwindel angeht, so scheint aus den alten In-
schriften im Siiden, in denen die altnational-arabische Tradition des Mono-
theismus (wie bei den amerikanischen Indianern) noch vorherrscht, und
von der die hebriische nur ein kleiner Teil ist, hervorzugehn, dafl Moham-~
meds religidse Revolution, wie jede religisse Bewegung, formell eine Reak-
tion war, vorgebliche Riickkehr zum Alten, Einfachen.

Daf die jiidische sog. heilige Schrift weiter nichts ist als die Aufzeich-
nung der altarabischen religiésen und Stammtradition, modifiziert durch die
frithe Separation der Juden von thren stammverwandten, aber nomadischen
Nachbarn, ist mir jetzt vollstindig klar. Der Umstand, da8 Paléstina nach
der arabischen Seite zu von lauter Wiiste, Beduinenland, umgeben, erklirt
die separate Entwicklung. Aber die altarabischen Inschriften, Traditionen
und der Koran, sowie die Leichtigkeit, mit der sich nun alle Genealogien pp.
auflgsen lassen, beweisen, daf} der Hauptinhalt arabisch oder vielmehr all-
gemein semitisch war, wie noch bei uns die Eddal®®! und die deutsche
Heldensage.

Dein
F.E.
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112

Engels an Marx

in London

Manchester, 31.Mai 53

Lieber Marx,

Der Wechsel auf Dana ist bezahlt, morgen erhalten wir das Geld, das
wir Dir gleich schicken; Charles' verfehlte den Kerl heute zweimal. Es
wird zwar auf den Kurs etwas verloren, ich denke aber doch weniger als bei
Negoziierung® in London.

Das Paket mit den Broschiiren® ist ebenfalls hier, es geht morgen ab, ich
werde 8-10 hierbehalten. Es ist ziemlich schwer und kostete £ 1.16.—, die
Du auf den Verkaufspreis schlagen kannst. Duty? allein 18 sh., so daB} es
unter allen Umstinden gut ist, daB es an mich adressiert wurde.

Der Kleine® war Samstag hier, er scheint sich besser zu machen, als zu
erwarten war, Bluckup] sagte Strohn, er sei ganz zufrieden mit ihm, und er
arbeite sich rasch ein. Ich hab’ thm wieder etwas Piinktlichkett eingepredigt,
iibrigens sind die Verhiltnisse auf dem Bluckup]schen Comptoir so giin-
stig fiir ihn, wie er sie nur wiinschen kann. Er fiihrt bereits Biicher, und
wenn er sich 3—4 Monate gut hilt, so 1st er geborgen. Str[ohn] ist wieder
fort nach dem Kontinent, er reiste Samstag ab, es war gut, daf} er die ersten
14 Tage dort war.

Von Amerika diese Woche mir nichts Neues zugekommen.

Dein
F.E.

1 Charles Roesgen - 2 Wechselverkauf ~2 Karl Marx: .Enthiillungen iiber den Kommunisten-

Proze} zu Kéln“ - % Zoll ~ 3 Ernst Dronke
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13

Engels an Marx

in London

[Manchester, 1. Jum 1853]

Lieber Marx,

Inliegend die /5 von £ 20.- P/E 90 138. Die andre Hilfte per 2te Post,
da ich keine andre Adresse weif3.

Der Kerl, der den Wechsel einkassiert hat, ist auf ein paar Tage verreist,
und wir kénnen also das Geld nicht kriegen. Damit Du aber nicht zu warten
brauchst, hab’ ich mir diese £ 20 verschafft. Die Abrechnung iiber den
Wechsel erfolgt also Anfang nichster Woche.

Der verdammte Hund?! zieht uns ca. 18 £ ab fiir Zigarren und Wein,
die teils Charles® auf Spekulation, teils ich fiir Konsumtion von thm ge-
kauft, so dal man dabel noch zum Schuldenzahlen kommt.

In einer alten , Tribune” von Anfang April las ich gestern Deinen
Artikel iiber die , Times” und die Fliichtlinge (mit dem Dante-Zitat)%. Je
t'en fais mon compliment.? Das Englisch ist nicht nur gut, es ist brillant.
Hier und da sind ein paar Stichwérter nicht coulant® genug eingeflochten,
das ist aber auch das Schlimmste, was man von dem Artikel sagen kann.
Pieper ist fast gar nicht drin zu entdecken, und ich begreife nicht, wozu Du
den noch brauchst.

Dein
F.E.

1 Gottfried Ermen — 2 Charles Roesgen - * , Kossuth und Mazzini ~ Die preuBlische Polizei -
-Der Handelsvertrag zwischen Osterreich und Preuflen ~ Die , Times* und die Emigration” -
4 Ich mache Dir mein Kompliment dazu, — ° fliissig -
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114

Marx an Engels
in Manchester

[London] 2 June 1853
28, Dean Street, Soho

Dear Frederic!

Die erste Hilfte der 20-£-Note eingesprungen. Ich schreibe Dir vor
meinem Gang ins Museum, also noch sehr frith zu Tag.

Einliegende Erklirung des grofSen Willich an die ,Neu-England-Zei-
tung” hitte ich Dir lingst geschickt, wenn ich nicht vorausgesetzt, dafl
Weydemeyer Dir die Sache zugesandt.!®?! Das Konzept dieser zweiten
Erklarung ist genuine!, echter Willich. Die Andern schreiben , Aufsitze*,
er schreibt , Tatsachen®, und man muf} ,in persénlicher Beziehung” zu
ihm gestanden haben, damit die Verleumdung ihren Stachel verliert. Dies
das kleine Partisanenmangver. Er antwortet nicht auf seinen eignen Hirsch.
Er setzt dem Publikum vielmehr die ,Motive" auseinander, warum Marx
seinen Hirsch nicht widerlegt. Und nun hat er das Terrain gefunden, wo
er sich mit einiger Virtuositit herumtreiben kann. Und der edle Mann iiber-~
gibt ,ungern® der , Offentlichkeit* die Tatsachen. Natiirlich, er zog es vor,
sie geheim hinter der Bierbank den Philistern vorzuraunen und ste durch
zwel Erdteile auf ,contrabandweg” seit 3 Jahren zu kolportieren, juvante
Kinkelio%, Dann das Manéver, das Publikum gespannt zu halten. Es vergifit
die Tatsachen, unter denen er sich windet. Es ist gespitzt auf die Tatsachen,
die die , kritischen Schriftsteller” vernichten sollen. Dabei ist der edle Mann
auch ,vornehm®, wie es einem ,6ffentlichen Charakter” geziemt. Wenn er
antwortet, geschieht es nicht auf die rohen ,Agenten” von Marx, sondern
auf die ,geschickten” Federfuchser. Schlieflich gibt er dem Publikum zu
verstehn, daf} seine Gegner nur so keck auftreten, weil sie an seinen ,Ent-
schluf}* glaubten, sich zuriickzuziehn, und der wichtige Mann kiindet mit -
Trommelschlag an, daf} er seinen Entschluf} , geindert” hat.

Tout ¢an’est pas trop mal pour un vieux sous-licutenant.? Was aber den
Stil der Erklarung Nr.2 angeht - so schlecht er ist, er ist dennoch apokryph?.

1 wirklicher ~ 2 mit Unterstiitzung Kinkels - Alles das ist nicht gar so schlecht fiir einen
alten Unterleutnant. — % unterschoben
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Es sind andre Hinde driibergefahren, wahrscheinlich die von Madame
Anneke. Jedenfalls wird jetzt das nétige Supplement zu Tellerings Bro-
schiire von Herrn Willich herausgegeben werden™7}, und da die Scheifle
einmal vors Publikum gebracht ist, il faut aller jusquau bout®. Wenn
Weydemeyer, Cluf} et Co. geschickt operieren, so miiflten sie jetzt dem
Willich in die Parade fahren und im voraus den Uberraschungen, dieer dem
Publikum vorbehilt, die Pointe und die Neuheit abbrechen. Nous verrons.®

Das Lob, das Du meinem ,jungen” Englisch erteilst’, hat sehr auf-
munternd auf mich gewirkt. Was mir hauptsichlich fehlt, ist einmal gram-
matische Sicherheit und zweitens die Gewandtheit in gewissen sekundiren
Wendungen, ohne die alles schlagfertige Schreiben unméaglich ist. Herr
» Iribune” hat zu meinem 2ten Artikel iiber Gladstones Budget?® eine Be-
merkung an die Spitze ihres Blatts gesetzt, worin sie das Publikum auf die
smasterly exposition*® aufmerksam macht und erklirt, sie habe nowhere
»a more able criticism“? gesehn und tue ,not expect to see one”2.1%1 Das
ist nun all right. Aber in dem folgenden Artikel blamiert sie mich wie-
der, indem sie einen ganz unbedeutend und unbedeutend sein sollenden
Kopf von mir unter meinem Namen druckt, wihrend sie sich Deinen
+Schweizer” aneignet.!?®! Ich werde Dana schreiben, es sei mir sehr
wschmeichelhaft”, wenn sie die Sachen manchmal als leader'® benutzen.
Nur sollten sie dann gefillig meinen Namen nicht unter unbedeutende
Notizen setzen. Ich habe den Eseln jetzt u.a. 2 Artikel iiber ,,China® in Be-
ziehung auf England 26%] geschickt. Wenn Deine Zeit Dir erlaubt und Du
grade Lust hast zu schreiben iiber irgend etwas, Schweiz, Orient, Frank-
reich, England oder cotton'® oder Dénemark, so tu es von Zeit zu Zeit, da
ich jetzt gewaltsam auf den Beutel des Kerls losarbeite, um den Ausfall
von 3 weeks!* zu decken. Wenn Du mir von Zeit zu Zeit so was schickst —-
de omnibus rebus!® -, so kann ich’s immer unterbringen, denn Du weifit,
daf} ich das ,Midchen fiir alles” bei den Kerls bin, und es ist immer leicht,
alles an alles, an jeden Tag anzukniipfen. Havre &v mavre.18

In bezug auf die Hebrier und Araber war Dein Brief mir sehr inter-
essant. Es lassen sich iibrigens 1. allgemeines Verhilinis nachweisen bet
allen orientalischen Stimmen, zwischen dem settlement'® des einen Teils
derselben und der Fortdauer im Nomadisieren bei dem andern, seit die.

5 muB man die Sache bis zu Ende durchfiihren ~® Wir werden sehen. -7 siehe vorl. Band,
S. 249 -8 ,Unruhen in Konstantinopel ~ Tischriicken in Deutschland — Das Budget* —
® ,meisterhafte Darstellung” ~ 1 nirgends ,eine treffendere Kritik” -1 ,nicht glauben, dafl
dies maglich sein wird” - 12 Leitartikel -1 Baumwolle -4 Wochen —1% iiber alles mogliche —

16 Alles in aller. -7 siehe vorl. Band, S. 246/247 - 1® der SeBhaftigkeit
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Geschichte geschieht. 2. Zur Zeit Mohammeds hatte sich der Handelsweg
von Europa nach Asien bedeutend modifiziert, und die Stidte Arabiens,
die am Handel nach Indien etc. grofien Anteil nahmen, befanden sich kom-
merziell im Verfall, was jedenfalls mit Anstofl gab. 3. Was die Religion
angeht, so wird sich die Frage in die allgemeine und darum leicht beant-~
wortbare auflésen: Warum erscheint die Geschichte des Orients als eine
Geschichte der Religionen?

Uber die orientalische Stidtebildung kann man nichts Brillanteres, An-
schaulicheres und Schlagenderes lesen als den alten Francois Bernier (9 Jahre
Arzt von Aurangzeb): ,, Voyages contenant la description des états du Grand
Mogol etc.” Auch setzt er das Militdrwesen, die Art, wie diese grofien
Armeen sich ernghrten etc. schén auseinander. Uber beides bemerkt er u.a.:

»Die Kavallerie bildet den Hauptteil, die Infanterie nicht so grof3, als
das Geriicht geht, si ce n'est qu'avec les véritables gens de guerre, on ne
confond tous ces gens de service et de bazars ou marchés qui suivent
I'armée; car, en ce cas-13, je croirais bien qu’ils auraient raison de mettre les
2 ¢t 300 000 hommes dans I'armée seule qui est avec le roi, et quelquefois
encore davantage, comme quand on est assuré qu'il sera longtemps absent
dela ville capitale; ce qui ne semblera pas si fort étonnant & qui saural’étrange
embarras de tentes, de cuisines, de hardes, de meubles et de fernmes méme
assez souvent, et par conséquent d’éléphans, de chameaux, de beeufs, de
chevaux, de portefaix, de fourrageurs, vivandiers, marchands de toutes sortes
et de serviteurs qui trainent aprés soi ces armées, et 4 qui saura ['état et
gouvernement particulier du pays, a savoir que le roi est le seul et unique
propriétaire de toutes les terres du royaume, d’oll vient par une certaine suite
nécessaire que toute une ville capitale comme Delhi ou Agra ne vit presque
que de la milice, et est par conséquent obligée de suivre le roi quand il va
en campagne pour quelque temps, ces villes-la n’étant ni ne pouvant &tre
rien moins qu’un Paris, mais n'étant proprement qu’'un camp d’armée un peu
mieux et plus commodément placé qu'en rase campagne.“®

19 wenn man nicht die eigentlichen Krieger zusammenwirft mit all diesen Dienst- und Basar-

oder Marktleuten, die der Armee folgen; denn in diesem Fall hitten sie, glaub’ ich, recht,
allein schon die Armee, die mit dem Herrscher zieht, auf 200 000 bis 300 000 Mann zu be-
ziffern, und manchmal sogar auf mehr, wenn es sicher ist, daf} er lange von der Hauptstadt
fernbleiben wird; was dem nicht so sehr erstaunlich erscheinen wird, der die iiberraschende
Menge von Zelten, Kiichen, Kleidern, Msbeln und nicht selten sogar Frauen, und infolge~
dessen von Elefanten, Kamelen, Ochsen, Pferden, Lasttrigern, Fourageuren, Marketendern,
Kaufleuten aller Art und Bedienten, die diese Armeen hinter sich herziehen, kennt und dar~
iiber hinaus den Zustand und die besondere Regierungsform des Landes, wo der Herrscher
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Bei Gelegenheit des Marschs des Grofimoguls nach Cachemire, mit
400 000 Mann etc. Armee, sagt er:

,La difficulté est de savoir d’oli et comment peut subsister une si grande
armée en campagne, une si grande quantité d’hommes et d’animaux. Il ne
faut pour cela que supposer, ce qui est trés vrai, que les Indiens sont fort
sobres et fort simples dans leur manger, et que de tout ce grand nombre de
cavaliers il n’y a pas la dixieéme, ni méme la vingtiéme partie, qui, dans la
marche, mange de la viande; pourvu qu'ils aient leur kicheris ou mélange
de riz et d’autres légumes, sur lesquels ils versent du beurre roux quand ils
sont cuits, ils sont contents. Il faut encore savoir que les chameaux résistent
extrémement au travail, & la faim et 4 la soif, vivent de peu et mangent de
tout, et qu’aussitst que I'armée est arrivée, les chameliers les ménent brouter
i la campagne, ott ils mangent tout ce qu'ils attrapent; de plus que les mémes
marchands qui entretiennent les bazars dans Delhi, sont obligés de les
entretenir dans les campagnes, ebenso die petits marchands etc. ... enfin
4 I'égard du fourrage, tous ces pauvres gens s’en vont rédant de tous les
cbtés dans les villages pour en acheter et y gagner quelque chose, et que leur
grand et ordinaire refuge est de raper, avec une espéce de truelle, les
campagnes entiéres, battre ou laver cette petite herbe qu’ils ont rapée, et
'apporter vendre 4 I'armée..." %

der alleinige und einzige Besitzer des gesamten Grund und Bodens des Staates ist, woraus sich
mit einer gewissen notwendigen Folgerichtigkeit ergibt, daf} eine ganze Hauptstadt wie Delht
oder Agra fast ausschlieBlich vom Militar lebt und darum gezwungen ist, dem Herrscher zu
folgen, wenn er fiir einige Zeit ins Feld zieht, so daf} diese Stidte nichts weniger sind und
auch nicht sein kénnen als ein Paris, sondern eigentlich nur etwas besser und bequemer als ein
im freien Feld eingerichtetes Heerlager.” [Hervorhebungen von Marx.}

20 Die Schwierigkeit ist, zu verstehen, wovon und wie eine so grofie Armee im Felde, eine
so grofle Menge Menschen und Tiere existieren kann. Dabei mufl man sich nur das ver-
gegenwirtigen, was auch wirklich zutrifft, daBf die Inder sehr bescheiden und einfach in
ithrem Essen sind, und daf} nicht der zehnte, ja nicht einmal der zwanzigste Teil der grofien
Menge von Reitern auf dem Marsche Fleisch zu sich nimmt; wenn sie ihren Kicheris oder
mit verschiedenen Gemiisen gemischten Reis haben, woriiber sie, wenn es gar ist, heifles
Fett gieBen, sind sie zufrieden. Weiterhin mufy man wissen, dafl Kamele duflerst widerstands-
fihig bei der Arbeit, gegen Hunger und Durst sind, von wenigem leben und alles fressen, und
daf3 sofort nach Eintreffen der Armee am Standort die Kameltreiber ihre Tiere aufs Feld zum
Crasen fiihren, wo sie alles fressen, was sie finden; dazu kommt, daf} dieselben Kaufleute,
die die Basare in Delhi unterhalten, verpflichtet sind, sie auch im Felde zu unterhalten, eben-
so die kleinen Hindler usw. .. was endlich die Fourage betrifft, so streifen alle diese armen
Leute in den umliegenden Dérfern herum, um dort einzukaufen und daran etwas zu ver-
dienen, wobel ihr hauptsichlichés und gewshnlich angewandtes Hilfsmittel darin besteht,
ganze Felder mit einer Art Sichel zu mahen, das gemihte kurze Gras zu schlagen oder zu
waschen und der Armee zum Verkauf zu bringen ...*
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Bernier findet mit Recht die Grundform fiir simtliche Erscheinungen
des Orients — er spricht von Tiirkei, Persien, Hindostan — darin, daf} kein
Privatgrundeigentum existiert. Dies ist der wirkliche clef# selbst zum orien-
talischen Himmel.

Da es mit Borchardt nichts zu sein scheint, glaube ich doch, daf} der
Kerl bereit sein wird, von Steinthal etc. dem Lupus Empfehlungen an
Londoner Kaufleute auszuwirken. Das kannst Du ithm wenigstens ab-
zwingen, und das wire fiir Lupus sehr wichtig.

Was sagst Du zum failure des ,financial scheme for reducing the natio-
nal debt* des hudibrasiac®® Rodolpho Gladstone!®1}?

Das ,Journal des Débats* hat vorgestern das wahre Geheimnis aus-
gesprochen, warum Ruflland so frech ist. Entweder, sagt es, muf} der Kon-
tinent seine' Unabhingigkeit russischer Gefahr aussetzen oder er mufl dem
Krieg sich aussetzen, und das ist ,la révolution sociale”3, Nur vergifit das
elende ,Débats“, dafl Rufiland sich ebensosehr vor der Revolution fiirchtet
wie Mr. Bertin und daf} der ganze Witz jetzt darin liegt, wer sich den mei-
sten Schein der ,Nichtfurcht“ zu geben weif}. Aber England und France ~
die offiziellen - sind so miserabel, daf}, wenn Nicholas steifhilt, er alles aus-
richten kann.

Vale faveque.?

CM.

An Lassalle ist geschrieben, und er wird wohl ready® sein, ein paar
100 Exemplare der Broschiire in Empfang zu nehmen und in Deutschland
zu vertreiben. Nun fragt es sich, wie hiniiberbringen? Charles?” meinte, als
ich in Manchester war, es liefle sich tun durch Verpackung mit Kaufmanns-
giitern? Frag ihn jetzt einmal dariiber.

P. S. Die Abschickung des Briefes hat sich verspitet, und so kann ich
Dir noch nachtriiglich Ankunft des Biicherpakets und der 2.Hilfte der

Note anzeigen,

21 Gchlitssel - 22 MiBlingen des ,Finanzplans zur Reduzierung der Nationalschuld® des
_hudibrasischen — 2 , die soziale Revolution® —24 Lebe wohl und bleib mir zugetan. - bereit -
26 Karl Marx: ,Enthiillungen iiber den Kommunisten-Prozef} zu Kéln“ ~27 Charles Roesgen
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115

Engels an Marx
m London

Manchester, 6. Juni [1853] abends

Lieber Marx,

Ich wollte Dir heute per erste Post schreiben, wurde aber bis 8 Uhr durch
Comptoirarbeiten aufgehalten. Die beiden Erklirungen Weydémeyers und
Cluf}’ in der ,,Crim[inal}-Ztg.“ gegen Willich wirst Du erhalten haben, d.h.
von Amerika direkt**®, wo nicht, so schreib mir gleich. Vater Weyd[e-
meyer] ist wie gewshnlich zu breit, weifl die Pointe nur stellenweise zu
finden, stumpft sie auch dann durch seinen Stil ab und entwickelt seinen
bekannten Mangel an verve! mit seliner Gelassenheit. Trotzdem hat der
Mann sein moglichstes getan, die Geschichte mit dem , Waffengefihrten®
Hentze und der von andern inspirierten Schreibart des Hirsch richtig ge-
dreht, sein hanebiichner Siil und seine Gelassenheit, die dort fiir Impassi-
bilitit2 gilt, wird dem Philisterium zusagen, und im ganzen kann man mit
seiner Leistung zufrieden sein. Die Erklirung von Cluf} dagegen gefillt mir
ausgezeichnet. Der homme supérieur®, der seiner Uberlegenheit durch die
~personliche Berithrung” mit Willich sich sozusagen physisch bewufit ge-
worden, lacht aus jeder Zeile hervor. An Leichtigkeit des Stils ist das Ding
das beste , was Cluf} je geschrieben. Auch nicht eine holprige Wendung drin,
keine Spur von géne ? oder Verlegenheit. Wie gut steht thm der fingierte
Biedermann mit der Miene des bonhomme®, der aber doch iiberall den
Teufel durchblicken lafit, der thm im Nacken sitzt. Wie famos ist die Wen-
dung mit dem ,,Schwindel, wie Revolutionsagenturen sind“, von denen er
lebe, wie Willich behaupten soll. Der Ritterliche® wird sich gewundert
haben, unter den rohen , Agenten” einen Kerl zu finden, der so flott, so
geschickt, so von Natur offensiv und zu gleicher Zeit so unpritentis nobel
auftritt und der ihm so fein, viel feiner und gewandter als er selbst, seine
eignen Finten a tempo” st5Bt. Wenn der Willich nur Geschmack genug hat,.
das herauszufinden, aber ich hoffe, der Arger und das notwendige Spin-~
tisieren werden ihm schon ein gewisses Verstindnis ersffnen.

1 Schwung — 2 Unempfindlichkeit — 3 iiberlegene Mann — * Gezwungenheit - ® Gutmiitigen —
8 Willich - 7 gleichzeitig
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Daf} man diese Scheifle bis auf den Grund ausfressen muB, ist klar. Je
resoluter man drangeht, desto besser. Ubrigens wirst Du sehn, daf sie
gar so arg nicht wird. Der Ritterliche hat xmal mehr versprochen, als er
halten kann. Wir werden von Mordversuchen etc. horen, die Schrammsche
‘Geschichte wird feenhaft ausgeschmiickt werden®, es werden Phantaste~
[reien]® vorkommen, bei denen wir uns verwundert ansehn werden, weil
‘wir uns absolut nicht erkliren kénnen, wovon der Mann eigentlich spricht,
und im schlimmsten Fall erzihlt er die Geschichte, wie M{arx] und E[ngels]
eines Abends besoffen in die Great Windmill Street ®%! kamen (vide Kin-
kel in Cincinnati, coram Huzelio!®). Kommt es dahin, so erzihl’ ich dem
skandalliebenden amerikanischen Publikum, wovon sich die Kompanie
Besangon!®*! zu unterhalten pflegte, wenn Willich und formosus! pastor
‘Corydon Rau abwesend waren.*® Au bout du comte, was kann denn
solch ein Vieh uns nachsagen? Gib acht, es wird ebenso pauvre'® wie die
"Telleringsche Schmiere.?"!

Den Borchardt werde ich dieser Tage wieder sehn. Wenn Empfehlun~
gen zu haben sind, beif}’ ich sie heraus'. Doch glaub’ ich nicht, daf3 Stein-
thal etc. derartige Verbindungen in London haben. Es liegt fast ganz aufler
threm Geschifisbereich. Aufferdem wird der Kerl schon der minderen
Blamage halber die hiesize Geschichte in die Linge zu ziehen suchen.
Wire es nicht wegen Lupus, so kénnte der Kerl mich hinten etc. Er ist mir
unausstehlich, dies gesalbte, wichtigtuende, prahlhansige, verlogene
Charlatansgesicht.

Wenn Lassalle Dir eine gute, gleichgiiltige Adresse in Diisseldorf ge-
geben hat, so kannst Du mir 100 Exemplare'® schicken. Wir werden sie in
Twistballen durch hiesige Hauser verpacken lassen; aber sie diirfen nicht
an Llassalle] selbst adressiert sein, da die Pakete nach Gladbach, Elberfeld
oder so gehn und von da, als postpflichtig, per Post nach Diisseldorf gehn
miissen. Ein Paket an Lass[alle] oder die Hatzfeldt kénnen wir aber keinem
hiesigen Hause geben, denn 1. ist in jedem dieser Hiuser hier mindestens
ein Rheinlinder, der den Tratsch kennt, oder 2. wenn das gut geht, so
wissen die Empfinger des Ballens driiben Bescheid, oder 3. im giinstigsten
Fall sieht sich die Post die Sachen an, eh’ sie sie abgibt. In K&ln haben wir
-eine gute Adresse, kennen aber leider die Leute nicht besonders, die hier

8 Siehe vorl. Band, S.245 - ? Papier beschadigt —~1° siche Kinkel in Cincinnati in Anwesen-
heit von Huzel {siche vorl. Band, S. 100/101)~** der priichtige - *2 Im Grunde genommen -
13 Klaglich =% siehe vorl. Band, S.254 - 18 Karl Marx: , Enthiillungen iiber den Kommu-‘

.nisten-Proze} zu Koln*
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die Haupteinkiufer fiir das Kélner Haus sind, und kénnen thnen daher
keinen Schmuggel zumuten., Wir sagen hier den Leuten nimlich, die
Pakete enthielten Prasente fiir Damen.

Du wirst hieraus sehen, daf ich mich mit Charles'® wieder auf einen
gangbaren Fuf} gesetzt habe. Wie sich erst eine passende Gelegenheit fand,
machte sich die Sache sehr rasch. Trotzdem begreifst Du, daf3 der Narr .
immer noch eine gewisse Freude dran hat, mir durch den Neid des Herrn
Glottfried] E[rmen] gegen meinen Alten wenigstens in Einer lausigen Be-
ziehung vorauspoussiert worden zu sein. Habeat sibi.!” Er hat jedenfalls
gemerkt, daf3, wenn es mir darauf ankime, ich binnen 48 Stunden immer
wieder maitre de la situation'® sein kann, und das ist genug.

Die Abwesenheit des Grundeigentums ist in der Tat der Schliissel zum
ganzen Orient.!%®! Darin liegt die politische und religiése Geschichte. Aber
woher kommt es, daf} die Orientalen nicht zum Grundeigentum kommen, -
nicht einmal zum feudalen? Ich glaube, es liegt hauptsichlich im Klima,
verbunden mit den Bodenverhiltnissen, speziell mit den groflen Wiisten-
strichen, die sich von der Sahara quer durch Arabien, Persien, Indien und
die Tatarei'®! bis ans héchste asiatische Hochland durchziehn. Die kiinst-
liche Bewisserung ist hier erste Bedingung des Ackerbaus, und diese ist
Sache entweder der Kommunen, Provinzen oder der Zentralregierung. Die
Regierung im Orient hatte immer auch nur drei Departements: Finanzen
(Pliinderung des Inlands), Krieg (Plinderung des Inlands und des Aus-
lands) und travaux publics'®, Sorge fiir die Reproduktion. Die britische
Regierung in Indien hat Nr.] und 2 etwas philistrser geregelt und Nr.3
ganz beseite geworfen, und der indische Ackerbau geht zugrunde. Die freie
Konkurrenz blamiert sich dort vollstindig. Diese kiinstliche Fruchtbar-
machung des Bodens, die sofort aufhérte, wenn die Wasserleitungen in Ver-
fall kamen, erklirt die sonst kuriose Tatsache, daf} jetzt ganze Striche wiist
und éde sind, die frither brillant bebaut waren (Palmyra, Petra, die Ruinen
in Jemen, x Lokalititen in Agypten, Persien und Hindustan); sie erklart
die Tatsache, daf} ein einziger Verwiistungskrieg ein Land fiir Jahrhunderte
entvslkern und seiner ganzen Zivilisation entkleiden konnte. Dahin gehért,
glaub’ ich, auch die Vernichtung des siidarabischen Handels vor Moham-
med, die Du sehr richtig als ein Hauptmoment der mohammedanischen
Revolution ansiehst®. Ich kenne die Handelsgeschichte der sechs ersten
christlichen Jahrhunderte nicht genau genug, um urteilen zu kénnen, inwie-

16 Charles Roesgen — 17 Geschieht thm recht. — 1® Herr der Lage ~ 1® 5ffentliche Arbeiten -
20 siehe vorl. Band, S. 252

17*
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weit allgemeine materielle Weltverhiltnisse den Handelsweg durch Persien
nach dem Schwarzen Meer und durch den Persischen Meerbusen nach
Syrien und Kleinasien dem iibers Rote Meer vorziehen lieflen. Aber jeden-
falls war nicht ohne bedeutende Wirkung die relative Sicherheit der Kara-
wanen 1m persischen, geregelten Sassanidenreich, wihrend Jemen von den
Abessiniern von Anno 200-600 fast fortwihrend unterjocht, invasiert und
gepliindert wurde. Die zur R6merzeit noch bliihenden Stidte des siidlichen
Arabiens waren im siebten Jahrhundert wahre Wiisten von Ruinen; die be-
nachbarten Beduinen hatten in 500 Jahren rein mythische, fabelhafte Tra-
ditionen iiber ihren Ursprung sich angeeignet (s. den Koran und den arabi-
schen Geschichtsschreiber Novairi), und das Alphabet, in dem die dortigen
Inschriften geschrieben, war fast total unbekannt, obwohl kein andres da
war, so daf3 de facto das Schreiben in Vergessenheit geraten. Dergl. Sachen
setzen neben einem durch etwaige allgemeine Handelsverhiltnisse ver-
anlafBiten superseding® auch noch eine ganz direkte gewaltsame Zerstsrung
voraus, wie sie nur durch die 4thiopische Invasion zu erkliren ist. Die Ver-~
treibung der Abessinier geschah um 40 Jahre vor Muhammed und war offen-
bar der erste Akt des erwachenden arabischen Nationalgefiihls, das aufler-
dem durch persische Invasionen von Norden her, die fast bis nach Mekka
drangen, gestachelt war. Ich werde die Geschichte Muhammeds selbst erst
dieser Tage vornehmen; bis jetzt scheint sie mir aber den Charakter einer
beduinischen Reaktion gegen die ansissigen, aber verkommenden Fellahs
der Stidte zu tragen, die damals auch religiss sehr zerfallen waren und mit
einem verkommenenNaturkultus ein verkommenes Judentum und Christen-~
tum vermischten.

Die Sachen vom alten Bernier sind wirklich sehr schsn.22 Man freut sich
ordentlich, einmal wieder etwas von einem alten niichternen, klaren Fran-
zosen zu lesen, der iiberall den Nagel auf den Kopf trifft sans avoir ['air de
s’en apercevoir?,

Da ich nun doch einmal auf ein paar Wochen in der orientalischen
Schmiere festsitze, so habe ich die Gelegenheit benutzt, um Persisch zu
lernen. Von dem Arabischen schreckt mich einerseits mein eingeborner
Haf} gegen die semitischen Sprachen zuriick, andrerseits die Unmaglich-
keit, in einer so weitliuftigen Sprache, die 4000 Wurzeln hat und sich
iiber 2000-3000 Jahre erstreckt, ohne viel Zeitverlust es zu etwas zu brin-
gen. Persisch dagegen ist ein wahres Kinderspiel von einer Sprache. Wire es

*1 Verdringen - % siehe vorl. Band, S.252-254 — 23 ohne daB er sich dessen bewuBt zu sein
scheint
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nicht wegen des verfluchten arabischen Alphabets, worin immer je sechs
Buchstaben sich gleich sehn und wo man die Vokale nicht schreibt, so
wiirde ich mich anheischig machen, die ganze Grammatik binnen 48 Stun-
den zu lernen. Dies zam Trost fiir Pieper, wenn er etwa Lust haben sollte,
mir diesen schlechten Witz nachzumachen. Ich habe mir drei Wochen als
Maximum fiir das Persische angesetzt, wenn er also 2 Monate dran riskiert,
so schlidgt er mich jedenfalls. Fiir Weitling ist es ein Pech, daf} er kein Per-
sisch kann, er wiirde seine langue universelle toute trouvée®® haben, da es
meines Wissens die einzige Sprache ist, wo kein Krakeel zwischen Mir und
Mich entsteht, da der Dativ und der Akkusativ sich immer gleich sind.!25%!
Ubrigens ist es ganz angenehm, den liederlichen alten Hafis in der Ur-
sprache zu lesen, die ganz passabel klingt, und der alte Sir William Jones
gebraucht mit Vorliebe persische Zoten als Beispiele in seiner Grammatik,
die er dann nachher in seinen Commentariis poeseos asiaticae in griechische
Verse iibersetzt, da thm das doch im Lateinischen selbst noch zu unflitig
vorkommt. Diese Kommentare: Jones’ Works, Band II, de poesi erotica
werden Dich amiisieren. Dagegen ist die persische Prosa zum Totschieflen.
Z.B. der Rauzat-us-safi des edlen Mirchond, der die persische Heldensage
in sehr bilderreicher, aber inhaltsloser Sprache erzihlt. Hier heifit es von
Alexander dem Groflen: Der Name Iskander heifit in der jonischen Sprache
Akschid Ras (verstiimmelt, wie Iskander, aus Alexandros), das bedeutet
soviel wie Filustif, welches herkommt von fila, Liebe, und sufa, Weisheit,
so daf Iskander dasselbe ist wie ein Freund der Weisheit. - Von einem
retired®® Konig heifit es: ,Er schlug die Trommel der Abdankung mit dem
Trommelstock des Sichzuriickziehens”, wie pere® Willich dies tun wird,
wenn er sich etwas weiter in den literarischen Kampf lanciert. Demselben
Willich wird es auch ergehen wie dem Kénig Afrasiab von Turén, als seine
Truppen ausrissen und von dem Mirchond sagt: ,Er bif} sich die Nigel des
Entsetzens mit den Zihnen der Verzweiflung, bis das Blut des geschlagenen
Bewufitseins ithm aus den Fingerspitzen der Scham quoll.” - Morgen mehr.

2% Universalsprache ganz gefunden — 25 abgedankten ~ 2¢ Vater
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116

Engels an Marx

in London

Manchester, 9. Juni 53

Lieber Marx,

Damit Pieper sieht, dafl man ihn nicht vergifit, teile ihm folgendes mit.
Im ,Manch[ester] Guardian” von gestern wird eine Stelle als Correspon-
ding Clerk and Bookkeeper' angeboten, vielleicht sind £ 180.~ per Jahr
herauszuschlagen, wie ich hére, sie ist nimlich vom hiesigen Juden Leo
Schuster. P[ieper] soll nun gleich einen Brief schreiben, adressiert:

BoxB47
Post Office
Manchester

und inwendig: Monsieur, usw. — Der Brief ist am besten franzssisch, da
franzésisch und deutsch verlangt werden. Er soll sagen, er glaube die Stelle
ausfiillen zu kénnen, er sei aus Hannover, so und so alt und habe zuletzt bei
so und so in London gearbeitet, bei welchem man sich iiber seinen Charak-
ter und Leistungen erkundigen kénne. Korrespondenz fithre er deutsch,
franzésisch und englisch, auch im Notfall italienisch, mit Buchfiihrung
(wenn dies namlich der Fall ist) habe er weniger zu tun gehabt; er muf}
sagen, er habe die Stelle verloren, weil der Sohn des Associés eingetreten sei
etc., dann, welcher Art das Geschift war, daf} er sich aber in jedes Waren-
geschift im Manchester trade gewif schnell hineinarbeiten werde. Le tout
sans phrase, aussi simplement raconté que possible.

»J al 'honneur de me souscrire,“

oder so, ,Mr., votre trés dévoué“? etc.
Weiter nichts. Wird auf ihn reflektiert, so wird man ihn wohl auf Schusters
Haus in London bestellen, wo er sich dann bestens herausbeiflen muf}. Aber
_er muf} gleich morgen schreiben, per 1. Post.
Inl. der Saldo der 32 £ mit £ 1.18.6, der Kerl hat nur 18Pence fiir

Inkassospesen abgezogen, dafiir aber alle meine und Charles’® Schulden.

g«3

1 Korrespondent und Buchhalter - 2 Das alles ohne Phrase, so einfach wie maglich erzahlt. —
3 Ichhabe die Ehre, zu zeichnen” oder so, ,,Mein Herr, Thr sehr ergebener” -% Charles Roesgen
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Den Wechsel von Amerika vorgestern wirst Du erhalten haben.

Ob Plieper] sich auf Rothsch[ild] beziehen kann, miifit Ihr dort besser
wissen; vielleicht schadet’s nichts, wenn es angeht, denn daf} Plieper] kein
bred clerk? ist, wird man schon bel der ersten Besprechung herausbekom-
men, wenn man fragt, wo er frither gearbeitet. Aber er muf} sicher sein,
was R[othschild] sagt und vielleicht ihn vorher sehen.

Dein
F.E.

Copie d’Annonce.[#®!

Wanted in a Shipping House a Bookkeeper and Corresponding Clerk.
A knowledge of German and French absolutely required. Address Box
B 47, P. Off. Manchester.?

[Auf mich sich zu beziehen, kénnte absolut zu Nichts helfen, respektlve
schaden. Plieper] darf natiirlich Schluster] nicht merken lassen, daf} er
weil), wer die Annonce hat einriicken lassen, er muf} sich auf sie, als die
Veranlassung seines Gesuches beziehn.]”

5 gelernter Buchhalter ~ ® Abschrift der Annonce. Gesucht in einem Schiffahrtsunternehmen
ein Buchhalter und Korrespondent. Kenntnisse des Deutschen und Franzésischen unbedingt
erforderlich. Adresse: Postfach B 47, Postamt Manchester. — ? dieser Absatz schwer lesbar
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117

Marx an Engels

in Manchester

14. Juni 1853
28, Dean Street, Scho, London

Lieber Frederic!

Ich komme ~ durch allerlet Geschiftliches und Hausliches verhindert —
erst jetzt dazu, Dir auf Deine beiden Briefe zi antworten und Dir den
Empfang des amerikanischen Geldes (an Freiligrath abgeliefert)! wie des
Restes der amerikanischen , Tribune“~Gelder anzuzeigen. Wenn Du und
Charles? in solchen Geschiftsverbindungen mit dem , Vermittler” standest,
so hast Du mir zulieb jedenfalls einen Streich gespielt. Da aber nicht der
Kerl, sondern Du das Geld auf den Wechsel vorgeschossen, so hittet Thr
1hn auch ohne den Kerl nach Amerika expedieren konnen. Wenigstens bilde
ich mir das ein.

Dem Pieper habe ich Deine Nachricht nicht mitgeteilt aus folgendem
Grunde: Seit ungefshr 8-10 Tagen wurde Pfieper] immer mehr Ruine, so
daB ich ihn endlich ernstlich zur Rede stellte iiber seinen Gesundheitszu-
stand. Es kam dann heraus, daf} seine Krankheit de pis en pis® ging unter
der Hand seines englischen Quacksalbers. Ich forderte ihn also auf, direkt
mit mir nach dem Bartholomew's Hospital zu gehn -, der Klinik von Lon-~
don, wo die ersten und berithmtesten Arzte sffentlich und gratis fungieren.
Er folgte. Ein alter Hippokrates, nach Besichtigung des corpus delicti, sagte
thm: ,, You have been a fool“4, nachdem er ihn iiber das bisherige treatment®
examiniert hatte, und erdfinete thm zugleich, dall er in dreir Monaten
»down“® sein werde, wenn er ihm nun nicht exakt, Wort fiir Wort, folge.
Die neue Behandlung erwies gleich ihre Trefflichkeit, und in 2 Wochen ist
der Mann sain et sauf’. Der casus war zu ernsthaft, um Stérung in die
Geschichte hereinzubringen. Ubrigens hat Freiligrath eine Stelle fiir P[ie-
per] in Aussicht. Wird das zu Wasser, so werde ich es Dir berichten.

1 Siehe vorl. Band, S.243 ~ 2 Charles Roesgen — 2 schlimmer und schlimmer -4 ,Sie sind ein
Narr gewesen” - 3 die bisherige Behandlung - 8, erledigt* ~ ? gesund und munter
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Rumpf, unser fideler Schneider, sitzt jetzt im Narrenhaus. Vor ungefihr
5 Monaten heiratete le malheureux®, um sich aus biirgerlicher Klemme her-
auszuziehn, eine alte Frau, wurde iibertrieben solid, entsagte allen Spiri~
tuosis und arbeitete wie ein Pferd. Vor einer Woche ungefihr gab er sich
wieder ans Trinken, liefl mich vor ein paar Tagen rufen, eréffnete mir, daf}
er ein Mittel gefunden habe, die ganze Welt gliicklich zu machen, ich solle
sein Minister sein etc.etc, Seit gestern befindet er sich im Asylum®. Es ist:
schade um den Kerl.

Rugelafit im ,Leader”, der iibrigens ein reines Biirgerblatt geworden 1st,.
ankiindigen, daf} er Vorlesungen iiber deutsche Philosophie in London halten
wird. Zugleich Iaf3t er sich natiirlich ausposaunen. Z.B. ,Was den Stil an-
gehe, so setze das deutsche Volk nur Einen Mann neben ihn ~ Lessing.*
In demselben ,Leader” 1aBit der Russe Herzen seine simtlichen Werke an~
zeigen, mit dem Bemerken, daf} er in Verbindung mit dem polnischen Ko~
mitee eine russisch-polnische Propagandadruckerei’®™! hier in London er~
richten wird.

Aus einem der einliegenden Briefe von Cluf3 ersiehst Du, welcher Art der
Hauptschlag ist, womit Herr Willich droht. Er bezieht sich auf die 20£, die
ich vom Fliichtlingskomitee lieh'®™! zur Zeit, wo ich gepfindet wurde, weil
meine Wirtin in Chelsea ithrem landlord'® nicht gezahlt, obgleich ich sie
gezahlt hatte, und die ich in den nétigen instalments!! bis auf den letzten
Farthing zuriickgezahlt habe. Du muft mir nun sagen, welche Taktik zu be-
folgen. Wenn der brave Willich mich damit zu t5ten meint, ist er zu sehr
»bonhomme*1%. '

Carey, der amerikanische Nationalokonom, hat ein neues Buch heraus~
gegeben: ,Slavery at home and abroad®. Unter ,Slavery“! hier alle Formen
der Knechtschaft, wagesslavery!* etc. verstanden. Er hat mir sein Buch zu-
geschickt und mich wiederholt (aus der , Tribune*) zitiert, bald als ,,a recent
English writer“1%, bald als ,,Correspondence of the ,New-York Trib.*“[272}
Ich habe Dir frither gesagt, daf} in den bisher erschienenen Werken dieses.
Mannes die ,Harmonie® der skonomischen Grundlagen des Biirgertums
entwickelt und alles mischiefl® aus iiberfliissiger Einmischung des Staats
hergeleitet war. Der Staat war seine béte noire'’. Jetzt pfeift er aus einem.
andern Loch. An allem Bésen ist schuld die zentralisierende Wirkung der
groflen Industrie. Aber an dieser zentralisierenden Wirkung ist wieder

8 der Ungliickliche —? Irrenhaus - 1% Hausbesitzer — 1! Ratenzahlungen — 2 , Biedermann® —
13 Sklaverei“ — 1 Lohnsklaverei ~ 1% ,einen neuen englischen Schriftsteller” ~ ¢ Unheil ~
17 sein Schreckgespenst
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England schuld, das sich zum workshop'® der Welt macht und alle andern
Linder auf brutale und von der Manufaktur losgerifine Agrikultur zuriick-
wirft. Fiir die Siinden Englands ist dann wieder verantwortlich die Theorie
von Ricardo~-Malthus und speziell Ricardos Theorie von der Grundrente.
Die notwendige Konsequenz sowohl der Ricardoschen Theorie wie der
industriellen Zentralisation wiirde der Kommunismus sein. Und um all
diesem zu entgehn, der Zentralisation die Lokalisation und die auf dem
ganzen Lande zerstreute Union von Fabrik und Agrikultur gegeniiberzu-
stellen, wird schlieBlich empfohlen von unserm Ultrafreetrader — Schutz-
zélle. Um den Wirkungen der biirgerlichen Industrie, fiir die er England
verantwortlich macht, zu entgehn, nimmt er als echter Yankee dazu seine
Zuflucht, diese Entwicklung in Amerika selbst kiinstlich zu beschleunigen.
Im iibrigen wirft ihn sein Gegensatz gegen England in sismondisches L.ob der
Kleinbiirgerei in Schweiz, Deutschland, China etc. hinein. Derselbe Kerl,
der frither Frankreich wegen seiner Ahnlichkeit mit China zu verhghnen ge-
wohnt war. Das einzig positiv Interessante in dem Buch ist die Verglei~
chung der friihren englischen Negersklaverei in Jamaika etc. und der Neger-
sklaverei der United States. Er zeigt nach, wie der Hauptstock'® der Neger
in Jamaika etc. immer aus frisch importierten barbarians® bestand, da unter
der englischen Behandlung die Neger nicht nur ihre Population nicht auf-
rechterhalten, sondern auch der jahrliche Import zu %/; immer weggefressen
"wurde, wihrend die jetzige Negergeneration in Amerika einheimisches Pro-
dukt, mehr oder minder yankisiert, Englisch sprechend etc, und darum
emanzipationsfihig wird.

Die ,, Tribune® posaunt natiirlich Careys Buch mit vollen Backen aus.
Beide haben allerdings das Gemeinsame, daf} sie unter der Form von sis-
mondisch-philanthropisch-sozialistischem Antiindustrialismus die schutz-
z8llnerische, d.h. die industrielle Bourgeoisie in Amerika vertreten. Dies
ist auch das Geheimnis, warum die , Tribune”, trotz aller ihrer ,isms® und
sozialistischen Flausen, ,leading Journal“?! in den United States sein kann.

Dein Artikel iiber die Schweiz?* war natiirlich ein direkter Sackschlag
auf die ,Leader*®der, Tribune* (gegen Zentralisation etc.) und ihren Carey.
Ich habe diesen versteckten Krieg fortgesetzt in meinem ersten Artikel iiber
Indien*, worin die Vernichtung der heimischen Industrie durch England
als revolutiondr dargestellt wird, Das wird. ithnen sehr shocking® sein.

18 zur Werkstatt— 1® die Hauptmasse — 2° Barbaren —2* , fithrendes Blatt” - 22, Die politische
Lage der schweizerischen Republik” - 2, Leitartikel* - 2% ,Die britische Herrschaft in
Indien® - % peinlich o
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Ubrigens war die Gesamtwirtschaft der Briten in Indien siuisch und ist’s
bis auf diesen Tag.

Was den stationiiren Charakter dieses Teils von Asien, trotz aller zweck-
losen Bewegung in der politischen Oberfliche, vollstindig erklirt, sind die
2 sich wechselseitig unterstiitzenden Umstinde: 1. Die public works* Sache
der Zentralregierung. 2. Neben derselben das ganze Reich, die paar gréfiern
Stidte abgerechnet, aufgelsst in villages®, die eine vollstindig distinkte
Organisation besaflen und eine kleine Welt fiir sich bildeten. In einem
Parlamentsreport sind diese villages geschildert wie folgt:

»A village, geographically considered, is a tract of country comprising
some 100 or 1000 acres of arable and waste lands: politically viewed, it
resembles a corporation or township. Every village is, and appears always to
have been, in fact, a separate community or republic. Officials: 1. the Potail,
Goud, Mundil etc. as he is termed in different languages, is the head inhabi-
tant, who has generally the superintendence of the affairs of the village,
settles the disputes of the inhabitants, attends to the police, and performs
the duty of collecting the revenue within the village... 2. The Curnum,
Shanboag, or Putwaree, is the register. 3. The Taliary or Sthulwar and 4. the
Totie, are severally the watchmen of the village and of the crops. 5. the
Neerguntee distributes the water of the streams or reservoirs in just propor-
tion to the several fields. 6. The Joshee, or astrologer, announces the seed-
times and harvests, and the lucky or unlucky days or hours for all the
operations of farming. 7. the smith, and 8. the carpenter frame the rude in-
struments of husbandry, and the ruder dwelling of the farmer. 9. the potter
fabricates the only utensils of the village. 10. Der waterman keeps clean the
few garments ... |1, The barber, 12. the silversmith, der oft auch zugleich der
poet und schoolmaster des Dorfes in einer Person. Dann der Brahmin, fiir
worship. Under this simple form of municipal government the inhabitants
of the country have lived from time immemorial. The boundaries of the
villages have been but seldom altered; and although the villages themselves
have been sometimes injured, and even desolated by war, famine and disease;
the same name, the same limits, the same interests, and even the same fami-
lies, have continued for ages. The inhabitants give themselves no trouble
about the breaking up and division of kingdoms, while the village remains
entire, they care not to what power it is transferred, or to what sovereign
it devolves. Its internal economy remains unchanged.“%8273!

26 sffentlichen Arbeiten ~ %7 Dérfer ~ 28 Ein Dorf ist, geographisch betrachtet, ein
Stiick Land, das einige 100 oder 1000 Acres urbaren und unbebauten Bodens umfafit;
politisch gesehen, zhnelt es einer Korporation oder Stadtgemeinde. Jedes Dorf ist, und
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Der Potail meist erblich. In einigen dieser communities die lands des
village cultivated in common, in der Mehrzahl each occupant tills its own
field.?® Innerhalb derselben Sklaverei und Kastenwesen. Die waste lands
for common pasture.’® Hausweberei und -spinnerei durch Frauen und
Téchter. Diese idyllischen Republiken, die blofi die Grenzen ihrer villages
eifersiichtig gegen das benachbarte village bewachen, existieren noch ziem-
lich perfect in den erst kiirzlich den Englindern zugekommnen North-
western parts of India®. Ich glaube, dafl man sich keine solidre Grundiage
fiir asiatischen Despotismus und Stagnation denken kann. Und so sehr die
Englinder das Land irlandisiert haben, das Aufbrechen dieser stereotypen
Urformen war die conditio sine qua non® fiir Europiisierung. Der tax-
gatherer® allein war nicht der Mann, das fertigzubringen. Die Vernich-
tung der uralten Industrie gehérte dazu, die diesen villages den self-support-
ing character3 raubte.

In Bali, Insel an der Ostkiiste von Java, noch vollstindig, neben Hindu-
religion, auch diese Hinduorganisation, deren Spuren, wie die von Hindu-
einfluf}, auf ganz Java iibrigens zu entdecken. Was die Eigentumsfrage

scheint dies tatsichlich immer gewesen zu sein, ein gesondertes Gemeinwesen oder eine
Republik. Beamte: 1. der Potail, Goud, Mundil usw., wie er in den verschiedenen Sprachen
heifit, ist der Haupteinwohner, dem gewdhnlich die Oberaufsicht iiber die Dorfangelegen-
heiten obliegt, er schlichtet Streitigkeiten zwischen den Einwohnern, iibt die Polizeigewalt
aus und versieht das Amt des Steuereinnehmers innerhalb des Dorfes... 2. Der Kurnum,
Shanboag oder Putwaree ist der Buchhalter. 3. Der Taliary oder Sthulwar und 4. der
Totie sind die Dorf- und Flurwichter. 5. der Neergunfee verteilt das Wasser der Wasserliufe
oder der Wasserbehilter je nach GréBe der verschiedenen Felder. 6. Der Joshee oder Astrologe
gibt die Zeiten fiir die Saat und Ernte und die guten oder bésen Tage oder Stunden fiir alle
Ackerbanarbeiten an. 7. der Schmied und 8. der Zimmermann verfertigen die primitiven
Ackerbauwerkzeuge und die noch primitivere Behausung des Bauern. 9. der Tépfer macht alle
Gefale fiir das Dorf. 10. Der Wiéscher reinigt die Kleider... 11. Der Barbier, 12. der Silber-
schmied, der oft auch zugleich der Poet und Schulmeister des Dorfes in einer Person. Dann
der Brahmine fiir religidsen Kultus, Unter dieser einfachen Form der Gemeindeverwaltung
haben die Einwohner des Landes seit unvordenklichen Zeiten gelebt. Die Grenzen der
Dorfgebiete wurden nur selten gedndert; und obgleich die Dérfer wiederholt durch Krieg,
Hungersnot und Seuchen heimgesucht, ja verwiistet wurden, haben derselbe Name, die~
selben Grenzen, dieselben Interessen und selbst dieselben Familien sich durch Genera-
tionen fortgesetzt. Die Einwohner lassen sich durch den Zusammenbruch und die Teilung
von Kénigreichen nicht anfechten; solange das Dorf ungeteilt bleibt, ist es thnen gleichgiiltig,
an welche Macht es abgetreten wird oder welchem Herrscher es zufillt. Seine innere Wirt~
schaft bleibt unverindert.” —=*® In einigen dieser Gemeinwesen werden die Felder des Dorfes
gemeinschaftlich bearbeitet, in der Mehrzahl bebaut jeder Besitzer sein eigenes Feld. -2 Der
unbebaute Boden fiir gemeinsame Weide. — ! nordwestlichen Teilen Indiens - 32 unerlafiliche
Bedingung - Steuereintreiber — 3 Dorfern den selbstversorgenden Charakter
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betrifft, so bildet sie eine grofie Streitfrage bei den englischen Schriftstellern
iiber Indien. In den kupierten Gebirgsterrains siidlich von Crishna scheint
allerdings Eigentum an Grund und Boden existiert zu haben. In Java
dagegen, bemerkt Sir Stamford Raffles, der ehmalige englische Governor
von Java, in seiner ,History of Java“, auf der ganzen Oberfliche des Landes,
swhere rent to any considerable amount was attainable“, der sovereign
absoluter landlord®. Jedenfalls scheinen in ganz Asien die Mahometans die
sEigentumslosigkeit in Land“ erst prinzipiell festgestellt zu haben.

Uber die oben zitierten villages bemerke ich noch, daf} sie schon bei
Manu*™! figurieren und die ganze Organisation bei ithm darauf ruht. 10
stehn unter einem hahern collector®®, 100 dann, und dann 1000.

Schreib mir bald.

Dein
K.M.

35 wo Grundrente in nennenswerter Hohe erreichbar war”, der Landesherr unumschrankter
Grundbesitzer — %® Steuereinnehmer
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118

Marx an Engels
in Manchester

[London] 29. Juni 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Ich bin plétzlich iiberfallen worden von meiner Schwester! und threm
Neuvermihlten?, der als general Dealer® nach dem Kap der guten Hoffnung
von hier absegelt. Dies, zusammen mit der Korrespondenz fiir die , Tri-~
bune“®*®! und einigem Unrat, der in Amerika zu adjustieren war, nahm
meine Zeit sehr in Anspruch. Morgen, denke ich, segelt das Ehepaar ab.
Wie ich von Imandt hére, wird Deine Mutter in London erwartet, woraus
der Schluf} zu ziehn, dafl Du ebenfalls bald einspringen wirst.

Einliegend Lassalles Anweisung fiir die Versendung der Exemplare®nach
Deutschland. Meine Frau wird die Expedition nach Manchester vornehmen.
Ich hoffe, dafi Ihr dann die Sache in Manchester besorgen werdet. Hast
Du nichts von Jones gesehn, der in Eurer Gegend spukt und in Halifax ein
Monstermeeting!®®! zustande gebracht haben soll?

Zu meinem Erstaunen bekam ich vorigen Mittwoch einen sehr verdrief3-
lichen Brief von Cluf}, worin er mir mitteilt, daf} thm geschrieben worden,
Pieper habe ihn bei Schldger — ihn und Arnold - als ,,untergeordnete Agen-~
ten” hingestellt, sich dagegen als den Mann, der die Nachrichten , aus erster
Quelle” bringe etc. etc. Zum Gliick ist an der ganzen Sache kein wahres
Wort, sondern bloler Versuch der Partei Willich, Anneke, Weitling et Co.,
Zwietracht in unsern eignen Reihen zu sien und speziell ,den sehr unange-
nehmen Cluf3* neutral zu machen. Die nétigen Aufklirungen sind natiir-
lich sofort iibers Wasser besorgt worden. Ich finde den ersten Brief von Clul
nicht, lege aber den 2ten bei.

Als ich nach Manchester abreiste®?), pumpte ich 2 £ bei dem Jiidchen
Bamberger. Der Kerl schickt mir grobe Mahnzettel, sogar Drohungen. Mais

* Louise Marx = 2 J.C. Juta - 3 GroBhiindler - # Karl Marx: ,Enthiillungen itber den Kom-

munisten-Prozef zu Koln*
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nous verrons.® Bis Freitag habe ich fiir 20 £ auf New York zu ziehn.
Fragt sich aber wieder, wie.

Einliegend das Nec plus ultra® der Heinzenschen blutriinstig gewordnen:
Feigheit und Abneigung gegen die ,,gewshnliche Kriegsfithrung“®%],

Mit dem ,Schweizer Artikel“” war ein Irrtum meinerseits, da Dana die:
Sendung in 2 Teile gespalten, aber beide unter meinem Namen drucken
LieB.

Nun fiir das nichste Mal. Eben kommen Frau Schwester und Herr
Schwager. Meine Schwester ist sehr korpulent, und die Passage durch den
Aquator wird ihr verdammt Schweifi kommen.

Dein
K.M.

5 Aber wir werden sehen. ~ ® Auflerste -7 siehe vorl. Band, S.251



272 . 119 - Marx an Engels - 8. Juli 1853

119

Marx an Engels

in Manchester

[London] 8. Juli 1853
28, Dean Street, Soho
Lieber Engels!
Uberbringer dieser Zeilen, Dr. Jacobi, einer von dem ,, Kslner Kommu-
nistenprozef3”.

Ich wei} nicht, ob Du krank bist, oder bss, oder iiberbeschiftigt, oder
was sonst, da Du kein Lebenszeichen von Dir gibst.

Ich habe gestern 24 £ auf den Dana gezogen bei Spielmann in Lombard
Street, der mich in 5 Wochen, sobald Wechsel zuriick, zahlen wird. In der
Zwischenzeit habe ich wieder sehr schlimme Periode durchzumachen, um
so mehr, als verschiedne wertvolle Sachen im Pfandhaus erneuert werden
miifften, wenn sie nicht verfallen sollen, und dies natiirlich nicht méglich
ist dans un moment*, wo selbst die Mittel pour les choses les plus nécessaires?
fehlen. Indes, ich bin jetzt an den Dreck gewshnt und an die Verhiltnisse,
die er mit sich bringt.

Jedenfalls wirst Du mir schreiben, warum Du nicht schreibst. Ich hoffe,
at all events®, dafl Du nicht krank bist.

Dein
K.M.

[Auf der Riickseite des Briefes]
Friedrich Engels. 48, Great Ducie Street, Manchester.

1 in einem Augenblick - 2 fiir die notwendigsten Dinge - 2 auf alle Fille
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120

Engels an Marx

in London

Manchester, Samstag 9. Juli [1853]

Lieber Marx,

Letzte Nacht um vier Uhr weckt mich die alte Hausfrau aus dem Schlaf,
es sei ein gentleman da, der mich sprechen wolle. Ich rapple mich empor
und finde an der Tiir ein Minnchen mit einem Cab?, einem kolossalen
Koffer und Reisesack, der mir sagt, sein Name sei Jacobi und Du und
Pieper hittet thn mir zugeschickt. Marx und Pieper! dacht’ ich, wer zum
Henker ist dieser Jacobi, ist er ein unchelicher Sohn vom Kénigsberger?
oder was, und endlich zieht das Mannchen Deinen Brief? aus der Tasche,
ziemlich verdutzt, nicht gleich mit offnen Armen unbekannterweise aufge-~
nommen zu sein — woriiber mir dann einfillt, was Dein Brief bestitigte,
daf} es der Kommunistenprozef3-Jacobi sei, an den mein Herz nicht dachte,
da ich ihn in preufiischen Cachotten? lingst gut untergebracht glaubte.
Que faire??, ich nahm ihn nebst Zubehor also herein, plauderte schlaftrun-
ken eine halbe Stunde mit ihm und lief} ihn sich dann auf mein Sofa legen,
denn das Haus ist crammed full® von Leuten. Gliicklicherweise ist mein
Alter bis morgen aus der Stadt, und so nahm ich mir den Herrn Partei-
mirtyrer gleich heut morgen beim Kragen, mietete ihm eine Wohnung
und verbot ihm, sich beil mir sehen zu lassen, bis die Abreise meines Alten
das Interdikt aufhebe.

Dies kriegisch?~westfilische Verfahren, die Talpelei, nach achttigigem
Aufenthalt in London einen Zug zu wahlen, der mitten in der Nacht an-
kommt, und unter dem Vorwand, nicht Bescheid zu wissen, einem das
Haus zu revoltieren und sich zu oktroyieren, alles das nahm mich ebenso-
wenig fiir den Mann ein, wie die gleich anfangs gestellte diskrete Frage:
wie ich denn mit meinem Alten stinde. Weitere Verhandlungen haben den
Mann in meinen Augen etwas, aber nicht sehr, gehoben. Er will sich bei
Borchardt mit Briefen von Dir und Kinkel (beinahe so gut wie Marx und

1 einer Droschke -2 Dr. Johann Jacoby — 2 siche vorl. Band, S.272 - % Gefingnissen —° Was
tun? — ® gerammelt voll —7 Anspielung auf den ,wahren* Sozialisten Hermann Kriege

18 Marx/Engels, Werke, Bd. 28
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Pieper) prisentieren, dem kleinen Heckscher ohne weiteres und ohne Intro~
duktion auf die Bude stiirzen, wo er dann erwartet, daf} dieser ihm gleich
alle Aufschliisse iiber seinen trade® geben und aus Freude iiber den neuen
swissenschaftlichen” Umgang seinem neuen Konkurrenten die halbe Praxis
abtreten wird — und was dergl. Biedermannsgedanken mehr sind. Die
Dummbheit, zu Kinkel zu gehn, schadet thm mehr als sie ihm niitzt. K[inke]]
gibt ihm Briefe — nicht an Herrn, sondern an Frau Schunck, eine Unver-
schamtheit und ein direkter grober Bruch der englischen Etikette, und dann,
wenn Herr Kinkel, der fiir seine Possenreiflereien iiber deutsche Literatur
bar bezahlt und gefiittert wurde, wenn Monsieur Gottfried glaubt, er kénne
d’égal 4 égal® an diese Kaufleute Empfehlungen (andre als Bettelcertificati)
schicken, so schneidet er sich verdammt. Auflerdem ist Monsieur Jacobi,
i ce qu'il me parait'®, nicht der Mann, sein Gliick hier zu machen.

Sobald mein Herr Alter fort ist, schick’ ich Dir einiges Geld. Friiher
kann ich nicht gut etwas nehmen, da ich jeden Tag riskiere, daf} er einmal
mein Konto nachsieht, was allein schon heitre Erérterungen geben wird,
die ich lieber schriftlich abmache. .

Die Idee, ich schriebe nicht, weil ich ,bss® sei, hat mich lachen ge-
macht. De quoi done??

Griifle Deine Frau und Kinder und halte den Dreck wenigstens aus,
bis ich wieder freie Hand habe ~ hoffentlich binnen acht Tagen.

Dein
F.E.

8 10

sein Gewerbe ~? wie an seinesgleichen ~ 1 wie mir scheint - ** Warum denn?
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121

Marx an Engels

m Manchester

[London] 18. Juli 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels, '

Ich erhielt vorgestern Brief von Lassalle, der nun im ungewissen ist, an
Unterschlagung von Briefen etc. glaubt. Es wire gut gewesen, wenn Du
mir angezeigt, ob dasPaket an 1hn abgegangen oder nicht!. Lassalle ist noch
der einzige, der mit London zu korrespondieren wagt, und so muf} verhiitet
werden, ithm die Sache zu verleiden. Ich bitte Dich also, mir anzuzeigen,
wie es mit dem Paket steht, Die Epoche der Versendung desselben® hat noch
die zweite Wichtigkeit fiir mich, daf§ die Epoche der returns® davon abhingt.

Meine Frau hat mit letzter Post einen sehr freundlichen und kulanten
Brief von A.Dana erhalten, worin er anzeigt, daf3 es thm unmdglich, ein Haus
in London anzugeben. At all instances* werden die von mir gezognen Wech-
sel prompt honoriert werden. Er schreibt, dafy meine Artikel , highly valued
by the proprietors of the ,Tribune® and the public"®, und schreibt keine
Crenze vor fiir das Quantum der Sendungen. ’

In der Debatte iiber die advertisement duty® ~ ich glaube vor ungeféhr
2 Wochen - hielt Herr Bright eine grofle Eloge auf die ,New-York Tribune®
und gab eine Analyse von einer Nummer derselben, worin grade mein Arti~
kel iiber das Budget® stand. Dariiber sagte er:

+From Great Britain there is an elaborate disquisition on the Rfight]
HJonorable] Glentleman]'s budget, doing him justice in some parts, but
not in others, and doing certainly, as far as the Manchester School was
concerned, no justice whatever,“8 (%!

1 Siehe vorl. Band, S.270 - 2 Karl Marx: ;,Enthiillungen iiber den Kommunisten-Proze} zu
K&ln* - 3 Einnakmen ~ % Auf alle Fille - ® ,von den Eigentiimern der ,Tribune' und den
Lesern hochgeschitzt sind“ ~ ¢ Annoncensteuer — ?,,Unruhen in Konstantinopel ~ Tisch-
riicken in Deutschland - Das Budget* -8 ,, Aus Grofibritannien gibt es eine ausfiihrliche Ab-
handlung iiber das Budget des sehr ehrenwerten Gentleman [Gladstone], die ithm tetlweise
Gerechtigkeit widerfahren 158t, in anderen Teilen jedoch nicht, und die der Manchester-
schule nicht die geringste Gerechtigkeit widerfahren 1aft.” )

18*
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Mit Jacobi mufit Du Dich nicht abschrecken lassen durch die Unbe-~ -
holfenheit und Weltunkenntnis eines 23jihrigen Jiinglings aus dem Regie-
rungsbezirk Minden, der 2 Jahre im Kifig saf}. Es ist tiichtiger fond hinter
thm. Ich habe seine Doktordissertation?®! gelesen und war ,much pleased
with it"9,

Dein
K. M.

Jones hat sehr bedeutende Meetings gehalten, die selbst die Aufmerk-
samkeit der Bourgeoisblitter erregen,!®!

9 schr zufrieden damit”
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122

Marx an Engels

in Manchester

[London] 18. August 1853
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Lupus wird wahrscheinlich eine gute Stelle in Liverpool bekommen. In
diesem Fall wird er iiber Manchester reisen. Die Schwierigkeit besteht darin,
daf} er sein Gehalt erst am Ende des Vierteljahrs ausgezahlt erhielte. Er
erwartet dann allerdings einige Gesamthiilfe von Dir und Strohn. Istletztrer
retourntert? v

Der Stinker Dronke schreibt natiirlich sehr wichtigtuende Briefe in alle
Welt, z.B. an Imandt, ,daf er Anstalten getroffen zur Ubersiedlung Lupi
nach Amerika“. Entre nous', es scheint mir, dafl der kleine Ladenhiiter,
um sich in wohlfeiler Weise wichtig zu machen, dem Lupus zu verstehn
gegeben hat, daf er, statt Deiner, die Sache in die Hand genommen hat.
Wenigstens glaubte ich, on the part of?2 Wolff eine gewisse Spannung gegen
Manchester wahrzunehmen. Dafl Dronke ein lebendiger cancan ist, no
doubt about that. Experto crede? etc.

Pieper mufit Du durchaus umgehend wenigstens so viel schicken, daf3
er sich Rock und Hose schaffen kann. Wie er jetzt abgerissen ist, ist es thm
unméglich, selbst giinstige Chancen, die [sich]* bieten, zu benutzen. Er ist
unprisentabel geworden. Zudem hast Du ithm die Sache bei [Deiner]* Ab-
reise versprochen.®® Er hilt sich brav in seinem Pech. Indes hat alles eine
Grenze.

[Ich habe]* besonders Ungliick in Geldnegoziationen®. Ich habe jetzt
fiir 42€ - zwei [Wech]sel* ~ auf Amerika laufen und kann dabei nicht
iiber 42 farthing kommandieren, obgleich ich nicht [nur]* fiir mich, sondern
auch fiir den Pieper die Subsistenzmittel schaffen muf3. Den ersten Wechsel
von 24 £ gab ich Herrn Spielmann; er sagte, ich solle in 5 Wochen
wiederkommen. Jetzt sind es schon sieben. Dabei verliere ich durch dieses

1 Unter uns — 2 von seiten des ~ 3 Schwitzer ist, dariiber gibt es keinen Zweifel. Glaube dem
der es selbst erfuhr - 4 Papier beschidigt - * Geldgeschaften
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elende Laufen nach der City immer grade Montag und Donnerstag, d.h. die
beiden Tage, wo ich die Korrespondenzen fiir Dienstag und Freitag vor-
bereiten miifite. Spielmann schickt mich immer zuriick mit der jiidisch-
geniselten Bemerkung: , Kaine Nootiz da.“ Wegen solcher ,kleinen® Sum-
men schrieben seine Korrespondenten nur gelegentlich. Wenn ich das Geld
gleich gebraucht hitte, so hitte ich ihm im voraus sagen miissen, daf} ich
das Porto fiir einen besondern Brief zahlen wolle etc, etc. Dadurch bin ich
nun nicht nur in tiglichem Dreck, sondern meine Frau, die auf das exakte
Eintreffen gerechnet, hatte den verschiednen Glaubigern Termine ange-
setzt, und nun stiirmen die Hunde das Haus. Ich schreibe unterdes wie der
Teufel drauflos. Es wire sehr gut, wenn Du mir irgendeinen Artikel da-
zwischen schicktest oder 2, damit ich Zeit erhielte, wieder etwas Besseres
auszuarbeiten. 3/, der Zeit geht mit den Pennylaufereien fort. -

Heise ist jetzt hier, personlich gar kein iibler Kerl. Herr Kossuth macht
sich jetzt licherlich als Korrespondent der ,, Daily New-York Times“. 4 Briefe
von D.Urquhart iiber die orientalische Frage®®! im ,Advertiser” ent-
hielten trotz seiner Marotten manches Interessante. Gegen Jones ,,we strike"®
seit 2 Wochen. '

: . Dein
K.M.

¢ streiken wir*
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123

Engels an Marx

in London

Lieber Marx,

Morgen, wenn irgend méglich, schick’ ich Geld. Dein Brief kam Samstag
zu spit, um noch etwas zu machen, diese Woche hatte ich'allerlei Historien,
morgen geht’s besser, denk’ ich, und der alte Buchhalter ist avertiert!.

Der Kleine? war am Samstag hier. Daf} er geklatscht hatte, war mir klar
von dem Moment, wo er an Borchardt schrieb. Er hatte diesem den héchst
blamablen Brief Lupi geschickt, worin dieser sich direkt und sehr ernsthaft
an die ,mildtitige Hand“ der Bradforder Juden wendet: C'était une lettre
3 la briler de suite?, und Borchardt schickte sofort grofimiitigst ein Pfund
Almosen fiir LJupus], iibrigens in sehr anstindiger Form, which he could
very well afford?, da dies thn von allen seinen Verpflichtungen entband. Ich
muf} gestehn, dieser Brief von Lupus hat mich sehr fatal beriihrt, noch
fataler aber die Taktlosigkeit des Kleinen, thn dem B[orchardt] in die Fin-~
ger zu geben. Ich wusch ihm iibrigens gehorig.den Kopf dariiber.

Enfin c’est fait.? Laf3 Lupus, wenn er nach L[iverpool] geht, nur ja direkt
hierher kommen, womsglich auf einen Freitag, ich werde dann ein Rendez-
vous mit dem Kleinen veranstalten. Wenn Lupus, wie Drfonke] vorhatte,
erst nach Bradford kommt, so entwickelt sich der cancan® nur noch mehr.

Daf} Jacobi nach Amerika will, weifit Du. Der Kerl st doch trop mou’
und macht selbst auf die Philister den Eindruck eines hiilflosen Menschen.
Ich glaub’ nicht, daf} er je Praxis kriegt, so. sehr er danach schmachtet.
Dabei mufl man immer lachén, wenn man bedenkt, da der Kerl noch
Jungfer ist. ' ; ' :
- Dein "

' S RPN F.E.
[Manchester]. Mittwoch, 24. August 53 . . S

1 benachrichtigt —2 Ernst Dronke - ® Das war ein Bri¢f; den man sofort verbrennen sollte -
% was er sehr leicht tun konnte - ® Nun ist-es schon passiert. - ¢ Klatsch =7 zu weich
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124

Marx an Engels

in Manchester

[London] 3.September 18531
28, Dean Street, Soho

Lieber Engels!

Ich habe Dir lang nicht geschrieben, selbst nicht den Empfang der 5 £
(wovon 2,10 an Pieper und 1,10 an Lupus ausgezahlt), weil ich in einer un-
beschreibbaren Scheifie my time and my energies® konsumieren mufl. Am
7ten Juli hatte ich dem Spielmann meinen Wechsel gegeben. Am31. August®
erklirt mir der Bursche ~ nachdem ich 7mal zu thm gelaufen war —~ daf der
Wechsel verlorengegangen sei, daf} ich ihm eine Sekunda ausstellen miisse
etc. Ich hatte mich also wochenlang durchgeschleppt, indem ich bis auf das
letzte Stiick versetzt habe, und hatte alle Glaubiger auf den 31.August®
wiederbestellt, seitdem ich sie von Juli an hingehalten. Da ich keine Ressour-
cen habe aufler der Einnahme von der ,Tribune“, begreifst Du meine
Situation, und wie ich weder Zeit noch Lust zum Korrespondieren haben
kann.

Dem Jacobi, wenn er noch da ist, sage, daf} ich seinetwegen an. Weyde-
meyer etc. geschrieben habe.?3%

Weswegen ich Dir heute schreibe, ist folgendes:

Du liest, soviel ich wei3, den ,Morning Advertiser nicht. Dieses Blatt
der ,united victuallers“¢ brachte von einem ,foreign correspondent”® (Herr
Golowin, denke ich) eine Apologie auf Bakunin. Ein Anonymus, F.M.5, ver-
dichtigt darauf in demselben ,,M[orning] Aldvertiser]* den Bakunin als
russischen Spion, sagt, daf es thm jetzt sehr gut gehe etc. etc. Antwort dar-
auf von Golowin und Herzen, die dabei bemerken, daf3 schon einmal in
einem , German paper”? 1848 dieselbe Verleumdung vorgebracht worden

sei und dafl das paper ,had even ventured to appeal to the testimony of
George Sand“®.

1 im Original: 2.September ~ 2 meine Zeit und meine Krifte — % im Original: September -
4 vereinigten Bierwirte* ~® ,auslindischen Korrespondenten® - & Francis Marx = 7 ,deut~
schen Blatt” -8 Blatt ,sogar gewagt hatte, George Sand als Zeugen anzurufen®
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Vorvorgestern kémmt ,Dr.Arnold Ruge” und sagt, dieses deutsche
Blatt sei die ,New Rhenlish] Gazette®, deren Editor® ,,Dr.Marx* ebenso
itberzeugt gewesen sei von der Unwahrheit dieser Verleumdungen als jeder
andre Demokrat!?83],

In dem ,,M[orning] Aldvertiser]“ von gestern mache ich eine Erklarung
folgenden Inhalts!2861:

Mssrs. Golowin and Herzen hitten chosen to connect the ,New Rh[e~
nish] Glazette]“ edited by me in 1848 and 49° mit ihrer Polemik mit F. M.
iiber Blakunin} etc. Now, I care nothing about the insinuations of Mssrs.
Herzen and Golowin. Aber etc. etc. ,permit me to state the facts of the
case“M Folgt dann die Aufzihlung der Facta:

»dafl wir am 5ten Juli 1848 Pariser Briefe erhielten, einen vom Havas-
Biiro, den andren von einem Polish refugee'® (so nenne ich den Ewerbeck),
beide stating'®, dafl George Sand Briefe besitzt, die den Bakunin kompro-
mittieren, as being lately entered into relations with the Russian Govern-
ment14“

. ,daf} wiram 6ten Juli diesen Brief, nicht des Havas-Biiro, sondern unsres
Pariser Korrespondenten abdruckten®;

»daf} Bakunin in der ,Neuen Oder-Zeitung‘ antwortete, vor unsrer Kor-
respondenz seien dhnliche Geriichte in Breslau zirkuliert worden; sie gin-
gen aus von den russischen Gesandtschaften, und daf} er sie nicht besser
widerlegen konne als durch einen Appell an George Sand*;

»dafl am 3.August Koscielski der ,Rh[einischen} Z[eitung]® den Brief
von George Sand an ihren Editor brachte, der am selben Tage gedruckt
wurde mit den folgenden einleitenden Worten: (folgen die Worte der
,N[euen] Rh[einischen] Z[eitung]‘[#7})*;

»daf} ich Ende August durch Berlin passierte, Bakunin sah und meine
alte Freundschaft mit thm erneuerte®;

»daf 15.(oder so) Oktober die ,Rh. Z Bakunin verteldlgte gegen das
preuﬁlsche Ministerium, das ihn auswies”;

»dafl im Februar (49) die ,Rh.Z. einen leading Artikel! iiber Ba-
kunin brachte, beginnend mit den Worten: ,B[akunin] ist unser Freund!‘128!

“

ete. s
® Redakteur ~ 1 Die Herren Golowin und Herzen hitten beliebt, die ,Neue Rheinische
Zeitung®, die 1848 und 49 von mir herausgegeben wurde, in Verbindung zu bringen — 1 Ich
mache mir zwar nichts aus den Unterstellungen der Herren Herzen und Golowin. Aber
etc. etc. ,es moge mir gestattet sein, die Fakten dieses Falls darzulegen“. — 12 polnischen
Fliichtling - 1* besagend ~ '* daB er in jiingster Zeit in Bezichungen zur russischen Regie-
rung getreten sei — *° Leitartikel
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,daB ich in der ,Nfew]-Y{[ork] Tribune* Bakunin paid the tribute due to
‘him for his participation in our movements'®®®! etc, etc.”

Meine Erklirung schliefft mit den Worten:

»As to F.M. proceeding as he does from the fixed idea that continental
revolutions are fostering the secret plans of Russia, he must, if he pretends
to anything like consistency, condemn not only Bakunin but every conti-
nental Revolutionist, as a Russian agent. In his eyes Revolution itself is a
Russian agent. Why not Blakunin]?“Y

Nun in der heutigen Nummer wagt sich der Lump Golowin nicht zu
nennen, sondern unte